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I MOVZU

KURSUN PREDMETI VO ©SAS ANLAYISLARI.
NATIQLIK SONOTININ TARIXiNO BiR NOZOR

Doarsin plam:

1. “Jurnalistin nitq madoniyyati” kursunun predmeti va bas-
qa fonlor sirasinda yeri

2. “Jurnalist”, “nitq” va “madoniyyat” sozlarinin etimologi-
yast. “Jurnalistin nitq modaniyyati” birlosmasinin mahiyyati

3. Nitqin yaranma prosesi, tarifi va diisturu

4. Diinyada va Azorbaycanda nitq madaniyyatinin tarixina
qisa baxig

5. Movcud adabiyyatin xiilasasi

Basqa fakiiltolords oldugu kimi, jurnalistika fakiiltasindo
do tadris olunan fanlor 2 qrupa béliiniir: imumi fanlor va ixti-
sas fonlori. Umumi fonlor talobalorin bir soxsiyyot kimi diin-
yagorisiinii formalasdirir, tobiot, comiyyat vo tofokkiirdo bas
veran proseslor barodo onlarin bilgilorini zonginlosdirir, ixti-
sasa daha dorindon yiyslonmoys zomin yaradir. Hoyatin elo
bir sahasi yoxdur ki, o, jurnalistlorin mévzu dairasine daxil
olmasin. Buna gora do golocok jurnalistlorin imumi fonlors do
bolad olmalar1 son doracs vacibdir.

Ixtisas fonlori jurnalistikanin miixtolif saholorini ohato
edir, medianin tarixi, nozoriyys va tocriibasi, yaradiciliq me-
todlar1 hagqinda genis toesovviir yaradir, tolobalori motbuat,
radio, televiziya, internet jurnalistikasinin, miiasir nosriyyat
isinin incaliklori ilo yaxindan tanis edir, onlara biitiin bu sa-
holor iizra ilkin praktik vordisler asilayir. Ixtisas fonlori sirasi-
na "Jurnalistikaya giris, "Jurnalistikanin nazoriyyasi vo tocrii-
bosi", "Jurnalist etikas1", "Azorbaycan jurnalistikasi tarixi",
"Televiziya jurnalistikasinin osaslar1”, "Radio jurnalistikasi-



nin osaslart”, "Odobi redaktonin nozoriyyssi vo tocriibasi",
"Xarici 6lkolorin jurnalistika tarixi", "Yeni diinya jurnalisti-
kast" va s. daxildir.

"Jurnalistin nitq madoniyyati" kursu ixtisas fonlori arasin-
da 6ziinomoxsus onomli yer tutur. Kursun asas predmeti jur-
nalist nitqinin (vizual, audioal vo audiovizual) 6zallikloridir.

Bilindiyi kimi, dilds islonon sozlorin miiasir anlami miioy-
yan tellorlo onlarin etimologiyasina (mangayino) baghdir. Bu-
na gora do Jurnalistin nitq madaniyyati birlosmasina daxil olan
sozlorin etimologiyasina diqqet yetirilmasi bu birlogsmanin
mahiyyatinin daha dorindon anlasilmasina yardime1 ola bilor.

Jurnalist séziindon baslayaq. Diur latinca giin demokdir.
Bu s6z fransiz dilins ke¢dikdon sonra eyni monani bildiron jur
formasini alib va -nal sokilgisi ilo birlogorak jurnal (glindalik)
kolmasini meydana gotirib. Avropa dillorinds -ist dilimizin -
¢r’ sokilgisine uygun golon leksik sokilgidir. Belolikla, jur
“giin”, jurnal “gindalik™, jurnalist giindslik hadisalor haqqin-
da molumati miixtalif kiitlovi kanallarla (matbuat, radio, tele-
viziya, internet) comiyyato ¢atdiran soxs demokdir. Maraqli-
dir ki, aparic1 dovri ¢ap mohsulu olan qazetin do adi bir nego
dilds giin, zaman, yenilik anlayislari ilo baghidir. Masoalon, ona
farsca ruznamo (giniin yazisi), ispanca diario (glindalik), al-
manca Saytung (¢agdas), ingilisco Nyuspeype (yeniliklor kagi-
z1) deyilir.

Dilimizds islonon gazet soziiniin etimologiyasinda bir qo-
dor goribalik var. Bels ki, onun giin, zaman, yenilik anlayisla-
r1 ilo baghligl yoxdur. Qazetta orta osrlordo Venesiyada gii-
miisdon hazirlanmig xirda pul vahidi olub. X VI yiizilds olyaz-
ma qozetlorinin bir niisxasi burada bir qazettaya satildigina
goro pul vahidinin adi amtoonin adina kegib. Bu soz I Pyot-
run vaxtinda gazeta formasinda Rusiyaya golib. Azarbayca-
nin hor iki (Giiney vo Quzey) boliimiinds bir miiddoat gazet
ovozing farscadan alinmis ruznamoa deyimi islonib. Orazimiz



Iranla Rusiya arasinda boliindiikdon (1813 vo 1828-ci illor)
sonra Giiney hissado ruznama, Quzeyds iso gazeta deyimlori
foal olub. Sonralar adobi dilimizin iki 6zalliyinin (ahang qa-
nunu vo alinmalarda son saitin diismasi) tosiri ilo homin s6z
qozet sokilinda' sabitlogib.

Jurnalist s6ziiniin etimologiyasi ilo onun miiasir sosial an-
lam1 arasindaki bagliliq bundan ibarstdir ki, basqa yaradici-
liq sahalarindan (yazigilig, rassamliq va s.) farqli olaraq jurna-
list, asasan, bu giiniin hadisalorini oks etdirir, 6lkads va 6zgo
yerlordoa bas vermis va hotta bas vermokdos olan yeniliklori ic-
timaiyyato ¢atdirir, kegmisdo bas vermislori tosvir edonds be-
la, onlara bu giiniin gozii ilo baxir.

Kecok nitq terminina. Orob monsolidir. Ilkin monas1 dani-
s1q demokdir. Goriliniir, bu s6z yarananda yazi holo meydana
golmoyibmis. Indi is nitq anlayis1 hom danisigl, hom do yazi-
n1 ohato edir. Buna goro do dilgilik adobiyyatinda sifahi nitq
va yazuli nitq (Bunlari agiz nitqi vo kagiz nitqi do adlandirmaq
olar) deyimlorino rast golirik. Agiz nitqinin tarixi ¢cox qodim-
dir. Adamlar Yer iiziino goldiklori vaxtdan bir-birilari ilo {in-
siyyato can atiblar. Tosadiifi deyil ki, srobcodon alinmis insan
va dinsiyyat kokdas, yoni qohum soézlordir. Bu o demokdir ki,
adami (Adom ovladini) insan edon, “diinyanin oasrofi’no
(S.Vurgun) geviron asas amil iinsiyyat, yoni “fikirin, moluma-
tin dil vasitasilo qarsiligh sokildo verilmasi vo gobul edilmo-
si”dir’. Adamliqdan insanliga kegidin ilk morhalslorinds {in-

' Movcud qaydalara asason, bu s6z soklinda kimi yazilmahdir, ciinki
miiasir Azarbaycan dilins aid arasdirmalarda gostarilir ki, sakil, ogul, sinif,
boyun, geyim, fikir kimi bir sira ikihecal sozlors saitlo baslanan sakilgi ar-
tirllarkon soziin son hecasindaki sait diisiir. Oslindo iss sosdiisiimii (eliziya)
sirf fonetik, yalmz sifahi nitqo xas olan hadisadir. Sozlor yazilarkan onlarm
koklori (leksik mana bildiran hissalari) tohrif olunmamal, ilkin - liigavi for-
masim saxlamalidir. Bu barads dorsliyin miivafiq boliimiinds (s. 124-125)
bahs olunacaq. Burada vo bundan sonra dorslikds homin sézlor eliziyaya ug-
radilmadan yazilmisdir.

? Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi, IX cild, s. 495.
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siyyot yalniz ayri-ayri fordlor arasinda, ibtidai ailo, gohum-
aqraba, gobils, tayfa daxilinds gergoklosirdi. Zaman kegdikca
bu oslagelorin cografiyasi, ohato dairesi genislonib. Indi 6lko-
lar, kontinentlor bir-birilari ilo daha foal suratdo tomasda olur
vo bu isdo kiitlavi informasiya vasitalorinin (KiV-in), xiisuson
do radio, televiziya vo internetin ¢ox boyiik rolu var. Tosadii-
fi deyil ki, bir ¢ox &lkelorde KiV-o kiitlovi kommunikasiya
vasitolori (KKYV) deyirlor. Latin sézii olan kommunikasiya
(communicatio) “slaqoyaratma”, “birlosdirmos” demokdir.
Kiitlovi kommunikasiya informasiya istehsalgisi ilo informa-
siya istehlakgisi arasinda malumat dasiyan boru rolunu oyna-
yIr.

Bas nitq neco yaranir?

Hor bir ford onu ohato edon obyektiv gerc¢oklik barado
duygu orqanlar1 vasitasilo miioyyan bilgi aldo edir: Bu bina
ucadir (g6z); Arxadan sas galir (qulaq), Giillorin atiri adanu bi-
hus edir (burun), Bu xorak ¢ox dadlidir (ag1z); Hava istidir
(dori). Alinmig bilgi insan beyinindo fikir kimi formalasir.
Sonra iso formalasmis fikiri bagqalara ¢atdirmaq ehtiyaci
yaranir. Fikir yalniz yiyasino, dastyicisina ballidir, basqalari
onu heg bir duygu iizviiniin, halslik hatta on mitkommal kom-
pliterin do komayi ilo monimsays bilmirlor. Almaniyanin mos-
hur riyaziyyateisi, montigsiinasi, dil¢isi vo filosofu Qottlob
Freqe (1848-1925) moagalslorinin birinds yazmisdir: “Minero-
logla miigayisado monim vaziyyatim xeyli ¢otindir: onun im-
kan1 var ki, dag kristalin1 sohbotdagina gostors bilsin. Man iso
fikiri oxucularin ovucuna qoyub deys bilmorom: alin, onu
yaxsl-yaxst nazordon keg¢irin. Monim giicim ona catir ki,
ozlilytinds duyulmayan fikiri duyulan dil qabiginda oxucuya
togdim edim™'. Bali, fikiri oxucuya, dinlayiciys, tamasagiya,
internet istifadagisine ¢atdirmagq tigiin “maddi qabiq”, vasita,

! ®pere I'. Mpicib: Joruyeckoe ucciaenopanue. - B kuure «®@usoco-
(us, Joruka, s3pik». Mocksa: 1987, c. 30.
2 Bax: Axundov A. Umumi dil¢ilik. Baki: 1979, s. 72.
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“insanlarin tnsiyystino xidmat edon... maddi vahidlor siste-
mi”?, yani dil lazzmdir. Homin sistem adi tinsiyyat prosesindo
mioyyan ardicilliqla diiziilmiis danisiq saslorindon, yaxud on-
larin yazili formasi olan harflorden ibaratdir.

Obyektiv gergokliyin tasiri ilo insan beyininds yaranmus il-
kin fikir tofokkiir prosesinds informasiyalasir, yoni bilgilor
toplusuna cevirilir, dilin geriys — fikirs dogru yonolmis “siia-
lar1” il (eyni ciir “stialar” qarsiligl olaraq hom do fikirdon di-
lo dogru yonalir vo fikirin informasiyalagsma noqtoesinds onla-
rin “goriisi” bas verir) ato-qana dolaraq xarici miithito can
atir. Bu proses fikiri dastyicisinin ana dili ils, yaxud onun bil-
diyi basqa bir dilla birlegdirib esidilon, yaxud gériinan bir ob-
yekto — NITQo gevirir. Homin obyekti basqalar1 manimsa-
yarkon bayaq ikinci planda olan dil indi faallasib 6n plana ke-
¢ir, “yiikiinii” (informasiyani, biliyi) qulaq, yaxud goéz, yaxud
hom qulaq, ham do g6z kanallar ilo, dinloyicinin, oxucunun,
tamasaginin beyinino otiirlir, 6zii iso sanki pargalanib yox
olur. Bunu bels sxemlosdira bilarik:

Dinlayanin

l, Damisanmin (yazanin) beyini (oxuyamn) beyini D

F t» I j«» D — N » F

]

Obyektiv gerc¢oklik

F — fikir; 1 — informasiya; D — dil; N — nitq
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Psixologiyaya vo linqvistikaya (dilgiliys) aid elmi monbe-
lords nitq anlayisinin haminin gobul eds bilocayi vahid defi-
nisiyasi (torifi) olmasa da, miixtolif yozumlar1 var. Bu cohot
— vahid definisiyanin olmamasi elmin bir ¢ox sahalorina, bir
cox anlayis vo terminlore xasdir. “Elmi dildaoki terminlarin bir-
moanaliligy iiciin tariflorin olmasi zoruridir... Amma bu, elmi isin
ugurunun yalmz definisiyalardan asililigi va onlar olmasa,
elmlo moasgul olmagin dayarsizliyi demak deyil... Elmda bela
hallar ¢cox olur ki, alimlor hala tarifi olmayan, yaxud tarifi ho-
l5 daqiq miiayyaonlasdirilmomis anlayislarla islayir va ugur qa-
zamrlar. Bela hallarda elm adamlar definisiyast olmayan anla-
yislarin yozumlarin verirlor”.'

Formal moantiqin talobins gors, hor hansi konkret anlayisa
torif vermok ii¢lin ilk névbads onun daxil oldugu iimumi —
daha genis anlayisi, sonra iso homin anlayisin basqa konkret
anlayislardan forqini (forqlorini) mioyyon etmok lazimdir.
Mosolon: “Osyanin adini bildiron nitq hissasine isim deyilir”.
Burada torif verilon konkret anlayis isim, onun daxil oldugu
imumi anlayis isa nitq hissasidir.9syanin adini bildirmok isi-
mi basqa konkret nitq hissosindon (sifatdon, saydan, feildon
v.s.) forqlondiran asas cohatdir.

Ensiklopediya ligoatlorindon birinds nitqo verilmis torifo
vo yozuma baxaq: “Nitq insamin kommunikativ faaliyyatinin
novlorindon biri, dil vasitalorindan dil kollektivinin digar iizvls-
ri ilo iinsiyyat yaratmagq iiciin istifads edilmasidir. Nitq dedik-
do hom danisiq prosesi (nitq faaliyyati), ham do onun naticasi
(yaddasda saxlanilms, yaxud yaziya alinmis nitq mohsullari)
nazoarda tutulur’”. Goriindiyt kimi, buradaki birinci ciimlada
va ikinci climlonin birinci hissasinda nitqin daxil oldugu iimu-
mi anlayisin “faaliyyat novii”, “istifada prosesi” oldugu bildi-
rilir. Bir godor dorindon fikirlosondo tamamilo aydinlasir ki,

' 3erer B. Duilemenrapnas jgornka. Mocksa: 1979, c. 217-218.
* CoBeTckuii dHIMKIIONEMYecKuii ciioBapb. Mocksa: 1989, c. 1134.
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kommunikativ foaliyyst 6zliyiinds nitq ola bilmoz. Faaliyyot
insanin miioyyan isi gormak prosesi (indiki halda: danigmasi,
yaxud yazmasi), nitq iso homin proses naticasindo yaranmis,
ikinci ctimlonin ikinci hissasindo deyildiyi kimi, “yaddasda
saxlanilmig, yaxud yaziya alinmis”, basqalarinin gavramasi
iclin “istehsal olunmus” mohsuldur. Professor Bogir Ohmo-
dov bununla olagodar qeyd etmisdir ki, “nitq prosesinin
miiloyyan mohsulu olur (masolon, matn). Bu mohsulun bir-bi-
rindon ayrilmaz olan iki torofi vardir: 1) oradaki fikir, yani
nitqin mozmunu vo 2) bu fikirin maddi qabigi, varlgq,
movcudluq isulu, yoni forma. Demali, bu monada dil nitqin
formasidir, fikir iso mozmunu™'.

Mozmun nisbaton sabit, forma iso doyiskon olur. Fikirin
formalasma prosesi insanlarin hamisinda, demok olar, eyni
ciir bas verir, lakin eyni ciir formalasmis fikiri hor millot bir
dilds ifados edir. Diinyada 3.500-0 godar dil var. Bu miixtalif-
liyin sobobi ayri-ayri insan qruplarinin min illor boyu bir-bi-
rilorindon tocrid olunmus halda yasamalar1 olub. Masalon,
kegmisdo aullar arasinda gedis-golis olmadigina gora Dagis-
tan kimi ki¢ik bir 6lkads indi ohali 40-dan ¢ox dildo danisir.
Elm vo texnika inkisaf etdikco, 6lkoalor, gitolor arasinda gedis-
golis intensivlosdikco s6z ehtiyati ¢ox olan zongin dillorin po-
pulyarlig1 artir, zaif dillor iso todricon siradan ¢ixmaga dogru
gedir. Dilin zonginlik doracasi homin dili yaradanlar: ohato
edon miihitin zonginlik deracasindon va insanlarin intellektual
soviyyasindon asilidir. “Tadqiqatg¢ilarin miisahidaloring gora,
vaxtilo congolliklords yasamis vohsi adamin ligati 50, ya 60
s6zdon ibarat olub. XIX osrin ortalarinda yasamis savadsiz
kondli on ¢ox 300 so6z bilirdi. Zomanomizin ziyalis1 toxminon
1500-2000 s6zdon ibarat ligotdon istifads edir. Kegmisin vo
bu giiniin boyiikk yazigilariin ligoti 6lgiiyogelmoz doracado

' 9hmadov B. Azarbaycan dili toliminin qanunlari, prinsiplori vo metod-
lari. Baki: 1974, s. 49.
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zongindir. Boyiik rus sairi A.S.Puskin on min sézdon ibarat
ligotdon istifado edormis™'.

Nitqin mozmununu toskil edon fikirlo onun formasi olan
dili homiso iizvi, dialektik vohdotds goriiriik (esidirik). Onlar
yalniz beyin “laboratoriyasi” birlogdire vo torkib hissolorino
pargalaya bilir. Beloliklo, nitqe bu ciir torif vers bilorik: nitq
fikirlo homin fikiri ifads etmoak iiciin zoruri olan dil vahidlorinin
vohdatindon yaranmis idrak (qavrayis) obyektidir. Yoni:
N=F+D (N — nitq, F — fikir, D — dil). Burada nitqin daxil
oldugu timumi — daha genis anlayis “idrak obyekti”, onu
basqa konkret anlayislardan forqlondiron olamot isa fikirlo
dilin vohdatindon ibarat olmasidir.

Moadoniyyat anlayisi barada. Bu diinyada olan seylor iki
boyiik qrupa boliiniir: Allahin yaratdiglar: vo Allahin yarat-
diglarinin ssasinda insanlarin yaratdiglari. Allahin yaratdiq-
lar1 tobiat, insanin yaratdiqlart madoniyyat adlanir. 9rabco-
don alinmis madaniyyat kelmasinin kokiindo sohor anlami du-
rur. Insanlarin yaratdiglar ilk boyiik modoniyyat niimunasi
sohor olduguna goro har iki s6ziin kokii eynidir. Genis mona-
da gotiirsok, tokca gohoarlor yox, insan zokasi, insan oli, insan
faaliyyati ilo yaradilmis har sey (abad yollar, binalar, memar-
liq abidaloari, yazi, din, incasonat vo s.) madoniyyat anlayisina
daxildir.

Nitq madoniyyati ifadesindoki madoniyyat sozi qabiliyyat,
bacarig monasindadir. Yoni nitq modoniyyati dedikds dani-
san, yaxud yazan soxsin fikiri dil vasitosilo doqiq, aydin, qisa
sokildo ifado etmok gabiliyyati vo bacarigi nozords tutulur.
“Natiqlik s6z ustaligi iizorindo qurulmus bir sonotdir. Olbat-
to, har bir isdo oldugu kimi, burada da Allahin boxs etdiyi qa-
biliyyat 6z rolunu oynayir, lakin bu qabiliyyatin hor seyi hall
etdiyini diisiinmok sohv olardi. ©n zongin monoviyyata malik
olan insan da 6z tizorindo miintozom iglomasa, diinyanin yeni-

' Xalilzado F. So6z ustahgi. “Azorbaycan” qazeti, 2011. 9 iyun.
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liklorindan, otrafda bas veran hadisalordon, Azarbaycan dili-
nin gayda-qanunlarindan, qrammatikasindan xobordar ol-
masa, bu yerds hansisa istedadin da komoyi ¢atmaz. Canl
s0z ustaligr vo natiglik sonati, ilk névbada, insandan boyiik
zohmot tolob edir ki, 6z lizorinds isloyarok miioyyan vardislora
yiyalonsin™'.

Boyiik rus miitofokkiri M.V.Lomonosov (1711-1765) yaz-
misdir ki, noyiso oldugu kimi ifads eds bilmirikso, bunu dili-
mizo deyil, 6ziimiiziin bacarigsizligimiza aid etmoliyik. Eyni
fikiro N.A.Nekrasovda da rast golirik: elo bir fikir yoxdur ki,
insan onu basqasina aydin v inandirici sokilds ¢atdirmaga
6zlinii macbur eds bilmosin. Biri deyondas ki, fikirimi ifads et-
moys séz tapmiram, man part oluram. Bos seydir! S6z homi-
so var, sadaco, bizim agilimiz onu tapmaga tonbaollik edir.

& %k ok

Sifahi nitq madaniyyatinin tarixi min illorls dlgiliir. “Halo
godim Misirda, Assuriyada, Babilistanda, Hindistanda va
Cindo, daha sonralar Orobistanda natiglik sonati ¢ox genis
yayilmis, istedadli natiglor xalqin hérmat vo mahabbatini qa-
zanmisdilar””. Bununla bels, professional natiqliyin votoni
godim Yunanistan sayilir. Burada Demosfen (e.o. 384-322),
Qorgi (e.a. 483-380), Isokrat (e.a. 436-338), Aristotel (e.o.
384-322) kimi mashur natiqlor vo ritorika (natiglik sonati) no-
zariyyag¢ilori olmusdur. Qadim Romada da natiqglik sonati ge-
nis yayilibmis. Onun on gérkomli niimayandosi Mark Tulli Si-
seron (e.2. 106-43) hesab edilir.

Azaorbaycanda da natiqlik sonatinin tarixi gadimdir. “Halo
vaxtilo Azarbaycanin Alban-Aran vilayatinds natiglik sonoti-
no xiisusi maraq baslonilirdi. O dévrds natiqlor boyiik hormo-
to malik idilor. VII asr sairlorindon Davdokin miiasiri, moshur

! Xalilzads F. Soz ustahigl. “Azarbaycan” qoz., 2011. 9 iyun.
*9sgarov M. Natiqlik sonoatinin asaslari. Baki: 1975, s. 21.
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Aran tarixgisi Musa Kalankaytuklu yazir: “Dovdok dovrii-
niin biitiin elmlorina balod, midrik bir filosof, gdzal natiq vo
ustad sair idi”. Maghur tarixg¢inin bu qgeydlori bir cohatdon
daha ¢ox maraqlidir: o, ustad sairdon mohobbaotlo danisar-
kon, hor seydon avval, onun natiqliyini do qabariq sokildo
geyd etmoayi unutmur™'.

Olkomizdo natiglik sonatinin alds olan ilk miikommal nii-
munasi kimi, siibhasiz, “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlar1 qo-
bul olunmalidir. “Kitab”in boylarini boylayan, soylarini soy-
layan, bu Oguznamoni diiziib-qosan Dads Qorqud haqq asig
(ozan), oguzlarin kamil bilicisi, golocokdon xabarlor soyloyon,
koniiliiniin ilhamin1 Allahdan alan bir el agsaqqali olub. Qol-
¢a qopuzunu sinasina basib molahatli saslo, sirin avazla afo-
rizmlorla, atalar sozlori ilo, 6ytid-nasihatlorls, rongarong ifado
vasitalori ilo zongin olan 12 boy boylayib. Bu dastanlar Dado
Qorqudun bolagatli nitqi, galacays tinvanlanmis, bir-biri ilo
six bagl olan monoloqlar silsilosidir.

Dadom Qorqud boy boyladi, soy soylads,
Bu Oguznamoni diizdii-qosdu, bela dedi:
“Onlar da bu diinyadan galdi, ke¢di.
Karvan kimi gondu, ké¢dii.

Onlart da yer gizlodi, acal ald:.

Fani diinya yena qald...

Qara oliim galdikda kegid versin.
Saghqla doviatini Allah artirsin.

O oydiiyiim uca Tanrt yar olub yardim etsin.
Xeyir-dua verak, xanim:

Yerli boyiik daglarin yixilmasin!
Kolgalico uca agacin kasilmoasin!

Cosqun axan gozal suyun qurumasn!
Qanadlarimin uclarr qirilmasn!

' Isgaorov M. Natiqlik sonatinin asaslari, s.68.
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Caparkan ag-boz atin biidromasin!

Daéyiisanda boyiik, iti polad qilincin gédalmasin!

Vurusarkan uzun nizon ayilmasin!

Ag bir¢akli anamin yeri behist olsun!

Ag saqqalli atamin yeri connat olsun!

Haqq yandiran ¢iragin daim yansin!

Qadir tanrit sani namarda mohtac eylomasin,
xamm, hey!..

Azaorbaycanda uzun miiddat natiqlik sonatinin osl yaradi-
cilar1, dastyicilari, nosildon-nasilo dturanlor Dado Qorqud
onanoasini davam etdiron asiglar olmuslar. Olkado zaman-za-
man hansi yad dilin hékmranliq etmasindon asili olmayaraq
ozan-asiqlar el sonliklorini daim sads, anlasigli ana dilindo
idaro etmis, dilimizin daha da zonginlosmasing, yad tosirlor-
don qorunmasina misilsiz tohfalor vermislor. Qurbaninin
moshur “Ayriligmi ¢akib boynu ayridir, // Heg yerds gormadim
diiz bandvsani” beytinin 500 il avval, Fiizulinin, Xatainin ya-
sadig1, yoni arob-fars sozlorinin yazili adobiyyatda gen-bol is-
ladildiyi bir donamds meydana goldiyine inanmaq olmur. Bu-
rada bir dons do alinma s6z yoxdur. Yaxud Qurbanidon 100
il sonra yasamis Abbas Tufarqganlinin bu bandins digqgot ye-
tirok:

Abbas aglar zari-zarti,
Getmoaz konliiniin qubari,
Hgarimdan dénan yari
Tanri tezbazar elasin.

“On qodim dovrlordon bu vaxta qador xalqimizin toy-dii-
yiinlorindo, bayramlarinda, maisotlo bagl olan basqa sonlik-
lorinds ozanlar, asiqlar faal istirak etmis, indi do istirak edir-
lor. Uzun qis gecalorinds ... asiglarin ifa etdiklori dastanlara
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babalarimiz, nonslorimiz azmi qulaq asmislar?! ... Dastani
gozal ifa etmok, dastan gecasi kesirmok, dinlayicilori razi sal-
maq yalniz ustad asiqlara nosib olurdu™".

Miixtalif tarixi monbalords Cavansirin, Babokin, Nasirad-
din Tusinin, Xaqganinin, Nizaminin, Mahsati xanimin, Nasi-
minin, Xotainin, M.P.Vaqifin, X.B.Natovanin, Asiq 9losgo-
rin, N.Norimanovun va bir ¢ox basqa tarixi soxsiyyatlorimi-
zin hom do gozal natiq olmalari barodo molumatlara rast go-
linso do, alimizds bu fikiri tasdigloys bilocok ayani material
yoxdur. Taninmis natiqlorin sos yazilarini vo goriintiilorini
yalniz XX osrin ortalarindan sonra saxlamaq miimkiin ol-
musdur. Bunlarin bazilori il tolobalorimiz praktik maggalolor
zamani tanig ola bilocoklor.

Asiqglarin nitqi ilo yanasi, Azorbaycanda qodim dévrlordon
baslayaraq XIX osrin ikinci yarisina qador natiqlik moharati,
professor A.Abdullayevin yazdig1 kimi, asason, mollaxana vo
maodrasalordo miisllimlik etmis soxslorin nitqlori ilo bagh ol-
musdur. Bundan slavo, mohkomo salonlarinda, qonaqliglar-
da, toy maclislorinda, yubileylords do miixtalif név nitqlor ya-
ranib inkisaf etmoya baslamigdir. XIX osrin ikinci yarisindan
kiitlovi nitqden koéhnoalmis, zororli adst-ononolora, xurafata,
maarifsizliyo qarst miibarizo silahi kimi istifado edilmisdir.
“Bu zaman homin natiglorin bir hissasi ¢ixis etmok ti¢iin 6zlo-
rino tribuna tapmaqda miioyyon ¢otinliklors rast goldiklorin-
don... 6z moharatlorini yazdiglari moqgalo vo kitablarda
gostormoaya say edirdilor. Onlarin asarlorinda bir torafdon ki-
tab vo motbuat dilinin, o biri torafdon iso ifsaedici sifahi na-
tiqlik moharatinin ahangi va qiivvatli tesiri aydin hiss olunur-
du”?. Belo asorlorin an yaxsilarindan biri M.F.Axundzadonin
“Komaliiddévls moktublart” traktatidir. Bu ciir miolliflor si-
rasinda H.Zardabi, N.Voazirov, Ohsaniil-Qovaid va basqalari-

' Aliyev K. Natiglik sonoti, Baki: 1994, s. 87-88.
> Abdullayev A. Nitq madoniyyati vo natiglik moharati haqqinda. Baka:
1968, s. 23.

17



nin adlarini ¢gokmok lazimdir. Matbu nitq madoniyyastinin in-
kisafinda Ciimhuriyyot dovrii do daxil olmaqla XX asrin ilk
20 ilinds ¢ixmis gozet vo jurnallarin, M.Sahtaxtli, C.Mom-
modquluzads, ©.Hiiseynzado, ©.Agaoglu, F.Kdgorli, ©.Haq-
verdiyev, M.9.Rasulzada, U.Hacibayli, ©.Topgubasov... ki-
mi ziyalilarin misilsiz xidmatlori olmusdur. Azarbaycan adabi
dilinin, sifahi va yazili nitq moadoniyyatinin an cosqun toraq-
qisi sovet illorino vo mistaqilliyin barpasindan sonraki dovra
disiir. Genis dovri va geyri-dovri matbuatin, orta vo ali mok-
tob sobokolorinin, teatr, radio vo televiziya sisteminin
movcudlugu bu isi yiliksok soviyyado gerg¢oklosdirmoys imkan
vermisdir.

Natiqliyin giiclii vo ¢ox faydali qollarindan biri ali moktob
auditoriyalarinda miihazirolor oxuyan taninmis alimlorin
nitqloridir. Bu cohatdon XX asrin 50-60-c1 illori daha yadda-
galan olub. Azarbaycan Ddvlat Universitetinin (indiki Baki
Daévlot Universitetinin) filologiya fakiiltasinds (1945-1969-cu
illordo jurnalistika sobosi do homin fakiiltonin torkibindo
olub) dors demis akademik Homid Arasli, professorlardan
Mommadcafor Coforov, Mommaodhiiseyn Tohmasib, Cofor
Xondan, Mikayil Rofili, ©li Sultanli, Mir Calal Pasayev vo
basqalar1 bu giin do hrmoat vo minnatdarliqla xatirlanilirlar.
1950-1955-ci illords filologiya fakiiltasinds tohsil almis Xa-
noglan Mommoadovun “Qoy rohmot oxusun bizo nasillor”
sorlovhali moqalesini' azaciq ixtisarla buraya olavo etmoyi
0ziimiizo borc bilirik:

“1950-55-ci illor Azarbaycan Dovilat Universitetinda taloba-
lik illorim. O ¢aglari, o sux va qaynar giinlori unuda bilmirom.
Osarlari ilo az tams oldugumuz, hala iizlorini gérmadiyimiz pro-
fessor-miiallim heyatinin diinyasina diigdiiyiimiiz o migyasasig-
maz forahli giinlori unuda bilmiraom. Miilayim tabiatli, son do-
raca mehriban va humanist olan, rus adabiyyatini biza tomkinla

' “Odalot” gazeti, 5 oktyabr 2011-ci il.
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oyradon Mommoadcafar Cafarov, konkretliyi, nitqda yigcamhigt
sevan, seminarlarda buna ciddi amal edon va adabiyyat nazariy-
yasini tutarli niimunalorlo sevdiran Mir Calal Pasayev, obrazl
qalereyasumn labirintindon bizi 6z yorulmazhg ila ¢ixaran tii-
kanmoaz enerji sahibi Panah Xalilov, usaq sadalovliiyii ilo taloba-
lara tez isnigon, orta asrlor Azarbaycan adabiyyatina dair san-
balli tadgiqatlarint biza baxs edon Homid Arash, Azarbaycan
sifahi xalq adobiyyatimin sirinliyini 6z sirin tohkiya torzi ilo ma-
nimsadon Mammoadhiiseyn Tohmasib, dil¢ilik elminin korifeylo-
ri Mommadaga Siraliyev vo Muxtar Hiiseynzado — bu tamiz,
dag biilluru kimi saf va tamonnasiz, umacaqsiz, goziitox insan-
lar ADU-nun zinat va sarafi idilor.

Yox, o zoka nurlarimi, o tirfan saharlorini unutmaq olmur.
Bizi balagat tutisitok sehirloyon yanar xilgatli Cofor Xondan
vaddanmi ¢ixar? 9zali gismoati olan xosbaxt sasi onun parlaq
natigliyini ugurla tamamlayirdr. Son doraca tomiz va saligali ge-
yinan professorun sinasi seir xazinasi idi. O sairlori, xtisuson
Somad Vurgunu tadris edonds az qala qosasaat seira tutulurdu.
C. Xondan taolgin etdiyi adobi gohramanlarin idealin, istok va
moaramlarim séziin sehiri, fikirin rabitasi ilo sevdirirdi. Onda
dinlayani 6z ardinca aparan va manavi momnunlug doguran ov-
sun var idi. Biitiin bunlar adabi-badii dilin qiidrati ilo tagdim
olunurdu. Onun nitqinds tahrif olunmus soz va sokilgiliya tasa-
diif etmak miimkiin deyildi. Ona itaat edon sozlor cilalannugd.
O, dilimizin poetik-elmi gatlarvun tilsimini acan miigtadir na-
tiq idi. O, nazori fikirlor soylayanda hamisa faktlara asaslanir va
moantiqi naticalor ¢ixarmaga sovq edirdi. Tadris etdiyi biitiin ya-
zigilarin yaradicthgindaky badii xiisusiyyatlori hafizalora nags
etmak onun progranunda mohkom yer tutmusdu. O vaxt biza
naql edirdilor ki, M.F.Axundovun "Sarq poemasi"ni professor
oz tarciimasinda misilsiz bir malahatlo séylomigdir. Bunu dinlo-
moak bizo miiyassor olmasa da, saysiz-hesabsiz seirlori aktyor
moaharati ilo s6ylomasinin sahidi olmusuq; o, misralara giic vur-
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murdu, hay-haray salmirdi, sozlor onun sinasindon ravan va ili-
siksiz axib tokiiliirdii.

He¢ yadimizdan ¢ixnur.Cofor Cabbarlimin yubileyi geyd
olunurdu. C.Xandamn he¢ bir geyds baxmadan iki saathq mo-
ruzasi heyrat va qibta timsali idi. Sina va bogaz safligi, sasin ya-
ngisi, nitqin rabitasi, elmi miihakimlorin badii soz va ifadalorda
révnaq tapmasi, dramatik epizodlarin togdiminds ciddi
hokmlar, illah ki, faciavilik — Bahramun, Aydimin, Oqtayin, El-
xan va Eyvazin monologlart onun ifasinda salona od salnusdh.
Bunlar yada diisdiikco pesman-pesman alisib yaniriq ki, bela
nitqlaor niya vaxtinda lento yazilnurdr?

Cofar Xondan natiqlik sonatinin tomal daglarim qoyanlardan
biri idi. Jestlori, diksiyasi, yangili sasi, takrara yol vermadan,
casmadan sozlordon saf yaratmaq qabiliyyati onun alin yazis
idi. O vaxt Cavidlor, Cavadlar, Miisfiglor, Yusif Vazirlor tiran-
hgin qurbanlary idilar. Onlarin isig1 alcatmaz uzaqhqlarda say-
risirdl. Yasaq edilmis bu avazsiz sonatkarlarin tadrisini Cafor
Xondan nitginda géra bilmadik...

... Universitetda natiqlik sonati xiisusi kurs kimi éyradilmir-
di. Ancaq biz dork edirdik ki, an parlaq nitq 6z inikasint an cid-
di hazirligda, dorin bilik vo malumatda tapwr. Bax, buradaca
"aloma idrakla salam veranlor"don (S.Vurgun) Mikayil Rofili
vada diisiir. Bali, Hiiqonun, Balzakin agwr asarlaorinin torciima-
¢isi, poetik séhbatlorin asiqi, rus dilinin kamil bilicisi yada dii-
stir. O da atagin nitqi ilo natiglik sonatinin tomoal daslarint go-
yanlardan idi.

Bir dafs o, baywrda yagan qusbast qart géstara-gostara Xa-
qaninin da bax belaca qar altinda Sirvandan bas gotiiriib getmo-
sini ela tabii, elo inandirict tasvir etdi ki, biz geyri-iradi ayaga
qalxib bayira boylandiq. Bir giin Mahsatinin riibailori lazim ol-
du, lakin kitabin ruscasi tapildi. O, kitaba baxir va onlar asan-
hiqla seir kimi tarciimo edirdi...

50-ci illorin lap avvalinds "Kitabi-Dada Qorqud"” dastaninin
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tadrisi dayandirildi. Bu, yuxaridan galon hokm idi, soxsiyyata
parastis miihitinin act hokmii idi. Tolobalor bu barado Mikayil
Rofiliya suallar verdilor. Hiss olunurdu ki, 37-nin vahimasi ha-
[2 do ziyalilarimuizin bast distiindadir. Nitqinds "zaton", "qayat",
"acaba" kimi tiirk sézlorini havasla iglodan professor kadarli bir
istehza ila, eyhamla isara vurdu ki, asar bizim deyilmis, bunu
bilmamigik. Mon da, Arasl da, Tohmasib da bu barada maqalo-
lor yazmuisiq, ancaq ¢ox boyiik sahv etmisik. He¢ dema asor bi-
zim deyilmis.

M. Rofilinin vatondashq qiiruru, zongin badii dili, balagatli
nitqi, elmi miihakimoalori talobalori valeh etmisdi. Azarbaycan
sovet yazigilarvmn I1 qurultayimin tribunasindan onun tinvanina
soylonon bazi ittihamlar professorun ¢ixisina yagdirilan talaba
alqislary ilo, "Kirpi" jurnalindaki karikatura isa professora to-
laba ragbatila sanki zararsizlasdirildi. Hotta bir az sonra "Qo-
rio ata"mn tarciimasinda badxahliqla eyib axtaranlar da tapil-
di. Bu bizo barli-bahorli agacin dibindon baltalanmas: kimi
goriiniirdii. Belo ensiklopedik biliyo malik alim niya sarsidilir
va sassiz-somirsiz xastaliklora miibtala edilirdi?..

Professor Oli Sultanli! Oz aloviari icorisind> yamb kiilo
donon va tazadon ehya olan Somondor qusudurmu o? Yoxsa
soziin qovsi-qiizehini tiraklora kégiiron sirin nagil gahramani-
dwr? Elmin va natiqlik moktabinin sultanidir 81i Sultanli! Onun
vaddagt saysiz-hesabsiz suratlor qalereyast idi. Bitmoz-tiikon-
maz enerjiya, havasa malik bu avazsiz alimin biitiin miihaziralo-
rini taloba yatagxanasinda yaxsi monada taqlid edordik; gah
sozdon sohv diizaldib od yagdiran alimin antik diinyamizin isig
altinda Homera, Esxilo hordiiyii ¢alongi sanki basimiza qoyub
qalib kimi dayanar, "Demosfendon heg bir sey ixtira etmok, Si-
serona isa heg bir alava etmoak olmaz" kalami bizi masqa tasvig
edor, gah intibah dévriiniin qizil halasina diisar, gah Sekspir ato-
sinin talgini axuminda dostun arxasindan endirdiyi xancar zor-
basina qarst Sezarin: "Brut, son da?!" xitabindaki agir dordi
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atib-tutar, gah da Hamletin: "Olum, ya 6liim?" toraddiidiina
qorq olardug.

Siz ey talabalik illorinin sayrisan isiglari, alimdon yapisib
moni Oli Sultanli diinyasina aparin, axi orada ¢oxbilmis Odis-
seyin fondgirliyinda, Axilles qazobinda, Yelena cazibasinda, qo-
ca Trianmun yalvariglarinda, Troya miisibatinda, casur arqo-
navtlarin siicaatinda, allahlarin min bir oyununda Homer zaka-
sin qiidrati, Homer iirayinin doyiintiisii var, axi orada Zevsin
dorgahindan od ogurlayan azabkes Prometeyin bu asatiri tita-
min miiqaddas azablarinda, iirak parcalayan tonhaliginda insan
xilaskarmn faodakarlhigum goriiriik, axi orada qazavi-qadarin
girdabinda qarq olan Edip taleyin hokmii altinda anasi ilo ev-
lonmoasini basar qarsisinda cinayat kimi dork edon bu zavall,
gozlorini ¢ixarmagqla bas géotiiriib biyabana iiz tutur, axi orada
Evripid va Sofokl faciliyini Aristofan giiliisii basa ¢atdurir, Tir-
tey nagmolarinin safarbaredici miiqtadirliyi ziihur edir, diinya-
min yeddi méciizasi tapmaca-zarbiil masalo ¢evrilmis Troya att,
Avgi toviasi, Axilles dabam, nifaq almasi, Herostrat séhrati
yerli-yerinda sarh edilir.

Oli Sultanli Avropamin mashur asorlorindaki ideya va sonat-
karlig xtisusiyyatlorini homisa Azarbaycan adabiyyati va tarixi
ila alagalondirirdi. Onun diinyasinda isiq zolagi agan takca Qar-
bi Avropamin gozallik mobadlori deyildi, orada Azarbaycan
adabiyyatimin da zafor taglart ucaldilnugd.

Cox illor qanadlamb étacak, ¢ox sular axib gedacak, ¢ox
korpa qugiltilart esidilocak, cox nagmalar oxunacagq, fagat bu ii¢
zaka nuru, bu ii¢ virfan sohori — Coafor Xondan, Mikayil Rofili
va Oli Sultanli zaman-zaman azizlonacak, iiraklara els birca na-
tiglik moadoniyyatinin yangisim saldiglarima omin olduglar:
tictin onlarim ruhu haradasa homisa Somoad Vurgunun: "Qoy
rohmat oxusun biza nasillor" — misrasum arxayinhqgla pigilda-
yacaq’.
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“Dovlat dilinin totbiqi isinin tokmillosdirilmasi haqqinda”
Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin 18 iyun 2001-ci il ta-
rixli Formaninda gostorildiyi kimi, Azorbaycan dilinin diinya
dillori arasinda on kamil dillordon biri oldugu haqigotini bir
cox xalglarin goérkomli niimayandslori do dons-déns geyd et-
mislor. Onlar 6z asarlorinds bu dili XIX asrdo Avropada ge-
nis yayilmis fransiz dili ilo miiqayiso edorok Avrasiyanin hor
torafinds islonilon bir dil kimi yiiksok giymotlondirmislor. Bu
dil tarixon nainki Qafqazda yayilmis, hotta miioyyon dovrlor-
do daha genis mokanda miixtalif dilli xalglarin da istifads et-
diklori imumi dil olmusdur. Qadim vo zongin tarixo malik
tiirk dil ailesinin oguz qrupuna daxil olan Azarbaycan dilinin
tarixi miladdan ovvalki dovrlore gedib ¢ixir. Ayri-ayr tirk
boy birlogsmalorinin imumi anlagma vasitasi olmus bu dil I'V-
V osrlordon etibaron iimumxalq danisiq dili kimi foaliyyst
gostormoyo baslamigdir. Dilimizin 6zoyini ta godimlordon
Azaorbaycan torpaglarindaki tiirk osilli boylarin vo soylarin
dili toskil etmisdir. Azarbaycan dili dialekt va sivalorinin ge-
nis Avrasiya mokanina yayilmis tiirk xalglarinin az gala bii-
tiin dil xiisusiyyatlorini oks etdiracok qadar rongarong olmasi-
nin da baglica sobabi ta qodimlordon bu torpaglarda etnik ba-
ximdan eynikoklii tiirk etnoslarinin méveud olmasidir. Sifahi
sokildo yayilan ilkin adobiyyat niimunalori — dastanlar,
nagillar, bayatilar, laylalar vo sair Azorbaycan sifahi adobi di-
linin erkon formalagmasina vo tokamiiliine sobab olmusdur.
Azorbaycan adabi dilinin yazili qolu da olverisli tarixi sorait-
do iimumxalq dili asasinda togokkiil tapmigdir. Xalq sifahi so-
kildos yaratdiglarini obadilosdirmak iigiin sonradan onlar ya-
ziya kogiirmiisdiir. Bu prosesin do yazi dilinin togokkiilii vo sa-
bitlogsmasinda boyiik shamiyyati olmusdur. Bu baximdan "Ki-
tabi-Dads Qorqud" eposu oldugqca saciyyavidir. Abidonin bo-
dii dilinin 6ziinomoxsus salisliyi bir daha gostorir ki, "Kitabi-
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Dads Qorqud"un meydana ¢ixa bilmasi {i¢iin Azorbaycan di-
li boyiik tarixi-odabi hazirliq marhoslosi kegmoali idi. Qaynagi-
n1 uzaq ke¢misdon almis Azorbaycan dilinin ilk vo an qadim
yazili niimunalori giiniimiizodak golib ¢atmasa belo, 6lkomizin
orazisindo qodim olifbalarin varligi, homginin yazi dilimizin
bodii mona kamilliyi vo digor amillor bu dilin zongin tarixi
koklorinin oldugunu siibuta yetirir. Hosonoglu, Qazi Biirha-
noddin, Nosimi kimi s6z sonatkarlart Azarbaycan adabi dili-
nin belo bir blindvroasi istiinds yiliksolmislor. XVI osr Azor-
baycan dilinin mévqelarinin daha da méhkomlonmasi ilo ala-
motdardir. Sofovilor dovlstinin yaranmasi ilo Azarbaycan dili
dovlat dili saviyyasina qalxaraq rosmi vo dovlotlorarasi yazis-
malarda islodilmoys basladi. Sofovilor dévriindo Azarbaycan
dili sarayda vo orduda tam hakim mdvqe tutaraq 6ziinii ros-
mi dil kimi tosdiglodi. Anadilli adabiyyatin boyiik ustadlari
Sah Ismayil Xotai vo Mohommod Fiizuli, xalq adobiyyatimi-
zin ad1 bizo balli ilk qiidratli niimayandasi Asiq Qurbani bu
dovrda yetismislor. Sifahi seir dili Qurbaninin asorlorinds aks
olunmusdursa, xalq seiri dilinin yazili qolu Sah Ismayil Xotai
vo Mohommad Omaninin yaradiciligr ilo tomsil olunmusdu.
Odobi dilds sadaliys, canli danisiq elementlorine meyilin giic-
londiyi bu dévrdo Azorbaycan dilinin yeni inkisaf morholosi
Molla Ponah Vagqifin yaradicihigr ilo baslanir. XVIII asrdo
Azarbaycan odobi dilinds iislub baximindan da zonginlosmo
prosesi gedir. Elmi iislubun togokkiilii ligiin sorait yaranir, ay-
r1i-ayr1 elm sahoaloring dair bir ¢ox asarlar yazilir. XIX asr ado-
bi dilimizin inkisafi xalqumizin hoyatinda bas vermis koklii
bir hadiss ilo yaxindan baghdir. Bu, Azarbaycanin ikiys par-
calanmas1 vo naticads iki ayr1 dovlatin tabeliyinds bir-birin-
don forqli modoni miihitds yasamaga mohkum olmasidir.
Miistomlokagilik siyasoti ilo yanasi, Rusiyanin Simali Azor-
baycanda oynadigi madanilosdirici rol basga elm sahalori ki-
mi, dil¢iliyin do inkisafina zomin yaratmigdi. XIX asrin orta-
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larindan etibaron Azarbaycan dilins aid bir sira doarsliklor vo
dors vasaitlori yazilib nosr olunmusdu. Milli maarif¢i ziyalila-
rimiz ana dilini 6yronmayin, onu qoruyub saxlamagin an asas
yolunun moktoblordo todrisin ana dilinde aparilmasinda
gordiiklorindon Azorbaycan dilino aid dorsliklor vo ligatlor
yazmaga baslamislar. Azarbaycan dilina dair ilk darsliklorin
yazilmasinda o dovriin gorkomli maarifgilori Mirzo Kazim
bay, Mirzs Sofi Vazeh, Seyid Ozim Sirvani, Aleksey Cernya-
yevski, Mirzo Obiilhason bay Vozirov, Seid Unsizada, Rasid
boy Ofondiyev, Sultan Macid Qonizads, Mommadtag: Sidqi,
Noriman Norimanov, Uzeyir Hacibayli, Abdulla Saiq vo bas-
galarinin xidmatlorini xiisusi qeyd etmok lazimdir. Zaman
kegdikco dovriin talobine uygun olaraq Azarbaycan dilinin is-
tifado dairasi do geniglonmis, onun totbiqinin vo inkisafinin
elmi osaslarla aparilmasi ehtiyaci meydana ¢ixmisdir. Rusca-
azorbaycanca vo azorbaycanca-rusca liigatlor, tocriiba-todris
kitablar1 nagr olunmusdur. Mohz bu ddévrdon baslayaraq
Azorbaycan odobi dil normalarinin miisyyonlogsmosindo nozo-
ri dilgilik ideyalar tozahiir edir. Bu baximdan Mirzo Fatoli
Axundzadonin odobi dil haqqinda milli adobiyyatin realist
mozmununa uygun golon tezislori xiisusilo diggati calb edir.
Dram, satira, nasr dilinin yarandigr XIX asrds elmi tislubun
osas1 kimi miiasir elmi-folsofi dilin ilk niimunslorine do rast
golirik. Motbuat dili do bu osrin mohsuludur. "9kingi"don
baslayaraq yaranmis milli moatbuat bu dilin inkisafinda mii-
hiim rol oynamisdir. XX yiizillik iso Azarbaycan adabi dilinin
on siiratli toraqqisi vo ¢igoklonmasi dovriidiir. 9dobi dil mass-
losi halo osrin ovvolindon ictimai-siyasi miibarizonin torkib
hissasi olmusdur. Homin dévrds ana dili kitablar1 hazirlan-
mis, dorsliklor buraxilmis, miintoxabatlar tortib olunmusdur.
Azorbaycan dilinin sos qurulusuna vo qrammatik sistemino
dair kitablar yazilmigdir. Matbuat miitkommal adabi dil ug-
runda miibarizonin 6niinds gedirdi. Bu prosesdo gorkomli zi-
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yalilarimizin, demok olar, hamisi istirak etmisdir. "Molla
Nosraddin" jurnali vasitasilo xalq dili xozinasinin gapilari ads-
bi dilin iziino taybatay acilmisdi. Bu dévrds yaranmig sohno
sonati do yeni milli-modani goraitde adobi dilo badii nitq vasi-
tosilo 6z tohfasini vermigdi. Ana dilinin taleyins heg bir ziya-
linin lageyd qalmadigi bu dévrds Calil Mommadquluzado,
Mirza Dlokbar Sabir, Uzeyir Hacibayli, Omor Faiq Nemanza-
do kimi goérkomli s6z ustalart Azorbaycan dilinin saflig1 va
onun yad {insiirlordon qorunmasi ugrunda fodakarcasina mii-
barizo aparmislar. 1918-ci ildo Azarbaycan Xalq Ciimhuriy-
yatinin yaranmast Azorbaycan dilinin daha genis totbiqi yo-
lunda boyiik imkanlar ac¢di, bu sahado bozi ugurlu addimlar
atildi, lakin gonc respublikanin émriiniin qisa olmasi Azor-
baycan dilinin comiyyatdo dovlat dili kimi mdvgelorinin tam
borqgorar edilmosine imkan vermadi'.

Azorbaycan odabi dilinin tarixinde bundan sonraki yeni
morhala sovet dovrii ilo baslanir. 9rab alifbasini daha uygun
bir alifba ilo avaz etmok magsadils 1921-ci ilds Oliftba Komi-
tosi yaradildi vo homin komitoys Azaorbaycan dili ti¢lin latin
qrafikali olifba tortib etmok tapsirildi. Bir qodor sonra iso ye-
ni olifbaya kegildi. 1926-c1 ildo Bakida Birinci Beynolxalq
Tirkologiya Qurultay: ¢agirildi. Bu, tiirk diinyasi tigiin boyiik
tarixi ohomiyyato malik hadiso idi. Qurultayin Bakida kegiril-
mosini 20-30-cu illor Azorbaycaninin dilgilik sahasindoki elmi
potensialina verilmis qiymot kimi sociyyolondirmok olar.
Toossiiflo qeyd etmok lazimdir ki, sonralar qurultayin gorar-
larinin yerino yetirilmasi yolunda siini maneslor yaradildi,
tiirkdilli xalglarin madani inteqrasiyasina yonsaldilmis bu no-
cib ig qorazli siyasi maqsadlora qurban verildi, Azorbaycanin
dil¢i alimlorinin oksariyyati totalitar rejimin repressiyalarina
moruz qaldi. 1939-cu ilds latin qrafikali olifbadan kiril qrafi-

! Bax: “Dévlat dilinin tatbiqi isinin tokmillosdirilmoasi haqqinda” Azar-
baycan Respublikasi Prezidentinin 18 iyun 2001-ci il tarixli Formani.
“Azorbaycan” qaz., 2001, 19 iyun.
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kas1 osasinda yaradilmig yeni Azorbaycan yazisina qoti vo
macburi kegmok haqqinda gorar verildi. Belsliklo, 1924-cii il-
don 1939-cu ilin sonuna gadarki on bes ildo xalqin yazi mado-
niyyatino bir-birinin ardinca iki agir zorbo vuruldu. Buna
baxmayaraq Azorbaycan dili, ¢atinliklo do olsa, 6z safligini
goruya bilmis, elmi vo badii oadobiyyatda, publisistikada
boyiik imkanlara malik oldugunu niimayis etdirmisdir. 1945-
ci ildo Azorbaycan SSR Elmlor Akademiyasinin torkibindo
miistoqil Dilgilik Institutunun yaranmas: dilgiliyimizin bir
elm kimi do inkisafina tokan verdi. Dilgilik elmimiz XX asrdo
stiratli inkisaf dovrii yagsamisdir. Homin dévrds adabi dilimizi
tadqiq emis Bakir Cobanzads, 9bdiilozal Domirgizads, Mux-
tar Hiiseynzado, 9liheydor Orucov, Salim Caforov, 9lovsat
Abdullayev, Forhad Zeynalov vo basqa dilgi alimlorimizin
boyiik ordusu yaranmisdi. Qiirur vo foroh hissi ilo demak olar
ki, o dovrdo Azarbaycan dilgilorinin gorgin amayi sayasindo
dil¢iliyin biitiin sahslorindo somarali iglor goriilmiis, dil tarixi,
dialektologiya, miiasir dil, liigat¢ilik tizra doyarli arasdirmalar
aparilmigdir. Azorbaycan sovet makaninda, eloco do beynal-
xalq miqyasda tiirkologiya iizro arasdirmalarin 6nomli mor-
kozlorindon biri olmusdur. Beloliklo, XX osr biitiinlikds
Azorbaycan dilinin yaz1 madoniyyatinin sl inkisaf yoluna qo-
dom qoydugu dovrdiir. Mohz homin dévrds dilimizin funk-
sional imkanlar1 genislonmis, tislublar1 zonginlosmis, dilin da-
xili inkisaf meyillori asasinda yaz1 qaydalar cilalanmisdir.
Umummilli lider Heydor Oliyevin Azarbaycana rohbarlik
etdiyi dovrlor (1969-1982; 1993-2003) Azarbaycan dilgiliyinin
va nitq madaniyyatinin inkisafinda ayrica bir marhalo toskil
edir. Bu barados tibb elmlori iizrs falsofo doktoru Nagdali Za-
manovun “Heydor Sliyev vo Azobaycan nitq madoniyyati”
adl1 480 sohifalik monoqrafiyasinda genis bohs olunmusdur.
Bir nego dili milkkommal bilon Prezident ilham Bliyev bu
sahoda do Umummilli liderin yolunu soraflo davam etdirir.
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Miistaqil Azarbaycan Respublikasinin 1995-ci il noyabrin
12-do gobul olunmus Konstitusiyasinda Azorbaycan dili
dovlat dili kimi tasbit edilmisdir’.

& %k ok

Umumi nitq modoniyyati ilo bagh Azarbaycanda xeyli asor
yazilmigdir. Misal olaraq professor A.Abdullayevin “Nitq
modaniyyati vo natiqlik moharati haqqinda” (1968), professor
A.Qurbanovun “Azorbaycan nitq madoniyyati problemlori”
(1968), M.Osgorovun “Natiqlik sonotinin asaslar1” (1975),
akademik A.Axundovun “Dil madoniyyati” (1992), dosent
K.9liyevin “Natiglik sonoti” (1994), “Nitq madoniyyati va
islubiyyatin osaslari” (2001), professor M.Yusifovun “Nitq
modoniyyatinin asaslar’” (1998), professor H.Hasonovun
“Nitq modoniyyati va tislubiyyatin asaslar1” (1999) kitablari-
n1 gostormok olar.

“Jurnalistin nitq madoniyyati” fonni BDU-nun jurnalisti-
ka fakiiltosindo 1980-ci illorin avvallorinden tadris olunur. i1k
vaxtlar dorslor imumi nitq madoniyyati yoniinds keg¢ilirdi, la-
kin sonralar o, ayrica arasdirma predmetina ¢evirildi, profes-
sor Q.Mohorromlinin “Radiodramaturgiya dili” (1990), “Te-
leviziya nitqi vo adabi taloffiiz” (1999), “Audiovizual nitq”
(2000), professor N.9hmadlinin “Jurnalistin vizual nitq mo-
doniyyati” (2002), “Jurnalistin nitq modoniyyati” (2005),
S.Axundovun “Ekran, efir vo nitq madoniyyati” (2009) kitab-
lar1 vo bir sira moaqalslor, konfrans materiallari, digor nov el-
mi aragdirmalar meydana goldi.

! Bax: “Dévlot dilinin totbiqi isinin tokmillosdirilmasi haqqinda” Azar-
baycan Respublikasi Prezidentinin 18 iyun 2001-ci il tarixli Formani.
“Azarbaycan” goz., 2001, 19 iyun.

28



MOVZUYA DAIR SUALLAR VO TAPSIRIQLAR:

1. Umumi fonlori 6yronmak jurnalistlors na iigiin vacibdir?

2. Jurnalistika fakiiltosinds todris olunan ixtisas fonlori no-
yi Oyroadir?

3. Jurnalistin nitq madaniyyati birlosmasino daxil olan
sozlorin etimologiyasini arasdirin.

4. Nitq neco yaranir? Sxem vasitosilo izah edin.

5. Nitqin torifini va diisturunu izah edin.

6. Nitq madoniyyati dedikdo na nazordos tutulur?

7. Azorbaycanda natiqlik sonstinin inkisaf tarixini yada
salin.

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Abdullayev A. Nitq madoniyyati vo natiglik moharati
haqqinda. Baki: 1968

2. “Daovlat dilinin tatbiqi isinin tokmillogdirilmasi haqqinda”
Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin 18 iyun 2001-ci il ta-
rixli Formani. Darsliyin sonundaki 14-cii Dlavays bax.

3. Oliyev K. Natiqlik sonati, Baki: 1994

4. 9sgarov M. Natiqlik sonotinin asaslar1. Baki: 1975

5. Xalilzads F. S6z ustaligl. “Azorbaycan” qoz., 2011. 9
iyun.

5. Zamanov N. Heydor Oliyev vo Azobaycan nitq mado-
niyyati. Baki: 2013
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11 MOVZU

NIiTQ VO NiTQ MODONIYYOTI ANLAYISLARINA
JURNALISTIKA PRiIZMASINDAN BAXIS

Doarsin plam:
1. “Jurnalistin nitq madaniyyati” anlayisina yeni baxig
2. Jurnalistin nitq madaniyyatinin birvinci sorti
3. Jurnalistika fakiiltasina qabul zamani qabiliyyat imtaha-
nimin vacibliyi

Ictimai fikirin formalasdiricisi, yayicisi, comiyyat hoyati-
nin giizgiisii sayilan jurnalistika ilo fikirin ifado vasitosi olan
dil daim qarsihiqh tesir, qarsihigh foaliyyst, qarsiligh inkisaf
soraitindo olur. Xiisusilo milli adobi dilin formalagmasinda,
zonginlosmosindo, cilalanmasinda KiV-in rolunu ayrica vur-
gulamaq lazimdir. “9kingi”don baslanmis bu onono indi do
yaradiciliqla davam etdirilir. Buna goro do homin prosesin
umumilosdirilmasi, praktika ilo nazariyyonin faydali “omok-
dasghiginin” arasdirilmasi, problems yeni baxigin ortaya qo-
yulmasi, yetismokdo olan gonc jurnalistlords dilo hassasligla
yanasmaq vordisi asilanmasi dévriin on aktual, on vacib mo-
sololorindan biridir.

Yeni baxis bundan ibaratdir ki, matbuatin, radionun, ki-
nonun, televiziyanin, internetin meydana golib kiitlovilosmasi
ilo fikirin ananovi ifads formalarina (sifahi va yazili) daha iig
forma olava olunub: vizual nitq (VN); audionitq (AN) vo au-
diovizual nitq (AVN). Vizual (latinca: vizualis — goriinon)
nitq dedikds ¢ap mohsullarinin (gozet, jurnal, kitab v. s.), au-
dial (latinca: audialis — esidilon) nitq dedikds radioyayimin,
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audiovizual (audialis + vizualis — esidilon + goriinon) nitq de-
dikds kinonun, televiziyanin, internetin yaydigi publisistik
materiallar nozords tutulur. Bunlarin hamisi jurnalist yaradi-
ciligi ilo bagh saholordir. Bu ii¢ formanin 6zslliyi ondan iba-
rotdir ki, fordlorarasi sifahi nitqdos fikir esidilon sézlorla, qis-
mon do jest vo mimika ilo, fordlorarasi yazili nitqds yalniz
goriinan sozlorls ifads olundugu halda, VN-da goriinon sozlor
+ illistrasiyalar + tortibat elementlori ilo, AN-do esidilon
sozlor + sos effektlori + musiqi ilo, AVN-da isa esidilon sozlor
+ goriintii + sos effektlori + musiqi ilo auditoriyaya catdirilir.
Demali, jurnalistin nitq madoniyyati anlayisina {i¢ aspektdon
yanasilmalidir:

1) Vizual nitq madoniyyati;

2) Audial nitq modaniyyati;

3) Audiovizual nitq madoniyyati.

Umumi dilgiliklo mosgul olan miitoxassislor fordlorarasi
nitqin iki torkib hissasindon biri olan dilo fikiri ifads etmok
ticiin lazim olan dil vahidlorinin — danisiq saslorindon, yaxud
harflordon diizolmis sozlorin sistemli diiziiliisii kimi baxirlar.
Jurnalistikada iso vaziyyat bir qodar forqlidir. Bels ki, burada
dil anlayisina sozlorlo yanasi, yuxarida sadalanmis basqa
komponentlor do (illiistrasiya, tortibat elementlori, sos effekt-
lori, musiqi, goriintii vo s.) daxildir. [llistrasiya dedikdo mot-
buatda dorc olunan vo jurnalist fikirinin daha otrafli, daha
dorindon anlasilmasina xidmat edon sokillor, sxemlor, basqa
tosviri materiallar, fartibat elementlori dedikds yazinin hansi
sohifadoa, hansi sriftlorlo, hansi yazidan sonra verilmasi vo s.,
sas effektlori dedikdo radio va televiziyada jurnalist materia-
lin1 miisayiot edon tobii vo mexaniki saslor (gdy gurultusu, kii-
lok viyiltisi, quslarin civiltisi, motor sasi v s.), musigi dedik-
do konsert proqramlari deyil, verilislorin fon musiqisi, goriin-
tii dedikdos videotasvirlar, kinolentlor, fotosokillor va s. nozar-
do tutulur. Hom ds bu elementlordon ayriligda yox, vohdot

31



halinda istifads edilmali, onlarin kontrapunktuna' nail olun-
malidir. Toassiiflor olsun ki, Azarbaycan jurnalistikasinda no
praktiklor, no do nozoriyyagilor ifads vasitolorinin kontra-
punktu masalosing lazimi qador 6nom vermirlor. Xiisuson te-
leviziya verilislorindoki tokrargiligin baslica sobablorindon bi-
r1 mohz bununla baghdir.

Nitq fikirls dilin vohdati oldugu kimi, nitq madoniyyati do
fikiri beyinds diizgiin formalasdirmaq vo dil vasitasilo diizgiin
ifado edo bilmok madoniyyastidir. Publisistika iislubunu adobi
dilin basqa iislublarindan farqlondiron asas cohat fikirin (in-
formasiyanin) sonadlors, ger¢ok hadisalore sdykonmasi va so-
nadli fikiro miivatiq sonadli dil vahidlorinin se¢ilib mazmuna
(fikira) uygun formaya salinmasidir.

Boallidir ki, yazigidan forqli olaraq jurnalist (publisist) ho-
yati, onun bir parcasini, fragmentini gergokliya (sonadliliyo,
orijinala) on yaxin sokilda, yoni doqiq oks etdirmaya borclu-
dur. Rusiyali tadqgiqgat¢1 B.S.Mug¢nik bu masaloni sorh edarak
yazir ki, iki ciir doqiqlik var: millif fikirinin doaqiqliyi vo
onun s6z tacassiimiiniin doqiqliyi; yaxud niyyatin daqiqliyi vo
icranin doaqiqliyi. Noyin — muollif fikirinin, yoxsa o fikiri ifa-
do edon dil vahidlorinin doqiq olub-olmadigint aydinlasdir-
maq lazimdir. Miallifin fikiri o zaman daqiq olur ki, o, dil-
donkonar ger¢okliyin oks etdirilon fragmentins (fakta) maksi-
mum uygun golir. Dil vahidlari iso 0 zaman daqiq olur ki, on-
lar miallif fikirinin “boyuna bigilir”, yoni ondan ns bdyiik, no
do kigik olur, miuollifin ger¢oklik asasinda diizgiin formalas-
mis fikirini miimkiin godor tam, diizgiin vo aydin oks etdirir.
Miimkiin gador ifadasinin altindan ona gora xott ¢okilmisdir

' Kontrapunkt (almanca: miixtalif noqtalovin birliyi) musiqi terminidir.
Bir ne¢o miistoqil melodiyanmin, sasin eyni vaxtda esidilmosi ilo ahong
biitovliiyii yaratmaq demokdir. VN, AN vo AVN-do kontrapunkt dedikdo
buradaki dil anlayisina daxil olan komponentlor arasinda slverisli funksiya
bolgiisii nazords tutulur. Yoni homin komponentlor bir-birini tokrarlama-
mali, harasi mazmunun bir torafini agmaqla kompleks yaratmahdir.
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ki, fikirin tutumu homiso dilin tutumundan genisdir. Hotta
diinyanin an zongin dili bels, ger¢okliyi tam oks etdirmok gii-
ciinds deyil. Buna goro do har fikir vahidine uygun dil vahidi
tapmagq ¢ox vaxt miimkiin olmur. Bu sababdon séhbot fikirin
tam yox, miimkiin qador tam ifadosindon gedo bilor. Basqa
sozlo, fikir gergoklik fragmentino (fakta) no godor yaxin olsa,
bir o godar doqiq olar.

Miiollif fikirini ifado edon s6zlor, digor ifads vasitalori ho-
min fikiri no qadar diizgiin, no godar dolgun, ns qadar aydin
oks etdirarso, jurnalistin nitqi bir o qador doqiq, bir o qoder
dolgun bir o qadar aydin olar. Demali, jurnalistin nitq mads-
atinin birinci sorti miisllif fikirinin real gercokliyo (fakta
vo secilmis ifado vasitalorinin (s6zlorin, illiistrasiyalarin, torti-
bat elementlorinin, sas effektlorinin, goriintiilorin vo s.) miiollif
fikirina uygunluguna nail olmaqdir. Miitoxassislor bunu faktin
doqiqliyi vo kommunikasiyanin doqiqliyi kimi izah edirlor'.

Burada 4 hal miisahids olunur:

1. Fakt doqiq, kommunikasiya qeyri-doqiqdir. Yoni miiol-
lifin fikiri real ger¢okliys, fakta uygun formalagib, lakin onun
tosviri qiisurludur, forma moazmunu doqiq oks etdirmir (Tu-
taq ki, miollif qatigin ag oldugunu diizgiin misahids edib,
amma moatnds ag avozina basga bir s6z isladib).

2. Fakt geyri-doqiq, kommunikasiya doqiqdir. Yoni miiol-
lif gergokliyi diizgiin qavraya bilmayib, beyininds yanls fikir
formalasdirtb, amma homin yanlis fikiri doqiq ifads edib
(Miallif ag qatig1 qara kimi goriib vo gara séziini do islodib).

3. Fakt da, kommunikasiya da geyri-doqiqdir (Mioallif ag
gatigr gara kimi goriib vo gara sozii ovozinos basqa bir soz is-
ladib).

4-cii — ideal variant budur ki, fakt da doqiq olur, onun
ifadosi do (Miallif gatigin ag oldugunu diizgiin miisahidos edib
Vo ag soziinii do yerinds isladib).

! bax: Myunuk B.C. YesoBek n Tekct. Mocksa: 1985, c. 167.
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Jurnalistika fakiiltosindo ixtisas {izra nozori-praktik fonlori
todris edon miisllimlorin baslica vazifasi gostarilon ilk ii¢ va-
riant1 toshih edib talobalorin soviyyasini 4-cii (ideal) varianta
catdirmaqdan ibaratdir. Oslinda, 3-cii varianti siradan ¢ixart-
magq da olar, ¢iinki na faktin, no do kommunikasiyanin do-
qiqliyins nail ola bilmayan soxslordon jurnalist (publisist) ha-
zirlamaq mimkiin deyil. Klassik gqalom sahiblorimiz dofalorlo
deyiblor ki, kiminso nitqi qiisurludursa, demali, onun tofok-
kiiriindo, diisiinca torzindo problem var. Gorkomli maarifei,
pedaqoq, metodist, adobiyyatsiinas, publisist Firidun bay
Kogorli (1863-1920) 1913-cii ildo “Molla Nasiraddin™ jurnali-
nin 23-cii nomrasinds dorc etdirdiyi “Ana dili” moaqalosindo
yazirdi: “Bizim yoqinimizdir ki, dili dolasiq soxsin fikiri do
dolasiqdir. Ibaropordazhq fikirin bosluguna va bir deracada
yoxluguna dolalat eloyir, dogru vo salamat fikirli adamlarin
kolami1 homiso aydin, agiq vo diizgiin olur”.

Jurnalist ixtisasina yiyslonmayi qorara almis gonclorin ey-
ni vaxtda hom diizgiin diisiinco gabiliyyati, hom do fikiri diiz-
giin ifads etmok bacarig1 olmalidir. Elo buna goéra do avvallar
SSRI mokanindak: universitetlorin jurnalistika fakiiltalorinin
abituriyentlori imumi gobul imtahanlarindan 6ncs ti¢ turdan
ibarat yaradiciliq miisabigasindon kegirdilor. Birinci turda
onlarin matbuatda dorc olunmus yazilarina, radioda saslon-
dirilmis, televiziyada gostorilmis verilislorina ray verilir, ikin-
ci turda imumi diinyagoriisii (miixtalif sopgili faktlar1 qavra-
ya bilmok gabiliyyati), tiglincii turda iso fikiri yazil ifads edo
bilmok bacarigi yoxlanilirdi. Toassiif ki, miistoqillik illorinda
bu onono davam etdirilmadi. Bohans do bu oldu ki, 17 yasin-
da yeniyetmodon miikommol diisiinmayi, mitkommal yaz1 yaz-
magi tolob etmok diizgiin deyil. Bu fikirin torafdarlari nazora
almirlar ki, hor bir yeniyetmonin daxilindo golocokds onun
hans1 sahodo ugur gazana bilocayini, gabiliyyatinin yoniinii
gostoron gizli olamaotlor var. Yaradiciliq miisabigosini (qabi-
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liyyat imtahanini) ke¢irmokdo do mogsod homin olamatlori
agkarlamagdan, kimin hansi ixtisasa yararl oldugunu miioy-
yanlosdirmakdon ibaratdir. Taninmis pedaqogqlar, psixolog-
lar, fiziologlar siibut etmislor ki, soxsiyyatin formalagsmasinda
diizgiin pesose¢imi hoalledici rol oynayir. Pesoyonii imumbago-
ri modoniyyotin mithiim elementlorindon birinin imumilosmis
anlayis1 olaraq insanlarin ictimai faaliyyotinin, bacariqlarinin
miioyyan edilib formalasdirilmasina, onlarin meyil vo maraq-
larina, fiziki imkanlarina, eloco do dovriin sosial-iqtisadi to-
loblarins uygun golmalidir.

Jurnalistika iizra ixtisas tohsili diisiinmoyi bacarmayanlara
diisinmok, yazmagi bacarmayanlara yazmaq 6yrado bilmoz.
Bu tohsil hor iki sahadoki (diisinmok vo yazmagq) baslangic
gabiliyyati inkisaf etdirmok, yonaltmak, zonginlosdirmok, ci-
lalamaq, sahmana salmaq ti¢iindiir. Buna nail olmagdan, yu-
xarida gostorilmis ideal varianti aldo etmokdon 6tru tolobalor-
I iki yonds is apariimalidir:

1. Miisahido vo qavrama (tofokkiir, yoni fikirin diizgiin for-
malagmasi) iizorindo is;

2. Diizgiin formalasms fikirin KIV dili ilo diizgiin qovus-
durulub jurnalist nitqins ¢evirilmasi morhalasi izorinds is.

Basqa, daha elmi qaydada birinci yonii jurnalistin nitq mo-
daniyyatinin mantiqi (leksik) asaslari, ikinci yonii iso jurnalis-
tin nitq madaniyyatinin linqvistik-publisistik (qrammatik) asas-
lar adlandirmaq olar.

MOVZUYA DAIR SUALLAR:

1. Vizual nitq (VN) dedikds na nazordos tutulur?

2. Audionitq (AN) dedikdos na nazards tutulur?

3. Audiovizual nitq (AVN) dedikds na nazordos tutulur?
4. Adi nitqls jurnalist nitqinin forqi nodir?

5. Jurnalistin nitq madoniyyatinin birinci sorti nadir?
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6. Faktin vo kommunikasiyanin daqiqliyinde miisahido
olunan hallar hansilardir?

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Myunuk Bb.C. Yenosek u texct. Mocksa: 1985.
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1 MOVZU

JURNALISTIN NiTQ MODONIYYOTININ
MONTIQI OSASLARI

Doarsin plam:
1. Montiq elmi haqqinda qisa malumat
2. Montiqi vurgu, soz siwrasi, feli sifatin zamanlart
3. Montiq qanunlar: va jurnalistika

Nitq modoniyyatinin montiqi asaslarini gonc jurnalistlora,
yoni tolobalora diizgiin monimsotmok isinds tokco ixtisas
millimlori deyil, hom ds va daha ¢ox basqa yaxin saholorin
miitoxossislori — jurnalistika fakiiltosinds dors deyan falsofo,
montiq, sosiologiya, psixologiya, dil misllimlori istirak etmo-
lidirlor. Ona gora do jurnalistika fakiiltesindo homin dorslori
deyon muollimlor todris etdiklori fonlorin proqramlarini mohz
bu yondo qurmali, tolobalori “Jurnalistin nitq madoniyyati”
fonninin dyranilmasing hazirlamalidirlar. Demali, bu fonnin
yuxar1 kurslarda, yoni homin fonlor kegildikdon sonra (VI,
yaxud VII semestrdo) todris olunmasi daha moagsadauygun-
dur. Lakin halalik bu kurs “Mantiq” fonnindon avval kegildi-
yind gora montiq vo onun qanunlart haqqinda qisaca bilgi
vermoak macburiyyotindoayik. Insan vo iinsiyyat sozlori kimi
nitq vo mantiq sozlori do arab dilindon alinmis qgohum sozlor-
dir. Montiq falsofo elminin bir qolu olaraq fikirin diizgiin for-
malasmasi, miilahizonin diizgiin yiiridiilmosi, nitqin diizgin
qurulmasi, nayinsa tosdiq, yaxud tokzib edilmasi masalalorini
Oyranir.

Montiq kortabii va elmi olmaqla iki yers boliiniir. Kortabii
montiq basariyyatlo yasiddir, yoni insan 6ziinti tanidigi, di-
stinmoaya basladigi andan nayi neca etmok, isi hansi ardicilhig-
la gormok, ¢atin vaziyyatdon neco ¢ixmaq va s. barada diisiin-
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mok, gorar gqobul etmak gabiliyyatine malik olur. Bazilori qo-
rar1 diizgiin, bazilori isa yanlis gobul edirlor. Bu, insanin mon-
tiqi diislinca soviyyasini gostorir. Kortabii mantiqi giiclii olan-
lar az sohva yol verir, sonradan homin sohvi diizoltmoys qadir
olur, golacokds eynitipli sohvlara, demok olar, yol vermirlor.

Hor iki torofin — kortobii montiqi giiclii vo zaif olanlarin
— moantiq elmini dyranmaya ehtiyaci var. Bu elm eramizdan
avval IV asrda formalasmisdir. Yaradicis1 Aristotel (e.a. 384-
322) hesab olunur. Miitoxassislorin fikirinco, montiq hoqiqato
aparan diizgiin tofokkiir formalari, ganunlari, bu formalara
osason qurulan omoliyyatlar vo qaydalar haqqinda elmdir.
Montiq elmi tofokkiiriin formalarini dyranir va iizo ¢ixarir,
obyektiv gergokliyi neco miisahido vo dork etmoak, neco fikir-
losmok, fikirlori neco iimumilosdirmok, bu timumilosdirmo-
don hansi naticani ¢gixartmag, diistincalori s6zo neca ¢evirmak
barads insana “gdstoris” verir.

Montiq elmini jurnalist na ti¢iin bilmalidir?

Kortobii montiqin kémokliyi ilo ictimai, siyasi, iqtisadi,
monavi problemlari professional soviyyads agmagq, dork et-
mok, arasdirma aparmagq, problemloari hall etmoyin yollarini
gostormok miimkiin deyil. Jurnalist montiq elmini ona gors
bilmolidir ki, bu elm:

1. Tofokkiiriin stiursuzluq prosesini stiurlulugla avazloyo-
rok diisiinca torzini doqiqlosdirir, bas vermis vo bas vermokda
olan hadisalorin mahiyystini, basqa hadisalorls alagosini an-
lamaga, oldo edilmis faktlarin genis monada jurnalist nitqine
cevirilmosino komok edir;

2. Kortabii tofokkiiriin hall eds bilmadiyi bir sira problem-
lorin hoalline yardimg¢1 olmaqla yanasi, jurnalist-publisist so-
natkarliginin inkisafi tigiin konkret yollar gostorir, elmi osas-
larla hazirlanmig qaydalar verir;

3. Montiqi tofokkiiriin qarsiya qoydugu bir ¢ox falsafi, el-
mi-nazari problemlora cavab vermoklo polemika moadaniyyo-
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tinin cilalanmasima, ideoloji roqiblorin asassiz iddialarinin
alt-iist edilmosino imkan yaradir. Olkomizin miistoqilliyini,
orazi biitovliylinti, demokratiya yolu ilo inkisafin1 qorumagq
vo daha da golisdirmak baximindan bu sonuncu bandin Azor-
baycan jurnalistlori {igiin xilisusi ohomiyyati var.

Jurnalistin nitq madoniyystinin montiqi asaslarina faktla-
rin diizgiin, orijinala maksimum yaxin formada se¢ilmasi, on-
larin beyindaxili tohlili, montiqi vurgunun yerinin diizgiin
mioyyanlosdirilmasi, climlolordoki sézlor arasinda mona ola-
gesinin (s6z sirasinin) doqiq qurulmasi, montiq qanunlarina
omal olunmasi madaniyyati va s. daxildir.

Jurnalistin nitq madoniyyatinin montiqi osaslar1 obyektiv
ger¢okliyin qavranmasindan, yani se¢ilmis movzu ilo bagh
material toplanmasindan baslanir. Material moagsadyonlii ya-
radiciliq faaliyyatinin “ilkin mohsulu”, bilindvro dasidir.
Boyiik alman sairi Haynrix Hayne (1797-1856) bunu obrazli
sokilda bels ifado etmisdir:

Osarin materiyasini, maddasini
Miiallif 6z barmagindan sorub ¢ixara bilmaz.
Olinda lazimi material olmasayd,
Allah 6zii da heg¢ no yarada bilmoazdi.
(Satri torciimo)

Olbatto, jurnalistikada material dedikds bizi shato edon fi-
ziki cisimlorin, hadisalorin 6zlori, orijinallart deyil, homin ci-
simlor va hadisalor haqqinda bilgi, molumat, fakt, onlarin tos-
viri, imumi sokildo desok, informasiya noazords tutulur.

Ovvalds geyd edildiyi kimi, jurnalist yazisinin asasini badii
osarlordon forqli olaraq gergok faktlar, sonadlor, xronika tos-
kil edir. Publisistikada yalniz obyektiv, yoni ger¢okliyo mak-
simum uygun golon diiriist informasiyadan istifado olunur.
Rusiyali publisist A.Nejninin yazdigi kimi, “jurnalistikada
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xosgbaxt sonluq uydura bilmazsan, hayatda necadirsa, elaca da
yazmalisan”.

Jurnalist materiali, hor seydon 6nco, bu vo ya basqa real
soxs, hadisa, proses haqqinda, hamin soxs, hadiss vo proseslo-
ro comiyyotin miinasiboti, insanlarin diinyagoriisii, ehtiyaci,
maragqlari, doyar oriyentasiyalari, arzular1 barads informasi-
yadan ibaratdir vo bu informasiyani o, miixtalif qaynaqlar-
dan oldos edir.

Jurnalist miiraciot etdiyi mévzunu, bohs etdyi predmeti
yaxs1 bilmolidir. “Bir az miibaligoali saslonso do, predmeti bil-
momoak bizim ¢agdas jurnalistikamizin on genis yayilmis “pe-
so xastaliyidir” vo bu xastaliyin fosadlari ilo motbuat sohifalo-
rinds har an iizlosirik.

Qloballasma ila inteqrasiyanin forqini bilmayon siyasatdon,
kreditls investisiyanin forqini bilmayon iqtisadiyyatdan, akin-
1o sapinin forqini bilmayan kond tosorrifatindan, ictimai tagki-
latla geyri-hékumoat tagkilatinin forqini bilmoyon sosial hoyat-
dan, formanla sarancanun forqini bilmoyon hiiquqdan, snay-
perla avtomatin forqini bilmayon horbdon, partitura ils klavi-
rin forqini bilmoyon musiqiden, giiloslo déyiistiin forqini bilmo-
yon idmandan, etiidls eskizin forqini bilmoyon rossamliqdan,
tadrisla talimin forqini bilmoayan tohsildon, yazi¢i ilo nasirin
forqini bilmoyon adabiyyatdan, fasadla interyerin forqini bil-
moyon memarhiqdan, tamasaya qoymagla sahnalasdirmayin
forqini bilmayon teatrdan, qurulus vermakls ekranlasdirmagin
forqini bilmoayan kinodan, miiayina ilo miialiconin forqini bil-
moyan tibbdon yazir. 9slinds predmeti bilson, biitiin bunlar
cox sado masalolordir. Amma na godar acinacaql olsa da, eti-
raf etmoya mocburuq ki, bu halla istonilon gozetin har bir
noémrasinda iizlosmok miimkiindiir”".

Fakt, faktin aldo olunmasi vo secilmasi, fakta miinasibat

' Abbasov ilham. Motbuat ilk névbado dil hadisasidir. “525-ci qozet”,
2011-ci il, 27 vo 28 sentyabr.
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basqa ixtisas fonlorinds (mosalon,”Jurnalistikanin nozoriyyosi
va tacriibasi’ndo) todris olundugundan burada bu maosoloya
yer vermayas ehtiyac yoxdur. Tokca onu geyd etmok lazimdir
ki, nitq madoniyyati iki hissadan (1. Fikirin doaqigliyindon va
2. Fikirin ifads vasitalorinin doqiqliyindon) ibarat olsa da,
bunlarin har ikisi “son mahsul”’da — motndo, radio vo televi-
ziya verilislorinds tocassiim tapdigindan hom fikirin, hom do
onun ifado vasitalorinin diizaldilmasi omaliyyat: da matn tizo-
rindo, radionun esidilon, televiziyanin goriinon va esidilon son
mohsulu tizorinda gedir vo bu sababdon biz da har iki saviyye-
don (hom montiqi, ham dos linqvistik) olan sohvlorin diizaldil-
mosino dair tovsiyalorimizi séz, ifads vo ciimlalorin, soz-
goriintii kontrapunktunun timsalinda iimumilosdiracayik.

Hazir matnds montiqlo bagl sohvlorin diizoeldilmasi prose-
si iki morholodon ibaratdir:

1. Sohvin askarlanmasi;

2. Onun diizoldilmasi.

Bu prosesi hom miiallifin 6zii, hom ds redaksiyanin basqa
bir omokdasi (adabi redaktor) gergoklosdirs bilor, lakin bizim
niyyatimiz jurnalistin 6z sohvini 6ziintin diizoltmosina nail ol-
magqdir. Ona gors do motnin miioyyan hissasini (ctimloni, ab-
zas1 v9 s.), yaxud hamisin1 yazandan sonra misllif professio-
nal oxucuya gevirilmali, buraxdigi sohvlori 6zii agskarlayib dii-
zoltmoyi bacarmalidir.

Jurnalist nitqi (yazi, verilis) li¢ baslica toloba cavab vermo-
lidir: daqiglik, aydinhq, qisahq (y1gcamhq, lakoniklik). Basqa
s0zlo, jurnalist fikiri daqiq formalasdirib oxucuya, dinloyici-
y9, tamasagiya aydin vo miimkiin qadar qisa sokildo (Bu qisa-
lig mozmuna xalal gotirmomali, dil vahidlorinin diizgiin segil-
mosi hesabina olds edilmoalidir) ¢atdirmalidir.

Daqiqlik jurnalistin beyininds (redaksiyada, yaradict kol-
lektivdo) formalasmis fikirin (informasiyanin) orijinala, yani
gercokliys, fakta maksimum uygunluguna, aydinhq miisyyon
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vasitalorlos (s6z, montiqi vurgu, illiistrasiya, tortibat elementlo-
r1 vo ¢.) ifado olunmus fikiri oxucunun, dinlayicinin, tamasa-
¢inin diizgiin, asan va tez qavramasina, tokyozumluluga nail
olunmasi, qusaliq iso har fikir vahidino uygun konkret dil va-
hidlari se¢ilmasi, artiq (hor hansi fikir vahidinin ifadssing xid-
mot etmayan) soz, ifads vo hatta sokilgilordon, ayri-ayr1 hisso-
ciklordon, telessenarinin goriintii sirasinda olan tosvirlorin
sozlo tokrarindan gagilmasidir.

Fakt jurnalist yazisinin — publisistikanin sonadli osasidir.

Hoqiqgati doqiq oks etdiron faktlari askara ¢ixarib yazida,
veriligdo istifads etmok {igiin cari ger¢okliyi dorindon bilmok,
vaxtin, zomananin tobii ritmini tutmagi bacarmaq, bu vo ya
basqa faktin niys inohz o ciir oldugunu anlamaq lazimdir.

Daqiq fakt toplamagdan vo onu diizgiin doyarlondirmok-
don 6trii jurnalistin giiclii miisahido qabiliyyati olmalidir ki,
ag1 garadan, dogrunu yalandan se¢o bilsin. Bundan sonra o,
topladig1 faktlarin mahiyyatina, monasina, daxili ¢alarlarina
varmagi, onlarin sosial tobiatini, kegmisini, indisini vo miioy-
yon manada golocayini gérmayi bacarmalidir. Bunu eds bllir-
s9, 0, faktdan mdvzuya, problemin agiligina asanligla kegir,
0z miuallif (redaksiya) niyyotini ¢atinlik ¢gokmoadon gergoklos-
dirir, golocak iiclin 6nomli prognozlar verir.

Jurnalistika bilicilorinin fikirinca, fakt haqigoton olmus,
bas vermis movcudluq, ger¢okliyin miioyyon empirik (tacriibi)
anlami, obyektiv molumatlar, realligda bas vermislori oks et-
diron sonadlor, insan vo onun islori barads bilgilor, miixtalif
rogomlordir’.

Yazilardaki faktlar iki sababdon qeyri-doqiq ola bilar: ya
Jjurnalistin miisahida qabiliyyati zoifdir, ya da o, faktlar1 qos-
don, gorazli sokilda, miioyyan qiivvalarin sosial sifarisi ilo toh-
rif edir. Jurnalist séziinii burada ona gors forqlondiririk ki,
har iki hal bu pesoni segmis adamlar ii¢iin bagislanilmaz sohv-

' MacrepcTBo xkypHaiaucta. Mocksa: 1976, c.122.

42



dir vo belolorinin homin adi1 dasimaga haqlar1 yoxdur.

Tutaq ki, jurnalistin miisahids gabiliyyati normaldir, top-
ladig: faktlar hagigoto maksimum yaxindir. Bas aydinliga ne-
co nail olmaq miimkiindiir? Basqa s6zlo, jurnalist nitqinin ay-
dinligina ongol térodon amillor hansilardir vo onlar1 aradan
neca qaldirmaq olar?

Miitoxassislor burada birinci olaraq mantiqi vargunun (s6z
vurgusunun) adini ¢akirlor.

Liigatlords montiqi vurgu ciimlods xiisusi niona yiikii dasi-
yan sozilin intonasiya vasitasilo forqlondirilmasi kimi sorh olu-
nur. Demoali, jurnalist cimlodoki sézlordon birine xiisusi an-
lam yermok, oxucunun, dinlayicinin vo tamasag¢inin digqgatini
homin s6za yonoaltmok istoyirss, onu mantiqi vurgu ilo se¢gmo-
lidir. 9sas da budur ki, bazon montiqi vurgunun yerinin do-
yismoasi biitovliikdo ciimlonin monasinin doyismasino sobab
olur.

Audial— vo audiovizual nitqds hansi séziin qabardilmasi-
n1 nazars ¢arpdirmaq asandir, yoni danisan torof (diktor, apa-
rici, reportyor va b.) ¢atinlik gokmoadon montiqi vurgunu han-
s1 sOzilin Ustiing saldigini intonasiyanin kémayi ilo dinloyiciys,
tamasagiya catdira bilir. Vizual nitqds iso intonasiyani va
onun ¢oxsayl ¢alarlarini oks etdiron xiisusi isaralor sistemi ol-
madigindan yazan adamdan forqli olaraq oxuyan adam ciim-
lonin istonilon séziinii mantiqi vurgu altina sala bilor vo tobii
ki, oksar hallarda birinci torafin fikiri ikinci torafa tohrif olun-
mus sokildo gatar.

Ciimlodoki s6zlorin sayini a ilo isars etsok, oxucunun soh-
vetmo ehtimali 2= montiqi vurgunun yerini diizgiin miioyyon-
losdirma ehtimall iso comi 1/a godar olar. Yoni ciimlodo 10 s6z
varsa, montiqi vurgunun yerinin miioyyanlogdirilmasindoki
sohvetmo ehtimali 9/10-a, diizgiin miioyyanlogdirmo ehtimali
iso 1/10-a borabordir.

Yazida mantiqi vurgunu nazars ¢atdirmagin genis yayilmis
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tisulu ananavi s6z sirasini pozaraq moantiqi vurgusu olan sozii
axirinct, yaxud axirdan ikinci yers, yoni climlonin xobarindon
ovvalo yazmaqdir. Publisist 6z fordi iislubuna daha ¢ox sadiq
oldugundan vs yazim isloyarkon daha c¢ox sifahi nitqin qa-
nunlarina soykondiyindon (fikir beyindon kagiza, yaxud
kompiiters kociiriilorkon sifahi nitqin ganunlar1 foal olur)
montiqi vurgunu istonilon soziin istiinds hiss eds bilor. Bu za-
man o ya oxucu barads fikirlogmir, ya da giiman edir ki, oxu-
cu da mohz onun kimi diisiiniir vo mantiqi vurgunun harada
nozords tutuldugunu bilir. Oxucu iss yazili nitqin qanunlari
v 6z oxucu vardisi ilo horakoat edorak vurgulu séziin ciimlonin
sonlarinda oldugunu giiman edir, buna gors do ¢ox vaxt jur-
nalistin fikirini tohrif olunmus halda qavirayir. Basqa sozlo,
yazan adamin ciimlonin sol hissosinds nazords tutdugu mon-
tiqi vurgunun yerini oxuyan adam, bir qayda olaraq, ciimlo-
nin sagina dogru doyisdirir.

Masalon, Spiker ozii do bilmadon comiyyatin gercak hayati-
ni, axir ki, tribunadan soyladi' ciimlasindo muollif montiqi vur-
gunu axur ki ifadassinin iistiindo nazords tutub, lakin oxucula-
rin bir qisimi anonavi olaraq onun tribunadan s6ziiniin tstin-
do oldugunu giiman edir vo ciimlonin mona yiikiinii soldan
saga gotirorak publisistin fikirini tohrif edir. Burada miollif
demok istomisdir ki, spiker bu hoqiqati ¢oxdan sdylomali idi,
amma yalniz indi (axwr ki) sdylodi. Vurgunun yerini bir soz
saga doyison oxucu is9 belo basa diisiir ki, spiker bu fikiri gey-
ri-rosmi yerlords ¢ox deyib, indi do tribunadan soylayir.

Onu da geyd edok ki, vurgulu s6zii (ifadoni) har bir climls-
nin sonunda, yaxud xabarin bilavasita sol torafindo yazmagi
golom sahibindan tolob etmok olmaz. 9vvala, bu onun islu-
buna xolal gotirar, ikincisi, ciimlo quruluslarini yeknosoqlosdi-
rar, standartlasdirar, tiglinciisii 89, ¢ox vaxt ciimlonin avvalin-

' Buradaki vo sonraki misallarin hamis1 6lkads foaliyyot gostoron mot-
buat orqanlarindan, radio v televiziya verilislorindon gétiiriilmiisdiir. Ayri-
seckiliys yol vermomak ii¢iin manbolor gostorilmir.
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do, yaxud ortasinda iglonon els so6zii (ifadoni) vurgulamagq la-
zim golir ki, onun yerini doyisib ciimlonin sonuna, yaxud xo-
bordon avvalo aparmaq miimkiin olmur. Misal tigiin, Miisavi-
ra istirakg¢ilary siyasatgilori real vaziyyatdon ¢ixiy etmaya ¢agir-
dilar ctimlosinds real s6zii vurgulanirsa, onu toyin etdiyi vo-
ziyyat soziindon ayirib ¢agirdilar s6ziiniin sol boyiiriino gotir-
sak, anlasilmaz, tohrif olunmus bels bir ciimlo alinar: Miisa-
vira istirak¢ilart siyasatgilori vaziyyatdon ¢ixis etmaya real
cagwrdilar.

Yeri golmiskon deyok ki, son vaxtlar publisistika iislubun-
da montiqi vurgumm xabarin sol torafindaki s6zs deyil, xobo-
rin bilavasita 6ziino diismasi hallar1 da genis miisahids olunur
va bu, oan ¢ox gozet ndmrasinin aparici, daha aktual, manseto
cixarilan yazisinda 6ziinti gostorir: Qazilor 6liim aclhigim DA-
YANDIRDILAR. Buradaki dord sozdon ilk ti¢ii oxuculara
gozetin (vo basqa informasiya vasitalorinin) avvolki molumat-
larindan ballidir. Onlar bilirlor ki, filankaslor (gazilor) bir
miiddoatdir ki, noyass etiraz slamati olaraq 6lonadok ac qala-
caqglarii bildiriblor. Burada montiqi vurgu tolob edon asas ye-
nilik miibtada vo tamamliqda deyil, mohz ciimlonin xobarindo
(dayandirdilar) oksini tapmigdir.

Onu da gostorak ki, manseto ¢gixarilan sorlovhalords bazon
hansisa bir s6z yox, biitovlikds ciimlonin 6zii vurgulanir.
Azarbaycan peyki orbita ¢ixarildr sorlovhasindo oxucuniin
diqqgati bir s6zo deyil, biitovlikds Azorbaycan peykinin orbi-
to ¢ixarilmasi fikirine yonoldilir.

Bir para ciimlolordo montiqi vurgunun yerinin doyisdiril-
mosi yalniz emosional yiikii azaltdig: halda, bozi mogamlarda
tamamils bagga mona alinmasina sobab olur. Ohmad Comilin
moshur “Can nana, bir nagil de” seirinin ilk misrasi (Ay nana,
bir nagil da de!) bir ¢ox monbolordo buna bariz misal kimi
gostorilir. Seirdon balli oldugu kimi, nono novesine nagil da-
nisib qurtarandan sonra usaq ondan daha bir nagil danigma-
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sin1 xahis edir:

— Ay nana, bir nagil da de!
— Omriim-giiniim, yat daha,
Hamusini indi desom,

Nagil galmaz sabaha.

— Can nana, de birini da.
— Agrin alim, s6za bax.
Evimizda sondon savay

Gor, he¢ varmu bir oyaq?
Geca kegib, ev soyuyub,
Honir galmir ocaqdan,
Taxt iistiinda mastan pisik,
Odur, yatib bayaqgdan.

Ort iistiingi, dardin mona,
Bax, esikda yel asir...

Goriindiiyti kimi, misrada montiqi vurgunun bir soziiniin
istiino diisdiiyii soksizdir, lakin oxucu sshvon nagi/ sézinii
vurgulayarsa, mona tamam doyisor va belo ¢ixar ki, nons no-
vasing avvalca seir, tapmaca, bayati va s. deyib, usaq iso indi
NAGIL esitmok istodiyini bildirir. Aydinca hiss olunur ki,
audial vo audiovizual nitqds oldugu kimi, vizual nitqds do
montiqi vurgu ¢ox vacib amillordan biridir vo onun vizual ifa-
do tisullarini tapmaq lazimdir. Miitoxassislor onlardan ti¢linii
gostarirlor:

a) Movqe iisulu,

b) Sozartirma iisulu (yaxud leksik iisul),

¢) Tortibat iisulu.

Mbévqe iisulu budur ki, montiqi vugru lazimi s6zii vurgulu
movqeyd, yoni climlonin sag cinahina gotirmokls ifads olu-
nur. Danisan adam intonasiya vasitasilo VURGUN (basqasi
yox) XX asrin an boyiik lirik sairidir deys bilor, amma movqe
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isulunun tolobina gora, yazan adam bu fikiri qabartmagq ii¢iin
ciimloni XX asrin on boyiik lirik sairi VURGUNdur formasina
salmalidir. Hotta bu halda da problemin birmonali sokildo
hall edildiyini séylomok olmaz: danisan adam oavvalki qayda
ilo yena do axirinct sozii deyil, bagqalarini vurgulaya bilor: XX
(XVIII, XIX yox) asrin an boyiik lirik sairi Vurgundur, XX as-
rin ON BOYUK (tayi-barabori olmayan) lirik sairi Vurgun-
dur; XX asrin an boyiik LIRIK (satirik yox) sairi Vurgundur,
XX asrin an boyiik lirik SAIRI (nasiri, dramaturqu, publisisti
yox) Vurgundur.

Sozartirma iisulu tolob edir ki, giiclondirici sozlor olava et-
mokla segilmasi vacib olan s6ziin sanbali artirilsin. Masalon,
yuxaridaki ctimloni belo yazmaq olar: Basqas1 yox, Vurgun
XX asrin on boyiik lirik sairidir. Yaxud: Mahz Vurgun XX as-
rin an boyiik lirik sairidir. Vo ya: Vurgun, yalniz Vurgun XX
asrin an boyiik lirik sairidir vo s. Bu variantlarda montiqi vur-
gunun yeri doqiq miioyyanlossa do, yazan adamin tislubu do-
yisir, matn ciddiliyini itirir.

Tartibat iisulunda lazim olan s6ziin sriftlorinin forqlondiril-
mosi, yoni kursiv, qara kursiv, qara sriftlordon istifado olun-
masi, vurgulii soziin altindan xott ¢okilmaesi, horflorins e y
raldilma s i, sézdoki horflorin hamisinin IR
SRIFTLORLO yazilmasi va s. nozards tutulur. Tortibat iisu-
lu jurnalisto daha dogmadir, lakin oxucu miioyyan anlagil-
mazliglarla burada da iizloso bilor. Bels ki, srift forqlondirmo-
lorindon bazon basqa niyyatlor tigiin doa (satiri doldurmag, sii-
tunun sarhadlorini saxlamagq va s.) istifads olunur.

Demali, vizual nitqde montiqi vurgunun yerini oxucuya
daqiq bildirmok tam miimkiin olmasa da, jurnalist bu tisulla-
rin hamisint monimsamali, hansinin hansi situasiyada daha
olverisli oldugunu miioyyonlosdirmoyi bacarmali, hom yazi
prosesinda, hom do onun qozet sohifasinda yerlosdirilmaosi za-
mani lazimi soziin bu tisullardan birinin, yaxud bir negasinin,
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yaxud muollifin 6ziiniin miioyyanlosdirdiyi bagga bir tisulun
komoyi ilo gabardilmasina nail olmaga ¢aligmalidir.

Vizual nitq madoniyyatinin montiqi 9saslarinda tez-tez ya-
ranan basqa bir problem sozlor arasinda mona olagasinin po-
zulmasi, yoni ciimlods soézlorin diizgiin siralanmamasidir.
“Cilimloys daxil olan s6zlor ham moazmunca, hom do formaca
bir-birinas baglanmall, fikir ifado etmok {i¢lin miioyyon ganun-
lar osasinda diiziilmalidir™'.

9dobi dilin basqa iislublarina nisbaton publisistika tislubu
daha ¢evik oldugundan buradaki s6z sirasin1 qrammatikanin
statik (sabit) qaydalarina tam tabe etdirmok homiso faydal
olmur. Jurnalist 6z yazisini daxilon son doraca dinamik olan,
bu giiniin ritmi ilo sortlonon xiisusi model osasinda qurur vo
hom montiqi vurgu, hom s6z sirasi, hom do bir sira basqa
amillor mohz bu dinamikliyin, ritmin taloblorine uygunlasdi-
rilir. Bununla bels, jurnalist tislubunun dinamikliyi s6z sirasi-
ni1 fikiri tohrif edacok doracado sorbast qurmaga haqq qazan-
dira bilmoz.

“Bels bir ciimloni nazardon kegirok: Aparilan qazintilar na-
ticasinda bir adad ¢iy korpicdan tikilon bina askar olunub. Bu-
rada tikilmis bina avazing tikilon bina isladilmasini bir konara
goyub homin binanin bir adod karpicdon necs tikildiyi bars-
do bas sindirmaga doymoz. Pozuntunu hami dorhal goriir,
millifdon va redaktordan basqa™. Bu ciimlo belo redakto
edilso, daha diizglin olardi: Aparilmis qazintilar naticasinda
¢iy karpicdon tikilmis bir bina agkar olunub.

Basqa bir qozet yazisinda oxuyurugq:

Miisavatdan mandat alms iki soxsin ikisinin do indi parla-
mentda istiraka qarar vermoasi... fikirlorin dogrulugunu siibut
etmakdadir.

Sohbat Miisavat Partiyasinin 2000-ci ildo millat vokili se-

! Miiasir Azarbaycan dili, 3-cii cild, Baki, 1981, s 320.
2 Abbasov ilham. Géstarilmis mogalo.
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¢ilmis iki tizviinin — Vaqif Somadoglu ilo Sirzad 9yyubun
partiyanin iradasi aleyhina gedorok Milli Maclisin isinda isti-
rak etmolorindon gedir. Ballidir ki, deputatlara mandat siya-
si partiyalar deyil, Moarkozi Secki Komissiyasi verir. Yuxari-
daki ciimlodon iso belo anlasilir ki, ad1 ¢okilon deputatlara
mandati Miisavat Partiyasi verib. Oslindo iso, miiallif deputat
mandati alnug ki miisavat¢uun parlamentds istiraki yazmaq
istomisdir.

Homin moaqalonin basga bir ciimlosi iso beladir: Yazilari-
mizda mandat almis miisavatcilarin parlamentdo istirakinin bu
partiyamn maragqlart ilo tst-iisto disdiiyiinii do bildirmisdik.
Buradaki yazilarinuzda sozii axirdan ikinci yers gotirilmolidir
(Mandat alnug miisavat¢ilarin parlamentda istirakumn bu par-
tiyamin maragqlar ila tist-tisto diisdiiyiinii do yazilarimuzda bil-
dirmigdik ). 9ks halda belo ¢ixir ki, onlar mandati qozetin ya-
zilarinda aliblar.

Qozet praktikasinda yalniz leksik monasi olan sézlorin de-
yil, kémokei nitq hissalorinin ds 6z yerinds islonmomasi vo fi-
kirin bu yolla tohrif edilmasi hallar1 tez-tez miisahids olunur.
H.Oliyev malum miisaviradaki ¢ixisinda Xazor Daniz Gomigili-
vi va Dévilat Domir Yolu idaralarinin raislorino onlarin da bas-
¢thq etdiklari obyektlords négsanlar oldugunu bildirdi. Burada
da adat1 onlarin yox, obyektlords sdziindon sonra yazilmalidir
(H.OBliyev malum miisaviradaoki ¢ixisinda Xozar Doniz Gomigi-
liyi vo Doviat Doamir Yolu idaralorinin raislorina onlarin bagsgi-
hq etdiklari obyektlorda da nogsanlar oldugunu bildirdi). Y ox-
sa dorc olunmus variantdan belo anlasilir ki, ad1 ¢okilon ida-
rolora onlarin raislorindon savayil ayr1 adamlar da basciliq
edirlor. Miallif iso demok istomisdir ki, bagsqa obyektlords ol-
dugu kimi, onlarin obyektlorindo do négsanlar var.

Ciimlalordoki sozlor arasinda mona slaqoasinin pozulmasi
hallar1 biri o birinin davami olan iki marhoslods aradan qaldi-
rilir:
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a) Mona olagoasinin hansi sozlor arasinda pozuldugunu as-
karlamag;

b) Mo6vqeyi sohv diigsmiis soziin asl yerini, yoni hansi sozdon
ovval, yaxud sonra yazilmali oldugunu tapib diizgiin varianti
yazmaq. Masalon, tutaq ki, belo bir climlo yazilib: /938-ci ilda
tamasaya qoyulmus Somaod Vurgunun “Vaqif” pyesi tezlikla
baoyiik sohrat qazandi. Cimls bir do oxunsa, goriinar ki, 7938-
ci ilda tamasaya qoyulmus birlosmasi Somoad Vurguna yox,
“Vagqif” pyesino aiddir (Toyin toyin etdiyi sdziin bilavasita so-
lunda olmalidir). Demoali, homin feli sifot torkibi Vurgunun
soziindon sonraya, yoni “Vagqif” pyesi birlosmasinin soluna
gotirilmoalidir: Somoad Vurgunun 1938-ci ildo tamasaya qoyul-
mus "Vaqif” pyesi tezliklo boyiik sohrat qazand.

Bu ciir sohvlari aradan qaldirmagq tigiin bir sira hallarda fe-
1i sifot torkibi ilo ifads olunmus toyindon sonra golon s6z bir-
losmasini bitisik yazmaq zorurati yaranir. Bu, partiyanin icti-
mai reputasiyasina siini sokilds hakk olunmusg iqtidara baghhq
barads tasavviirii alt-iist etdi. Burada hokk olunmusg ifadasinin
igtidara deyil, "baglliq"a aid oldugunu bildirmok ii¢iin igti-
dara baghhq ifadssini igtidarabagliliq sokilinds yazmagq kifa-
yotdir: Bu, partiyamn ictimai reputasiyasina siini sakildo hakk
olunmus iqtidarabaghliq barads tasovviirii alt-iist etdi.

Yol verilon mantiqi sohvlorden biri do iimumi sinifo, toplu-
ya moaxsus imumi adin homin toplunun yalniz bir qisimino
aid edilmaosi, gqalanlarinin is9, bir ndv, "diskriminasiya" olun-
masidir. Bilindiyi kimi, diinyadaki dévlstlordon yeddisinin
(Azorbaycan, Ozbokistan, Qazaxistan, Qirgizistan, Simali
Kipr, Tiirkiys vo Tiirkmonistan) asas ohalisi tiirklordir. Basqa
olkalordo do xeyli miqdarda tiirk yasayir. KIV materiallarin-
da ¢ox vaxt buna shomiyyat verilmir va tiirk, tirklor dedikdo
yalniz Tiirkiyo ohalisi nazards tutulur.

Ayri-ayrt tiirk is adamlart ilo sohbatda onlar baslica amil ki-
mi millat faktorunu qabardirlar. Yoni bu giin Azarbaycanin an
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ohomiyyatli sahalorina sormaya qoyan ingilisa, almana, fransi-
za va 8. daha genis meydan verildiyi halda, tiirklor kiinca sixis-
dirtlnug kimi gériiniir. Onlarin fikrinca, bu, Azarbaycan xalqi-
min tiirklora va Tiirkiyaya miinasibati deyil, bu, hakimiyyatdaki
bir gqrupun tiirklora va Tiirkiyaya miinasibatidir... 15 milyon
dollart Azarbaycan sahiyya nazirinin siultaghgina qurban veran
tiirk is adamlarisa, halo ki, iimidlarini itirmayiblor.

Agiqca goriniir ki, buradaki tirk sozlorinin hamisi yalniz
tiirkiyoli is adamlarma aiddir. Istor-istomoz sual yaranir: bas
Azarbaycanin osas ohalisinin milliyyati nadir? Bu baximdan
mixtolif xidmat obyektlorinin giracoyindaki l6vhalords yazil-
mis Tiirk donari, Tiirk barbori, Tiirk liseyi kimi ifadalor do
yanhsdir (Diizglin variantlar: Tirkiya donori, Tiirkiyali bor-
bar, Tiirkiya liseyi).

Eyni voziyyati — timumi ilo x{isusinin qarigdirilmasi halla-
rin1 — basgqa situasiyalarda da miisahido etmok miimkiindiir.
Molumdur ki, formal montiqin bdolgii (tesnifat) qaydast ilo
grammatikadaki homcinslik kateqoriyasi arasinda birbasa
bagliliq var, yoni ciimlonin homcins tizvlori do montiqi bolgii-
niin toloblaring cavab vermoli, miitonasib olmali, bolgii tizvle-
rinin comi boliinon topluya ton golmali, onlarin birindoki asas
olamot basqalarinda tokrarlanmamalidir. Toossiif ki, bir ¢ox
motbuat yazilarinda bu qaydaya omal olunmur.

“Dayirmi masa”da alimlar, ziyalilar, siyasi partiya rahbor-
lori istirak edirdilor;

Bu magamda miixalif va ziyali millat vakillorinin vasitagiliyi
qagilmaz va gorakli olur.

Birinci ciimladon belos ¢ixir ki, alimlor, ziyalilar vo siyasi
partiya rohborlori ayri-ayr1 kateqoriyalara daxil olan insan-
lardir. Halbuki alimlor do, siyasi partiya rohborlori do ziyal
kateqoriyasina daxildirlor vo siyasi partiya rohbarlori do alim
ola bilarlor. Ikinci ciimlodo do eyni hal miisahide olunur —
guya miixalifotdon olan millot vakillori ziyali deyillor, yaxud
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oksing, ziyalilar miixalifotds ola bilmazlor.

Montigds va nitqde timumi anlayis (cins), bir do homin
imumi anlayisa daxil olan xiisusi anlayislar (n6vlor) olur.
Bunlar1 bir-birina bélisdiirma baglayicilar (ya, yaxud, gah,
istor) ila baglamaq olmaz. Misal ti¢iin, matbuat imumi anla-
yis, gazet ona daxil olan xiisusi anlayisdir. Qazet, yaxud mat-
buat demak (yazmaq) olmaz. Eyni qaydada Sarg imumi an-
lay1s, Sorqds yerloson ayri-ayri dlkalor, o cimlodon Tiirkiyo
xiisusi anlayislardir.

Qazetlordon birinda getmis bir climloya baxaq: Osrin avval-
larinda Tiirkiyada, yaxud Sarqda olan acnabi missionerlor yax-
st bilirdilor ki, biitiin bunlar uydurmadir. Sual olunur: Tirkiyo
boyom Sorq 6lkesi deyilmi ki, bu iki anlayis bir-birins yaxud
s0zii ilo baglanir?

Vizual nitqds tez-tez rast golinon bu ciir vo basqa sohvlor
bazilarina "bos sey", onlarin diizaldilmasi iso "xirdagiliq" kimi
gorunur.

Belo "xirda" sohvlorin vaxtinda aradan qaldirilmamasi
hom do ona gora tohliikalidir ki, analoji qisurlar illor boyu
tokrarlana-tokrarlana oxucularin (dinlayicilorin, tamasacila-
rin) vo hatta golocok yazarlarin stiurunda obadi yuva salaraq
hom mantiqi, hom ds linqvistik baximdan yanlis stereotiplor
formalasdirir. Sonralar onlarin islah olunmasi xeyli ¢atinlo-
sir, bozon iso miimkiin olmur. Masalon, biz ominik ki, bu giin
oxucular, galom sahiblori vo hotta dil¢i alimlor arasinda roy
sorgusu kegirilss, onlarin 90 faizindon ¢oxu "baslamaq, yox-
sa baslanmaq" sualini yersiz sanacaq, yoni baslanmaq s6zii
ovazinad baslamagq s6ziiniin iglodilmasini tobii hesab edacok va
burada heg bir gobahat olmadigini bildiracak.

Uzdan son daracs oxsar olan, eyni kokdon yaranmis bu iki
sOziin professional miiqayisasi onlarin ayri-ayr1 leksik (manti-
qi) mona dasidigini gostorir. Olka qozetlorindon gétiiriilmiis
ikica ctimloys baxagq:
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Bu proses ticiincii bir giivvonin xeyir-duast ila baslayib;

Qarabagin taleyi ila bagh tohliikali marhalo baslayir.

Hesab edirik ki, ¢oxsayli misallar sirasindan se¢diyimiz bu
ctimlolorin har ikisindo baslanmag feili sohvon baslamaq soki-
linds yazilib. Bu iki feil arasmda hansi forqlor var?

a) Baslamagq feili, bir qayda olaraq, 6ziindon avval isimin
yonliik halinda olan masdar talob edir: O danismaga (geyin-
maya, oynamaga Vva s.) basladi. Climlado hatta bu ciir masdor
olmayanda belo, onu asanliqla barpa etmok miimkiindiir.
Masalon, Onlar séhbata basladilar ciimlasini ¢otinlik gokmo-
don Onlar séhbat etmaya basladilar formasina salmaq olar.
Mosdor avazing feildon diizolmis isim do islona bilor: Insaat¢i-
lar yeni binamn tikintisina bagsladilar,; Yags (yagmaga) basla-
divas.

b) Baslamagq feili islo, horokatlo baglh oldugundan homin
isi, horokoti icra edon subyekt ciimlods istirak etmolidir:
Miiallim dorsi izah etmaya basladi; Traktor yeri sumlamaga
basladi vo s. Hom do bu halda subyekt, isgéron, adaton, ya
canli (ikinci ciimloads isi icra edon traktorgu nozords tutulur),
ya da avtomatik idaro edilon olmalidir: Peyk Yer kiirasinin at-
rafina firlanmaga baslad.

¢) Baslamagq tosirsiz feildir, lakin bazon ondan avval isimin
tosirlik halinda olan s6z da islons bilir. Masalon, mashur mah-
nidaki Kalmoni bagslayib soza galonda... misrasi buna niimuno
ola bilor. Nozoro almaq lazimdir ki, buradaki kalma s6zii bas-
layib s6ziintin deyil, arada buraxilmis demaya tasirli felinin to-
lobi ilo tosirlik halda islonmisdir. Tomiri 3-cii martabadon bas-
lamaq lazimdir tipli climlolordo do eyni voziyyst musahido
olunur. Bu misallarda mosdor islodilmodiyindon onun tosirli-
lik yiikt baslamag felina kegib.

Bagslanmagq feilindos iso baslamagdan forqli olaraq bu xiisu-
siyyatlorin heg biri yoxdur, yoni o 6ziindon avval no masdarin
yonliikk halda olmasini, no ciimlodo subyektin istirakini, no do
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oziindan avvalki isimin tosirlik halda islonmasini tolob etmir.

¢) Baslamag feili molum novdiir, baslanmagq iss basqa feil-
lordon (o climladon baslamagdan) forqli olaraq hom machul
(Evin tikintisi baglandi), hom do qayidis (Vaton dogma evdon
bagslanir) novlorinds islona bilir.

Nohayat, bu feillordon hansini hansi moqamda islotmayin
diizgiin oldugunu ruscadan torciimo vasitasilo do yoxlamagq
olar. Masalon, Hauunaemcs cmpoumenscmeo HO8020 0oMd -
Yeni evin insasi baslanmr vo Pabouue navunarom cmpounis Ho-
svlit dom — Fohlalor yeni ev tikmaya baslayirlar. Rusca nauu-
Haemcsi 9vozind Hauunaem yazmaq mimkiin olmadigr kimi,
Azarbaycan tiirkcasindo do baslamr ovazina bagslayir yazmaq
sohvdir.

Zahiron bir-birine banzoyon, lakin monaca forqlonon s6z
ciitliiklorindan biri da 6trii — otaridir. Otrii isimin ¢ixishiq ha-
I1 ilo islonan qosmadir, 6¢ari iso yerindon asili olaraq sifat va
zorf olur. Bozon jurnalistlor bunun forqine varmir, étrii ovozi-
na otori isladirlar:

Ovladlarimdan étavi min bir aziyyat ¢okmis ana bu giin “Qo-
calar evi’nda émriiniin sonunu gézlyir.

Vizual nitqimizdo "daslagsmis", stereotiplosmis montiqi
yanlishiqlardan biri do feli sifotlorin vo onlardan diizolmis tor-
kiblorin zaman ilo baghdir. Ballidir ki, feli sifat feilin, demok
olar, biitiin alamotlorini (harakat, zaman, tosirlilik-tasirsizlik,
nov, tasdig-inkar, torz vo s.) oks etdirir vo bunlarin sirasinda
zaman kateqoriyasi ayrica yer tutur, yoni feli sifot toyin olu-
nan osyanin zamanla bagl slamatini, keyfiyyotini, voziyyatini
bildirir, miivafiq zaman sokilgilori gobul edir. Kiitlovi infor-
masiya vasitolorindo iss ¢ox vaxt buna mohal qoyulmur, feli
sifatin hor ii¢ zamaninda yalniz indiki zamani bildiran -an’ go-
kil¢isindon istifads olunur, -nugs’, -acaq’ sokilgilari iso unudu-
lur vo bunun naticosindo miitoxassislor bu ciir misallarda da
-an saokilgisini imumi zaman sokilgisi kimi sociyyslondirmok
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macburiyyatinds galirlar.

Ciimlads indiki zamandan forqli olan zamanlar1 bildiron
basqa soz do islondikds bu qiisur nazors daha qabariq ¢arpir:

Basqa final¢i iso DUNON geco KECIRILON "Parma'-
"Udinize" matgindan sonra malum olacaqdi,

DUNON Iran paytaxtinda polis Islam ingilabin ildoniimii-
na hasr OLUNAN etiraz aksiyast istirak¢ilarm dagidib.

Birinci ctimlodoki diinon geca kegirilon birlosmasi diinon ge-
ca kegirilmig, ikinci ctimlodoki Islam ingilabimin ildoniimiina
hasr olunan birlosmoasi iso Islam ingilabimn ildoniimiine hasr
olunmus sokilinds yazilmali idi.

Azorbaycan Motbuat Surasi foaliyyato basladigi ilk giin-
don motbuatimizin bir ¢ox problemlori ils yanasi, kiitlovi in-
formasiya vasitolorinin dil masaloloring do xiisusi diqqat yeti-
rir. Tosadiifi deyil ki, qurumun daimi foaliyyat gdstoron
struktur vahidlorindon biri do Dil Komissiyasidir. Komissiya
miitomadi olaraq kegirdiyi todbirlords diqqoati bu sahads mii-
sahido olunan qiisurlara yonaldorok onlarin aradan galdiril-
masinin vacibliyini qeyd edir. Xiisusi olaraq vurgulanir ki, dil
pozuntularinin aradan galdirilmasi matbuatimizin pesokarliq
soviyyasinin yiiksoaldilmasi i¢iin an vacib masalolordon biridir.

Motbuat Surasinin KIV-ds odabi dil normalarinin pozul-
mast hallarinin miioyyonlogdirilmosinag dair 2011-2012-ci illor-
do aparmis oldugu monitoring bu yondo goriilon islorin on
ohatalisi idi. Monitoringin programina asason, matbuat sohi-
falorindo miiasir Azorbaycan adobi dilinin miixtslif qatlarina
aid dil pozuntularinin geyds alinmasi {igiin qozet materiallar
bes istigamoat ilizro — leksik, morfoloji, sintaktik, islubi vo
texnoloji (gazetgilik pesokarligl) parametrlor baximindan toh-
lilo calb edilmigdi. Miisahide olunan pozuntu faktlar1 xiisusi
hesabatda timumilogdirilmis, Monitoring Qrupunun rohbori
[lham Abbasovun miixtalif qozetlordo dorc olunmus yazilar
ilo ictimaiyyato toqdim olunmusdur. Bu dorslikds yeri goldik-
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co homin yazilardaki faktlardan istifado edilmisdir. Misal
ticlin, indi haqqinda danisdigimiz moasalo (feli sifatin zamanla-
r1) ilo baglh oxuyuruq: “Monitoring prosesinds -mus sokilgisi-
na garst bu ciir anormal, xasto miinasibatin tokca naqli kegmis
zamanl fellora yox, homin sokilgi ilo diizalon feli sifatlora qar-
s1 da yonoldiyi miioyyan edildi. Molum oldugu kimi, -acaq so-
kilgili feli sifatlor golacak, -an sokil¢ili feli sifatlor indiki, -nug
sokil¢ili feli sifatlor iso kegmis zaman anlami dasiyir. Yoni, de-
yilmis soz ifadoasi kegmis, deyilacak soz golocak, deyilon séz iso
indiki zamana aiddir. Nitq prosesindo bunlarin bir-birinin
ovozing islodilmasi kobud morfoloji pozuntu olmagqla bora-
bar, ciddi mantiqi yanlishga va iislubi garisighga gotirib ¢ixa-
r1r.

Bes yiiz il avval tikilacok bina deyimi neco yanlhisdirsa, bes
yiiz il avval tikilon bina da eyni doracado absurddur. Toossiif
ki, miiasir matbuatimizda bu adi haqiqgatin ¢ox tez-tez nazor-
don qagirildiginin sahidi oluruq. Masalon, qoazetlorin birindo
bela bir xobar oxuyuruq: Cinin Sanxay sohorinds yeni tikilon
binada yangin bas verib. Fikirlogirik ki, gorason, tikilon (yani,
tikilmokds olan!) binada yanan no imis? Sonraki ciimlado iso
yazilib ki, Binaya comi dord ay qabaq kogmiis ailonin iki usagt
halak olub.

Belo bir anlasilmazligin bag vermomasi tiglin jurnalist hom-
karimiz, sadaca olaraq, yeni tikilmis bina ifadasini islotmali
idi.

Yaxud basqa bir qazetds belos bir sorlévho goriirson: Tiirki-
va universitetlorinda tahsil alan azarbaycanli gonclor Bakida
bir araya galdilor. Diistiniirson ki, gérason, bu gonclor ilin or-
tasinda dorslorini buraxib Bakiya niys toplasiblar? Material
oxuyandan sonra aydin olur ki, séhbat Tiirkiys universitetlo-
rindo tohsil almis gonc miitoxassislordon gedir.

Basqa bir yazida belo bir ctimls ilo rastlasiriq: Diinyanin in-
kisaf edon olkalori sirasimda Italiya layigli yer tutur. Diinyanin
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on inkisaf etmis 6lkalorindon biri olan Italiya bu ciimlodon xo-
bar tutsa, balko do Azorbaycana nota veror. Sonra gol basa
sal ki, bizim jurnalist sizi asagilamaq istomayib, sadaca ola-
raq, -mus sokilgisindon xosu golmir...

-mus sokilgisi ilo diizolon feli sifotlorin yering biitiin magam-
larda -an sokilgisi ilo diizolonlar isladilss, onda gorok dilimizin
on koloritli sézlorindon olan gérmamis kolmasi gézdon olil
monasini ifado edon gormayan sozii ilo ovaz olunsun. Basqa
s0zlo, onda gorak biitiin gormomislora “kor” deyak. Onda go-
rok filan yaziginin “Secilmis asarlori” oavozino ANS-in filmin-
do olan sayaq “Segilon asarlori” deyok. Bu halda xarici dillor-
don ke¢gmis zaman mozmunlu feli sifatlorin torciimasinds hall-
olunmaz problemls iizlogorik. Tasovviir edin, hor hansi bir in-
formasiyada noyabr ayinda ABS prezidenti se¢ilmis Barak
Obamani dekabrda ABS-1n “secilon” prezidenti adlandirmaq
neca saslonar?! O, yalniz segki giinii “segilon” prezident idi, bir
glin sonra iso artiq “se¢ilmis” prezidentdir™'.

[k baxisda bunlar xalis qrammatik (linqvistik-publisistik)
sohv tosiri bagislasa da, aslindo mona dayiskonliyino sabob ol-
dugundan leksik-semantik (montiqi) sshvlor kimi gobul edil-
molidir.

Bir mosoloys aydinliq gotirak ki, biz iimumi (davamli) indi-
ki zaman anlayisindan birdofolik imtina olunmasini toklif et-
mirik. Haqigaton do, bas vermis, bas veran va bas veracok ha-
disolordon, olmus, olan va olacaq asyalardan timumi anlam-
da danismagq tgiin feli sifotlords indiki zaman sokilgisi isladi-
lir, lakin bu, an ¢ox badii iisluba aid olan masaladir. Bu for-
ma islodilondo konkret olaraq indiki zaman noazords tutul-
mur. Ondan noyinss har vaxt, tokraron bas vermasini bildir-
mok, noyinss Gimumon hoqiqi olmasini, imumi qanuna-
uygunlugu ifads etmok tigiin istifads edilir:

Holo diinona kimi dumanlar icorisinda iizan eviorin tistiindo

! Abbasov ilham. Gostorilmis magals.
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¢ohrayr buludlara givib-¢ixan giinagin ziyast parildayrdi (Meh-
di Hiiseyn. Olkom);

Sovetlorls ticarat miiqavilasinin baglanmasini talob edon sas-
lor ucalmagda idi (Mirzs Ibrahimov. Galocok giin). Gériindii-
yi kimi, buradaki iizon, girib-¢ixan, talob edon sozlorinin heg
birini feilin basqa zamaninda iglotmok miimkiin deyil.

Sosial sobokalordon birinds yerlogdirilmis bu xaborin miial-
lifinin lingvistik soviyyasi haqqinda iso s6z demoya ¢otinlik
cokirik:

“Xural” qazetinin habsda olan bas redaktoru Ovaz Zeynalli
barasinda olan cinayat isi iizro mahkamo prosesi yekunlagsib.
Baki Agwr Cinayatlor Mahkaomasinda hakim Ramella Allahver-
diyevammn sadrliyi ila kecirilocak mahkaoma prosesda (?) O.Zey-
nalliya hékm oxunub. Mahkomonin hékmii il ©. Zeynalli 9 il
miiddatina azadligdan mahrum edilib.

Jurnalistin nitq modaniyyatinin montiqi asaslarina daxil
olan ndvbati tolob montiq ganunlarina (prinsiploring) amal
edilmasidir. Mantiq ganunlari ¢oxdur. Onlardan doérdii jur-
nalistlors daha vacibdir:

1) Eyniyyat qanunu; 2) Ziddiyyat qanunu; 3) Ugiinciinii is-
tisna qanunu va 4) Yetorli (kafi) asas qanunu.

Eyniyyat ganunu. Bu ganuna goro, hor bir miilahizo 6ziino
ton golmali, yoni doqiq, aydin, sado vo miioyyon olmalidir.
Basqa so6zlorlo desok, eyni moatnds eyni s6zii miixtalif mona-
larda iglotmok olmaz.

Azorbaycan dilinin izahl ligotindo divan séziiniin bir-biri
ilo omonim olan 5 manasi verilib: 1) Mohkomo, tribunal; 2)
Ali hokumoat maclisi; 3) Seirlor toplusu; 4) Oturmaq vo ya
uzanmagq tg¢lin uzun yumsaq taxt; 5) Tirkiyo sultanlhiginda
mosvarat¢i organ. Eyniyyat ganunu talob edir ki, eyni matn
daxilindo s6z hans1 anlamda islonibss, sona qador do homin
anlamda iglonmalidir. Miisavat Partiyas1 ligotdoki 5-ci an-
lamdan ¢ixis edorok 6z mosvarat¢i organinin adini “Divan”
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goymusdur. Ke¢mis asrin sonlarinda teleradio sirkatlorindon
birinin sadri qazetlordon birins verdiyi miisahibada reportyo-
run “Sizin sirkotdo miixalifot niimayandolorine niya ekran-
efir vaxt1 verilmir” sualini bels cavablamisdi: “El¢ibays deyi-
rom, gal televiziya ilo ¢ixis et. Deyir, gedim, idars heyati ilo
moslohatlosim. Isa Qomberas deyirom, gol danis, deyir, Divan-
la moaslohatlogsmoaliyom. O divandir, skafdir, nadir, ondan da
bir xobar ¢ixmir”. Maraqhdir ki, bu sézlori deyan sirkot sodri
filologiya elmlori doktoru, professor, 6lkomizin taninmis dil-
¢i alimlorindondir. Miixalif qozetlorin biri miisahibadoki bu
sozlora dorhal reaksiya verarok yazmisdi: “Belo bayagi “soz
oyunu”, hormatli ... miiallim, nainki Sizin kimi taninmis filo-
logiya elmlori doktoru, professorun, he¢ orta tohsilli adi bir
adamin da miidrikliyine, hazircavabligina dslalst etmir. Siz
dil¢isiniz vo bilmomis deyilsiniz ki, yazilisina, soslonmosine
goro eyni olub monalar arasinda heg bir alago olmayan s6zlo-
ro OMONIM deyilir vo séz oyununun osas materiali omoni-
miya deyil, polisemiya, yoni s6zlorin goxmonaliligidir”.

Dogrudur, eyniyyat qanununu gosdon pozmagqla komik
effekt yaratmaga icazo verilir. Lotifolorin, miidrik s6zlorin
boyiik bir qismi mohz bu isulla yaradilir, lakin bu zaman,
dogrudan da, omonimlordon yox, séziin ¢oxmonaliligindan
istifads olunur:

— Sonuncu partiya iclasina niys golmomisdin?

— Vallah, sonuncu oldugunu bilmomisom, bilsoydim,
hékmon golordim.

Goriindiyt kimi, burada ¢oxmonali sonuncu soéziintin iki
miixtalif monasindan istifads edilmisdir. Birinci sonuncu iclas
ifadasi novbati iclas monasinda, ikinci 189 iclasin bir daha ol-
mayacag (partiyanin logv edilocoyi) anlamindadir.

Ziddiyyat ganunu. Bu ganuna gors, eyni obyektdon eyni
zamanda eyni miinasibatlo bohs olunarkon ciimlalorin birindo
tosdiq olunmus miilahizo sonraki ciimlalorin heg birinds inkar
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edilmomalidir. Ziddiyyatli miilahizolor masafacs bir-birins ya-
Xin vo uzaq climlolords (abzaslarda, sohifalords) ola bilor. Bi-
rinciys nadir hallarda, ikiciyo iso nisbaton tez-tez rast golinir.

Birinci hala niimuna
Diinon Gadabaya misli goriinmamiy giiclii dolu yagib. Yerli
sakinlorin dediklorina gora, iki il avval da bu yerlora bela giiclii
dolu diistibmiis.
Ardicil golon iki ciimlodon biri o biri ilo ziddiyyat togkil
edir. Cox giiman ki, muoallif misli goriinmamis ifadoesinin mo-
nasini bilmir.

Ikinci hala niimuna

1-ci abzasda: Haqqinda sohbat acacagim gahroman Uzaq
Sarqda Sovet ordusu siralarinda zabit kimi xidmat etmis, 1990-
ct il 20 Yanvar hadisasindon sonra Vatoni Azarbaycana
donmiis, partiya biletini yandiraraq doyiis zonasinda yerlagson
N sayli harbi hissaya yollanmusdir...

Sonuncu abzasda: ... He¢ vaxt heg bir partiyamn iizvii olma-
sa da, Miisavat Partiyasina ragbat baslomigdir.

Buradaki ziddiyyst do miisllifin nasiligi ucbatindan bas
vermigdir. O yazmagq istomisdir ki, gohromani Azrbaycana
gayitdigdan sonra he¢ bir partiyanin lizvii olmamisdir. Bu
ziddiyyoti aradan qaldirmaq ii¢iin ¢ox sads bir omoliyyat
aparmaq — son ciimlodoki /e¢ vaxt ifadasinin avazins sonra-
lar s6zlinii yazmaq lazim idi.

Uciinciinii_istisna ganunu. Bu qanun ziddiyyst qanununa
bonzaso do, aralarinda inco bir forq var:

1) Filankasin boyu ucadir — Filankasin boyu qisadir (Zid-
diyyat ganunu);

2) Filankasin boyu ucadir — Filankasin boyu uca deyil
(Ugiinciinii istisna qanunu).

Birinci halda iki hokm arasinda tiglincii variant da var: Fi-

60



lankos ortaboylu da ola bilor, amma ikinci halda orta variant
yoxdur, ¢iinki uca deyil ifadasi ortaboyludur ifadosini do oha-
to edir. Birinci halda hokmlorin hor ikisi yalan ola biler,
“liglinciinii istisna”da iso bu, mimkiin deyil, iki variantdan
biri hokmon diizgiin, o biri iso yalandir.

Bir qozet yazisindan niimunoa: Kazim dayi, mon na yasamaq
istayiram, na da élmok. Bir agsaqqal kimi mana yol géstorin.

Tabii ki, ¢ixilmaz durumda olan bu gonca heg¢ kim yol
gostora bilmoaz: insan ya yasamali, ya da 6lmoalidir. Basqa yol
yoxdur!

Yetorli osas ganunu arasdirici jurnalistlor ii¢lin gox 6nomli-
dir. Burada talab olunur ki, irali siirilmiis har bir tezis (miid-
doa) faktlarla, dalillorle siibuta yetirilsin. Hom da bu fakt va
dalillar ilkin tezisin siibutu {igiin yetorli olmalidir.

Misallar:

1) Mon gabul imtahamnda 700 bal toplayacagam, ¢iinki la-
zim olan kitablarim hamisimi oxumusam. Oxumaq va Oyron-
mok basqa-basqa anlayislardir. Ola bilar ki, oxunmuslar yad-
da qalmasin, unudulsun, yaxud diizgiin anlasgilmasin. Demo-
li, oxumagq feili 700 bal toplamaq tezisini siibut etmok iiglin
yetorli asas deyil.

2) Filankas cinayat toradib. Bunu mohkomada o 6zu boyunu-
na aldi. Boyuna almaq halo siibut deyil. O bunu tozyiq altin-
da, yaxud yaxin bir insanin (asl cinaystkarin) hobsxanaya
diismomosi tligiin do edo bilor. Hiiqugsiinasligda “togsirsizlik
prezumpsiyas1” deyilon prinsip var. Insanin cinayat torotma-
si tutarli, yoxlanilmis faktlarla tam siibut edilmoayinca, hotta
0 0zl 6z oleyhina ifads vermis olsa belo, homin goxsi miiqassir
hesab etmok olmaz.

3) Bu xatlar paraleldir, ¢iinki ortaq nogtalori yoxdur. Ortaq
néqtonin yoxlugu 6zliiyiindo dogru olsa da, paralellik tezisini
siibut etmoys yetorli deyil. Bundan slava, homin xatlor hom do
eyni miistovido olmalidir. Eyni miistovido olmayan vo heg
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yerdo kosismayan xotlors “paralel” yox, “carpaz xotlor” deyi-
lir.

Montiq qanunlari jurnalisto obyektiv olmagi, daqiq fakt-
lardan bohralonmayi, sayiolora, dedi-qodulara kor-korana
inanmamagi, fikiri diigiin formalasdirmagi va diizgiin ifados
etmoyi, yazilarinda, verilislorindo eyniyyato, ziddiyyatsizliya,
tokmonaliliga, tezislorin dalillorls siibutuna nail olmagi yro-
dir.

MOVZUYA DAIR SUALLAR
VO TAPSIRIQLAR:

1. Mantiq elmi noyi dyronir?

2. Montiq elmini bilmok jurnalistlors no {igiin lazimdir?

3. Jurnalistin nitq moadoniyyatinin mantiqi 9saslarina nalor
daxildir?

4. Vizual nitqde montiqi vurgunun yerini miioyyonlogdir-
moyin tsullar1 hansilardir?

5. Ciimlalordoki sozlor arasinda mana slagasinin pozulma-
st hallarin1 aradan qaldirmagq {igiin na etmok lazimdir?

6. Dovri matbuatdan timumi ilo xiisusinin qarigdirilmasi
hallarina aid misallar se¢in.

7. Baslamagq va baslanmaq feillorinin forqlorini izah edin.

8. Dovri motbuatdan feili sifatlorin vo onlardan diizolmis
torkiblorin zamanlarinin diizgiin yazilmamasina aid misallar
secin.

9. Dovri matbuatdan eyniyyat ganununun pozulmasi ilo
baglh misallar tapin.

10. Dovri matbuatdan ziddiyyst ganununun pozulmasi ilo
baglh misallar tapin.

11. Ugiinciinii istisna ganununun pozulmasi ilo bagh dévri
motbuatdan misallar tapin.

12. D6vri moatbuatdan yetorli asas ganununun pozulmasi
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ilo bagl misallar tapin.
MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT;

1. Abbasov G. Matbuat ilk ndvbods dil hadisssidir. “525-ci
gozet”, 27 va 28 sentyabr 2011-ci il.

2. Riistomov T. 9dabi redakto nazariyyasi va tacriibosi. Ba-
ki: 1981.

3. CeunnoB B.N. Jlornueckue OCHOBBI peAaKTUPOBAHUS
tekcra. M.: 1972.
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IV MOVZU

JURNALISTIN NiTQ MODONIYYOTININ
LINQVISTIK-PUBLISISTIiK ©9SASLARI

Doarsin plam:

1. Azorbaycan tiirkcasinda lingvistik-publisistik qiisurlarin
yaranmasina rus dilinin tasiri

2. “Hanst ki”, “harcond ki”, “baxmayaraq ki” sozlorina
miinasibat

3. Avropa dillorindon vus dili vasitasilo Azarbaycan tiirkca-
sina keg¢mis yer va soxs adlarimin yazihisindaki va deyilisindaki
yanlhshqlar

4. -ov (-ova), -yev (-yeva) soyad sonluglarina miinasibat

5. Nisbi sifatlorin tarciimasinda yol verilon yanhshqlar

6. Pleonazmlar haqqinda

Bu movzuda danisarkon moatnlorin mozmununa monani
dayisacok daracads tosir eds bilmayan, nitqin daha ¢ox zahiri
formasi, yoni yalniz ayri-ayri dil vahidlorinin iglonma xiisusiy-
yatlori ilo bagli olan, matni pinti géstoran, molum gqrammatik
gaydalara uygun golmoyan cohatlora digqgoat yetiracoyik. Bari
basdan geyd edok ki, bu sahadoki qiisurlarin ¢oxu Azorbay-
can tiirkcasinin uzun miiddat rus dilinin ideoloji vo qramma-
tik tosiri altinda olmasi naticosindo meydana golib. Heg ol-
mazsa, bundan sonra onlar sistemli sokilds islah etmokls di-
limizi tobii axarina qaytarmaliyiq.

Molum oldugu kimi, hom qrammatik quruluslarina, hom
fonetik imkanlarina, hom do morfoloji vo sintaktik xiisusiy-
yatlorino gora Azorbaycan tiirkcasi vo rus dili bir-birindon
asasli suratda segilir. Bu kitabin miiallifi halo kegon asrin 80-ci
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illorindo Moskva matbuati {igiin yazdig1 bir maqaloda' gosto-
rirdi ki, beynalxalq miqyasl dil va SSRi-do millatloraras: iin-
siyyat vasitasi oldugu halda, basqa dillords islonon bir ¢ox
spesifik saslori ifads etmok ligiin rus slifbasinda miivafiq horf-
lor gatigsmir. Aydinliq tiglin rus vo Azarbaycan dillorinin qra-
fikasin1 miiqayiso edok. Azorbaycan olifbasi rus dilinin qrafik
qurulusunu, demak olar, tam oks etdirir. Yoni rus dilinds elo
bir s6z yoxdur ki, onu Azarbaycan horflori ilo yazmaq miim-
kiin olmasin, lakin Azorbaycan dilins xas olan yeddi spesifik
horf (¢, 3, g, &, h, 6 vaii) rus olifbasinda yoxdur. Azarbayca-
nin bir sira yer vo soaxs adlarini rusca yazarkon bu yoxluq
omolli-baslh angal téradir. Masolon, Azarbaycanda genis ya-
yilmis kisi adlarindan olan Géyca soziinii rus olifbasi ilo ya-
zanda orijinalin bircs harfi do yerinds qalmir: Géyca — I'ekn-
xe. Miixtolif adlar olan Hacar vo Qacar rus dilinds eyni ciir
goriiniir: I'apkap.

Rusiya vo Sovet imperiyalarina daxil oldugumuz miiddat-
do hakim dilin tosiri ilo dilimizds bir sira xosagolmoz doyisik-
liklor bag verib. Bunlardan bir qisimi Azorbaycan tiirkcosin-
doki ciimlolorin rus dilinin strukturuna salinmasidir. Qalom
sahiblori yaxsi bilirlor: rusca diisiinca torzinin an bariz gosto-
ricisi komopwiii sozliniin kalkasi® olan hanst ki s6ziintin dilimi-
zo par¢imlonmosidir. Uzeyir bay Hacibayli halo 1909-cu il ap-
relin 1-do “Taraqqi” qgozetindo darc olunmus “Usuli-tabii”
adli mogalssinds yazmisdi: “Qafqazda tiirk dilini milkommal
bilonlardon 9li bay Hiiseynzada conablar1 dofalarls gati surat-
do elan etmisdir ki, tiirk dilinds hans: ki, hansilar ki s6zii yox-
dur. Mon do deyirom ki, bu s6zii torciima iisulu ilo dors veron

' Sovet dovriinds gozetlor homin maqaloni vermokdan imtina etmisdilor.
Sonralar basqa bir miinasibotls "Azadliq" gozetinds qismon darc olunub.

*Kalka (fransizca: calque) yad dildaki soz va ifadslorin torkib hissalori-
nin 9vazind ana dilndoki miivafiq so6z, yaxud morfemlori mexaniki olaraq
qoymagla edilon doqiq horfi torciimo demokdir. Moasalon: HebGockped -
gdydalon; MoJ10uHbIe NPOAYKTHI - siid mohsullar: va s.
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miuallimlor rusun xomopuwuit sdziini torciimo etmoak {igiin 6zlo-
rindon ¢ixardiblar, onun istemali (islodilmoasi — N.9.) dil
t¢lin liizumsuz bir agirhiqdir”'. Aradan 100 ildon ¢ox kegmo-
sino baxmayaraq bu agirliq, tosssiif ki, dilimizi halo do six-
maqda davam edir:

Qazetlordon birinin eyni yazisindan gotiiriilmiis iic misala
diggat yetirok:

1. Tobiidir ki, bu da Azarbaycan iqtisadiyyatina boyiik zar-
balor vurur, bizim apardiginiz siyasata, bazar iqtisadiyyati
prinsiplarina, xarici investisiyanin 6lkomiza calb olunmast prin-
siplorino — hansilar ki, biz 6z igtisadiyyatinuzin inkisafi iigiin
onlari asas gotiirmiistik — zarbalor vurur.

Diizgiin variant: Tabii ki, bu da Azarbaycan iqtisadiyyati-
na, apardiginuz siyasata, bazar iqtisadiyyati prinsiplorina, xa-
rici investisiyamin olkomiza calb olunmast prinsiplorino zorba
vurur.

2. Belo olan halda an gozal binami, hansi ki. orada insanlara
bu xidmoati gostormok lazimdir — onu bos saxlanusan.

Diizgiin variant: Insanlara xidmat gostarmali olan an gozal
binani bos saxlamusan.

3. Sadaca, ayri-ayri adamlarin, hansiar ki, bu islo masgul-
dur, — onlarmn ciblori dolur.

Diizgiin variant: Sadaca, bu islo masgul olan ayri-ayr
adamnlarin ciblori dolur.

Eyni so6zlori ruscadaki xoms soziiniin kalkasi olan har¢and,
Hecmompsi Ha mo, ymo ifadasinin kalkasi olan baxmayaraq ki
sozlori haqqinda da demok olar.

Misallar:

1. Horgond hokumatda bunun agilabatan variant oldugunu
qabul etsalor da...

Diizgiin variant: Hokumat bunun agilabatan variant ol-
dugunu gabul etsa doa...

! Bax: Hiiseynov Sirmommoad. Matbu irsimizdon sohifalor. Baki: 2007,
s. 97.
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2. Horgond, har sey yena do ©DV-nin soffaf tatbiqi sartino
soykanir...

Diizgiin variant: Har sey yena ©DV-nin (alava dayar vergi-
sinin) saffaf tatbiqi sartino séykansa do...

3. Baxmayaraq ki. BVF fiksa olunmus tariflorin tatbiqi
praktikasimn yigisdirilmasint talab edirdi...

Diizgiin variant: BVF (Beynalxalq Valyuta Fondu) geyda
alimnusg tariflorin tatbiqi praktikasimin yigigdirilmasin talab et-
5o da...

4. Baxmayaraq ki, 1999-cu ildon gomriik riisumlarin fiksa
edilmis tariflorlo avazladilor...

Diizgiin variant: 1999-cu ildon gomriik riisumlarinin geyda
alimnusg tariflorls avazlonmasina baxmayaraq...

Goriindiyt kimi, bu ctimlalorin ilk variantlarinin heg biri-
nin qurulusu va orada islonan s6zlorin ¢oxu tiirk diisiinca tor-
zind soykonmir vo onlarin rus diigiincs torzindon goldiyi agiq-
ca duyulur.

Rus dilindoki cmpoums séziinin Azorbaycan dilinds bir
nec¢o qarsiigl var: tikmok (insa etmok), qurmagq, diizaltmok,
¢okmoak, salmagq va c. Toassiif ki, media omokdaslar1 ¢ox vaxt
bunu nozoars almir, biitiin hallarda homin séziin yalniz tikmok
monasindan istifado edirlor: ev tikmok, yol tikmak, korpii tik-
moak. Halbuki bu ifadalor dilimizds bels islonmoalidir: ev tik-
moak, yol ¢okmak, korpii salmaq. Tosadiifi deyil ki, Xalq yazi-
¢1s1 Ilyas ©fandiyevin romanlarindan birinin ad1 “Kérpiiti-
konlor” yox, “Korpiisalanlar”dir. Eyni qaydada rus dilindoki
Hademy sOzinin dilimizds geymok, qoymagq, taxmaq kimi
miixtalif variantlart var vo jurnalistlorimiz yalniz geymok
soziinii islodirlor: paltar geymok, papaq geymok, iiziik geymoak,
qalstuk geymok. 9slinda iso bu ardicilliq bels olmalidir: paltar
geymoak, papaq qoymagq, tiziik taxmagq, qalstuk baglamagq.

“Miisahidslor gostorir ki, son illor motbuatimizin dilindo
badon {izvlorini bildiran qol, xiisusan da gi¢ (qil¢a) sozlori is-
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loklikdon ¢ixarilmagq tizradir. Onlarin avazine miivafiq olaraq
al va ayaq sozlori isgladilir. Onlar is9, tobii ki, go/ va qi¢ sozlo-
rinin leksik-semantik monalarin1 tam ehtiva vo doaqiq ifado
edo bilmir. Masalon, qozet idman xobarlorinds yazir ki, Top
xorvatiyal futbol¢unun alina daydiyi ticiin hakim on bir metrlik
carima zarbasi tayin etdi. Milyonlarla tamasag1 iso gordi ki,
top xorvatiyalinin dirsayina doyib. Miisllifo vo gozetin redak-
toruna basa salan lazimdir ki, dirsok ol deyil, goldur. Yaxud
basqa bir yazida oxuyuruq: Qaza zamani ayag dizdon yuxart
zadalonmis sarnisin xastoxanaya yerlogdirilib. Yena izah etmok
lazim golir ki, diz ayaq deyil, qi¢dir, ayaq topugacan olur.
Qozetlorin biri yazir: Ukraynamin an ucaboy vatondagsinin
ayagqlart ¢ox uzun olduguna gora prezidentin bagisladigi avto-
mobila yerlaga bilmadi. Disliniirson, gérason, zavallinin ayaq-
larinin 6l¢iisii negadir ki, masina sigmir. Sonra basa diisiirson
ki, sohbat ayaqdan yox, qil¢adan gedir.

Bizco, bu da homin anlayislart pyxa vo noea deyarak eyni
bir s6zlo ifads edan rus dilinin tasiri ilo bas vermisdir»'.

Rus dilinin tosiri ilo formalasmis yanlishqlardan biri da iri-
buynuzlu mal-qara va xirdabuynuzlu mal-qara ifadoloridir.
Rus dilinds bu ifadolor beladir: kpynuwiii poeamoiii ckom va
menxuti poeamulii ckom. Buradaki kpynwoui (iri) vo menxuii
(xirda) sifotlori buynuza deyil, ckom (mal) isimino aiddir.
Yoni kpynnviii poeamuiii ckom-un hom badoni iridir, hom do
buynuzu var (inak, camis), meaxuii poeamviii ckom-un badoni
balacadir, hom ds buynuzu var (qoyun, kegi). Bizds iso iri vo
buynuzlu, xirda vo buynuzlu sitotlorini birlogdirarak iri vo xur-
da s6zlorini buynuz séziing aid ediblor:

1. Lankaran rayonunun dag kandi olan va rayon markazin-
don 20 kilometr aralida yerlogon Dasdatiikds iribuynuzlu mal-
qara araswinda kiitlavi talofat faktlarr miisahida edilir. Son bir
ayda 12 tasarriifatda 30-dan ¢ox iribuynuzlu mal-qara talof

' Abbasov ilham. Gostorilmis magals.
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olub.

2. Hacikond qasabasinda maskunlasnus macburi kégkiin ai-
lalori taxminan 1500 bas iribuynuzlu heyvan saxlaywr ki, bunun
da naticasinda Hacikond mesalori mahv edilir.

3. Toartorin cabha xattindoki Hasongaya kondinds ermanilor
sakinlora maxsus mal-qaram giillobaran ediblor. Naticads sa-
kinloro maxsus 30 basa qador xirdabuynuzlu mal-qara talof
olub.

Belo ¢ixir ki, inoklorin vo camiglarin buynuzlari iri, qoyun-
larin vo kegilorin buynuzlari iso xirda olur. Amma heyvan-
darliga balad olan hor kas bilir ki, qoyunun (qogun) vo kegi-
nin (tokonin) buynuzlar1 bazon inoklorin (bugalarin) vo ca-
mislarin (kallorin) buynuzlarindan yeks olur. Yoaqin gonc jur-
nalistlor bilmirlor ki, el arasinda bu heyvan kateqoriyalarmin
doqiq adlar1 var: garamal (inak, camis) va davar (qoyun, ke-
¢l).

Heyvanlardan s6z diismiiskon, tocriibali jurnalist Amil
Aveyin maraql bir fikirini buraya olave etmok yerino dgsor:
“Onlarin (idman jurnalistlorinin — N.9.) dili yaxs1 bilmomo-
lori Giziindon okiiz s6zii do indi haqiqi monasindan xeyli uzaq
diisiib. Kovboylarin buga ils kegirdiklori idman yarislarindan
verilon reportajlar zamani 6kiiz s6zii daim buga sdziiniin ye-
rinda iglonir. Halbuki 6kiiz inokdon dogulan erkok cinso mox-
sus heyvan olsa da, buganin axtalanmis formasidir. Bugalar
vaxtilo arabaya qosub yiik dasimaq, xisa qosub yer sumla-
magq li¢iin axtalayirdilar. Oks halda iso vohsi xiisusiyyatini ho-
la do goruyub saxlamis bu heyvanlari ram etmok qeyri-mim-
kiin idi...

Toassiiflondirici haldir ki, oncildlik “Azarbaycan Sovet
Ensiklopediyasi”nda da okiiz soziiniin etimologiyasindan
bohs olunan zaman ciddi sohva yol verilib. Mialliflor kitabda
hotta “6kiiz doytisii” adli bolma do veriblor vo burada 6kiizlo-
rin dalisov, vohsi xiisusiyyatlorindon s6z agiblar. Halbuki bu
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bélmo “Buga doylisi” adlandirilmali idi™".
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Avropa dillorindon rus dili vasitosilo Azarbaycan tiirkcasi-
no kegmis yer vo soxs adlarmin yazilisinda vo deyilisinds do
xeyli yanlishq var. Gérkomli alman dili miitoxassisi, professor
Foxroddin Yadigarin (Veysallinin) fikiri ilo tam raziyiq ki,
Qoarbi Avropa dillorindon alinmis bazi sozlor, bir qayda ola-
raq, rus dilinin kor-korans toqlidi naticasinds tohrif olunmus
sokilda islonmakdadir. "Rus dilinds rpoccmeiictep (almanca:
Grossmeister), noaucmeiicmep (almanca: Polismeister),
mTpeikopexep (almanca: Streikbrecher — totili pozan soxs
— N.O.) kimi sozlordo, soxs va yer adlari bildiron @eiixmean-
eep, Hoxann, @eiiepoax, I'enpux I'eiine, I'éme, Jletinyue, Peiin
va s. sohar vo ¢ay adlarinda asasli doyisiklik nozars garpir. Bu
sozlor Azarbaycan tiirkcasina do rus dili vasitasils tohrif olun-
mus sokildo ke¢ib vo halo do bu sokildo islonmokdadir.
Layptsiqgin Leypsiq, Haynrix Haynenin Henrix Heyne, Qote-
nin Qete, Raymin Reyn sokilinds islonmasi na ilo izah edils bi-
lor? Yalniz vo yalniz homin sézlorin rus dilindon gotiiriilmasi
ila".

Yeri golmiskon deyok ki, orijinalda soyadi Goethe for-
masmda yazilan gérkomli alman sairini biz uzun miiddat rus
taloffiiziino uygun olaraq Géte kimi tanimis, adabsiz saslondi-
ying gora son vaxtlar Héte formasma salmigiq. Halbuki bu
sOziin almanca yazilisinda va deyilisinds bas horf (sos) G vo H
deyil, mohz Q-dir. Demali, moshur "Faust" faciosini yazmis
miallifin soyad1 Azorbaycan tiirkcasinds do orijinala uygun
olaraq Qoythe kimi yazilmali vo deyilmalidir.

Fizikada va tobabotds islonon bir sira terminlor (Rentgen
stialari, Rentgen miiayinasi va s.) mashur almaniyal alim, fizi-

! Avey Amil. Miiasir jurnalistikanmzin problemlori. Baki; 2013, s. 23-24.
? Yadigar Foxraddin. Dilimiz, qeyratimiz, qaygilarimiz. Baki: 1997, s.
126, 127.
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ka tizra ilk Nobel miikafati laureat: Vilhelm Konrad Rontge-
nin (1845-1923) adi ilo baghdir. Rus slifbasinda ¢ harfi olma-
digia goro alimin soyadini Rentgen, yaxud Réntgen forma-
sinda yazirlar. Rus olifbasinin tasiri ilo bizdo do bu s6z tohrif
olunmus sakilds islodilir:

Dislarin rentgen edilmasi xiisusilo galxanvari vazida, tiipiir-
cok vazilorinda va beyinds badxassali sisin yaranmasina sabab
ola bilor. Alimlorin bu a¢iglamasi avvallor dis rentgeninda siia-
lanmamin daha az olduguna dair iddialar: radd edib. Miitoxas-
sislor dislorin rentgen edilmoasinin xiisusilo usaqlar ti¢iin tohlii-
kali oldugunu bildirirlor.

Oslindos isa bu soyad vo ondan téromis terminlorin hamisi
Azorbaycan dilinds orijinalda oldugu kimi deyilmali vo yazil-
malidir: Réntgen.

Qozetlorimizin oksariyyatindo Almaniyanin Miinxen soho-
rinin ad1 da sohvon Miinhen kimi gedir. Halbuki alman dilin-
do bu s6z x (ch horf birlogsmasi) ilo yazilir: Miinchen. Deyilis
xiisusiyyati 19 burasindadir ki, bu s6zdoki hor iki sait (zi vo e)
inco oldugundan homin sas xalg s6ziindoki x kimi bogazda
(qalin) yox, ipak soziindoki x’ kimi agiz boslugunun 6niindo,
yoni yumsaq deyilir: Miinx'en. Bu yanlishq slifbasinda x horfi
olmayan Anadolu tiirkcasinin tasiri ilo yazilmisdir

Cexiyanin paytaxtinin adi orijinalda Praqa yox, Prahadir.

Miistaqillik illarinds 6lkomizda, xiisusan iri soharlords, bir
ayaqistii yemok novii satirlar. Bulkaya banzoyan balaca ¢oro-
yi (kokoni) yar1 boliib arasina qizardilmis sosiska, yaxud kot-
let, ketcup, mayonez, goyorti, xiyar dilimlori, dogranmis po-
midor, sogan qoyur, adina da gamburger deyirlor. Ik bels ye-
moayi 1900-cii il iyulun 27-do ABS-nin Nyu-Heyven soharinin
sakini, aslon Almaniyanin Hamburq sohorindon olan Lui
Lessing satmaga baslamigdir. Yemoyin adi da homin soharin
adi ilo baghdir. Alman dilinds hamburqlu, Hamburgdan olan
demoakdir. Demaoli, homin yemoyin ad1 gamburqger yox, ham-
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burger olmalidir.

Tasovviir edin ki, hans1 dildass Ganca saharinin adini Gac-
na kimi yazir va deyirlor. Xosumuza golormi? Tabii ki, yox.
Amma biz Hindistan paytaxtinin adini illordon bori diizgiin
yazmiriq. Orijinalda o, Nyu Dehli yox, Nyu Delhidir' . Rus di-
linds / sasini bildiran horf olmadigindan homin gohorin adin
Deli kimi yazmaga mocbur olmuslar. Bizim gozetgilorimiz iso
vaxtilo bu s6zii rus dilindon gotiirarkon /4 harfini sohvon / sa-
mitinin saginda yox, solunda yazmislar vo homin vaxtdan so-
horin adi dilimizs tohrif edilmis sokildo daxil olmusdur.

Tanmmus filolog-jurnalist ilham Abbasov yazir: “Miiasir
diinyanin realliglarina uygun olaraq, dilimizs tozs kegon alin-
ma sozlorin ¢oxu ingilis mangalidir. Ancaq son vaxtlar gozet
sohifolorinds dil qanunlarina sigmayan bir hal da miisahido
olunur. Ingilis monsali nainki yeni, hatta kohno sozlori do in-
gilis transkripsiyasi ilo yazmaga baslayiblar (sifahi nitqdo iso
buna miivafiq olaraq, homin sozlori ingilis, daha doaqiqi,
Amerika lohcasi ilo toloffiiz edirlor). Ingilis dilini bilmayan,
onun horf birlosmalorindon xabarsiz olan azorbaycanli oxucu
bu motnlorin qarsisinda ¢as-bas galir. Bu hal on ¢ox xiisusi
isimlorin yazilisina aiddir. Masolon: Bakiya uzaq moasafaya
uca bilon “Boeing” tayyarasi gatirildi, “New-York Times” qo-
zeti bu ¢ixisa sort reaksiya verdi, ABS-n ilk prezidenti Corc
Woshingtonun abidasi oniina aklil qoyuldu’™.

Bununla slagodar qeyd edok ki, olifbasi latin qrafikasi osa-
sinda tortib olunmus dillorin ¢oxunda alinma xiisusi isimlorin
tohrifing yol vermomok iiclin onlar toloffiiziindon asili olma-
yaraq orijinalin qrafikasina uygun yazilir. Bizdo bu barado
hololik miivafiq gerar olmadigindan Ilham boyin fikirina
haqq gqazandirmaq lazimdir.

' Bax: Riistomov Tofiq. 9dabi redakts nozariyyasi vo tacriibasi. Baka:
1985.
2 Abbasov ilham. Gostorilmis maqals.
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Ruslarin soyadlarinin ¢oxu insan, heyvan, peso vo s. adla-
rina miioyyon moqamlarda bizdoki com isimlorin yiyalik hal
sokil¢ilorine uygun golon -ov (-ova), -yev (-yeva) sokilgilori
artirmagqla diizolib: ivan+ov(a), Volk+ov(a), Kuznets+ov(a),
Medved+yev(a) va s. Sonralar, xiisuson do sovet dovriindo,
homin yabang1 soyad sonluqlar1 bizo do kegib vo tiirk diisiin-
casing anlasilmaz olan soyadlar meydana golib: ©hmad+ov-
(a), Olityev(a) vo s. Homin sokilgi "Qulu", "Nuru", “Sofu”
tipli sozlorin hotta kokiinti do doyisorok Quli, Nuri, Sofi soki-
lino salib: Quli+yev(a), Nurityev(a), Sofi+yev(a) va s. Bu
ciir gillinc vaziyyati nazors alaraq Azorbaycan Respublikasi-
nin parlamenti 1993-cii il fevralin 2-do Azarbaycan Respubli-
kas1 votondaslarinin soyadlarinin dévlst diline uygunlasdirl-
mas1 haqqinda 495 nomrali qorar qabul edib vo orada gosto-
rilib ki, "Azorbaycan Respublikasinin votondaslari -ov, -yev
sonluqlu soyadlarini -/i (séziin kokiindon asili olaraq -/i, -lu, -
li), -zada, -oglu, -qiz1 sonluglu va ya sonluqsuz ifads forma-
lar1 ilo avaz eda bilarlor". Toassiif ki, 6lkomizds sovet pasport-
larinin milli soxsiyyot vasigolori ilo avazlondiyi magamda da
tam subyektiv soboblor iiziindon bu qorarin kiitlovi suratdo
gergoklosdirilmosino manealor téradildi. Soyadlarin yad iin-
stirlordon tomizlonmasi tokca forma cohatdon deyil, milli koka
gayitmaq, milli genlar, sacara barads diisiinmok vo kimin kim
oldugunu, haradan goldiyini dork etmok baximindan da va-
cibdir. Indiki insanlarm ¢oxu bir ne¢o babasindan o torafi ta-
nimir, nasillorinin haradan golib-getdiyini bilmir. Bu baxim-
dan yeni soyadlarin yaranmasi insanlar1 6z kokii ilo maraq-
landiracaq. Bu, milli kokii arasdirmaq baximindan da zaruri-
dir.

2010-cu 1illorin avvallorinds bu maosalo yeno aktuallasdi.
Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinin xiisusi Komissiya-
st bununla bagl tovsiyalor hazirlayaraq Nazirlor Kabinetino
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togdim etdi. Milli Maclisin Madoniyyst Komitosinin sadri
professor Nizami Coforov bildirmisdir ki, Nazirlor Kabineti-
nin adlar vo soyadlarla alagodar gorari verildikdon sonra
Azorbaycanda “Adlar vo soyadlar haqqinda” ganun gobul
olunacaq. Halalik Nazirlor Kabinetindo mosolonin hiiquqi to-
roflori dyranilir. N.Cafarov geyd edib ki, yeni dogulmus usaq-
lara milli soyadlarin verilmosi daha asan prosesdir. Onlarin
soyadlar1 yazilarkon asanligla -ov, -yev sonluglarindan imti-
na etmok miimkiin olur. Qvvalki illordo dogulmus nasillorin
iso soyadlarini doyismasi ti¢iin xeyli sonad tolob edilir. Cilinki
yasli adamin miixtolif qurumlar qarsisinda ¢oxlu 6hdaliklori
var. Ona goro do ad1 vo ya soyadi doyismokdo homiso prob-
lem olur.

Hiiqugsiinas Dlasgor Mommadlinin geyd etdiyi kimi, so-
yad sonluglariin doyisdirilmasi ilo soyadin 6ziiniin doyisdi-
rilmasi ayri-ayr1 prosedurlardir. Qvvallor soyadlarin doyisdi-
rilmasi mohkoma gaydasinda olurdu. Hazirlanan sonadlordo
soyadlarin dayisdirilmosinin mohkomoadankonar halli nozards
tutulur vo bu, miisbot addimdir ki, soxslor soyadlarini mohko-
moys getmadon doyisdira bilacoklor. Soyadin sonlugu ilo bag-
It magam iso burada bir qadar ¢atinlogir. 1993-cii ildo qabul
olunmus qorara osason, soyad sonluglari he¢ bir mohkoma
gorar1 olmadan, sadaco, sohadotnamonin istiindo miivafiq
geydiyyat aparilmaqla doyisdirilo bilirdi. Indi iso yeni soha-
dotnamonin verilmosindon séhbat gedir. Bu prosedurun uzun
¢okmasi natica etibarils bozi soxslori bu addimi atmaqgdan ¢o-
kindirs bilar.

Bu darslik ¢ap olunana godor problem tam hollini tapma-
migdi. Umidvariq ki, soyadlarin millilosdirilmasi prosesi tez-
liklo basa ¢atacaq. Hazirlanacaq ganunda asas moagsad yalniz
Quzey Azorbaycanda ad-soyad mosololorini tonzimlomok de-
yil. O hom do diinyada yasayan biitiin azorbaycanlilar {igiin
tovsiys rolunu oynaya bilor.
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& ok ok

Bir ¢ox dillords oldugu kimi, Azarbaycan va rus dillorinda
do sifatlor asli va nisbi olmagla iki yera boliiniir. Osli sifat os-
yanin alamat vo keyfiyyatini birbasa — basqa osyalarla mii-
nasibato girmadon bildirir. Buraya duygu orqanlari vasitasilo
bilavasito qavranilan olamat va keyfiyyatlor (ronglor, dlgilor,
dad, sas tonu va s.) daxildir. Bels sifatlorin ruscadan torciimo-
si problem yaratmir, ¢iinki har birinin adekvat (uygun golon)
qarsihigl var: cepulit — boz, KpynHuvlii — iri, opbKuii — act,
muxuii — sakit, oanexuii — uzaq va s. Nisbi sifat 159 agyanin
olamat vo keyfiyyatini birbasa deyil, basqa osyalarla, hadiso-
lorlo miinasibotds bildirir. Azarbaycan dilinds iki ogya arasin-
dak1 bu ciir miinasibat, asason, toyini s6z birlogsmalori forma-
sinda tozahiir edir. Rus dilinds belo birlogsmolor vo monsubiy-
yat sokilgilori olmadigindan nisbi sifotlorin hamisi basqa nitq
hissaloring, 6zalliklo do isimlora vo feillors xiisusi leksik sokil-
cilor (suffikslor: -an, -sn, -ck, 08, -e6 va s.) artirmaqla diizoldi-
lir vo bu sozlor birmanali sokildos nisbi sifat kateqoriyasina da-
xil olur. Bela sokilgilor:

e osyanin hansi materialdan diizoldildiyini (depessnnas
JIOKKA, KAMEHHbII [IOM, WlepCmsnds allb. ..),

e miioyyon zamanla bagh oldugunu (3umnuii ciopt, oHes-
HOII CBET, JlemHue KaHUKYJIBL. .. );

e hansi isi gérdiylini (cmupanvras MaIaHa, NPSOUTLHBLLL
CTAHOK, MOWee CPECTBO...);

e harada yerlosdiyini (mopckoii mOPT, 60K3aIbHAS TUTOIIA-
ITb, 00OPOJICHbII 3HAK. . .);

e kimo moxsus oldugunu (cmyodenueckoe OOIICKUTHE,
0emcKutl Cajl, HceHcKoe MaabTo...) Vo S. gostarir.

Bu siyahini yens uzatmaq olar. Bels sifotlorin oksoriyyati
Azarbaycan diling torciims edilorkon sifatlik keffiyyatini itirir,
1-ci va 2-ci nov tayini s6z birlogsmalarinin birinci torafing ¢evi-
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rilir: depessnnas MOXKa — taxta qasiq; KameHHbvli oM — dag
ev; wepcmsnas manb — yun sal; sumnuti cnopt — gig idmant,
OHeBHOll CBET — glindiiz 1$181; 1emuue KaHUKYIIbI — yay totili;
Mopckotl IOpT — doniz limani; 6ox3anvhas TUIOMAIb — Vag-
zal meydani; dopoorcubiii 3HaK — yol nisani; cmydenueckoe
obmexnTue — taloba yataqxanasi; demckuii camx — ugaq bag-
¢asl, JiceHcKoe MalbTO — qadin paltosu... Yuxaridaki bond-
lordon yalniz birindoki — goriilon isi bildiron nisbi sifatlor di-
limizo feli sifot, yaxud feildon diizolmis sifot kimi gevirilir:
cmupanvbHas MallinHa — paltaryuyan masin, npsouibHbslil CTa-
HOK — ayirici dozgah, morowee cpeacTBo — yuyucu vasita...
Dilimizdoaki yanlighqlardan bir ¢oxu bu deyilonlorin nozs-
ro alinmamasi, yani rus dilindoki biitiin sifotlori (hom asli,
hom do nisbi) Azarbaycan dilindo do hokmaon sifat kimi ver-
mok cohdi ilo bagl olmusdur. Masalon, rus dilinds guronoeus
isimindon gunonocuueckuii, nedacoeuxa isimindon nedazolu-
yeckutl, Kyaemypa isimindon Kyaiemyphblil, mexHuka isimin-
don mexnuueckuti, nonumuxa isimindon noaumuueckuti nisbi
sifatlori yaradilir. Homin sifotlorin istiraki ilo meydana golmis
birlosmoalorin birinci toraflorini dilimizo sifot kimi torciimo
edondo qoribo ifadolor alinir: mexuuueckuii ynuBepcurer,
KYJIbmypHvle TOBAPBI, noiumudeckue Hayku. Ax1 texniki uni-
versitet, madoni mallar, siyasi elmlor na demokdir? Universitet
texniki, mal madani, elm siyasi ola bilmaz. Tabii ki, buradaki
nisbi sifatlor isima retransformasiya olunmali vo homin ifados-
lor texnika universiteti, madoniyyat mallari, siyasat elmlari for-
masinda olmalidir. Bir vaxtlar filologiya fakiiltasi ifadasi filo-
loji fakiilto kimi iglonirdi. Sonralar bu yanlighq aradan galdi-
rild1, lakin nadanso, pedaqoji (universitet) soziinoe toxunulma-
d1 vo homin ali moktobin ad1 halo do yanlis formada galmagq-
dadir (Diizgiin variant: pedaqogika universiteti). Taosovviir
edin ki, biologiya fakiiltasini bioloji fakiilta, tarix fakiiltesini
tarixi fakiilto sokilindo yazsaq (desok), neco giilmali vaziyyat
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alinar. Ali moaktoblordo vo akademiya sistemindo genis islo-
non va ruscadaki Yuensiii cosem birlogsmosinin qarsiligi olan
Elmi sura ifadosi do sohvdir. Bu quruma Alimlaor surast demok
daha mogsodouygun deyilmi? Orob dilindon alinmis sura
sOziinlin manasi se¢ilmis vo ya toyin olunmus saristoli soxslo-
rin hor hanst moasoloni miizakirs etmok, maslohatlogsmok tiglin
bir yers toplasmasidir'. Elo rus dilinds do yuensui sozii elm
yox, alim demakdir.

Texniki, falsafi, siyasi, elmi, romantik kimi nisbi sifotlor
yalniz onlardan sonra bazi miicorrad isimlor goldikds gostori-
lon formani saxlayir: texniki sabab, falsofi fikir, siyasi voziy-
yat, elmi tofokkiir, romantik arzu... Bunlar1 2-ci nov toyini s6z
birlosmasina ¢eviranda (texnika sababi, falsafa fikiri, siyasat
vaziyyati, elm tafokkiirii, romantika arzusu) anlasilmaz ifado-
lor alinir.

Rus dilinds bazan isimdon avval bir yox, iki (hatta ii¢ vo
daha ¢ox) baraborhiiquqlu nisbi sifat golir vo onlarin arasin-
da defis (-) isarasi qoyulur: mopeogo-sxonomuuecxue césisu,
HAYYHO-UCCIe008AMENbCKULL UHCIIUNLY M, HAYYHO-00pa3o8ame-
JoHblil yenmp va s. Azarbaycan dilinds homin sézlordon biri si-
fat, biri iso isim, yaxud hor ikisi sifot kimi verilir: ticarat-igti-
sadi alagalor, elmi-tadqgiqat institutu, elmi-metodik sura, elmi-
tohsil markazi... 9slinds iso onlarin hor ikisi isim kimi veril-
molidir: ticarat-igtisadiyyat alagalori, elm-tadqgiqat institutu,
elm-metodika surasi, elm-tohsil morkazi... Uzun middot Aor-
baycan Beynolxalq Radiosunda diktorluq etmis, bir neso dilo
mitkommal yiyolonmis Sabir Axundov haqli olaraq bu tipli
birlogsmalorin defislo deyil, va baglayicist ilo yazilmasini toklif
edirdi®.

Gostoarilon yanlishiglar bazi hallarda soziin semantikasina
da tosir gostorir. Misal ii¢iin, ruscadaki apmsno-asepoatio-

! Bax: Azarbaycan dilinin izahh liigati. 4 cildda. IV cild. Baki: 2006, s.

243.
? Axundov Sabir. Ekran, efir vo nitq madaniyyati. Baki: 2009, s. 18.

77



arcanckuil konghauxkm birlogmasinin ilk hissasini kiitlovi infor-
masiya vasitolorimizin oksariyyati ermani-azarbaycanli, yaxud
ermoni-Azarbaycan sokilinds verir vo buradan belo ¢ixir ki,
miinaqiso iki 6lko arasinda deyil, iki millotin niimayandasi
arasinda, yaxud bir millotin niimayandaosi ilo bir 6lko arasin-
da bas verib. Tobii ki, bu ifads biitiin hallarda Ermonistan-
Azarbaycan formasinda olmaldir. Eyni sozlori “Rus-Iran,
yoxsa rus-Azarbaycan miiharibasi” sarlovhasi haqqinda da
demok olar (Diizgiin variant: Rusiya-Iran, yoxsa Rusiya-
Azarbaycan miiharibasi).

Rus dilinds nisbi sifatlorin bir ¢oxu yer adlarina -cx (uii)
suffiksi artirmaqla diizolir. Bu zaman séziin ilkin formasi
saitlo bitirsa, bazaon s6zlo sokilgi arasina bitisdirici # samiti ar-
tirillir: amepuxa+u+cxuii (Hapom). Bu ciir sozlori no vaxtsa rus-
cadan tiirkcomizs torciimo edorkon tolosikliyo vo sohlonkar-
liga yol verilib, bitisdirici samit dilimizo sokil¢i formasmda
gotirilib: amerikan xalgq:. Oslinds 189 bu birlosmo Amerika xal-
g1 kimi verilmolidir.

Qazetlordon niimunalor: Amerikanlar kimi prezident sego-
caklor?

Italyanlar Azarbaycanda zavod tikmak istayirlor.

Bunlarin diizgiin variantlar1 belo olmalidir:

Amerikalilar kimi prezident se¢acaklor?

Italiyalilar Azarbaycanda zavod tikmak istayirlor.

Bu sayaq yanagsma bazon yer adinin tohrif olunmasina so-
bab olur. Rus dili flektiv dillor qrupuna daxil oldugu iigiin so-
kil¢i soziin kokiinti doyisdira bilir. Sovet dovriinde Azorbay-
can qozetlori Rusiyadan gotirilmis qol saatlarinin iistiindo ya-
zilmis Opaosckuti uacosoii 3a600 ifadosini Orlov saat zavodu
kimi verirdi. Halbuki Rusiyada Orlov adinda sohar yoxdur,
ifads Oryol saat zavodu kimi olmahdir'.

1935-ci ilo qader Qarb &lkalarinda, eloco do Rusiyada Ira-

' Fikir marhum professor Tofiq Riistamova moxsusdur.
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na Persiya deyiblor. Eyniadli korfozin adini bildirmok tigiin
ruslar -cx (uit) suffiksindon istifads edorok I1epcuockuii 3anus
ifadosini yaradiblar. Azarbaycan mediasi rus dilinin tosiri ilo
bu toponimi ¢ox vaxt yanlis olaraq Fars korfazi kimi verir.
Bizdo fars dedikds biitovliikkdo fars millati, yaxud o millatin
bir nimayandasi nozords tutulur. No bir millotin, no do onun
bir nimayandasinin adi ilo cografiya termini yaradila bilmoaz.
Belo terminlor 6lko adindan diizeldilir. Demoali, ITepcuockuii
sanue bizim dilda fran kérfozi kimi islodilmolidir. Eyni voziy-
yata yiiz illordan bari esidib oxudugumuz vo halslik heg kimin
ciddi etirazina sabab olmayan Hind okeani birlogsmasinds do
rast golirik. Molumdur ki, bu okeanin ad1 Hindistan yarima-
dasinin vo homin yarimadada yerloson qodim Hindistan 6lko-
sinin adindan gotirilib. Hindistan rus dilindo Hnous kimi ge-
dir. Homin s6zo -cx(uit) suffiksi artirdigda o, Hwuouiickuii
(okean) formasini alir. Notica: bizim dildo hamin hidronim
Hindistan okean adlanmalidir.

Atlantik okean ifadosi do dilimizds yanlis igladilir. Qadim
Yunanistan mifologiyalarindan birindo At/ant adli titan (no-
hong, azman) obrazi (Prometeyin qardasi) vo Atlantida adl
ofsanovi ada var. Okeanin adi1 da mohz Goy qiibbasini basi vo
ollori iistiindo saxlayan homin nohongin vo homin ofsanavi
adanin adi ilo baghdir. Cografiyaya dair biitiin molumat ki-
tablarinda Atlantik okeanin qisa adinin Atlantika oldugu
gostorilir. Rus dilinds homin s6zdon -cx (uit) suffiksi vasitosi-
lo nisbi sifot yaradilib (amaanmuueckuii). Bizds iso suffiksi
ataraq saxta yolla atlantik sifstini amolo gotiriblor. Homin
okeanin ad1 Azarbaycan dilindo Atlant okeam, yaxud Atlan-
tika okeanm: olmalidir.

Eyni qaydada Baltik donizi Balt donizi (Balt tayfasinin adi
ilo baghdir), yaxud Baltika donizi, Adriatik doniz Adria doni-
zi (Adria Ttaliyada sohor adidir) kimi tanidilmalidir. Nobi No-
biyevin tortib etmis oldugu “Cografi adlar” kitabinda (Bakai:
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1982) Adriatik doniz hidronimi haqqinda deyilir: “Eramizdan
ovval VI-1V asrlords sahilinds yerlogon Adria sohorinin adini
dasiyir... Qadimdo doniz sahilinds liman kimi séhrot qazan-
mis bu sohor indi sahildon 22 km konarda galmigdir” (s. 8-9).
Hoqiqgoaton, Adria sohari eramizdan avval VI asrds homin do-
nizin sahilinds iri vo an ohomiyyatli limanlardan biri olmus,
Po ¢aymin deltasinin lillonmaosi naticosinds doniz todricon sor-
go dogru ¢okilorak ona ad vermis sohardon 22 km aralanmis-
dir.

Yeri golmiskon bir mosoloni do qeyd edok. Millotimizin
adinin azarbaycanli olmasi basqa sabablorlo yanasi, siyasi co-
hatdon do biza alverisli deyil. Bizi istomoyan bir ne¢o qonsu
olko (ilk névbodo Ermonistan) millotimizin bu oraziys guya
sonradan kogiib goldiyini siibuta yetirmok {igiin asrlordon bo-
ri doridon-qabiqdan ¢ixir. XIX asrin rusdilli motbuatinda er-
moni sovinistlarinin tohriki ilo millatimiz “tatar milloti”, dili-
miz “tatar dili” adlandirilirdr (“Tatarlar” — “tat arlor” qo-
dim tiirk dilinds “golmas insanlar”, “yad insanlar” demokdir).
XX oasrdo iso eyni niyyatlo azarbaycanli s6zii ortaya atildi.
Indi biz do 6ziimiizii azorbaycanl adlandirmagla onlarin do-
yirmanina su tékmiis oluruq. Belo ki, ohalisi yerli millotdon
olan dovlatlorin (6lkalorin) hamisinin ad1 millatin adinin tstii-
no -stan, yaxud -iya (-iya) sokilgisi artirmaqla diizalib: Giir-
cii+stan, Rus+iya, Tiirk+iys, Alman+iya vas. Vo oksina. Ko-
nardan golmis insanlarin basqa bir arazide qurduqlar: dovle-
tin votondaslarini bildirmak ti¢iin homin 6lkonin adina -/i* so-
kilgisi artirtlir: amerika+1i, kanada+i, avstraliya+l va s. Dii-
stinmoaya dayar...

& %k ok

Bir para 6lkolorin idareetmo-orazi bolgiisiiniin do dilimiz-
do diizgiin islodilmomasi birbasa rus dilinin tosiri ilo baghdir.
Molumdur ki, ABS ayn-ayri statlarin birlosmasindon yaran-
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dig1 kimi, Almaniya vo Avstriya da ayri-ayri landlarin (Land
almanca 6/ka demokdir) federasiyasindan yaranib. Bu sozii
ruslar 3emys kimi verirlor. Sovet dovriinde buna bizim dildo
arazi deyirdilar, son vaxtlar iso qazetlor tam horfi torctimo yo-
lu ilo gedorok homin bélgii vahidinin adini torpag kimi yazir:
1) Almaniyamn daxili islor naziri bildirib ki, 6ton il 6lkads 13
min qanun pozuntusu geyda alimib. Sorqi federal torpaglarda
vaziyyat daha gargindir,

2) Avstriya Federasiyasi 8 torpaqdan va torpaq stasuna ma-
lik olan Vyana saharindon ibaratdir.

Biz AFR-doki vo Avstriyadaki idaroetma-orazi bolgii va-
hidlorinin dilimizds orijinala uygun olaraq "landlar" sokilin-
do isladilmasini toklif edirik. Basqa 6lkalordon bohs edarkon
do eyni prinsipi totbiq etmoak vacibdir (Albaniya retilori, Ma-
caristan medyelori va s.).

& %k ok

Jurnalistlorimizin nitqindo genis yayilmis sohvlordon biri
do hor hansi nitq hissasinin (tutaq ki, isimin) ifads etdiyi mo-
nanin ondan avval, yaxud sonra yazilan (deyilon) basqa bir
sozlo (tutaq ki, sifatlo, zorflo va ya fello), yaxud sokilgi ilo tok-
rarlanmasidir. Elmi dilds bels s6zlora va sokilgilora pleonazm-
lar deyilir (yunancadan torciimads pleonasmos artiqhq, izafi-
lik demokdir). N.A.Nekrasovun bu barads do maraqh fikiri
var: “Kondli taxili neco sovurursa, dili do eloco “sovurmaq”
lazimdir... Bu zaman don xirmanda qalir, saman qirintilarini
va tozu iso kiilok aparir”. Bali, jurnalist “kiiloyin™ apara bils-
cayi biitiin lizumsuz ifadslori, sézlari va hissaciklori matndon
¢ixarib atmagi bacarmalidir.

Aydinliq ti¢iin bir ne¢o misala digqgot yetirok:

1) Faciali situasiya yenidon tokrarlana bilor;

2) Hadisalorin bu ciir gedisi galacak perspektivda bizi ¢i-
xtlmaz vaziyyata sala bilar.
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Tokrarlanmagq bir hadisonin ikinci dofo, yenidon tokrarlan-
maq 1s9 tglincii dofo bas vermosi (bir dofo olub, tokrarlanib,
yenidon tokrarlanib) demokdir. Gatirdiyimiz birinci misalda
iso miallif situasiyanin (torpaq siiriismasinin) ikinci dofo do
ola bilocayindon ehtiyatlanir. Demali, burada yenidon séziina
ehtiyac yoxdur. Perspektiv soziiniin ifads etdiyi mona galocak,
galacayin goriintiilori' demakdirsa, onda galocak perspektiv no
demokdir? Kegmis perspektiv do olurmu? Eyni sozlori ilk
onca, ke¢mis SSRI, bayanati aciglamag, sixilmis yumrug, qiy-
moatin bahalasmasi (qiymoat bahalasmir, mal bahalasir. Baha
elo giymot demokdir), klinik xastaxana (Klinika tibb universi-
teti tolobalarinin tocriibs kegdiklori vo alimlorin elmi arasdir-
malarla mosgul olduqglar1 xostoxanadir) ifadslori hagqinda da
sOylomok olar. Bunlar nitqds tokrargiliq yaratmaqla yanasi,
hom do yazinin, danisigin pintiliyina sobab olur. Tokrar edi-
rik ki, moatndaki har dil vahidinin 6z ¢okisino uygun miioyyan
fikir yiikii olmalidir. Bu yiik yoxdursa, dil vahidi hansi séziin-
sa yiikiine sorik ¢ixirsa, onu iglotmaya ehtiyac yoxdur. Dil va-
hidinin fikir vahidine uygunlugunu kimyadaki valentliklo tu-
tusdurmaq olar. Masalon, mis 2-oksidin (CuQ) torkibindo
ikivalentli oksigen atomu eynivalentli mis atomu ilo (Cu=0),
suyun torkibinds iss ikivalentli oksigen atomu birvalentli iki
hidrogen atomu ilo (H-O-H) birlogsmisdir. Matn do beladir.
Fikir vahidi 6z “valent”liyins uygun dil vahid(lor)i ilo birlosib
bir tamhiq, butovlik yaradir, lazimsiz sozlor is9, bir nov,
goydon asili qalaraq basqa bir soziin "qida"sina ortaq olur.

5 adad kitab, 8 nafor taloba, 3 bas inak, dekabr aywun 12-si
tipli ifadolordoki adad, nafar, bas, ay sdzlorini do pleonazm he-
sab etmok olar. Bunlar1 5 kitab, 8 talaba, 3 inak, dekabrin 12-
si kimi vermak lazimdir.

Asag diismak, yuxarr qalxmagq, geri qayitmag, geri gaytar-
magq kimi feli birlosmoalorin birinci toraflori do lizumsuz sézlor

' Bax: CnoBapb uHocTpaHHbIx ciioB. MockBa, 1989, c. 383.
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qrupuna daxildir, lakin sabit s6z birlosmolori kimi formalas-
diglar ii¢lin onlardan "yaxa qurtarmaq" xeyli ¢otin olsa da,
hor halda miimkiindiir. Masalon, Istehlak mallarmn giymoti
asag diigiib ovazing Istehlak mallarmn qiymati diisiib, yaxud
Istehlak mallari ucuzlagib, Otin giymati yuxar: qalxib avazina
Otin giymati qalxib, yaxud Ot bahalasib, Top diraya dayib ge-
ri qayitdr ovazino Top diraya doyib qayitdi, Qapigt topu geri
qaytardr avazind Qapi¢t topu qaytardir yazmaq (demoak) daha
yaxsidir.

Bollidir ki, Azorbaycan tiirkcosindo miioyyon anlayislar
yalniz s6z koklori deyil, onlara qosulan sokilgilor do ifads eda
bilir. Misal {igiin, -sa (-sa) sokil¢isi climlods miioyyan sort qo-
yuldugunu bildirir, bir qayda olaraq, qosuldugu s6zii manti-
qi vurgu altina salir vo belalikls, fikirin, ciimlonin biitiin sort
yiikiinii dasimaga gadir oldugunu siibut edir.

Misal: Isgal etdiyi Azorbaycan torpaqlarimi qeyd-sortsiz
azad etmasa, qosunlarim arazimizdon ¢ixartmasa, Ermonista-
min taleyi ¢ox acinacaqli olacagq.

Bu tipli ctimlslords ¢ox zaman -sa sokilgisindon olava, agor
baglayicis1 da yazilir vo o, missiyasini bacarigla gergoklosdi-
ron homin sokilgiys "bogazortagi" olmaqdan savayr bir is
gormur:

1) Ogar bu, galobadirsa, iradonin qalobasidir; 2) Ogar 6
aydan sonra yena da qohumlarinizi gatirib buraya dolduracaq-
sinizsa, onda mon bela xastoxanaya pul vera bilmaram.

Bu ciimlalordoki agar baglayicisi sortin daha qiivvatli, daha
tosirli ifado olunmasina xidmot etmok avazins -sa sokilgisinin
gosuldugu sozlorin montiqi vurgu "yorgan"inin bir hissosini
ciimlonin ortasindan avvaline — 06z istiina ¢akmoakls oxucu-
nun fikirini yayindirir. Buna yol vermomok {i¢lin s6z sorrafi
olmus klassiklorimiz:

1) ya agor soziinii -sa sokilgili s6zo miimkiin godar yaxinlas-
dirmis;
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2) ya da agar sozii islodilon climlado (misrada) -sa sokilgisi-
ni;
3) -sa isladilon yerda iso agar baglayicisini islotmomisglor.

1) Oda yandirmasa gar $615 ilo néh falaki,
Noa bitor atasi-ahi-dili-suzanmimdan?..
...Can agar ¢ixsa tonimdon asori-mehr ila,
Osori-mehrini sanman ki, ¢ixar canimdan.

(M. Fiizuli)
Son kimi alomda olmaz, gar olarsa, dilbara,
Bu gézii cadusifat, ham qaslart makkar ola.

(S.1.Xotai)
... Covahirlor xarc eylorom sanma,
dgor miistaq olsan soza, Fatima!
(ML.P.Vaqif)
Olasgarin meyli ondan iiziilmoz,
Qgar ayrt diissa, sad olub giilmaz...
(As1q Olosgoar)

2) 9goar su damanin tutdum(-), rovan déondoardi iz mondan,
Vo gar giizgudon umdum(-) sidq, oksi-miiddoa gérdiim.

(M. Fiizuli)
Ozgo asiglor agarei dil verar(-) dildarin,
Bu Xotai xasto, gor, yolunda qildi can foda.

(S.1.Xoatai)
IDgar yarsan(-), gol sarmasaq qol-boyun,
Durub daldalardan baxmagin nadir?

(ML.P.Vaqif)
Ogul monimdir(-) agar, oxutmuram, 3l ¢okin!
Eylomoyin dongasar, oxutmuram, al ¢okin!

(M.O.Sabir)
3) Koniilds dust tomkin bulsa, olmaz gézda covlani,
Mohabbat sabit olsa, oz yerindon intigal etmoz.

(M. Fiizuli)



Can olmaz isa, son toki canan yetar mana,
Vaslin bu xasta konliima darman yetar mana.

(S.1.Xotai)
Yarin xayalilo mon bu giin sadom,
Qoribliya diigsam, gan aglar didom.

(ML.P.Vaqif)
Can qurban eylasan, layiqdir, layiq,
Bir yar ki, matlobi tez ganan ola.

(As1q Olosgar)

Istor klassiklorimizin, istorso do ¢agdas yazarlarmmizin
asarlorinda sort anlami bazon bu komponentlordon (agar bag-
layicisindan va -sa sokilgisindon) heg biri olmadan da ifads
edilir:

Cani kim canani iiciin sevar — cananmin sevar,
Canu ticiin kim ki cananin sevar — canin sevor.
(M. Fiizuli)

Cagirmadin, oziim galacayam.

Sonuncu ciimlodoki ¢agirmadin sézii (agor) cagirmasan
monasindadir. Bu forma sifahi nitqdo intonasiya ilo daha
yaxs1 ifado olunur.

Dilimizds genis islonon lizumsuz s6zlordon biri doa tarafin-
dondir. Bu s6z rus dilinds isimin birgslik (TBoputensHbIit) ha-
linda iglonon bir para sozlorin (Kuuea nanucana Hearnoswim ),
eloca do co cmoponwr ifadasinin horfi torctimasi naticasinda di-
limizs daxil olub vo ona hiiqug-miihafizo orqanlar1 omokdas-
larinin nitqinds daha tez-tez rast golirik. Onlar ¢ox vaxt Ca-
nini yaxalanisiq avazind Cani tarafimizdon yaxalannugdir de-
yirlar.

Olbatta, biz heg bir sozii, o climladon agar va tarafindan kal-
molorini dilimizin ligst torkibindon ¢ixarib atmag: toklif et-
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mirik. Bazon onlarin gagilmaz oldugu mogamlarla da rastla-
siriq. Mosolon, Ingiltora rejissoru Lindsey Anderson (1923-
1994) 1968-ci ilds "If..." adinda badii film ¢okmisdir. Tabii ki,
bu filmin adini ingiliscodon "Ogor..." formasinda torciimo et-
moliyik. Oxsar situasiya ilo bagqa hallarda da iizloso bilorik.

Ogar va tarafindon sozlorindon farqli olaraq arzinda séziinii
birmonali gokildo pleonazmlar sirasina daxil etmok diizgiin
deyil. Sadaca, onu mogaminda islotmok lazimdir. Bilmaliyik
ki, arzinds soziinin mayasinda fasilosizlik, kosilmozlik var.
Masalon, Saatin saniyadlcon aqrabi giin orzinda 1440 dafs dovr
edir ctimlosinda, yaxud Somad Vurgunun «Maon tolosmirom»
seirindoki bu pargada o, yerinds iglonib:

El> zann etmo ki, agirlasnusam,
Ayagi sarigh sikast bir qusam...
Qoy diinya béyiisiin, zaman uzansin,
Bir giiniin arzinda aylarla yansin

Al giinag goziindon nur yaga-yaga...

Bu inak giin arzinda 20 litr siid verir cimlosindo isa fikir toh-
rif olunub, ¢iinki saatin aqrabi baqigaton fasilssiz firlandigi,
Giinos hogigaton fasilesiz yandigi halda, inak biitiin giin or-
zindo yox, 24 saatda uzagbasi 3 6yno (dofo) sagilir.

Jurnalist yazisinin qisaliq tolobi tokco ciimlolordoki ayri-
ayr1 lizumsuz sozlori deyil, hoatta s6zlordoki liizumsuz sokilgi-
lori do ixtisar etmoyi nozords tutur. Bununla bagli, dilgi alim
O.M.Cavadovun bir moaqalasindo oxuyuruq: "Diismangilik
soziinda -¢i sokilgisi artiqdir. Bu séziin antonimi olan dostlug
soziinda -¢u islonmir. Demoli, diismoncilik s6zi do diismaonlik
sokilindo olmalidir"'. Mialliflo tam razilasir vo qeyd edirik ki,
bu fikir pesmangihg, narahat¢ilq, sakit¢ilik kimi bir ¢ox bas-
ga sozlora do aid edilmolidir. Masalon, Azarbaycanin paytax-

' Nitq madoniyyati masalolori. Baki, 1988, s. 105.
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tinda yaranan yol tixaclarint siiriiciilor va sarnisinlor narazigi-
hgla qgarsilayiwrlar cimlosindo narazigiligla svazine naraziligla
yazilsaydi, daha yaxsi1 olardi. Bazi dilgilor avaragilig, yetimgi-
lik, kasib¢ilig s6zlarindaki -¢ilig hissasini miirakkab sokil¢i he-
sab edir, onun islonmasina haqq gazandirirlar. R.Israfilova
ermoni E.V.Sevortyana osaslanaraq yazmusdir: “Sakilcilarin
bir qismi bir ne¢a sakilginin birlosmasi yolu ilo amalo galmisdir.
Mosalon, -¢1, -hq sokilcisi bir swra sozlarin torkibinds ozZiinii
miirakkab sakilgi kimi gostorir. Bii sakilginin torkib hissalori-
nin har biri (-¢1 va -hq) miistaqil saokilcidivr. Homin sakilgilarls
dilimizda c¢oxlu miqdarda soz yaradilmigdir. Mosalon, dil
soziindon -¢i sakilcisi ila dilci, bundan isa -lik sakilcisi ila dil¢i-
lik sozii diizaldilmisdir. Bazan isa hamin sakilcilarin birlogsmasi
(-¢1 va -liq) miirakkab sakilci omala gatirir. Soz birbasa -¢ciliq
M ~¢ilik // -¢uluq // ciiliik sakilgilari ilo yaradilir. Masalan: ta-
labacilik, pesmangihq, ailagilik va s.” '

Oslinds isa, hamin “miirokkab” sokilgi mohz "-¢i*"nin yer-
siz iglonmosi naticosindo fomalasmisdir. “-¢i* ’dan sonra -lig*
sokil¢isi yalniz o zaman isladils bilor ki, s6ziin kokii ilo (isim-
19) -¢1 birlikdos miioyyan anlayis bildirsin, homin birlosmonin
leksik monasi olsun: dil+¢i+lik, domir+¢i+lik, yalan+¢i+hg va
s. Lakin dilimizdas talobaci, pesmangi, avaragi, yetimgi, kasib-
¢t sozlori olmadigindan onlara -/ig sokilgisi artirmaq olmaz.
Idxalatci, istehsalat¢i, dekanatlq sozlarindoki -at sokilgisi do
artiqdir (idxalg, istehsalgi, dekanlig olmaldir).

“Azarbaycan dilinds biitiin isimlor com sokil¢isi gobul edo
bilir. Ancaq elo isimlor var ki, nitq zamani onlarin comdas is-
ladilmasi elo do asan olmur. Bu, ilk novbada xtisusi isimlora
aiddir. Bazi basqa dillordon (masalon, rus dilindon) forqli ola-
raq dilimizds daimi olaraq yalniz com formada islonon isim-
lor yoxdur. Bu hal imumiyyatlo tiirk dillorinin qrammatik
sistemi tiglin saciyyavidir. Toassiif ki, Tiirkiys tiirkcosinds ho-

I

' Miiasir Azarbaycan dili, 3 cildda, cild II, Baki: 1980, s. 15-16.
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min imu st hallarina ¢ox tosadiif edilir
prbaycan motbuatinin dilindo
do miisahido olunmaga baslaygp. Sohbat bazi cografi adlarin
yanlis olaraq com formada isldilmosindon gedir. Masalon,
Altaylar, Qafqazlar, Balkanlar|vs s. Bizco, bu, homin sozlori
yalniz comds islodon slavyan ({illorinin tirk diline liizumsuz
tosirinin naticasidir. Tobii olaraq sual meydana ¢ixir: O halda
no tclin Pamirlor, Abseronlar,| Anadolular, Skandinaviyalar,
Kiprlor va s. igladilmasin?! Tutdq ki, Qafgaz sdziinii comds is-
lotmok islub va ifads baximindan dilimizs no kimi olave im-
kanlar verir?”' Bozilori I.Abbasova etiraz edib deys bilorlor
ki, Altayda, Qafqazda, Balkan yarimadasinda bir neca 6lko-
nin arazisi olduguna gors onlar com halda iglonir, yoni, tutaq
ki, Balkanlar dedikds orada yerlogon dlkolor (Albaniya, Bol-
garistan, Yunanistan vo s.) nazords tutulur. Belaloring bildir-
mok istoyirik ki, burada séhbpt hansi oarazido nego 6lkonin
yerlogsmoasindan deyil, xiisusi isimin (konkret toponimin) com
sokil¢isi qobul etmasindon gedir. Bazi tislubi magamlari nazo-
ro almasaq (Nizamilor, Fiizulilor...), bu, Azarbaycan tiirkcasi
ticlin saciyyavi hal sayila bilmaz.

Rosmi sonadlori, qoazet sohifalorini, efir vo ekranlari zobt et-
mis se¢kilor sz haqqinda ayrica danismaq lazim golir. De-
yildiyi kimi, rus dilinds yalniz com halda iglonon xeyli s6z var:
OpIOKU, 8ecbl, OYXU, HOMCHUYbL, NOXOPOHbL, Yackl Vo S. Bunlar
formaca com halda olsa da, mozmunca tok isim kimi qavra-
nir vo diizgiin olaraq dilimizs do tok isim kimi gevirilir: salvar,
torazi, atir, qay¢i, dafn, saat... wiboopwt da belo sdzlordon biri-
dirsas, noys goro onu com halda iglotmoliyik? Ax1 s6hbat bir
prosesdon, bir kampaniyadan gedir: prezident segkisi, parla-
ment se¢kisi, baladiyya segkisi...

Rus dilinds homin s6zlorin gqrammatik cohatdon com halda
islonmasi iki sobablo baghdir:

1. Homin sozlorin oks etdirdiyi anlayislar bir-birinin oxsa-
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r1 olan az1 iki hissadon ibarstdir: salvarin iki qig1, torazinin iki
g0zii, qayc¢inin iki ganadi var va's. ;

2. Homin sézlorin ¢oxunda com sokilgisini atanda séziin
leksik monasi1 doyisilir: éec — ¢aki; oyx — ruh, uac — 60 do-
qiqalik vaxt va nahayat, ésiboop — se¢im.

bloopor s6zii rus dilinds ona géra com halda islonir ki, se¢-
kida (bir prosesdo) istirak edon har kos 6z se¢imini edir. Bas-
ga sozlo, secim konkret bir soxso, se¢ki iso kiill halinda gotii-
rilmiis topluma aid olan anlayigdir. Biitiin bunlar yad dilin
tosiri ilo meydana golmis pozuntulardir, lakin mediamizda
grammatikanin qaydalarina omol olunmamasi ucbatindan
iroli golon yanlizhiqlar da az deyil. “ibtidai sinif sagirdlori do
bilirlor ki, miqdar sayindan sonra golon isim com sokilgisi qo-
bul etmir, lakin “bir sira yazilarda ara-sira Qonagq komanda-
min tarkibinda alti acnobi oyungular istirak edirdi; Rayonumu-
zun arazisinda yeddi yeni korpiilar tikilmisdir tipli ciimlalors to-
sadif olunur.

Bir say1 boazi sintaktik moqamlarda birbasa miqdar bildir-
mok funksiyasindan uzaqlasaraq toxminon odat kimi islonir,
ancaq saylig mozmununu da tamam itirmir. Buna goérs do on-
dan sonra golon isimlorin ¢oxluq mozmunu bildirmosi dil va
montiq pozuntusuna sobab olur. Qazet materiallarinin dilin-
do rast golinon Idmangilarimiz daha bir parlag qalobalor qa-
zandilar; Homin giin bu barada maraqli bir séhbatlor esitdim
kimi ctimlolor dediklorimizi tosdiq edir™'.

[lham miiallimin saylarla baglh bu fikiri do goroklidir ki,
“nitqds toxmini saylardan istifads olunanda onlar miitlaq yu-
varlaqlasdirilmalidir. Yoxsa mozmun dolasiq, fikir monasiz
goriiniir: 1) Oton il doviat sifarisi ilo dogquzadak film cokildi; 2)
Onun 57-ya yaxwn yagsi vardi cimlalorinds oldugu kimi.

Saylarin isladilmasi ilo bagl problemlordon bohs edarkon
hom numerativ s6z kimi onlarla yanasi islodilon, hom do mor-

' Abbasov ilham. Géstarilmis magals.
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foloji cohotdon bu kokdon yaradilan say/i kalmasino da to-
xunmagq istordik. Némra anlayist vo onu ifads edon s6z bey-
nalmilal xarakter dasiyir. Azorbaycan dilinds do bu kalmos on
illor boyu isladilmisdir, lakin son 10-15 ilds kimlorinso sub-
yektiv rayi ilo KIV-do némrali sézii ovozing sayh islodilmaya
basladi vo tadricon danisiq dilina do niifuz etdi. Dildon bas ¢1-
xaranlarin hamisina aydindir ki, say vo sayli s6zlori nomra vo
nomrali sdzlorinin dasidigi monani tam ehtiva eds bilmir.

Say, sayl sozlorinin yersiz islodilmasi bir ¢ox hallarda gii-
linc situasiyalarin yaranmasina sabab olur.

Tasovviir edin, polis zabiti postda dayanmis ¢gavusdan so-
rusur:

— O, kegon magimin sayt ne¢a idi?

— Rais, vallah, ¢ox idi, saya bilmadim.

Yaxud, bir naofor digarindan sorusur:

— Evinizda telefonun sayi ne¢adir?

— Dord donadir, har otagda biri var.

Bunun noaticasidir ki, bazi hallarda 9laga iiciin filan, filan
sayli nomralorimiza zong vurun kimi absurd ifadslorlo garsi-
lagmali1 oluruq™'.

Media dili tizorindo aparilan miisahidalor gostorir ki, bazi
motnlords tosdiq va inkar feillori qarigiq salinir, hansi forma-
nin harada islodilmasinin dogru oldugunu miisyyanlosdir-
mokdo jurnalistlor ¢atinlik ¢okirlor. Bu daha ¢ox torkibindo
nainki, ...hatta, na, na da baglayicilari olan ctimloalors aiddir:

Hombkarlar taskilati nainki mona maddi yardim etdi, hotta
alimda olanlari da tutub aldi;

Hombkarlar taskilat: nainki alimda olanlari tutub aldi, hatta
mona maddi yardim da gostardi.

Hor iki ciimlo yanlisdir. Dogru variantlar belodir: Homkar-
lar taskilati nainki mona maddi yardim etmadi, hatta alimda
olanlart da tutub aldi; 2) Homkarlar taskilati nainki alimda

' Abbasov ilham. Géstorilmis mogalo.
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olanlart tutub almadi, hatta mana maddi yardim da gostardi.

“Deyirlor ki, guya ciimlods na, na do inkarlq baglayicilari
isladilibso, onun xaboari feilin inkarinda ola bilmoz. Guya iki
inkarin yanasi islodilmoasi tosdiq monasi verir. Belo ¢ixir ki,
No mon siza galmadim, na da son zang vurmadin ciimlosi Hom
moan siza galdim, ham d» son zong vurdun kimi anlasilmalidir.
Fikirin monasizlig1 géz qabagindadir. Bu ideya 6ton asrin 40-
50-ci illorinds sovet elminda hokm siirmiis mantiqi dilgilik no-
zoriyyasinin qaligidir vo riyazi sillogizm gaydalarinin dilo me-
xaniki totbigindon ibaratdir. Dilimizin praktikasi iso minlorlo
niimuns ilo birmanali sokilda siibut edir ki, tarkibinds inkar-
liq baglayicisi olan climlonin xabari hom tosdiqdo, hom ds in-
karda ola bilir.

Fiizulinin -

Na yanar kimsa mona atasi-dildon dzgo,

Na agar kimsa qapim badi-sobadan geyri. —

misralari ilo Asiq Olosgorin —
Arif maclisinda bir séz soylaram,
Noa hadyan, na ¢casqin, na galot olmaz. —

misralar1 adabi dil normalarina eyni doracads uygundur™'.

Mévzunu ITham Abbasovun belos bir fikiri ilo tamamlayi-
riq ki, aslinds ana dilimizi qani-cani, ailo miihiti ilo usaqliq-
dan miikommal 6yronmis adama dilgilik gaydalarini bilmok
he¢ vacib do deyil. Onun diizgiin danismasi, yaxud yazmasi
normal nafos almasi kimi tobii bir seydir, amma dili yaxs1 bil-
moyanin pesd soviyyasini yiiksaltmok ii¢iin qaydalar: izah et-
mokdon basqa yol qalmir. Fogot ¢ox zaman he¢ bunun da
komoyi olmur, ¢linki qaydalar1 anlamaq ti¢lin soxsin dilgilik-
don, he¢ olmasa, elementar tasavviirii olmalidir.

' Abbasov ilham. Géstorilmis magals.
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MOVZUYA AiD TOVSIYOLOR
VO TAPSIRIQLAR:

1. Hanst ki, har¢ond (ki) sozlorini iglotmayin.

2. Cimloni baxmayaraq ki s6zii ilo baglamayin.

3. Yol tikmak yox, yol ¢cokmok, korpii tikmok yox, korpii
salmaq yazmaq lazimdir.

4. Yadda saxlayin: Hindistanin paytaxtt Nyu-Dehli yox,
Nyu-Delhi sohoridir.

5. D6vri matbuatdan pleonazmlara aid niimunalor segin.

6. -¢1* sokil¢isinin lazimsiz oldugu maqamlari 6ziiniiz li¢iin
aydinlasdirin.

7. Parlament va baladiyya seckilori. Prezident segkilori.
Hansi diizgiindiir?

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Ohmadli N.A. Nisbi sifotlorin torciimasing dair bazi mii-
lahizolor / Baki Universitetinin Xobarlori. Humanitar elmlor
seriyast, 2010, Ne 1, s. 11-14

2. 9sgarov ML.O. Natiqlik sonatinin asaslart. Baki: 1975

3. Miasir Azarbaycan dili. 3 cildds. Cild II. Baki: 1980

4. Nitq modoniyyati mosalalori. Bak1: 1988

5. Riistomov T.T. 9dobi redakto nazariyyasi va tocriibasi.
Baki; 1981

6. Yadigar Foxraddin. Dilimiz, geyrotimiz, qaygilarimiz.
Baki: 1997
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vV MOVZU

JURNALISTIN NITQ MODONIYYOTI
VO SOZ YARADICILIGI

Dorsin plani:
1. Soz yaradicihigin zoruri edon asas amil
2. Leksik yolla soz yaradiciligi
3. Qrammatik yolla soz yaradicilig

Sorlovhodoki yaradiciliq kolmasini miistogim monada
anlamaq lazim deyil. Ovval geyd etmisdlk ki, nitqin mozmu-
nunu togkil edon fikir onun formasi olan dildon gat-gat zon-
gindir. Diinyada els bir dil yoxdur ki, beyindo formalasmus fi-
kiri, informasiyani tam hocmdo ifads edo bilsin. Buna gora
hatta an zongin dilds yazan ustad galom sahiblori do mazmu-
namiivafiq dil vahidlori tapmaqda ¢otinlik ¢okirlor. XX asrin
qudratli sonatkarlarindan biri — Xalq sairi Rasul Rza 6ziins-
moxsus bir somimiyyatlo yazird:

Soz ¢ixib ceyran dalina,
Hosrat galib bir miigayyad'
Qafiyanin viisalina,
Urayimin agrisindan
Palong kimi bagirmisam. ..

“Jurnalistika da s6z sonatidir. Adi xobardon tutmus, pub-
lisistik yazilaradok hor biri moharatlo golomo alindigda oxu-
cu i¢lin maraqli olur. Hor bir yazini, hatta kigik deyimi do
coxlarma dono-dono oxutmagq ii¢iin axtaris vo zohmaot lazim-
dir. Motbuat tariximiz belo yazilarla zongindir. Masalon,

! Mliiqayyad - burada lazim olan manasindadir.
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“Molla Nosroddin™ dorgisindoki bozi yazilar, islodilon ifado-
lor bu giin do xalqumizin dilinds azbordir. Ciinki o sozlor iste-
dadlarin golomindon ¢ixib. Miiqgayisa tigiin deyok ki, iki usta
bina horiir. Biri dasi neco goldi palgigin iistiine qoyur, digori
iso sanki korpiclori 6z nafasi, allorinin horarati ilo “toxuyur®,
onlardan els formalar, naxislar vurur ki, heyran olursan. Hor
bir sonat va pesada oldugu kimi, jurnalistikada da s6ziin sono-
to ¢evrilmasi liglin gorok yazdiglarini tirayinin odunda bisire-
son, cilalayasan. Fikirini oxucuya ¢atdirmagq t¢iin elo sozlor
secmolison ki, oxucu ilk ciimlolori oxuyan kimi deyilonlor
onun beyinino yazisin, onu duygulandirsin, ona miisbot
enerji versin. Yalniz belo yazarsansa, oxucu qazet sohifasindo
hor dofo sonin imzani axtarar...”

Belolikla, jurnalistin nitq madoniyyati onun lazimi s6zii ta-
p1b yerino qoymagq bacarigini da shats edir. S6z yaradiciligi
leksik vo qrammatik tisullarla olur.

I. Leksik yolla so6z yaradicihg

Leksik tisulla s6z yaradiciliginin baslica qaynaqlari klassik
yazili adabiyyat, folklor (tarixi yazili abidolor do daxil olmaq-
la), canli danisiq dili, dialekt va sivalor, acnabi dillordir.

& %k ok

Klassik yazili adabiyyatdan sézalmaya birco misal gotirok.
Ruscadaki depzams feilinin (isim formasi: depszanue) monasi
“hor hansi nacibliyo, aliliys, yeniliys cosaratlo can atmaq"dir.
Miiasir dilimizds bu s6ziin no ugurlu, no do ugursuz qarsilig:
yoxdur. O, "Rusca-azorbaycanca liigof’do 1. casarat etmok,
casaratli olmagq, tirakli olmagq; 2. yeniliya can atmagq (0ep3zanue

! Molikzads Somad. Oxucu moni duymursa... “Zaman Azarbaycan” ¢o-
zeti, 2008-ci il, 12 yanvar.
2 Oxeros C.H. CioBapb pycckoro sizbika. Mocksa: 1983, c. 144.
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-1. casarat, ciirat; 2. ciiratetma, casaratetma; 3. cosqun arzu,
venilik arzusu) kimi yozulub'. Beladirso, bas tamam basqa an-
lay1s olan ocmenumscsi nadir? Yenoa homin ligoto baxaq: ciirat
etmoak, casarat etmoak, iiraklonmak’; cmenocms — ciirat, casa-
rat’. Goriirsiiniiz? Rusca tamam ayri-ayr1 anlayislar bildiron
iki s6z bizo eyni anlayis kimi toqdim olunur. Akademik Aga-
musa Axundov homin sézlorin (depzamv va depsanue) qarsi-
ligin1 1.Nosiminin osorlorinds tapmis, miiasir dilimizo gotir-
moyi toklif etmisdir*: depzame — arnamaq, oepsanue — arna-
yis (Heno monooexcu — depzamov.: Gonclorin isi arnamaqdir;
Hepszanue monodexncu — Ganclarin arnayist).

& ok ok

Leksik yolla s6z yaradiciliginin zongin qaynaqlarindan bi-
r1 do el yaradiciligi, xtisuson dastanlar, onlarin bariz niimuns-
si iso «Kitabi-Dodo Qorqud»dur. Tirk diinyasinin on doyarli
yazili abidalorindon olan homin kitabdan gotiiriilmis yagma-
lamag feili vizual nitqds ¢oxdan islodilmakdadir: Hanumnin isi
satmagq, dagitmaq, yagmalamaqdir.

Homin gaynaqdaki ¢oxsayli sozlor sirasindan se¢diyimiz
daha {igca kolmoya baxagq:

Dadi — xastoyo, yaxud usaga baxan qadin, torbiyagi, mii-
robbiys (hamisi alinma soézlordir va heg biri fikiri doqiq ifads
etmir);

Onik — canavar balas1 (toyuq balasina ciica, inok balasina
buzov va s. deyirik. Amma miasir odabi dilimizds canavar ba-
lasinin, pisik balasinin vo bir sira basqa heyvan balalarinin

! Pyccko-a3zepoaiikaHckuii ciioBaps B 3-X Tomax, T. 1, baky: 1991, c.
295’. Pyccro-a3zepbaiimkanckuii cioBaps B 3-x Tomax, T. 2, baky: 1991, c.
3223. Pyccko-azepo6aiinzkanckuii ciioBapb B 3-x Tomax, T. 3, baky: 1991, c.
200“. “Adobiyyat v incasanat” gozeti, 20 may 1983-cii il.
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ad1 yoxdur);

Yanqu — oks-soda (yanqulanmaq — ask-sada vermoak ).
Coxdandir, dilimizin tobistind uygun golmayon, yamaq kimi
goriinon izafot torkiblorindon can qurtarmaq istoyirik.
“Nogteyi-nazor™1 “baxim”la, “haddi-bulug’™n “yetkinlik "l vo
s. avaz etsak do, «aks-sada» halos do foal liigot torkibimizdos qal-
magqdadir. Halbuki yanqu s6zii homin anlayisi ¢cox g6zl ifado
edir. Bu s6ziin etimologiyasinin yanmagq feili ilo slaqasi olma-
sa da [yanqu sozii, ¢ox giiman ki, yan, yoni kémokgi, yardim-
¢1, torama va qu (sas) sozlorinin birlosmasindon yaranib, do-
yib-qayidan, ikinci sas demakdir], fonetik cohatdon onun sas-
lonisinda yangi, nisgil assosiasiyas1 var. Insanin, basqa canli-
larin sasi o vaxt yanqulanir (oks-sada verir), dagi-dasi lorzoya
gotirir ki, o, dara diisiir, i¢inds yangi, nisgil, hasrat olur.

«Kitabi-Dado Qorqud»dan vo basqa dastanlarimizdan is-
tonilon godoar bu ciir ugurlu séz tapib ¢cagdas dilimizo gotira
bilorik. Qeyd edok ki, yuxaridaki haor ii¢ s6z ¢agdas Anadolu
tiirkcasindo islonmokdadir.

& %k ok

Orab, fars, rus dillori ilo ¢oxasrlik tomas ana dilimizin bir
cox soOzlorini adabi leksikamizdan sixisdirsa da, canli danisig
dilindon silo bilmayib. indi élkemizin milli-demokratik mot-
buatinda homin sézlora foal qayidis duyulmaqdadir: yag:
(diismon), ¢ag (vaxt), gork (ibrat), sug (togsir), oc (qisas) va s.:

Ermnoni yagilart Vatonimizao hiicum edonds dogma yurda
qayitdim;

Hakimiyyatin ilk ¢aglarinda Qorbagov qosunu oradan ¢i-
xartdi;

On gozal gork olub-kegonlordir,

Subyektin su¢suzlugu faktina séykonarak bu akti azadliga-
qasd adlandirmagq olard;

Dogma torpagdan giic almayan yagidan éc ala bilmaz va s.
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Canli dansiq dilino bu ciir miiracisti davam etdirmok la-
zimdir. ikico misal: qatiq, siid, yag, sor... hazirlayan miiossi-
saya Stid mahsullar:t kombinat: (ruscadakt Komounam monou-
HbIX npodykmog birlosmasinin horfi torciimasi), homin moh-
sullarin satildig1 yera Stid mohsullart magazasi: deyirik. Hal-
buki canli danisiq dilimizde homin anlayis1 doqiq bildiron,
g6zal soslonon, yigcam agarti sozii var: Agarti kombinat,
Agarti magazasi (diikani) demak daha yaxsi deyilmi?!

Sohardaxili avtobuslarda yazilib: Gedis haqq: 20 qopik.
Usagimizi evdon bir yera gondorands ona gedishaqqi yox, yol-
pulu veririk. Avtobuslarda da elo bu ciir yazmaq lazimdir:
Yolpulu 20 gopikdir. Avtobusdan s6z diismiiskon bir fikirimi-
zi do bildirok. Sorniginlorin 99 faizi siiriiciiys belo miiraciot
edir: Ostanovkada saxlayin! Ostanovka sozii 1o isimiz yoxdur.
O da dilimizo soxulmus c¢oxsayli varvarizmlordon (yorce,
Kemamu, Medcoy npouuM, OKA3bleaemcsi, NOMOJOK, KpAcKd,
non va s.) biridir vo mistoqillik illorinde dogulmus gonclorin
nitqinds bels sézlorin olmasi birbasa valideynlorlo misllimls-
rin su¢udur. Usaqglar homin sézlori ilk dofs mohz onlardan
esidirlor.

Sual oluna bilar: ostanovka sézi varvarizmdir, onu islot-
mok olmaz. Bos saxlamag? Bu ki 6z soziimiizdiir. Bali, 6z
sOziimiizdiir, amma yerinda islonmoyib. Saxlamag s6ziiniin
mayasinda uzunmiiddatlilik var. Masini1 haradasa saxlayib
bir ne¢o saatliga, bir neg¢a giinliiys, hotta bir neg¢o ayliga hara-
yasa getmok olar, amma dayanacaqda diismok ti¢iin saxlayin
yox, aylayin demok lazimdir. Tosadiifi deyil ki, ay/ac sozii sax-
lamagq yox, aylomak feilindon diizalib.

Vagzallarda sornisinlorin ogyalarni miivoggoti saxlamaq
ticiin xtisusi yer olur. Buna rusca xamepa xpanenus deyirlor.
Biz do homin birlogsmani els o ciir kalka etmisik: saxlama ka-
merasi. Canli danisiq dilinde bunun ugurlu qarsilig1 saxlanc
yeridir.
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Jurnalistlorimiz bazon ifrata vararaq torciimasi mimkiin
olmayan so6zlorin do 6z dilimizds qarsiligini tapmaga calisir-
lar. Mosolon, boykot sdziniin. Bu da soziin etimologiyasini
bilmomokdan irali golir. Boyiik miitofokkir Noriman Norima-
nov halo 1906-c1 il aprelin 7-do “irsad” qozetinds dorc olun-
mus “Ciima s6hbati” felyetonunda yazirdi: “Hami so6zii torcii-
mo etmok miimkiin deyil. Balks torciimo etsoniz, monasi doyi-
silor... Buyurunuz, ofondim, boykot sdziinii torciimo ediniz...
Yox, ofondim, acab yera basimizi agritmayiniz, boykot sozii-
nil torclima etmok istoyirsinizsa, avval Qasim, Tiflis, Moskva,
Masa, Sasa s6zlorini torciimo ediniz. Bu soézlor ismi-xasdir
(xtisusi isimdir — N.8.), nasil torciimo etmok? Boykot hamgi-
nin ismi-xasdir... Lakin bu “xosboxt soxs” kim olubsa, bil-
mirsiniz, zonn edirom. Mon soylorom: Irlandiya dévlotinda
conab Lord Irnanin bdyiik miilklorine baxici Carlz Boykot
olub, comi ixtiyarat onun alinds imis. Conab Boykot lordun
miilklorini icarays verib icarodarlarla ¢ox yaman roftar edor-
mis. Icaradarlar conab Boykotun ziilmlorine, oziyyatloring
xeyli vaxt davam edib ah va nals edorlormis... Irlandiya ca-
maati icaradarlara olunan ziilmlori qobul etmoyib lonotnamo
diizoltdi ki, Boykotla heg¢ kasin alagesi olmasin... Boykot co-
nablari tok-tonha qalib Irlandiyadan geyri dovlots qagd. ..

Ruslar boykot sdziindon feil diizoldiblor. Biz do boykotla-
magq desak, na eybi var?”!

Holo indi da boykot s6ziinii torciimo etmoys cohd gostoron-
lora rast golinir:

Isgalci millatin dilinds olan radio, televiziya va gazetlara di-
ronis gostarmak (onlart boykot etmok) vo maraqlanmamaq
Giiney Azorbaycan Tiirkiiniin farslasdiricihgdan qurtulmaga
istigamatlonmis an diizgiin addimu olar.

Canli danisiq dilindan istifadonin bir formasi da arxaizm-
lors yeni mozmun verib onlarin émriini uzatmaqdir. Elm va

! Narimanov Nariman. Secilmis asorlori. Baki: 1985, s. 326-327.
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texnikanin inkisafi ilo bagli, avvallor primitiv vasitalorlo gorii-
lon bir sira islor indi avtomatlasdirilib, kompiiterlogdirilib,
amma doyison isin mahiyyati yox, icra tsulu, texnologiyasi-
dir. Pambig1, yunu, piloni (xam ipayi) ip9, yaxud sapa gevir-
mok iigiin nonalorimiz cahradon istifada ediblor. Indi homin isi
xiisusi dozgahlar goriir. Bizco, ayirici dazgah birlosmasini cah-
ra sozi ilo avaz etmak olar (Anadolu tiirkcasinds avtomobila
araba, alisqana ¢axmag demirlormi?!).

& ok ok

Bir vaxtlar Somod Vurgun dialekt va sivalordon sozalma
tisulundan bohrolonarak seir dilimizs dilimizs sayrigmag kimi
¢ox ugurlu bir s6z gatirib:

Bakuin sayrisan ulduzlarindan,
Cadrasiz, boyasiz tiirk qizlarindan,
Ucan durnalarin xos avazindan,
Bizim asiglarin simli sazindan
Salam gatirmisom hiizuruna mon,
Bu giindon, galacak qarinalordon. ..

Sonralar bizds bu zongin xazinays bir godar biganalik ya-
ranib, yeni s6z soragi ilo daha c¢ox rus dilins iz tutmusugq.
Indinin 6ziinds do odabi dilimizds ¢atismayan xeyli soz var ki,
onlart dialektlorimizdon gotira bilorik. Masalon, ruscadaki
noocaywams feilinin (ondan diizelmis noocaywmuesarue isimi-
nin) qarsiligi kimi dilimizin Qarb sivesindo islonon dinsamok
(xalvatca qulaq asmagq. Isim formast: dinsama), oxpyoicume fe-
linin (oxpyarcenue isiminin) qarsiligi kimi gomarmag (dévrals-
mok, miihasirays almagq, ohato etmok, araya almaq. Isim for-
masi: gomarga) sézlorindon faydalana bilorik.

& %k ok
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Dili zonginlosdirmayin on genis yayilims tisulu basqa dillor-
don sozalmadir. Bozon bu proseso hadsiz pis miinasibat duyu-
lur, lakin milli-professional jurnalistikamizin banisi Hason
boy Zordabinin yazdig1 kimi, "dil bir seydir ki, onu 67 halinda
saxlamaq miimkiin deyil. Els ki, qaranhq otagin qapist acildl,
qeyri tayfalarla gedig-gaolis artdi, artiq seylor alo galdi vo adat-
lar doyisildi, tazo sozlarin qadori giinii-giindon artacaqdwr. Bela
sozlarvin artmagimin dilo zarari yoxdur, xeyiri var, ¢iinki o
sozlar taraqqi etmaya sabab olur'.

Rus vo ingilis dillorinin tocriibasi gostarir ki, basqa dillor-
don s6z almaqla hotta miistoqil milli dil do yaratmaq mim-
kiindiir. Rus dilinin alinma sézlorin he¢ do hamisini ohats et-
moyan, daha ¢ox godim yunan va latin dillorindon axz olun-
mus “Ocnabi sozlor ligati”nds 20 minas yaxin séz var. Bu giin
Azarbaycan tiirkcasinda iglonon, goxumuzun rus sézlori kimi
tanidigimiz alinmalarin da oksariyyati rus dili vasitasilo Qar-
bi Avropa dillorindan golib. Asagidaki sokildon do goriindiiyii
kimi, ingilis dilindoki sézlorin yalniz 26 faizi onun daxil ol-
dugu german dil qrupuna aiddir, qalanlar iso latin (29 %),
fransiz (29 %), yunan (6 %), Norveg (4 %) vo bagsga namalum
( o
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I Zordabi H. Secilmis asorlori. Baki: 1960, s. 243.
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yeni s0z idi. Onu sarinkes adlandirdiq, lakin bir ¢ox basqa
terminlor kimi {i¢ sobabdon onun da 6mrii godok oldu: 1) Ho-
min agyanin 6zii bizo yad idi (traktor kimi, parovoz kimi); 2)
S6z dilimizin qanunlari asasinda yaradilmamisdi: -kes leksik
sokil¢isi isimo artirilaraq ona ¢akon anlamini verir (zohmotkes
— zohmot ¢okon; xatkes — xott ¢akon; cafakes — cofa ¢o-
kan...). Sarin sozi iso sifotdir (Bu barads bir azdan genis da-
nisacagiq); 3) Sonralar molum oldu ki, kondisioner tokca so-
rinlik yox, hom do istilik vers bilir.

Basqa dillordon alinmis zoruri sozlori ilk dofs qoazet sohifo-
sina ¢ixararkon hokmon onlarin agimini vermak lazimdir. Ho-
son boy Zordabi "9kingi" qozetinds xeyli alinma soz islodir vo
onlarm hor birinin ns oldugunu oxuculara anladirdi: "Mo-
lumdur ki, indi olan Osmanli davasinda torped (torpedo -
red.) ¢ox ig goriir. Torped bir su keg¢irmoyoan domir qutudur
ki, onun i¢ini barit ilo doldurub doryaya atirlar, onun isto
puglar1 var ki, gomi {izon zaman o puglara doyoando torped
atilib gomini para-para edir"'.

Indiki qozetgilorimiz do yazilarinda inyoys, prolonqasiya
kimi acnobi sozlori gen-bol isladir, lakin Hoson baydan forqli
olaraq onlarin sorhini vermayi 6zloring rova bilmirlor:

Tiitiin momulatlarina gémriik riisumlart da malin invoys
qiymoatina deyil, hacmina tatbiq edilir,

Bu sonadin prolongasiyasunin uzanmasi siiriiciilorin yol fon-
duna vergilor vermasini tasbit edir.

Birinci ciimloda invoys giymoti ifadosini islotmok o qador
do vacib deyil, ¢linki onun Azarbaycan tiirkcasindo daha yax-
s1 saslonan qarsiligl var — gaima qiymoati. Yox, invoys sozii
miallifin hadsiz xosuna golibss, he¢ olmazsa, onun izahini
vermoali idi. Ikinici climlods iso s6ziin monasinin aydin olma-
mast ilo yanasi, yuxarida haqqinda bohs etdiyimiz "tokrarla-
ma" (pleonazm) sahvi do var. Belo ki, prolongasiya séziiniin

! «9Kkin¢» qozeti, 1877, 21 iyul 1877-ci il.
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etimologiyasi latincadan torciimods uzatmaq demokdir. Indi
0, hiiquq termini kimi islonir vo agim1 belodir: “Miigavilonin,
sazisin, borcun, vekselin va s. faaliyyat miiddatinin uzadilma-
s1»'. Buna gora do qozetdon misal gotirdiyimiz homin ciimlado
uzanmasi s6ziini ixtisara salib, sadaco, bu sanadin prolonqasi-
yast yazmaq daha diizgiin olardi.

Eyni, yaxud yaxinmonali anlayislart bildirmok tigiin miix-
talif acnabi dillordon alinmis s6zlor 6z aralarinda, ham ds on-
larin dilimizdoki milli qarsilig: ilo sinonimlar sirasi yaradir vo
adaton, bunlarin hor biri miioyyon magamda islonir. Masalon,
orobcadon alinmis alom vo diinya, farscadan alinmis cahan
sozlori he¢ do hamiss bir-birini avazloys bilmir: diinya miihari-
basi, cahan miiharibasi deyirik, alom miiharibasi demirik. Hey-
vanlar alomi deyirik, heyvanlar cahant demirik va s. Eyni qay-
dada, giinah, togsir, su¢ sozlori arasinda da mona calarlar
var, lakin biz, nodonss, onlarin forqine yarmiriq. Giinah din
terminidir, yoni insanin yalniz Tanr1 yaninda giinahi ola bi-
lor, bandalarin bir-birino miinasibatinds iso tagsir vo su¢ de-
yimlorindan istifads edilmalidir. Kiitlovi informasiya vasitalo-
rimizds 189, bir qayda olaraq, giinah va giinahkar sézlari tag-
sir, miiqassir; sug, su¢lu monalarinda isladilir.

Bozon bu ciir sinonimlar sirasindan bir s6za iistiinliik verib
leksikamiza daxil etsok do, onun konarda qoydugumuz qarsi-
lig1 daha ¢evik olur vo kiitlovi danisigin, demak olar, soriksiz
predmetina gevirilir. Misal {i¢iin, arabcadon alinmis amaliyyat
soziinii odobi dilo daxil etsok do, danisiq dilinds latincadan
golmis operasiya sozii daha ¢ox islonir. Hesab edirik ki, onu
va bu tipli bir ¢ox s6zii adabi dilo gobul etmok lazimdir. Ho-
min sozdon yaranmis operator, operativ kolmalorini gobul
edib onlarin "ana"sin1 gap1 arxasinda qoymaq hansi1 montiqo
soykonir?

Basqa dildon soz alarkon ii¢ asas cohoato digqgot yetirmali-

! ClioBapb HHOCTPAHHBIX CJIOB, . 412,
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yik:

1) Yuxarida gostorilon qaynaglar da nozors alinmagqla ho-
min sozlorin dilimizds ugurlu qarsiligi olmasin;

2) Alinan soz inkisafl dillorin ¢oxunda islonsin, yani bey-
nolmilal termin statusu qazansin;

3) Diloyatimli olsun, asan deyilsin.

Anadolu tiirkcasindon vo basqa tiirklorin (tirkmonlorin,
gaqauzlarin, tatarlarin, 6zboklorin, gazaxlarin vo s.) leksika-
sindan s6zlor alinmasi gostorilon tisullar sirasinda, bir nov, or-
ta yer tutur. Belo ki, tiirk dillorindon s6zalma prosesino hom
iumumtirk klassikasindan, hom tmumtirk folklorundan,
hom dialektlordon s6zalma kimi, hom dos indi hagqinda dani-
sacagimiz qrammatik yolla sézyaratma prosesi kimi baxmagq
olar. Masalon, quzey, giiney sayagi bir qrup soz var ki, onlara
hom tiirk dillorinin bir ¢oxunda, hom klassik odobiyyatimiz-
da, hom folklorumuzda, hom do bazi dialektlorimizdos rast go-
linir.

“Son dovrde Tiirkiys tiirkcasindon dilimizo kegmis ¢oxlu
miqdarda zoruri ehtiyac duyulan, yerina diison, dilimizin eh-
tiyacin1 6doyon “qurum”, “yetorsay”, “ornok”, “donom”,
“soyqirim”, “haftosonu”, “ondor”, “dostoklomok”, “agiqla-
maq”, “onomli”, “6zal” kimi sozlor vardir...

Bununla bels, Azarbaycan vo Tiirkiys tiirkcalori adico Ioh-
color yox, tarixi tokamiil prosesindo eyni kokdon ayrilaraq
formalasmis miistoqil dillordir. Onlar son doraco yaxin va
dogma olsa da, aralarinda fonetikadan tutmus sintaksiso qo-
dor biitlin saviyyalords prinsipial forglor mévcuddur. Buna
gora do 6z dilimizds asrlor boyu islodilon, qarsiligr ola-ola ya-
xin, bazon hotta eyni kokli digor bir kolmonin tiirk dilindon
almaraq islodilmasi dilimizin 6ziinomoxsusluguna xoalal goti-
rir. Masalon, yerino diisdii-diismadi, hor yerds yazi¢i avazino
yazar, maraql avozing ilginc, cavabdeh avazing sorumlu, yoz-
magq davazina yorumlamag, tiistii ovazina duman, kokalmak ava-
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zina kilo almaq, ariglamaq avazina kilo vermak, sual avozino
soru, sevimli tamagagilar avozing sevgili seyrcilor (yaxud izlo-
yicilar), gostarmak avazina goriintiilomak islotmaya na ehtiyac
var?!

Bu sayaq yersiz “monimsomoalor”, toassiif ki, yalniz leksik
yox, sintaktik soviyyado do miisahids olunur. Mixtolif maot-
buat vasitolorinin dilinds bu tipli ciimlolors rast golinir:

Sonda bas bakan meydana toplasanlara yeni taklifla saslon-
di.

Mon sizinlo bu mévzunu dartismaq istamiram.

Ik tohliikali hiicum “Neftci” komandasindan galdi.

Mon Bakuiya ikinci dafs galdiyimda sahari taniya bilmadim.

“Qarabag” Azarbaycan futbolu adina béyiik bir gahroman-
hq yasadh.

Rusiyamin conubunda havamn hararati iqlim normalarimin
bir xeyli iizarindadir.

Maraqh, amma ¢ox maraqh bir kitabdur.

Dramaturgiyamn inkisafini séz konusu etmok 6zii da darti-
silacaq bir sey kimi géoriiniir.

Kas bela bir konserti Cidir diiziinda kegirsaydik.

Bu mévzu tiirk doviatlori bas¢ilarimin giindomina damsacaq.

Sahmatginuz bu oyunu gazana bilsa, final morhalasinda ¢ixis
edacak.

Sofir sada sakarls yetinmali olur.

Bu ciimlalords dilimizin liigat torkibino daxil olmamis kal-
molorin magamina uygun olmadan islodilmasindon slavs, di-
limizin bir sira qanunlar1 kobudcasina pozulmusdur. Maso-
lon, arzu mozmunlu ciimlonin xabari felin sort soklindos isladi-
lir, felin tosriflonmoyan formasi olan feli baglama, dilimizin
grammatikasia zidd olaraq tosriflondirilorok isladilir, adatla
baglayici sohv salinir vo s.”!

I1. Qrammatik yolla s6z yaradicihig
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Dilimizi zonginlogdirmoakda an samarali yol morfoloji iisul-
la s6z yaratmaqdan, yoni leksik (sozdiizoldici) sokilgilori foal-
lagdirmagdan — verimsiz (qeyri-mohsuldar) sokilgilori verim-
li (mohsuldar) sokilgilora ¢evirmokdon ibaratdir. Bu yol Dado
Qorqudun, Cafar Cabbarlinin, Rasul Rzanin vo onlarin da-
vamgilarinin yoludur. C.Cabbarli U.Sekspirin "Hamlet" fa-
ciosini dilimiza ¢evirarkon oradaki moshur 7o be or not to be?
(Ruscasi: hvimw unu ne 66ims?) sualini neca torciimo etmok ba-
rodo uzun miiddat diisiinmiis vo nohayst, Olum, ya éliim? va-
riantini tapmisdir.

Homin hadisoni nazords tutaraq R.Rza "Miilahizolor" adli
moqalasinds haqli olaraq sorusurdu: "Olmagq sézi var, 6lmak
s0zii var. Hans1 mantiqlo olum soziinii rodd edib oliim s6ziinti
islotmoliyik?"

R.Rza 6zii do homin yolla gedorak, yoni -im’ sokilgisini ge-
viklogdirarak duymagdan duyum, demakdon deyim, gérmok-
don goriim kimi sozlor yaradib, yaxud noa vaxtsa dilimizds is-
lonmis bu tipli sozlori liigat torkibimizin faal bolimiine gayta-
rib.

Son vaxtlar adabi dilimizda, o siradan KIV leksikasinda
bu goliblo yaradilmig xeyli s6zo rast golirik: yayum (radioya-
yim, teleyayim), durum (voziyyat, situasiya sozlorinin sinoni-
mi), qurum (togkilat séziiniin sinonimi), ¢atim (ruscasi: 10c-
TYIT) V9 S.

Saokilgilar vasitasils yeni s6z diizoldorkon qrammatikamizin
gaydalarini, dilimizin sdézyaratma tocriibasini hokmon nazors
almaliyiq. Dildo analoqu olmayan sozlor yaratmaq olmaz.
Yaratsaq da, dil onlari gobul etmoyacok. Hor qrup sozdiizal-
dici sokil¢i s6ziin miioyyan formast ilo birlasir vo konkret lek-
sik yiik dastyir. Yuxarida gordiiyiimiiz kimi, -zm* sokilgisi yal-
niz feil kokiina (ikinci soxsin tokinin omr formasina) artirilir.

' Abbasov Tlham. Géstarilmis maqalo.
? “Adabiyyat va incasanat” qozeti, 20 may 1983-cii il.
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Bu prinsipi pozaraq homin sokil¢ini basqa nitq hissasi ilo bir-
losdirmok, bir qayda olaraq, ugursuzluga gotirir. XX asrin
son onilliyindo Azorbaycan qozetlorindo miistagil s6ziiniin
ovazina Anadolu tiirkcasindon alinmis bagimsiz sdziing tez-tez
rast golinirdi. Sonralar onun iglonmo tezliyi todricon azalaraq,
demok olar, tamamils siradan ¢ixdi. Sababi ds bu idi ki, ho-
min sozi yaradarkon tirk dilinin sozyaratma qaydalarina
mohal qoyulmayib, -1m* sokilgisi feil kokiine deyil, isimo (bag
s0ziino) artirilib. Ona goro do Azorbaycan tiirkcosi muistaqil
soziinii yenidon 6z islok leksikasina qaytardi. Homin dévrde
bunu anlayan, lakin miistoqil sézliniin millilogdirilmasing to-
rofdar olan bazi jurnalistlor bagimsiz avazins (¢oxlar1 onu ba-
ximsizla qarigdirirdilar) baglamsiz s6ziinii isladirdilor:

Bu, yalniz bir istokdon — 6lkomizi va onun TV-sini baglam-
s1z gormoak arzusundan irali galir. Tobii ki, bu, daha ugurlu ta-
pmtidir.

Yon isimino -iim sokilgisi artirmaq yolu ilo halo sovet
dovriinda yoniim, pesa yoniimii deyimlori yaradilib. Halbuki
burada homin sokilgiya ehtiyac yoxdur. Tokco ona gors yox
ki, -zim isima artirilib, hom do ona goras ki, homin sakilgi yon
sOziinliin moanasini doyisdira bilmayarak alave yiiko ¢evirilib.
Yoniim avazina, sadaca olaraq ydn (pesa yoniiinii 9vozing pesa
yonii) islotsok, heg¢ no itirmoarik, oksing, yigcamliq vo daqiqlik
qazanariq.

Qayda pozuntusu ilo yaradilrms sézlordon biri do basgan-
dir. Dilimizds -gan (-kon) sokilgisi yalniz bir qrup ikihecali
feil kokiine artirilaraq isim yox, sifot amalo gotirir: ¢alig+qan
(usaq), stirtis+kaon (yer), unut+gan (adam). Basgan sdziinds 182
0, 1simod (basa), 6zii do birhecali isima slava olunub va yalniz
Miisavat basqam ifadasinds rosmi "vatondashq hiiququ" qa-
zanib.

Eyni voziyyot ¢imarlik séziinds do miisahids edilir. Bilindi-
yi kimi, -lig* sokilgisi isima, sifato vo saya artirilir, sayca ¢ox
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olan konkret cansiz isimlorlo birlosdikds onlara ¢ox olan yer
anlamini verir: das+liq, gil+lik, kol+luq, gil+lik vo s. Cimoar-
lik s6ziindo 1so -/ik sokilgisi ¢immoak feilinin miizare (qeyri-qo-
t1) golocok zamanina (¢imar) artirilib. Cimorlik s6zii o vaxt qa-
nuni yolla yaradilmis hesab edilordi ki, plyajda ¢imon adam-
lara ¢imorlor deyiloydi, yoni ovval ¢imar isimini yaradib
(domar, tapar, ¢apar...) adabi dilo daxil etmok vo yalniz bu pro-
ses tam basa catandan sonra ¢imorlik s6ziinii diizoltmak lazim
idi. Eyni qaydada toyyarays u¢ar demomis toyyars limanina
ucarlig demok olmaz. Cimmoak feilindon ¢imilon yer (plyaj)
monasinda isim diizoltmok ti¢iin diisarga soziiniin galibindon
istifada etmok olardi: ¢imor+ga.

Bu yerdo do Ilham Abbasovla fikirlorimiz uygun golir.
Goriintir, bu, linqvistik diisinco torzimizin yaxin olmasi ilo
baglidir. ITham miiollim yazir: “Dilin daxili potensiali hesabi-
na yaradilan yeni sozlorin homin dilin qayda-qanunlarina
uygun olmasi ilo bagh fikirlorin tosdiqi baximindan ¢imorlik
sOziiniin taleyi ibrotamiz sayila bilor. Fransiz monsali beynal-
milal plyaj s6ziintin qarsiligi kimi toxminan 60 il avval dilimi-
zin bilicisi vo toassiibkesi xalq sairi Roasul Rzanin yaratdigi bu
s0z (Bazi miilahizaloro gora, ¢imarlik sozini dilimizo R.Rza
yox, Xalq sairi, professor Xolil Rza Ulutiirk gotirib - N.9.)
zahiron tortomiz Azorbaycan sozii idi. Kokii do, sokilgisi do
Oztimiiziin idi. So6zii yaradan -/ig leksik sokilgisi makan moz-
munlu isimlarin diizoldilmasinds faal istirak edir. Masalan, ¢a-
monlik, agaclyq, yasilliq va s. Ancaq ¢imorlik s6zii yarandigi
giindon bari biitiin kiitlovi informasiya vasitolorinin dilinda,
dorslik vo kitablarda islodilss do, canli imumxalq danisiq di-
linds plyaj s6ziinii sixigdirib isloklik qazana bilmadi. Canli in-
siyyat zamani1 xalqin oksariyyati bu giin do plyaj s6ziinii islot-
moya istiinliik verir. Bunun sobabi nadir, niys dil fonetikami-
za vo taloffiiziimiizo yabangi olan ocnobi sozii islotmoyi 6z
“dogma” soziimiizdon istiin tutur? Mosalo burasindadir ki,
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mokan monali isim diizoldon -/ig sokilgisi adlara (isimlora vo
sifatloro) artirilmalidir, burada iso homin sokilgi feilo qosulub.
Bununla da dilin ilk baxisda, demok olar ki, nozars ¢arpma-
yan inco bir qaydast pozulub. Bu da soziin sonraki ugursuz
taleyini miioyyon edib.

Halbuki dilimizds analoji semantikaya vo daha diizgiin
torkibo malik diisarga sozii var. Eynilo ¢imarlik s6ziinds ol-
dugu kimi, burada da ovvalcs feil kokiine geyri-gati golocok
zaman sokil¢isi, sonra isa leksik sokil¢i artirilib: Cim-ar-lik —
diis-ar-ga. Lakin birinci s6zdon forqli olaraq, ikincido leksik
sokil¢i dilin qaydalarina uygun secilib va s6z heg bir problem-
siz igloklik qazanib. Giiman ki, analoji qayda ilo ¢imarlik yox,
¢cimarga sozl yaradilsaydi, o da leksikonumuza asanligla da-
xil olardi. Bu giin dilimizds yeni s6z yaratmaga cohd edonlor
miitloq bels inco matlablori nozors almahidirlar™.

Eyni qaydada basqa sozlor do yaratmaq miimkiindiir:
enar+ga (toyyaranin endiyi zolaq), geyar+ga (idmangilarin
paltar doyisdiklori otaq, pa3zneBanka)...

Canli danisiq dilinds vo sivalorimizds bu qayda ils yaran-
mis bir nego s6z var: gaytar+qa (ati dondormok vo oylomok
ticlin atlinin olds tutdugu qosa qayis. Danisiq dilinds gantar-
ga deyilir), gé-ror+go (toydan bir miiddat sonra qiz evinin
adamlarinin golini gérmok t¢iin getdiklori yer — oglan evi.
Danisiqda goralga kimi iglonir), tutar+qa (apqument, dalil) vo
.

“Motbuatimizda miisahids olunan leksik pozuntularin bir
qismi dilimizds yeni sozlorin (neologizmlorin) yaradilmasi vo
islodilmasi ilo baghdir. Liigat torkibindo xiisusi yer tutan neo-
logizmlor qrupu hom alinma soézlor hesabina, hom do dilin 6z
potensiali hesabina formalasir. Dilimizin 6z materiali asasin-
da meydana golon neologizmlorin yaranmasi vo islodilmasi
bir sira linqvistik vo tislubi incaliklorls baghdir. Fikirlorimizi

' Abbasov ilham. Gostorilmis maqals.
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bir niimuns asasinda izah etmoyo ¢alisaq: son vaxtlar bir sira
gozetlorin dilinds narahat avazina rahatsiz sozii isladilir. Zahi-
ron hor sey gozoldir: dilimizdo yer tutmus fars monsoali s6z
dogma tiirk s6zii ilo avaz olunur. Ancaq bir haqiqat var ki, ba-
zon dil Giglin acnoabi sozii alib islotmok dogma, lakin onun qa-
nunlarina zidd olaraq formalagmis yeni so6zii islotmokdon da-
ha rahat olur. Masalo burasindadir ki, s6z yaradiciliginin mii-
hiim elementi olan har bir leksik sokil¢i dilin min illik tokamii-
li prosesindo formalasib basa golir. Nozordon kegirdiyimiz
niimunads isa dilimizin qaydalarina zidd olan inca bir mogam
var — sokilgi s6zo 6z semantik xarakterino uygun olmadan
gosulur, ona gora do bu diizoltmas soziin dilimizin ligat torki-
binds yer tutub isloklik qazanacagi problemli goriiniir.

Deya bilorlor, nahaq avazine hagsiz iglons bildiyi halda no
uclin narahat avazina rahatsiz islonmasin? Masalo burasinda-
dir ki, -siz sokilgisi isimdon sifot diizoldon sokilgidir. Malum
oldugu kimi, onunla antonim xarakterli -/z sokilgisi do var.
Onlarin vasitasilo yaradilan sifatlor bir-birine zidd mona dasi-
yir. Masalon, dadli — dadsiz, agilh — agilsiz, yarasiqgh — ya-
rasigsiz, yagmurlu — yagmursuz vo s. Baxdigimiz misalda iso
-s1z sakilgisi isima yox, sifata qosulub, halbuki dilimizds sifot-
don sifat diizoldon bels bir sokilgi yoxdur. Rahatsiz s6zii olsa,
onda gorak rahatl sézii do ola (Hagqli va hagsiz sozlori kimi)"'.
Eyni irad miimkiinsiiz s6ziine do aid edilo bilor. Bu, miimkiin-
stizdiir avozind Bu, miimkiin deyil yazmaq (demok) daha yax-
sidur.

Morfoloji (sintaktik-morfolqji) yolla diizolmis bir sira bas-
qa sozlor do son dénomin KiV dilinds islonmokdadir: a¢igea
(otkritka), bolga (zona, region), bulmaca (krossvord), asonak
(skvoznyak), yalinca (bosonojki), gorsanis (tozahiir), oyundag
(torofi-miiqabil), torafdas (partnyor), umacaq (tomonna) vo s.

MOVZUYA AID SUALLAR VO TAPSIRIQLAR:
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1. S6z yaradiciligini qacilmaz edon amil hansidir?

2. Leksik yolla s6z yaradiciiginin qaynaqlari.

3. Morfoloji yolla s6z yaradiciliginda istifado olunan osas
tsul.

4. Canl danisiq dilindon odobi dilo gotirilmasi mimkiin
olan sozlor tapin.

5. 9cnabi dillordon s6z alarkon nolors fikir verilmalidir?

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Abbasova B. S6zalma hadisasinin osaslari. Baki: 1995.

2. Caforov S. Miiasir Azorbaycan dili : dorslik, IT hissa :
Leksika. Bak1 : 2007.

3. 9hmoadov B. Azorbaycan dilinin sivalorinds s6z yaradi-
ciligi (sada sozlor). Baki: 1987.

4. 9hmoadov B. Azorbaycan dili s6z yaradiciliginda sadalos-
mo meyli. Baki: 1990.

5. 9lasgarov Z.A. Azorbaycan motbuatinda sintaktik yol-
la s6z yaradicilig1 // Elmi axtariglar, Baki: 2006, s. 65-69.

6. Olasgorov Z.A. Azorbaycan motbuatinda yeni sado vo
diizoltma sozlor // Humanitar elmlorin dyronilmasinin actual
problemlori, 2007, N: 2, s. 12-15.

7. Qiyasboayli M. Azorbaycan dilindo morfoloji s6z yaradi-
ciligl. Baki: 1987.

' Abbasov ilham. Gostorilmis maqals.
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VIMOVZU

VIZUAL NIiTQ MODONIYYOTi
VO ORFOQRAFIYA

Doarsin plam:

1. Orfoqrafiya haqqinda qisa malumat

2. Azoarbaycan dili orfoqrafiya qaydalarimin va orfoqrafi-
ya liigatlorinin tarixina qisa ekskurs

3. Qiivvads olan «Orfoqrafiya qaydalary ila «Orfoqrafi-
ya liigati» arasindaki uygunsuzluglar

4. KIV-d orfografiva qaydalarinin pozulmast hallari

5. Orfoqrafiya qaydalarimin taokmillosdirilmasina dair
tokliflor

Jurnalistin vizual nitq madoniyyatinin mithiim torkib hisso-
lorindan biri do orfoqrafiya ilo baghdir. "Orfoqrafiya sézlorin
vo onlarin biitiin qrammatik formalarinin diizgiin yazilisini
miloyyanlosdirir vo tasbit edir"', fonetika, morfologiya va ano-
nonin vohdoti prinsiping sdykonir, yoni ayri-ayr1 horflorin, s6z
kokiintin va ona artirilan miixtalif nov sokilgilorin, durgu isa-
rolorinin, satiriistii qrafemlorin tarixon cilalanmig qrammatik
gaydalar asasinda yazilmasini nazaratdos saxlayir. Orfoqrafi-
ya, bir nov, golom diinyasinin konstitusiyasidir, onun asas,
montiqi miiddealarina amol etmoak yazarlarin borcudur. Am-
ma bir masala doa var ki, no konstitusiya maddalari, na orfoq-
rafiya qaydalar1 géydon nazil olmus ehkam deyil. Onlar1 da
insan hazirlayib. Insanin hazirladig: seylorin iso tokmillogmo-
sino zaman-zaman ehtiyac duyulur va bu ciir tokmillogdirma
isini ilk névbada, zomanonin, o ciimlodon dilin ¢agdas tarixi-
ni yazan jurnalistlor, publisistlor gérmali, sonra onlarin prak-
tikasini professional dilgilor imumilosdirib elm siizgocindon
kegirmoali, magbul olanlari, mantiqs sdykonanlari gobul, mag-
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bul olmayanlar1 iso rodd etmoalidirlor.

Bu deyilonlordon ¢ixis edoarak biz burada yalniz {i¢ masalo-
yo — qiivvado olan "Orfoqrafiya qaydalar1" ilo "Orfoqrafiya
ligoati" arasindaki uygunsuzluglara, mévcud orfoqrafiya qay-
dalarindan bazilorinin motbuatda kiitlovi suratds pozulmasi
hallarina, bir ds orfoqrafiya ils tosbit olunmus, lakin illordon
bori miibahisalor doguran, polemika obyektina ¢evirilon yazi-
lis qaydalarina miinasibat bildirmok istoyirik.

Azorbaycan dili orfoqrafiya qaydalarinin vo orfoqrafiya
ligatlorinin tarixind nazar salaq. Bu tarix 4 dovrii ohats edir:

1. Orab olifbasindan istifads edildiyi dovr (Qadim zaman-
lardan 1926-c1 ilo godor);

2. Latin grafikasi asasinda birinci dofs yaradilmis yeni olif-
ba dovri (1926-1939-cu illor);

3. Kiril (rus) qrafikasi osasinda yaradilmis olifba dovrii
(1940-1992-ci illar);

4. Latin grafikasi osasinda ikinci dofs yaradilmis olifba
dovrii (1992-ci ildon indiyadok).

1-ci dovr, osason, arab olifbasinin dilimizo uygun olmama-
siin asaslandinlmasi vo onun doayisdirilmasi ugrunda miiba-
rizo dovriidiir. Belo suallar meydana golir: “Umumiyyatla,
Azaordayanda orab olifbasinin doyisdirilmasins ehtiyac vardi-
mi1? Belo bir addimin atilmasinin asas sabaoblori, yaxsi vo pis
cohatlori nodon ibarat 1di?” Bu suallarin obyektiv cavablarini
tarix elmlori doktoru, professor Aydin Balayevin toqdim olu-
nan arasdirmasinda tapmaq miimkiindiir: “Azarbaycan olif-
basindaki islahatlar yolunda ilk praktik addimlar 1918-1920-
ci illords — Azarbaycanin dévlat miistoqilliyi elan olundug-
dan sonra atilib, amma milli hokumat bu ideyan reallagdira
bilmadi, ¢linki 1920-ci il aprelin 28-ds xarici miidaxilo natics-
sindo bu dévlati devirdilor. Ozii do hakimiyyato galon bolse-
viklor bu ideyani 6z siyasi maraqlart namins istifads etmoyi

! Miiasir Azarbaycan dili, c.l, Baki, Elm, 1978, s.69.
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gerara aldilar vo 1 yanvar 1929-cu ilds respublika biitiinlik-
do yeni olifbaya kegdi.

Ik baxisdan, iki barismaz siyasi qiivvenin — miisavatgila-
rin vo bolseviklorin orob qrafikasini latinla ovozlomo maosalo-
sinda eyni movqe tutmalar1 haddon artiq ziddiyyatli goriiniir.
Mosalo burasindadir ki, onlar bir-birlorino tamamon zidd
olan siyasi mogsadlor giidiirdiilor. Miisavatgilar ti¢iin latin
grafikasina keg¢id Azorbaycan tiirklorinin diinyanin sivil xalq-
larina inteqrasiyast prosesini tezlosdirmok vo asanlagsdirmaq
i¢lin atilan addim idi.

Bolseviklora golinca, onlar olifba islahatlarina sosialist co-
miyyatinin keyfiyystco yeni insanin formalasdirilmas: kimi
sorsom planlarinin kontekstindos baxirdilar. Onlarin manti-
qinca, irali getmoak ti¢iin xalglar 6z kegmislori ilo alagoalori qir-
mali idilor. Bu baximdan orab grafikasinin doyismasi nosillo-
rin varisliyini qiraraq bolseviklorin on bdyiik arzularina gat-
maq moaqsadlarini asanlagdirirdi. Toacciiblii deyil ki, bolsevik-
lor Azarbaycan slifbasinda islahatlar prosesini maksimal do-
rocado siiratlondirmoyi arzulayirdilar. Azorbaycan Kommu-
nist Partiyasinin o zamanki birinci katibi S.M.Kirovun
Moskvaya, Rusiya Kommunist (bolsevik) Partiyasinin Mor-
kozi Komitosino gondordiyi 6 sentyabr 1922-ci il tairxli teleq-
rami da buna siibutdur. Orada geyd olunurdu ki, slifba isla-
hatlarin1 “Moskvanin komoyi olmadan hoyata kegirmok
miimkiin deyil”, ¢iinki 200 milyard rubl tolob olunur. Bunun-
la yanasi, S.M.Kirov xiisusi qeyd edirdi ki, bu yardim barads
“burada heg¢ kos, xiisuson do islahat oleyhdarlart molumath
olmamalidir...”. Markaz bu masoloni operativ hall etdi v ar-
tiq 1922-ci il sentyabrin 22-do RK(b)P MK-nin “Azarbaycan
MIiK-in miisolman olifbas1 ii¢iin latin sriftinin totbiqi ilo bag-
I1 islora baslanmasina dostok barada™ gorari gabul olundu.

Orob qrafikasimin logvinin foal tobligat¢ilarindan biri olan
[.Xansuvarov yazirdi: “Brab grafikasi — 6z agacinin — Sor-

113



gin ictimai qurulusunun meyvasidir, bu agacin yasil yarpaq-
lar1 189, din vo monaviyyat — tokco forma deyil, mozmun ba-
ximindan da qurulusun mahiyyati ilo birbasa olagalidir”.
Onun so6zloring gora, “orob olifbast miirokkob, qollu-budaqli,
monimsonilmasinin ¢atinliyi ilo” zohmotkeslora gars1 sinfi mii-
barizods istilacilarin olinds silaha ¢evrilmisdi. I.Xansuvarov
bildirirdi ki, “islam va harbi-feodal qurulusu ilo yaxinlig: sa-
yasindo” arab olifbast miisolman xalglarinin, o ciimlodon azor-
baycanlilarin golocok inkisafinda ongal idi.

Bolsevik partiyasinin ideologlari siibut etmoys ¢aligirdilar
ki, Azorbaycan tiirklorinin modoni vo hotta iqtisadi geriliyi-
nin, az qala, on asas sobabi arob alifbasinin miirokkabliyi vo
cotinliyidir. Dlifba islahatlarinin ideoloji atast S.Agamalioglu
biitiin ciddiyyati ilo amin edirdi ki, arab alifbasi sovet comiy-
yatinin inkisafi tiglin tamamils yararsizdir, texnika vo istehsal
qlivvalorinin taraqqisi {igiin boyiik ongoaldir. Hotta S.Agama-
lioglu Azorbaycan dovlot qurumlarinda islorin rus dilindo
aparilmasini orob olifbasinin texniki qiisurlari ilo baglayirdi.
Onun fikrinca, okingilikds inkisafa nail olmaq tiglin x1s1 trak-
torla ovozlomok lazim goldiyi kimi, maariflonmonin dorindon
vo genis yayilmasi ii¢iin arob qrafikasini daha miikommaol
olan latina doyidirmok zoruridir.

Bu ciir movqge heg bir toniqds durus gotirmir, ¢ilinki aslin-
do, Azorbaycan tiirklorinin modani vo iqtisadi geriliyinin so-
babi arob grafikasi deyil, rus ¢arizminin va sovet liderlorinin
diskriminasiya siyasati idi, bu siyasot miisolman xalqlarinin
0z dillarini, madoaniyyat va iqtisadiyyatlarini azad sokilds in-
kisaf etdirmosinoe imkan vermirdi. Maraqhdir ki, Azorbaycan
olifbasindaki islahatlarla bagli miizakironin gedisinds orob
grafikasini ovoz eds bilocok ii¢ olifba nozordon kegirlirdi: qo-
dim tiirk alifbasi, rus alifbasi va latin alifbasi. Orab alifbasinin
latinla ovozlonmaosi se¢imi sirf siyasi motivlorlo dikts olunur-
du. Halbuki godim tiirk olifbasinin qrafik imkanlari, rus v

114



latin olifbasi ilo miigayisado Azorbaycan dilinin fonemlar sis-
temins daha ¢ox uygun golirdi. Amma bu variant hatta ciddi
miizakirs edilmodon rodd olundu. Bohans edildi ki, qadim
tirk olifbas1 “g6z gavrayisinin alverigli toloblorine vo bizim
bugiinkii yeni madoniyyatimizin sortlorine cavab vermir, bu
sobabdon do, arob olifbasini onunla ovazlomok mogsadsuygun
deyil”.

Qadim tiirk olifbasiin osas Azarbaycan slifbasi qismindo
gobul olunmasi tarixi yaddasin barpasina gotirib ¢ixara bilor-
di, bu iso, kommunist ideoloqlarinin hor vachlo Azorbaycan
tiirklorini onlarin milli stiurunu qidalandiran tarixi kéklorin-
don qoparmagq kimi strateji vozifalorino tamamils zidd idi. Bu
baximdan, bolseviklor {iglin, siibhasiz ki, an alverislisi Azor-
baycan olifbasinin kirilo kogiiriilmasi idi. Bu variant da eyni
zamanda miizakira predmeti idi. Amma bolsevik liderlori an-
layirdilar ki, qeyri-rus xalglarinin stiurunda kiril slifbasi rus-
lagdirma siyasati ilo birbasa assosiasiya olunacaq va bu, xalq
kiitlalorinin naraziligina sobab ola bilor. Homin vaxt yetorin-
co mohkomlonmomis sovet hokumaoti hals shalinin genis tobo-
golorinin dastayina ehtiyac duyurdu. Bu sobaobdon qorara
alind1 ki, geyri-rus xalglarinin tamamon kiril slifbasina keg-
moasi ligiin araliqg morhoalasinda bu xalglar miivagqgati olaraq
latin olifbasindan istifads etmolidirlor.

Stibhasiz ki, arab olifbasi, dilnyada mdévcud olan har bir
olifba kimi, miikomollikdon uzaq idi. Masalon, diakretik isa-
rolorin movcudlugu (horflor bir-birindon noqtalorin say1 va
onlarin neco yerlogmosi ilo forqglonir), saitlorin olmamasi va
oksing, bir sosin miixtolif ¢alarlarinin forglondirilmasi tigiin
mixtolif horflordon istifads (bu, aroblar iigiin praktik ohomiy-
yat dasisa da, Azorbaycan fonetikasi li¢iin shomiyyato malik
deyil) qarisiqliq yaradirdi. Bu qiisurlar slifbanin monimsanil-
mosini ¢atinlosdirirdi. Guya istisnasiz olaraq buna gors azor-
baycanlilar illorlos olifba 6yronacokdilor, latin olifbasinda ya-
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zib-oxumaga is9, bir-iki ay sorf olunacaqdi.

Umumiyyatls, geyd etmok lazimdir ki, monimsomanin
asanlig1 vo ya ¢otinliyi bu va ya digor olifbanin keyfiyyatini
miloyyanlosdiracok yegans meyar deyil. Qeyri-alifba yazila-
rinda, masoalon, Cin yazisinda comi onlarla isaradon minlarlo
heqorlif yaranir ki, bu da ¢ox vaxt aparir, amma zoruri bilgi-
lor alds olundugdan sonra piktoqrafik tanima osasinda oxu-
nun siiroti artir vo bu, naticodo dyronmays sorf olunan uzun
zamana boraat qazandirir. Bundan basga, yapon va conubi
koreyalillarin da miiasir yazilarin1 misal gotira bilorik, onlar-
da da yazi homin ¢in heqorliflorinin asasinda formalasib. Bu
niimuns agiq-aydin gostorir ki, latin oslifbasina nisboton az
tokmillogmis yazilara malik xalglar bels, noainki Avropa xalq-
larinin soviyyasine cata, hotta onlar1 kego do bilorlor. Istok
olan yerdo orob olifbasinin bozi qiisurlarin1 gobul olunmus
olifba sistemini doyismoadon aradan qaldirmaq olardi. Slifba-
ya yazi aloti kimi baxsaq, etiraf etmoliyik ki, biitiin mévcud
olifbalarin 6z texniki istiinliikklori vo qiisurlart var. Tabistdo
tamamilo yararsiz vo ya oksino, tam mitkommal alot yoxdur.

Azorbaycan yazisinin orob garfikasindan latina kegmasi
ciddi problemlor yaratdi. Dlifbanin doyigsmasi naticosinds on
minlorlo savadli azorbaycanl bir andaca savadsiza ¢evrildi vo
onlar yenidon oxumali oldular. Problemi azaltmaq tigiin orob
grafikasinin lagvinin torsfdarlart iddia edirdilor ki, o zaman
azorbaycanlilarin yalniz 1 faizi orab olifbasini bilirdi. Amma
bu, hagigate uygun deyildi, ¢iinki an minimal hesablamalara
gora, XX asrin 20-ci illorinds azorbaycanlilarin 15-20 faizi sa-
vadl idi.

Azorbaycanda olifba islahatlar1 biitiinlikdo arab grafika-
sinda olan Azorbaycan odabiyyatinin yenidon nasri problemi-
ni yaratdi. Bu mogsdalo xiisusi komissiya yaradildi, amma bu
komissiya faktiki olaraq heg bir is gormiirdii. 9rab olifbasin-
da olan kitablarin boyiik oksoriyyati itirildi vo ya XX asrin
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30-cu illarinds dini adabiyyat adi ilo mohv edildi.

XX oasrin 20-ci illorindaki bolsevik ideologlart 6zlorino
moxsus milli nihilizm ruhunda iddia edirdilor ki, “Azorbay-
can odobiyyatinda ¢ox mohdud” sayda kitabin latin slifbasi
ilo yenidon nasrino ehtiyac var. Masalon, S.Agamalioglu bil-
dirirdi ki, orab olifbasinda olan Azarbaycan kitablarinin ok-
soriyyatini artiq tarix 6zii arxive atib vo onlar indi yalniz alim-
lor tigiin maraq kosb edir. Onun fikrinca, alimlor ii¢iin bu ma-
teriallarin hansi olifbada olmasinin heg bir shomiyyati yoxdur
— “onlar1 askar edacok vo dyronacaklor”.

Noticados asrlor boyu yaranmis yazili manbolor Azarbaycan
xalqinin miasir nasillari ii¢iin algatmaz oldu. Bu, nasillor ara-
sinda madoni-tarixi olagalorin vo varisliyin qirilmasina gotirib
cixartdi ki, fosadlar1 bu giin do aradan qaldirilmayib.

20-ci illordaki olifba islahatlarinin daha bir neqgativ maqa-
mi1 o idi ki, bu islahatlar Rusiya-Iran sorhadinin mokanca
ayirdigl Azorbaycan tiirklorinin madoni-etnik birliyi tiglin cid-
di porblemlor yaradirdi. Axi simaldaki azorbaycanlilardan
forgli olaraq, iranin torkibinds yasayan Conubi Azerbaycan-
dakilar orab alifbasindan istifads etmoyo davam edirdilor. Bu,
Azorbaycanin iki hissasi arasinda on miixtalif sahalordoki ola-
golor {igiin ¢atinlik yaradir, eyni zamanda vahid adabi dilin
formalasma prosesini xeyli doracads longidirdi.

Bununla belo, biitiin neqativ magamlara baxmayaraq,
Azorbaycan xalqinin diinyanin sivil xalglaria inteqrasiyasi-
na cohdlorini nazors almagla arab olifbasindan latina kegid
oziinii dogrultdu. Ustalik, arab qrafikasi ilo miigayisodo latin
olifbasinin xeyli iistiinliiklori vardi: horflor yaxsi ayrid edilir,
miirokkob deyil, horflori miixtalif qrafik iislublarda islomok
olar vo bu olifba beynolxalq miqyasda gobul olunub. Amma
problem burasinda idi ki, bolseviklor bununla kifayatlonmo-
dilar vo artiq o zaman kiril alifbasina kegmoyi diistintirdiilor™'.

2-ci dovr tirk dilinin orfoqrafiyasit mosolosinin genis miiza-
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kirasi va ilk imla gaydalarinin gobulu ila saciyyavidir. “1926-
c1 ildo I Umumittifaq Tiirkoiogiya qurultaymda orfoqrafiya
mosalosine do xiisusi yer verilmisdi. Azorbaycanda, demok
olar ki, biitiin matbuat novlorindo — “Kommunist”, “Yeni
yol”, “Ganc is¢1” va s. qazetlorda, “Molla Nosroddin”, “Maa-
rif vo moadoniyyat” jurnallarinda orfoqrafiya mosolosi daimi
miizakiro obyektino ¢evrilmisdi. Miibahiso vo miizakiraloro
yekun vurmaq mogsadilo 1928-ci ildo I Azorbaycan Imla
Konfransi ¢agirilir”'. 1929-cu ildo homin konfransda qobul
olunaraq Dovlst Elm Surasinin vo Maarif Komissarliginin
Kollegiyasinda tosdiglonmis “Azorbaycan dilinin imla ligati
vo imla qaydalar1” Vali Xuluflunun imzasi ilo nosr olunur.
1931-ci ildo I Imla Konfransi kegirilir, burada yeni «Qayda-
lar» gobul olunur va 1936-c1 ilds ¢ap edilir.

3-cii dovr. Kiril olifbasi asasinda yaradilmis yeni Azorbay-
can olifbasina kegdikdon sonra 1940-c1 ilds ilk yeni orfoqrafi-
ya qaydalar1 vo ligoati, 1954-cii ilds iso “Qaydalar”in yeni,
tokmillogdirilmis varianti nasr olunur.

1955-ci ilin yayinda Azorbaycan SSR Elmlor Akademiya-
sinda S.Vurgunun sadrliyi ilo kegirilmis orfoqrafiya miisavi-
rosindo respublikanin taninmis alimlori, yazigilari, miiallimls-
r1 bir sira tokliflor irali siiriirlor. 14 noforlik (Somad Vurgun,
Mirzo ibrahimov, Mommoad Arif Dadaszads, Mommodaga
Siraliyev, Obdiilozal Domirg¢izads, Cofor Xondan Haciyev,
Mir Calal Pasayev vo b.) komissiya toskil olunur. Komissiya
“Qaydalar”da edilon dayisikliklora vo tashihlors yenidon ba-
xir vo 1957-ci ilin aprelinde M.Ibrahimovun sadrlik etdiyi
miisavironin miizakirasina verir. Qabul olunmus layihs 1957-
ci il sentyabrin 4-do “Kommunist”, “Azorbaycan miiallimi”,
“Azarbaycan gonclori”, “Odabiyyat va incasonat” gozetlorin-
do miizakirs ti¢lin dorc olunur, 1958-ci ildo orfoqrafiya gay-
dalar1, 1960-c1 ilds iso orfoqrafiya ligati cap edilir'. Liigotin

' Balayev Aydin. Azarbaycan slifbasindaki islahatlarin naticalori. //
http://azerbaycanevi.com/
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1975-ci ilds kitab sokilinda buraxilmis (artirilmis va tokmillas-
dirilmis) 3-cii.nosri 2004-cii ilodok qiivvads olmusdur.

4-cii dovr Azorbaycan Respublikasinin miistoqillik illorini
ohato edir. 1992-ci ildo Azarbaycan slifbasinin latin qrafikasi
osasinda yenidon tortibi vo todricon Kiril slifbasindan latin
grafikali Azarbaycan olifbasina kegilmasi barads gorar qobul
edilmisdir.

2001-ci il iyunun 18-ds verilmis Prezident formanina osa-
son, homin il avqustun 1-don biitovlikkds latin qrafikasina ke-
¢ildi vo 2004-cii ilds yeni orfoqrafiya qaydalar1 vo orfoqrafi-
ya ligoti is1q tizii gordi. Toassiif ki, tolosikliya vo miioyyon
sohlonkarliga yol verildiyindon “Qaydalar”la “Liigot” arasin-
da bir sira uygunsuzluglar miisahido olunurdu. Onlardan bir
negasini nazardon kegirak:

1. “Qaydalar”in 5-ci bandinds oxuyurugq: “Birinci hecasin-
daki samiti hom #n, hom do m ilo deyilon sozlor 7 ilo yazilir: an-
bar, qanbor, zonbil, giinbaz, siinbiil, sonba. Kombayn, kombi-
nat, kémba, pambig sozlori istisnadir”. Son ciimlodan bels ¢1-
xir ki, bu tipli comi 4 s6z m ilo yazilir. Bas ligotdo verilmis
tambur’, tamburin’, miisomba, vampir kimi xeyli s6z neca, istis-
nadir, yoxsa yox? Ikinci torafdon iso, dilimizdo grafik cohot-
don bir-birins yaxin, lakin monaca tam forqli sézlor do var ki,
onlar1 eyni qalibo salmaq olmaz. Masalon, Qanbar vo Qambor.
Qanbor soziiniin miixtalif yozumlart mévcuddur: ¢aydasi; xo-
lifo Olinin qulunun adi; toragay qusu‘. Qambar 183 gom yiikii,
gom dasiyan demokdir. Miisavat basqani Isa Qombeor miisahi-
balarinin birinds soyadinin etimologiyasi ilo bagli demisdir:

"Qombar sdzliniin tokca gom yiikii dasiyan anlaminda islon-
diyini birmanali gobul etmak istomozdim. Bu kalmonin miix-
tolif yozumlart miimkiindiir. Manim digqgatimi bir variant da-
ha ¢ox ¢akir: "Kitabi-Dads Qorqud"da Baybura adi var. Bu-
ra, borii qodim tiirkcods gurd demokdir. Moano elo golir, Qam-

' Miiasir Azarbaycan dili, c.l, s.72-73.
119



bar s6zii Qambura séziiniin bir az doyismis, orob adlarina
uygunlasdirilmis formasidir. Qam qadim tiirklordo samanin
adlarindan biridir. Bu baximdan, Qombaor sézini Saman-
Qurd anlayisina golon s6z kimi do sorh etmok olar"'.

2. “Qaydalar”in 6-c1 bandinds deyilir: «9slinds sonu qosa
samitlo biton (sonu sozii artigdir — N.O.) iki vo ya ¢oxheca-
l1 s6zlor bir samitlo yazilir: ekspres, kilovat, kilogram, kongres,
metal, miihiim, proses, sarhad. hiisnxat”. Ligotdo iso ekspres
s0zii ekspress kimi veril-misdir (s. 795).

3. “Qaydalar”m 10-cu bandi (s.7): «9sli h samitli alinma
sozlor h ilo yazilir: Heyne, hektar, Hegel, hegemon, hidrogen,
himn, hospital, hotel». Amma hansi sobabdonso “Liigot”do
herb yox, gerb (polyakca: herb), hokkey yox, xokkey (ingilis-
ca: hockey), hetman yox, getman (polyakca: hetman) ya s. ve-
rilib. Alman dilindon ahnmis galstuk sézii orijinalda halstuch
kimi yazilir (hals — boyun, tuch — mahud) va halstux kimi
oxunur. Bizim orfoqrafiya ligatindo iso o, galstuk kimi veril-
misdir.

4. “Qaydalar”m 12-ci boandi: “Osli ¢ samitli alinma sozlor
inco saitli hecalarda g ilo yazilir: ...gigiyena...”. Qeyd edok ki,
gigiyena soziniin asli ¢ ilo deyil, /4 ilo yazilir (yunanca: hygie-
na). Demali, onun barasinda 10-cu bandds danisilmali vo /i-
givena sokilinds yazilmali oldugu gostorilmali idi.

5. “Qaydalar”m 15-ci bondi: “Iki sait arasinda golon qosa
samitlor qosa samitlo yazilir: ballada, kassa...”. Bu gqaydaya
osason, latincadan alinmis appellatio s6zi appelyasiya, fran-
sizcadan alinmis cassette sozi kasset, massage sozi massaj,
chaussee sozli sosse kimi yazilmalidir, amma “Liigot”ds bu

' Genis molumat ii¢iin bax: Miiasir Azarbaycan dili, c.1, s.69-82.

* Tambur soziiniin 5 miixtalif monasi var: 1. Binanin kiinbaz sokilinda
olan dam hissasi; 2. Dahliz; 3. Sarnisin vagonunun giracayindaki meydanca;
4. Naxis toxumagq iisulu; 5. Tobil.

* Dof, qaval.

* Bax: Mirzoyev Osman. Adlarimiz. Baki, 1986, s. 61-62.
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sozlor apelyasiya, kaset, masaj, sose kimi verilmisdir.

Homin bondin “Qeyd” hissasi: “Qruppa, antenna, tonna...
sozlori asagidakl kimi yazilir: grup, anten, ton...”. “Liigot”in
43-cii sohifasinda iso yazilib: antena. “Qaydalar”da: Ixtisarlar
(abreviaturlar, s. 11), “Ligot”do: abreviaturalar (s. 20).

6. “Qaydalar”mn 16-c1 bandinds -vari sokilgisi ilo diizolmis
sozlorin belo yazilmali oldugu gostorilir: buynuzvari, qalxan-
vari, yiingiilvari, tiziikvari. “Ligot”ds iso bu s6zlorin hamisi-
nin va -vari ila biton biitlin basqa sozlorin sokilgisi -var: kimi
verilib: buynuzvari, halgavarai...

7. “Liigot”in bir yerindo kompyuter (soh. 346), basqa bir
yerinda 189 (soh. 457) minikompiiter yazilib. Hansina inanaq?

8. “Liigot”do seir vo ondan diizolmis basqa sozlor alifba si-
ras1 pozulmagqla verilib va s. vo 1. a. (Yeri golmiskon: bu s6z
ovvallor ge'r kimi yazilirdi, sonra apostrofun logvi ilo bagh se-
ir kimi verilsa do, onunla eyni quruluslu fe'/ séziigedon orfoq-
rafiya liigotindo feil kimi yox, fel kimi verilib).

“Azorbaycan Respublikasinin dévlst dili haqqinda Azor-
baycan Respublikasinin Qanunu»na osason, orfoqrafiya
ligoti 5 ildo bir dofodon az olmayaraq qiisurlar1 aradan galdi-
rilmagla tokrar nosr edilmolidir. Bu hesabla ndvboti ligot
2009-cu iladok ¢ixmali idi, lakin bu darslik yazilanda (2013) o
hala is1q tizli gormomisdi. Diizdiir, matbuatin verdiyi moaluma-
ta gora, 2012-ci ilds yeni liigatin signal niisxasi buraxilibmis
vd 0, 2004-cii il nosrindon heg na ilo forqlonmirmis. Buna goro
do Prezident Administrasiyasindan “Orfoqrafiya liigati’nin
2012-ci il nogrinin logv edilmasi va satisdan yigisdiriimasi
haqqinda gostoris verilib.

Ominik ki, ligstin ndvbati nosrindo matbuat sohifolorindo
yer almis iradlar1 diggotlo arasdirib gdstorilmis nogsanlari
aradan qaldiracaqlar.

Vizual nitqds on genis yayilmis orfoqrafiya pozuntularin-

! “Miixalifot” gozeti, 23 iyun 1999-cu il.
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dan biri -dur* soxs (xabarlik) sokilgisinin sonunda » samitinin
yazilmamasidir:

El> bunun 6zii da ugurlu sonlugdu(r),

ED bir galabalikdi(r) ki...;

Bu, géydondiismo fiirsatdi(r);

Diplomatik cohdlords Ermonistan daha faaldi(r) va s.

Bozi jurnalistlor bu sohvi yaziya agirliq gotirmomak, vizual
dili audiodilo yaxinlagsdirmaq cohdi ilo baglayirlar. Prinsip
etibarilo biz do bu prosesin osleyhins deyilik, amma bir sortlo
ki, homin "yiingiillogdirma" soziin semantikasinin hor hansi
doracods doyismosi ilo naticolonmosin. Ballidir ki, dilimizds -
dir* soxs (xaborlik) sokilgisi, bir do idi baglamasi (hissaciyi,
komokei feli) var. Bunlarin baslica forqi artirildigi s6zo verdi-
yi zaman anlayist ilo baghdir, yoni -dir* sokilgisi iislubi cohot-
don yaxin kegmis (galmisdir) va indiki (vardir) zamanlar bil-
dirdiyi halda, idi uzaq kegmisin indiki (ovaxtki) zamanini bil-
dirir (galmis idi, var idi). Idi baglamasi ¢ox zaman sozlora -dr*
formasinda qosulur (galmisdi, vardr). Buna goéra do yazida -
dur* sakilgisinin son samitinin ixtisar olunmasi onun avtoma-
tik olaraq idi baglamasina gevirilmasi ilo naticalonir va soziin
bildirdiyi zaman anlayis1 doyisilir. Demali, misal gotirilon
sonlugdu, qalobalikdi, fiirsatdi, faaldi sdzlorini oxucu haqli ola-
raq sonluq idi, galabalik idi, fiirsat idi, faal idi kimi qavraya bi-
lor.

Bu mogamda da ITham Abbasovla fikirdas oldugumuz as-
karlanir: “Matbuatimizin dilinds isimlorlo bagh genis yayil-
mis pozuntularin bdyiik qismi xaborlik sokilgilori ilo baghdir.
Feli xobarlordon forqli olaraq, ismi xabaorlords konkret zaman
kateqoriyasi olmasa da, mozmunca zaman anlayist var. Ismi
xaborlords indiki zaman anlayist “-dir” sokilgisi ilo ifads olu-
nur. Toassiif ki, matbuat organlarimizin bir ¢goxunda bu sakil-
¢l “-d1” formasinda igladilir. Bunu guya dilin sadsliyinin, to-
biiliyinin tomin olunmasi kimi izah edirlor. Amma danisiq di-
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linin tosiri ilo yaranan bu pozuntu bir ¢ox hallarda ciddi mo-
na tohriflorins sobab olur. Ciinki “-d1” ismi xobarlords kegmis
zaman anlayis1 yaradan “idi” hissaciyinin sokilgilogsmis for-
masidir. “El¢in monim dostumdur” ciimlasi indiki zamani
bildirdiyi halda “El¢in monim dostumdu” kegmis zaman1 bil-
dirir. Yoni “Elgin daha monim dostum deyil” monasini ifados
edir. Birmonali sokilds yadda saxlamaq lazimdir ki, danisiq
dilinin 6z qayda-qanunlari, yazi dilinin is9 6z normalar1 var

991

v bunlar1 heg bir vachlo qarisdirmaq olmaz™'.

& %k ok

Vizual nitqds dolasiqliq yaradan masolalordon biri ds fo-
netik hadisalorls, xilisuson do sosdiisiimii (eliziya) ilo baghdir.
Belo ki: 1) bazi ikihecali so6zlora (sinif, ogul, fikir, sokil va s.)
saitlo baslanan sokil¢i artiranda ikinci hecadaki sait, 2) saitlo
biton bir s6za (91, Aga, Mirza...) saitlo baglanan basqa sz bi-
tisdirib miirokkob s6z omalo gotironds iso birinci s6ziin son
saiti disiir. ©lbatta, bu, dilimizs xas olan tobii hadisadir, am-
ma tobii olmayan odur ki, bazi fonetik hadisalor nitqin yalniz
sifahi formasina samil edildiyi halda, nodonsa, sosdiisiimii ya-
zil1 nitga do aid edilir va belaliklo do miioyyan montigsizlik ya-
ranir. Masalon, dorinlik sdzii assimilyasiya naticasindo dorin-
nik kimi deyilso da. yazida ilkin formasini (darinlik) saxlayir,
lakin balli olmayan saboba goro sasdiisiimii orfoepiya pred-
meti olmaqdan ¢ixib orfoqrafiyanin predmetino cevirilir: sinif
— sinfin, satir — satra Vo s.

Hesab edirik ki, sézlor yazilarkon onlarin koklori (leksik
mona bildiran hissalori) tohrif olunmamali, ilkin — ligoavi for-
masini saxlamalidir (Unutmayaq ki, tiirk dili iltisaqi dildir vo
o, fleksiyaya moruz qalmamalidir). Golin oglu, ¢evra, sinfin,
sotra, orda, burda sozlorini kok va sokilgiya ayiraq: ogl+u,
cevr+a, sinf+in, satr+a, or+da, bur+da. Ax1 dilimizs aid ligot-
lorin heg birindos ogl, ¢evr, sinf, satr, or, bur sdzlori yoxdur va
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bunlar heg bir leksik mona bildirmir.

Sasdiisiimiiniin yazida oks olunmasi bazon hatta séziin mo-
nasinin tam doyisilmasi ilo naticolonir. Misal {igiin, xeyir sozii-
no yonlik hal sokilgisi artirib yaziriq: Geconiz xeyra qalsin.
Beloliklo, miisbat monali xeyir so6zii yox monasi bildiron xeyr
kolmasina gevirilir va xos soz demoak istodiyimiz oziz adama
yoxluq arzulayiriq.

Miirakkob sozlor sokilinds olan adlarla bagh lap giiliinc vo-
ziyyat yaranib: "9li"ni "al"s (Oli + aga = Olaga), "Vali"ni
"val"s (Vali + aga = Valaga), "Aga"m1 "ag"a (Aga + Oli = Aga-
li) geviririk. Malumdur ki, arob dilinds okbor — boyiik, dvsat
— ortancil, asgar — ki¢ik demokdir. Boazi valideynlor imam
Oliyos (598-661) hormot olamoti olaraq boyik ogullarina
Oliakbar (boylik Oli), ortancil ogullarina Slidvsat (ortancil
Oli), ki¢ik ogullarina ise Oliasgar (kigik 9li) ad1 qoyurlar, or-
foqrafiyamiz iso sosdiisiimii hadisasi osasinda boyiik Olini
"boylik ol" (Dlakbar), ortancil Dlini "ortancil al" (Dl6vsat), ki-
¢ik Olini iso "kigik ol" (Dlasgar) formasina salir va belalikla,
homin adlar 6z miigoddassliyini, ilkin toyinatini itirir.

Noasiraddin dins komok edon demokdir. Birinci i ixtisara
diisonds 1so (Nasraddin) dinin nasri kimi anlasilir. Bu ciir nii-
munoalar bitib-tiikonmoz qadoardir.

Biitlin diinyan1 zobt etmis ingilis dili oxunusuna goérs an ¢o-
tin dillordon biridir. Hatta kokli ingilislor vo amerikalilar da
bir sira sozlori vo matnlori oxumaqda ¢atinlik ¢okirlor. Tasov-
viir edin ki, madon fohlalorinin peso xastoliyi olan silikoz xas-
toliyinin adini bildiran s6z ingilis dilindo 45 harfdon ibaratdir:
pneumonoultramicroscopicsilicovolcanoconiosis. Y axud: torki-
binds ough harf birlosmasi olan sozlor 6 miixtalif iisulla oxuna
bilor. Bu s6zlorin oxunusunu miiqayiss edin: though (har hal-
da), tough (¢atin), enough (yetorli), through (vasitasila, igindon
kegorak, ucbatindan; ovvaldon axiradok; birbasa), plough

' Abbasov ilham. Gostorilmis maqals.
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(kotan; sum; qartomizloyon), cough (6skiirak) vo hiccough
(higqirmaq).

Ingiltorado vo Amerikada ingilis alifbasinin vo orfoqrafiya
gaydalariin sadslogdirilmasi ilo baghh zaman-zaman miira-
ciotlor olsa da, homin qaydalar min ildon bori doyismoaz qalib
(Bu sahads ilk vo son asasli islahat XI asrds, normandiyalilar
Ingiltorani isgal edondon sonra aparilib). Danisigla yazi ara-
sindaki forq o qadar boyiikdiir ki, ingilislor zarafatla deyirlor:
“Biz beloyik — Mangester yaziriq, Liverpul oxuyuruq”. Bri-
taniyanin (Irlandiya vo Ingiltoronin) béyiik yazigisi, Nobel
miikafati laureat1 Corc Bernard Sou (1856-1950) émrii boyu
ingilis olifbasinda vo orfoqrafiyasinda islahatlar kegirilmasi
ugrunda miibarizo aparmis (Amerikali dil¢i alim, professor
U.K.Taunsend B.Sounu M.F.Axundzads ilo miigayiso etmis-
dir), lakin he¢ noays nail ola bilmomisdir. Axirda hirslonarak
demisdir: “Mon bundan sonra fish (baliq) soéziinii ghoti (Bu
soziin he¢ bir monasi yoxdur — N.9.) kimi yazib fish kimi
oxuyacagam. Belo ki, enough soézindo gh f kimi, women
s6zinda o i kimi, nation soziinds ti sh kimi oxunur. Beloliklo,
ghoti fish demokdir”. Bununla bels, 6z tarixi kdkloring qiril-
maz tellorlo bagli olan ingilislor heg bir islahata hazirlagsmir-
lar. Biz azorbaycanlilar iso son 100 ildo bir ne¢o dofo olifba,
bir ne¢o dofa do orfoqrafiya qaydalar: doyismisik vo bu poses
holo do davam edir.

& ok ok

Orfoqrafiyamiza goro, bu, o isara avazliklori zaman bildi-
ron sozlordon ovval goldikds do aid oldugu sézdon ayr yazi-
lir. Professor Zemfira xanim Verdiyeva maqalslorinin birin-
do' bu giin ifadasinin bitisik, yani bugiin formasinda yazilma-
sin1 toklif etmisdi. Biz do bu fikirs torofdar ¢ixir vo slave et-
mok istayirik ki, tokco bu giin yox, butipli ifadslorin hamisi
vaxt aulayist bildironds (zaman zorfi olanda) bitisik (buay,
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buil, busaat, buhafta, ogiin, osaat va s.), birinci nov toyini s6z
birlosmasi olanda (ay, il, saat, hofta, giin sozlori climlonin
miibtadasi, yaxud tamamligr yerinds ¢ixis edondo) ayr1 yazil-
sa, daha montiqli olar.

MISALLAR
k sk ok

Bilindiyi kimi, dilimizo orobcodon daxil olmus bir para
sozlorda e, 2 va ¢ saitlorinin uzun, bazi sozlords 1so hecalar
arasindaki geyri-standart bolgiiniin yerini vo sonraki saitin
aydin deyilmali oldugunu bildirmok tigiin uzun miiddat xiisu-
si sotiriistii isarodon — apostrofdan (') istifads edilib, onun
yazida saxlanilib-saxlanilmamasi XX asrdo homiso miizakiro
obyekti olub vo burada 3 mdvqe goriiniib:

1. Apostrof lazim deyil; 2. Lazimdir; 3. Yalniz klassik odo-
biyyatdaki sozlorde lazimdir.

Ardi-aras1 kosilmoyon miibahisolordon, miizakiralordon
sonra indi sliftbamizda bu isara yoxdur. Bas bundan avval veo-
ziyyat neco idi?

Azarbaycan dilinin 1975-ci ildo ¢apdan ¢ixmis orfoqrafiya
ligatinda 100-o yaxin s6zds saitdon (ma'lum, mé'min, $6'ba va
s.), toxminan 20 sdzdo iso samitdon [bid'at (dinin gobul etmo-
diyi yenilik), mas'al, hey'at va s.] sonra apostrof var idi (eyni
kokdon yaranmis diizeltma vo miirokkab s6zlor bu saya daxil
deyil, yoni va'd, va'da, va'dabasi, va'dalogma, va'dalosmak kimi
sozlor bir s6z sayilib). Bu sézlordon toxminan 30-u [e'dad (ha-
zirlama, layiq oldugu vaziyysto gotirma), e'zaz (9zizlomo),
e'raz (tosadif), zilgo'do (Qomori ilinin 11-ci ay1), mo'kulat
(azugo)] miasir dilimizds islonmir, toxminan 60 sézdo (va'd,
ma'raka, ma'rifat, mo'toriza va s.) apostrof formal xarakter da-
slylr, yoni saitin uzun toloffiiz olunmasma xidmot etmirdi
(Apostroflu va apostrofsuz sézlor1 bir-birindon ayirmagq ¢atin

' Nitq madtomyyati masalaiori. Baki: 1988, s. 51-58.
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oldiigundan bir para miislliflor cox vaxt bu isaroni gabul, aya-
ni, yaqin sozlorinda do qoyur, onlari ga'bul, 2'yani, yaxud aya'-
ni, ya'qin formasinda yazirdilar. Hogigaton do, apostrofla ya-
zilan moa'rifat sdziindoki birinci o2 apostrofsuz yazilan gabul
soziindoki o-don az uzanir ki, ¢ox uzanmir). Comi 4 sézdo
apostrofun qoyulmamasi kontekstdon konarda monanin do-

yisilmasino sobab olurdu: bazon (arabir) — bazon(moak);
BITSIK AYRI
Bugin hava xogiur. Bu gin bagmp giinlors bonzomor.
Buoay X} yagm tamam olir. | Bu ay 31 pindan ibaradir.
Garzln, busaat galiromn. Bu saat sono oox yamgr.
Buhofto igm coxdur. Bu hofto kecon hoftadon ugariu
okin

Afam osaat yamma gakdh. | Osaat gun gador uznn kegdi.

a'van (zadogan) — ayan (aydin); na'ra (hayqirt1) — nara (ba-
liq); sa'y (¢alisma, cohd) — say (agilsiz). 2-ci qrupa daxil
olanlarin (apostrofun qalmasini istayonlorin) asas tutarqasi
da mohz bu soézlor idi. Gorlindiiyi kimi, apostrofun lazimsiz-
lig1 fikirini irali siironlor vo onlar1 dastokloyonlor basqgalarina
nisbaton daha ¢ox haqli idilar, lakin 2-ci va 3-cii qruplara da-
xil olanlarin da narahatligini anlamaq ¢otin deyildi. O vaxt
nasr olunmus dors vasaitlorinds biz har ii¢ mévgeni imumi-
losdirib toklif etmisdik ki, apostrof bir isaro kimi dilimizin
grafikasinda qalsin, lakin s6zlorin bir qisimi (vad, istefa, mo-
raka, ray va s.) apostrofsuz yazilsin, sa'y gostarmok birlosmo-
st onun milli sinonimi olan ¢alismagq feili ils avazlonsin, mona-
st dayisilon 3 s6zds (ba'zan, a'yan, na'ra) vo Avropa dillorindos-
ki bir sira soyadlarda (d'Annunsio, d'Artanyan, O'Neyl,
O'Henri va s.) apostrof saxlanilsin. Indi do bu fikirimizdos qa-
lir vo hesab edirik ki, apostrofu basqa bir mogamda da totbiq
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etmok lazimdir. Fikirimizi aydinlagdirmaq {igiin iki ctimloya
nozor salaq:

Alman alman yerdon qaldirdi;

Kondzaburo Oenin asarlorinds bagari problemlor qoyulub.

Birinci ciimlonin ikinci séziiniin kokiinii kontekstdon ko-
narda mioyyanlogdirmok miimkiin olmadigindan oxucu onu
iki monada qavrayir: 1. Alman alma+n1 (meyvoni) yerdon
galdirdy; 2. Alman alman+1 (soydasini) yerdon qaldird: (Bu
hal bir sira basqa sozlords do yarana bilor: mado+nin — mo-
don+in, ara+nin — aran+in, tara+tnin — taran+in va s.).
Ikinci ciimlods iso Yaponiya yazigisinin soyadi Azorbaycan-
da genis yayilmadigindan oxucularin ¢oxu hotta kontekst da-
xilinda bela, homin soyadin orijinalda neca (Oe, yoxsa Oen)
oldugunu tapmagqda c¢otinlik ¢okir. Gostorilon climlolor belo
yazilsa, anlasilmazliq dorhal aradan qalxar:

1. Alman alma'ni yerdon qaldirdi, yaxud Alman alman't yer-
don galdirdy;

2. Kondzaburo Oe'nin asorlorinda basari problemlar goyulub.

Yeri golmiskon deyok ki, apostrofun lazimi moaqamlarda
s6z kokiinii (esas da xiisusi isimlori) sokilgilordon ayirmagq
funksiyasindan Anadolu tiirkcasinds ¢oxdan istifads olunur.

& %k ok

Yazinin biitiin, yaxud oksor problemlarini shato eds bilon
vahid prinsipin mévcudlugunu orfoqrafiya masalolori ilo mos-
gul olan dilgilor hamisos ideal sayiblar va indi do beladir. Toos-
stf ki, elo orfoqraflarin 6zlori bir torafdon belo bir prinsipin
islonib-hazirlanmasina biganalik gostorir, basqa torafdon isa,
¢ox zaman movcud prinsipa do sonacan amal etmir, yazib-
oxuyanlar1 bir sira dilemmalar (dilemlor) qarsisinda qoyur-
lar.

Misal olaraq aks soziiniin istiraki ilo yaranmis niiirokkab
isimlorin yazilisini géstora bllorik. "Azarbaycan dilinin orfoq-

128



rafiya ligoti"ndo (2004) bu ciir 62 sdzdon yalniz 7-si (oks-
agirhq, aksalisma, aksyanma, aksoyun, aksqosulma, aksisarali,
oksandaz) bitisik, galanlar iso defislo (oks-atom, aks-alaga,
aks-zarba va s.) yazilib (s. 209-210). Eyni gayda ilo "Bitisik,
yoxsa ayr1?" adlanan ligotds do (1987) eynitipli 44 s6zdon 43-i
defislo verilib (s. 85-86). Sual olunur: nays géro qrammatik
cohotdon bir-birindon heg no ilo segilmoyon oksagirlig bitisik,
aks-atom defisls yazilmalidir? Belo sozlordon bir negasinin heg
bir ligotds olmamasi iso onlarin ayr1 yazildigina isaradir. He-
sab edirik ki, bu ciir sdzlorin defislo yazilmasinin montlqi osa-
st yoxdur. Onlardan bir boliimii, yoni birinci ndv toyini soz
birlosmoasi olanlar ayri (oks toraf, aks istiqamot, aks fikir vas.),
bir vurgu ilo deyilib miirokkab isim olanlar iso [okshiicum,
akstabligat, akssada (Bu s6z “Kitabi-Dado Qorqud”daki yan-
qu sozii 1lo ovazlonsa, daha yazsi olar), aksalaga va s.) bitisik
yazilmalidir.

Eyni fikiri maksi, midi, mini 1o diizolmis sozlors do aid et-
mok olar. “Azarbayrcan dilinin orfoqrafiya liigati”nda (2004)
maksi ilo diizolmis 2 (maksi-palto, maksi-yubka), midi ils di-
zolmis 2 (midi-palto, midi-yubka), nuni ilo dizolmis 9 (mini-
basketbol, mini-diktofon, mini-futbol, miniinsa, minikineskop,
minikitab, minikompiiter, miniyaris, miniyubka) s6z var. Bu 13
s6zdon 7-si defislo, 6-s1 iso bitisik yazilib. "Bitisik, yoxsa ay-
r1?" ligatindo maksi vo midi ils diizolmis 6 (maksi-yubka, mak-
si-paltar, maksi-palto, midi-yubka, midi-paltar, midi-palto),
mini ilo diizolmis 15 (mini-basketbol, mini-diktofon, mini-insa,
mini-yarts, mini-kineskop, mini-kitab, mini-kompiiter, mini-
metr, mini-yubka, mini-paltar, mini-palto, mini-stadion, mini-
traktor, mini-fotoaparat, mini-futbol) $6z var vo onlarin 14-i
defislo, biri isa (minimetr) bitisik yazilib. Bilindiyi kimi, mak-
si — boytik, midi — orta, mini — kicik demokdir. Biz bunla-
11 sifot kimi qobul ediriksa, ayri, 6n sokilgi (pristavka) kimi
gobul edirikso, bitisik yazmaliyiq, ¢iinki dilimizdoki 6n sokil-
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cilorin oksariyyati (geyri va kontr istisna olmagqla) bitisik yazi-
lir: antisanitariya, bixabar, narahat, prototip va s.

Bunun avazinos defisdon basqa bir mogamda — ovvalki iki
vo daha artiq s6ziin sonraki bir sézlo birbasa bagl oldugunu
gostormak tigilin istifads edilsa, daha yaxsi olar. Masalon, rus
dilindoki iki ifado — 1) Heszasucumocmo u bopvboa 3a Hayuona-
JbHYI0 Kyaemypy Va 2) bopvoa 3a nesasucumocms u Hayuona-
Hyio Kyaemypy — dilimiza eyni ciir torciimo olunur: Miista-
qillik vo milli madaniyyat ugrunda miibariza. Bu ciir ikimonali-
ligdan gagmagq, ikinci halda ugrunda gosmasmin hom do
miistaqillik s6ziino aid oldugunu bildirmokdon 6trii defis isa-
rosindon bohralonmok miimkiindiir: 1) Miistaqillik va milli mo-
doniyyat ugrunda miibariza; 2) Miistoqillik- va milli madonuy-
yat ugrunda miibarizao".

Sovet dovriinda rus dili vasitasilo elmi leksikamiza kegmis
bozi terminlorin — “boze-zarraciklor”in, “fermi-soviyyo"nin,
"furye-spektroskopiya"nin va s. defislo yazilmasini da diizgiin
hesab etmok olmaz. Boze, Fermi, Furye taninmig alimlordir
vo onlarin soyadlari rus dilinds hallanmayan isimlor qrupuna
daxildir. B.Z.Bukgina vo L.P.Kalakutskayanin yazdiglar ki-
mi, "prepozitiv voziyyatds soxs adinin hal formalarinin olma-
mas1 onun miioyyan isimlo defis vasitasilo birlosdirilmasini
dikto edir". Demali, bu ciir terminlor Azarbaycan tiirkcasindo
defislo deyil, tayini s6z birlosmasi kimi verilmolidir: Boze zar-
raciklori, Fermi soviyyasi, Furye spektroskopiyasi va s.

Belalikla, vizual nitq madaniyyatinin bir sira problemlorini
nozordon kegirdik. Olbatta, tolobalor bunlarin heg birini eh-
kam kimi gobul etmomalidirlor. Sadacs, biz onlara vo bu mo-
salalorlo maggul olan miitoxassislora diisiinmok {igiin material
verdik ki, auditoriyalarda vo elmi maclislords polemikaya gi-
risib dilimizin saflasmasina, zonginlogsmasina ¢alissinlar.
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MOVZUYA AID SUALLAR VO TAPSIRIQLAR:

1. Orfoqrafiya nadir?

2. Azorbaycan dili orfoqrafiya qaydalarinin vo orfoqrafiya
ligatlorinin tarixi inkisaf moarhalolorini saciyyslondirin.

3. Vizual nitqdo xaborlik sokilgisinin (-dir) son saitinin
diismasi nod ilo naticalonir?

4. Qtivvads olan “Orfoqrafiya ligoti” ilo orfoqrafiya qay-
dalar1 arasindaki uygunsuzluglari tapib doftors yazin.

5. Sasdiistimii haqqinda na bilirsiniz?

6. XX asrdo apostrofa miinasibat necs idi?

7. Bu dorslikdo apostrof vo defislo bagh verilmis tokliflorin
mahiyyati nodon ibaratdir?

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liigoati. Baki: 1975

2. Azorbaycan dilinin orfoqrafiya ligsti. Baki: 2004

3. Bitisik, yoxsa ayr1? Baki: 1987

4. Coforova K. Qiisurlu orfoqrafiya ligatlori. “Azorbay-
can” qoazeti, 2012, 25 avqust

5. Mirzayev O. Adlarimiz. Baki: 1986

6. Miiasir Azorbaycan dili, 3 cildds, I cild. Baki, 1978

7. Nitq modoniyyati mosalolori. Baki: 1988
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VII MOVZU

AUDIAL VO AUDIOVIZUAL NIiTQ
MODONIYYOTININ OSASLARI

Dorsin plani:

1. Audial nitqin ozalliklori

2. Radioda soz secimi

3. Audiovizual nitqin ozalliklori

4. Audial va audiovizual nitqlordo kontrapunkt anlayis:

5. Damisiq texnikast

6. Audial vo audiovizual nitqlorda komoakc¢i ifads vasitalori
(intonasiya, pauza, ritm va s.)

Deyildiyi kimi, nitqin gostorilon ndvlori arasindaki baslica
forq fikirin hansi vasitolorls ifado olunmasinda 6ziinti gosto-
rir. Yazil nitqds fikir yalniz qrafik sokildo, yoni yazili s6zlor-
lo, sifahi nitqds verbal qaydada (saslonon sozlarlo va jestlorlo),
VN-do sozlorls, illiistrasiyalarla vo tortibat elementlori ilo,
AN-da sozlarlo va sas effektlori ilo, AVN-da iso hom da goriin-
ti 1lo catdirilir. Adi (sifahi vo yazili) nitqin diisturu N=F+D,
o birilorininki iso miivafiq olaraq VN=F + VD (vizual dil),
AN=F+AD (audiodil), AVN=F+AVD (audiovizual dil) so-
kilinds yazilir. VD-ds vo AD-do biitiin hallarda s6z aparici
rol oynayir, AVD-ds is9 iki asas komponentdon hansinin —
sOzilin, yoxsa goriintiiniin tGstlinlik toskil etmasi toqdim olu-
nan fikirin (materialin) xarakterindon, janrindan va s. asili-
dir.

Miitoxassislorin oksariyyatinin fikirincs, s6z-goriintii-sos ef-
fektlori kontrapunktunda aparici rol s6zo moxsusdur. "Verto-
vun fikirinca, ekranda, hotta kadr arxasinda danisiq, s6z mo-
noloqu varsa, kadrdaki tosvir séziin monasina nazoron ikinci
doracali olur. Kadrda monasma goro birinci doracali yeri soz
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tutur. Beloliklo, insan — sassiz kinonun seyirg¢isi danisan
goriintiinii qabul edarkon tamasagidan ¢ox dinlayidys ¢eviri-
lir"'. Dogrudan da, na vaxt bitacayi bilinmayan seriali izloyan
evdar qadin ilk bir-iki seriyaya baxdiqdan, aktyorlarin gorke-
mini vo danisiq torzini yadda saxldiqdan sonra eyni vaxtda
hom gérmo, hom ds esitma organlarini moaggul etmomok {igiin
bir ¢ox hallarda filmin yalniz sézlorini dinlomokls kifayatlo-
nir.

Fikiri ifado edorkon basqa komponentlorlo miigayisado
sOzilin apaict movqgeds olmasi uzun illordon bori nitq madoniy-
yati problemlorinin daha ¢ox sifahi s6z kontekstindo arasdi-
rilmasina, «nitq» anlayisi altinda yalniz danisigin nozords tu-
tulmasina sabob olub. Bu, imumi linqvistika baximindan
moqbul sayilsa da, "jurnalistin nitq madoniyyati" mofhumu
bir godoar forqgli yanasma tolob edir.

Moasolo burasindadir ki, jurnalist tokco hansisa fikiri ifado
etmir, hom do onu formalagdirir, istigamatlondirir, fikir vahi-
dino miivafiq dil vahidi se¢ir, lazimi s6z, yaxud ifads ¢atigma-
yanda onu "yaratmaga", yoni yuxarida gostordiyimiz qay-
naqlardan axtarib tapmaga, omokdasi oldugu informasiya
kanalinin tolobloring uygun forma vo metodlar totbiq etmaya
calisir. Belo kanallardan biri do radiodur.

AUDIONITQ MODONIYYOTI. Audionitq (radionitq)
modaniyyatinin mantiqi asaslart ilo vizual nitq modoniyyati-
nin mantiqi asaslari, yoni faktarin secilib toplanmasi, onlarin
doqiqliyins nail olunmasi arasindaki forq ¢ox kigikdir vo osa-
son, toplanmis faktlarin golocokdo hansi informasiya kanali
ilo yayilacaginin ovvalcodon, hals material toplanilarkon no-
zord alimmasindan ibaratdir. Qazet jurnalisti bloknot vo dik-
tofonla "silahlanib" golocok yazisinin vizual torsflorini tiroyin-
do gotiir-qoy edirso, radio jurnalisti daha ¢ox onun efir halli
ilo, faktlara miinasib audiodil vasitalori segilmasi ilo yasayir.

Audionitq forma, saslonma etibarilo hom adi (loru), hom
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vizual, hom ds audiovizual nitqdon forqlonir:

1. Adi (loru) danisiq oksar hallarda dialoq, yani iki nafaorin
s6hboati formasinda olur, geyri-rosmi soraitds kegir, mévzusu,
osason, moaisat masalalari ilo mahdudlasir, s6z va ifads segimi-
no, ciimlalorin qurulusuna, s6z sirasia va s. xisusi fikir veril-
mir, terminlordon, elmi istilahlardan yalniz miistosna hallar-
da istifads edilir. Burada heg bir pitik (sparqalka), ¢ixis mat-
ni, tezis olmur. Danigan toroflor pyes replikalarini xatirladan
qirig-qiriq, yarimeiq ciimlolor islodirdar vo s. Radio veriliglo-
rinin oksariyyatinin matnlori is9, asason, avvalcodon hazirla-
nir, redakto olunur, mazmuna uygun musiqi pargalari, sos ef-
fektlori ilo “qovusdurulur” va biitiin bu proseslor basa ¢atan-
dan sonra maqnit lentins yazilir, montaj vasitosilo “iitiilonir”.

2. Loru danisigda monoloq olmur, danisan vo dinloyon to-
roflor izbasurat dayanir, tez-tez rollarini doyisirlor. Elmi odos-
biyyatda buna aksial iinsiyyat deyilir [Axis latinca ox demok-
dir. Oxun iti ucu noévbo ilo danigan soxsdon dinloyan soxso
dogru yonalir: ( )].

Massmedia, o ciimlodon radio vasitasilo yaradilan iinsiyyat
iso retial tinsiyyat adlanir. Rete “tor” demokdir. Torunu doni-
zo atan balig¢1 konkret olaraq hansi baliglar1 tutacagini ov-
valcadon bilmadiyi kimi, radio vasitasils retial iinsiyyat yara-
dan jurnalist do onun verilisini konkret olaraq kimlorin din-
loyacayini bilmir. Bu, bir név, tinvansiz, kiitlovi auditoriyaya
yonalmis nitqdir. Buna goérs do radio proqramlari elo hazir-
lanmalidir ki, onlarin xayali (potensial) auditoriyasini toskil
edon hor bir kas (kisi do, gadin da; usaq da, boyiik do; savad-
I1 da, savadsiz da) anlayib dork eds bilsin, verilon informasi-
yadan maksimum faydalansin.

Radioda hom monoloq (bir naforin danisigil), hom dialoq
(iki nafarin s6hbati), ham da poliloq (ii¢ vo daha artiq adamin

' AunponuxoBa M.U. CiioBo, o0paiiennoe k kaxaomy. TeneBuaenue
U paauoBelanue, 1971, Ne 8, c. 17.
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sohbati) olur. Amma biitovliikkds (studiya-auditoriya miqya-
sinda) gotiirdilkde audionitq monoloji nitqdir. Studiyada ne-
¢o naforin s6hbot etmasindan asili olmayaraq tam halda proq-
ram dinlayicilar ti¢iin nazords tutuldugundan verilis istirakgi-
lar1 birinci (danisan), auditoriya is9 ikinci (dinloyan) toraf ki-
mi ¢ixis edir. Buna dialoji (poliloji) monoloq da demok olar.

3. Loru danisigda s6hbatdaslarin fikirlorinin qavranilma-
sinda mimikanin va jestlorin do (mimika va jestlordon bir qo-
dor sonra danisacagiq) rolu boyiikdiir. Audionitqds iso toraf-
lor bir-birilorini gérmadiyindon mimikanin, jestlorin funksi-
yasini, somimiyatin doaracasini dinlayicinin duyumu gergoklos-
dirir. Ona gora do bu cohatlor radio ilo ¢ixis edon adamin sas
tonunda oksini tapmali, audiodilin imkanlar1 (s6z, musiqi,
montaj vo sas effektlori) hesabina danisan torofin, miicarrad
do olsa, obrazi yaradilmalidir. Bu, radiojurnalistikanin on va-
cib va ¢atin problemlorindon biridir.

4. Aksial tinsiyyatlo retial radio tinsiyyati arasindaki forq-
lordon biri da leksikanin secilmasinda éziinii gostorir. 1ki fard
0z aralarinda danisarkon toraflorin miinasibatindon, intellek-
tual soviyyoloringan, danisigin movzusundan asili olaraq
miixtalif sopgili sozlor (o climladan soyiis, tohqir, jarqon va s.)
do islods bilorlor. Amma radio jurnalisti homiso dinloyicinin
dostu, yaxin adami rolunda ¢ixis edir, doqiq, aydin, yigcam
vo albatts, somimi danisigr ilo onu 6z dediklorino inandir-
maga, auditoriyanin ragbotini gazanmaga ¢alisir ki, ona golo-
cokda do qulaq asan tapilsin. Radio kommunikatoru imum-
milli, imumbasari axlaq vo pesa etikasi ¢or¢ivasindon konara
¢ixa bilmoaz. Radio jurnalisti 6z niimunavi ¢ixist ilo ham do
dinlayicilorin estetik zévqlorini formalasdirir, onlarin séz eh-
tiyatlarini artirir, somimi danigmagin yollarini éyradir ki, on-
lar 6z aralarinda danisanda da andazoni agmasinlar.

5. Umumxalq dili miixtalif dialekt, siva va lohcalordon iba-
rotdir. Sokido sdhbot edon iki nofordon, yaxud omriinds ilk
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dofs radioda ¢ixis etmoya dovat almis sokilidon (naxg¢ivanli-
dan, godobaylidon va s.) heg kas tolob eda bilmaz ki; onlar 6z
ata-baba toloffiiz ononolorini bir torafa atib odabi dilin biitiin
taloblorina cavab veran 6l¢iilii-bigili bir torzdo danigsinlar, har
daqiqgoabast bir-birilorindan iizr istesinlor vo s. Radio jurnalis-
ti 150 mohz adobi dilds danigmali, musiqili, ahongdar tiirk di-
limizin biitiin incaliklorindon, sohd-sirosindon bohralonmayi
bacarmalidir. Radio (hom dos televiziya) ii¢iin bolgolordon re-
portyor segorkon hékmon onun diksiyasina, adobi toloffiiz
gaydalarima no doracado omal etdiyino digqgot yetirmok lazim-
dir. Olkomizin bazi yerlarinds sakinlor danisiq seslorini diiz-
giin toloffiiz edo bilmirlor. Homin yerlordon (masalon, Naxgi-
vandan) reportyor se¢orkon bunu nozors almaq lazimdir ki,
gora avazina cora, kilagram avazina ¢ilagram, tarkibinda ovazi-
na tar¢ibinda, kimyavi avazing ¢imyavi va s. demasin.

Radioda istifads olunan janrlarin oksoriyyati motbuatdan
gdlso do, onlar zaman kegdikco radionun 6zallikloring adap-
tasiya olunaraq orijinal forma almislar. Televiziya meydana
golono godor radio miisahiba vo reporlaj kimi canli, gevik
janrlari, az qala, moatbuatin slindon almaq soviyyasino golib
catmisdi, ¢iinki radionun tobisti bu janrlarin dinamikasina
c¢ox uygun golirdi. Televiziya publisistikasi formalasandan
sonra goriintiiniin tstiinliiyli sayasinda bu birincilik onun to-
rofina kecdi.

Radio janrlar1 motbuat janrlarindan niiioyyon godor ara-
lansa da, solofinin bir ¢ox xiisusiyyatlorini saxlamisdir. Mass-
lon, xiisuson informasiya proqramlarindak: ciimlolor gozet
variantindan, demak olar ki, forqlonmir. Hor ikisindo eyni to-
loblora (Kim na vaxt harada nayi neca edib sualina verbal gay-
dada konkret, lakonik cavab) sdykonildiyi ii¢iin climlolorin
uzunlugu da, sintaktik qurulusu da toxminan eyni olur. Sados-
co, radio 6z xobarlorini daha canli etmok {igiin musiqidon va
sos effektlorindon bohralonmokls, toloffiiz qaydalarina omal
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etmoklo miioyyon godor istiinliilk gazanir.

Umumiyytla, radionun biitiin ugurlari, ¢oxsayli miiasir in-
formasiya vasitolori sirasinda onun dmiriinii uzadan baslica
cohot audiosasin imkanlarindan na doracads istifade olunma-
st ilo baghdir. Radioda getmis an yaxsi verilislorin moatnlori
zaman-zaman qozetlordo, jurnallarda, kitablarda ¢ap olunur,
amma onlarin heg biri radiodak: canli yayimin effektini ver-
mir. Biitiin deyilonlori kagiza koclirmok miimkiin olsa da,
canli s6zlo yazilmig s6z arasinda boyiik bir ugurum duyulur.

Radio ilo matbuatin forqi tokca birincinin akustik, o biri-
nin 1s9 vizual vasito olmasindan ibarat deyil. Radio hom do
gozeto nisboton diinyanin yaxin-uzaq noqtolorindo yasayan
milyardlarla dinlayiciys hoamin anda birbasa miiraciot edo bil-
mosi, dinlayicini 6z asas isindon (masin siirmokdon, x6rok bi-
sirmokdon va s.) ayrilmaga mocbur etmomasi ilo segilir.

& %k ok

Radio «dil agdig» giindon «bdyiik kor» ayamasini dasiyir,
lakin midriklordon birinin yazdigi kimi, radionun “korlugu”
dahi insanlarin diisiinorkon gozlorini yummagina bonzayir.
Onlar gormok istodiklori seyi toxayyiiliin gozii ilo daha yaxst
gormok tgiin kirpiklorini qapayirlar.

Fotoaparat, radio, kino, televiziya meydana golmozdon
ovval vo hotta sonra da dahi sonotkarlar — yazigilar konkret
fikiri ifado etmoklo yanasi, yaratdiqlar: badii obrazlarin sézlo
“sokillorini do ¢okiblor”. Soziin obraz, tosvir yaratmaq giicii
¢ox boyiikdiir. Rassamlar Nizaminin, Fiizulinin, Xatainin va
basqa qgoalom ustalarinin asarloring illiistrasiyalart mohz onla-
rin 6z sozlori asasinda ¢akirlor. Masalon, Calil Mommadqulu-
zadonin s6zlo tosvir etdiyi Xudayar bayin sokilini ¢gokmaoys no
var ki:

«Xudayar bayin ancaq otuz yeddi, otuz sokkiz sinni olar; ar-
tiq olmaz, balka askik ola. Boyu ucadir, cox ucadir... Saqqal,
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qaslari tiind qaradwr. Uzii da qaradir, ¢cox qaradwr. Gozlorvi lap
qavadwr, bir tika ag yoxdur gozlorinda. Bels ki, bazi vaxt Xuda-
yar bay papagim baswr goziiniin éniina: papaq qara, gozlor qa-
ra, iz qara. Papagin altdan gozlor els isarwr ki, adamin canina
vahima otiirur. Pas deyasan ki, ¢cim altindan qurbaga baxir.

Bunlar hamust otar. Xudayar bayin bir boyiik qiisuru var.
Burunu ayridir; ayridiv, amma pis ayridir. Oyri do var, ayri da
var. Man ¢ox gozallor gérmiisam ki, burunlar: ayridir, amma
Xudayar bayin burunu pis ayridir. Burununun yuxari torafinda
bir siimiik dikalib. Siimiik diizdiir, amma asagisinin ati xoruzg
pipiyi kimi diisiib sol yana...»'.

Indi iso tesovviir edin ki, bu par¢ani radioda aktyorlardan
biri aram-aram oxuyur, motnd uygun ahasto musiqi ¢alinir,
Danabas kondinin ab-havasini yaradan sos effektlorindon is-
tifads olunur, Xudayar bayin audioobrazi yaradilir. Tosir ta-
mam bagqgadir.

Radio veriliglari ti¢iin sézlor xiisusi se¢ilmalidir. Bu cohat-
don Azorbaycan jurnalistlorinin boxti gotirib. Dilimizds sait-
samit, samit-sait novbalogmasi var, ahang qanunu var, xiisusi
musiqi var, vurgu, adaton, soziin eyni (son) hecasma diisiir.

Texniki vasitolor olmadan bels, tokca s6z se¢imi ilo istoni-
lon sas effektini yaratmaq olur. Asiq ©lasgarin «Diisdii» qos-
masinda ¢-g névbologmasi ilo yaradilmis birco misrant demok-
la bulaq siriltisina qulaq asmaq miimkiindiir:

Corsonba axsami ¢cesmo basinda. ..

(Bu misra 9lasgarin biitiin kitablarinda vo basqga monbo-
lorda “Carsonbo giinlinds ¢esmo basinda” formasinda verilib.
Biz diistiniirik ki, bu misrada s6hbat Novruz bayraminin ilk
— su ¢arsonbasindon gedir. Hom do Olosgorin taloffiizii agir-
lagdiran, ¢esmo siriltisini “qiran” giiniinds s6ziinii iglotmasi
inandirict goriinmiir).
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Azarbaycan tiirkcasi balka do yegano dildir ki, mozmuna
xalal gatirmadon, onu daha da dorinlosdirmoklo misilsiz toc-
nislor, dodaqdoymozlor, diltorponmozlor yaradilir, ¢aglayan
caylarin, asib-dasan sellorin nariltisi, gurultusu seirs qovusur:

Qusda daglar ag geyinar, yaz — qara,
Sag dastinla ag kagiza yaz qgara,
Osar yellar, gahr eylayar yaz qgara,
Cosar ¢aylar, galor daslar ¢atagat!..
(As1q Olosgoar)

Bu dilds hoatta miiasir metal texnikanin "¢caxnasmasini" da
vermak ¢otinlik torotmir:

Car ¢okir carxlarin ¢axnasiq sasi,
Car ¢akir, qusqurir nohang motorlar...
(Semad Vurgun)

Bir ¢ox olkalarin, o siradan Rusiyanin efir jurnalistlori bu
baximdan oziyyat ¢okirlor. Basqga dillordon s6z toplamagla
siini surotdo yaradilmis rus dilinde gah galag-qalaq samit
(6300x, 830ymw), gah da qalaq-qalaq sait (“He y Asaumpt, a y
Hoanna”, “bou y Aycmepuya’) bir yera toplasib deyilmaosi
miimkiin olmayan ciimlolor diizaldir, vurgu hor an bir heca-
dan o biri hecaya qonur, bir-birinin arxasinca diiziilmis, ¢o-
tin toloffiiz olunan 3, v, 6, x, Jrc, w, w, 4, y samitlori qulaglari
cirmaqlayir:

“A 30ecb, Ha OxomcKkom noodepeicoe, ObLIO COGEPULCHHO BCE
uHaye. 30ecb KpacrHosamole UPUCHI 3A3bIBATU WIMeeH Mceil-
MU3HOIl cepouesunbl, KyopAaguguiuecs capanku ceeuwugani ms-
JHcevle n00BeCMKU MBIYUHOK, U 60M CPeOU HCAPKUX YePHBIX
necKo8 wiupoKumMu Kayoamu 603HUK WUNOGHUK .

Rusiyali miitoxassislorin 6zlorinin do etiraf etdiklori kimi,

' Moammodquluzads C. 9sarlari, 6 cildds, 1-ci cild, Baki, 1983, s. 12-
13.
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onlarin dilinds an ¢ox ¢atinlik yaradan nxg, srceorc, nkx, 0em,
060 kimi samit birlosmalorinin toloffiiziidiir'. Azorbaycan
tiirkcasinda bu problem, demok olar ki, yoxdur, lakin dilimi-
zin bu ustiinliiyli radio jurnalistlorimizo arxayinlagsmaga, soz
secimind bagsdansovdu yanasmaga asas vermir.

Audionitqds saslor tokco s6z daxilinds deyil, ciimlodoki
sozlor arasinda da elo diiziilmalidir ki, hom asan tolaffiiz olun-
sun, hom ds sozlor ardicil deyilorkon onlarin qovusugundan
basqga monalar veran ifadslor alinmasin:

Mommoadhasan ami essaya mindi ciimlasi toloffiiziindon asili
olaraq alt1 ciir, balko do daha ¢ox mona vers bilor: 1) Mam-
madhasan ami essaya mindi; 2) Mammoadhason omi, essay (so-
nin) amindi(r); 3) Mammadhasan ami, egsay (no9yasa) amindi(r);
4) Mammadhasan ami, (mon) essayom indi; 5) Mammadhason
ami egsaya min, di (tez ol); 6) Mammoad (xitab), Hason ami eg-
soya mindi.

Radio verilisinin mozmununu auditoriyaya c¢atdirmali
olan soxs (diktor, aparict) motnlo avvalcodon yaxsi-yaxsi tanis
olmali, pis saslonon sozlori vo s6z qovusuglarint onlarin daha
ugurlu sinonimlori ilo avaz etmoali (etdirmali), sintagmlari
(ctimloda birnafasa deyilmali olan s6z qruplarini) xiisusi isara
ilo geyd etmoalidir ki, mikrofon qarsisinda ¢ixilmaz vaziyyatdo
galmasin.

AUDIOVIZUAL NIiTQ MODONIYYOTI. Televiziya
jurnalisti hom vizual, hom do audial nitqin xisusiyyatlorini
yaxs1 bilmalidir. Qazetin vizualligr ilo radionun audiallig1 bir-
losorok audiovizual nitqi meydana gotirir. 9sas ¢otinlik do elo
bu birlosmado, soziin, tosvirin vo bagqa effektlorin kontra-
punktunu yaratmaqdadir. Bunlardan ilk ikisi (s6z vo tosvir)
televiziya dilinin osas vahidloridir.

Umumiyyatlo, televiziya dili anlayisini islotmoya zomin
varmi? Televiziya nitqinin taninmis arasdiricist S.V.Svetana
yazir: “Homin suala bir sortlo miisbat cavab vermok miim-
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kiindiir ki, televiziya sahmana salinmig kommunikativ sistem
kimi gobul olunsun. Bu zaman bir moasaloni daqiqlosdirmak
vacibdir. Televiziyanin daxili strukturu miixtolif semiotik ele-
mentlorin qovusmasi naticasindo yaranir. Oz inkisafinda ra-
dio vo kinematoqrafiya ilo baglh olan televiziyada prinsipca
miixtalif olan iki semiotik sistem — tasvir vo s6z “yasayir’'.

Bir qodor semiotika barads. Yunanca isara, alamat demak-
dir. Tobii va siini dillords isarslorin vo isara sistemlorinin an
mithiimii olan tabii dil etalon kimi gobul edilir.

“Semiotikanin qagilmazhigini, cazibadar yararliligini siibut
edon amillordon biri do onun iinsiyyati sads fakt kimi qobul
etmosi ilo baghdir. Heyvanlardan vo siini intellektlordon tut-
mus tobii dillo hoyata kecirilon hor ciir unsiyyst semiotikanin
maraq dairasing aiddir. Bizi oshato edon biitiin alom tinsiyyat-
do méveuddur. Unsiyyoat vo ya kommunikasiya malumati ya-
ratmaq, informasiya saxlamaq, otiirmok vo qobul etmok,
diinyan1 dork edib sorhini vermok, bas veron hadisolors mii-
nasibat bildirmok vo movqe sorgilomok vo ya dinmozco gotiir-
goy etmokdir”>.

“Semiotikanin obyektlorina hor yerdo — dildo, riyaziyyat-
da, badii odobiyyatda, ayrica gotiiriilmiis adobi asordos, arxi-
tekturada, monzilin planlasdirilmasinda, ailonin toskilinda,
stiuraltt proseslords, heyvanlarin, bitkilorin hoyatinda rast
golmak olar. Lakin har yerds onun bilavasito predmeti isars-
lor sistemidir. Harada olur-olsun, comiyystdomi, yaxud in-
sandami1 (onun orqanizmindo, tofokkiiriinds va psixikasinda),
isars sistemlori semiotikanin predmetidir’™.

Bu baximdan yanasanda televiziya nitqi biitovlikdo se-
miotikanin xiisusi arasdirma obyekti olmalidir. Bels ki, bura-
da biitlin sahalors aid isars sistemlori ilo rastlasiriq.

Ekran jurnalistikasmda miihiim mosalolordon biri, deyildi-
yi kimi, sozlo tosvirin nisbotidir. Bu barods ¢ox yazilib. Ho-

' Bax: 3apsa M. CiioBo B 3¢upe: o si3bike H CTHJIE pajuonepesay.

Mocksa: 1977, c. 141.
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min aragsdirmalar1 imumilosdirsok, belo naticoys golo bilorik
ki, sozlo tosvir arasinda bir sira amillordon asili olaraq konk-
ret vozifo, funksiya bolgiisii aparilmalidir. Fotoaparat da, ki-
no- vo telekamera da obyektin yalniz iz torofini, gozlo gorii-
nan hissasini oks etdirir, onun «astarma», daxili alomina nii-
fuz eds bilmir. S6zls tasvirin nisbatindon danisanda mahz bu-
nu nazars almaq lazimdir: s6z ekranda gostorilonlori tokrarla-
mamali, fikirin gériinmoayan torofini, mahiyyatini agmalidir.
“Bizim filmlor, macazi desok, hadsiz sinxron oldugu iigiin
asagidaki iki haldan heg birinds heg na itirmir: ya televizorun
sosini al, ya da ekrani garalt. S6zlo tosvir, matnlo montaj ara-
sindak1 olagolor o vaxt verimli olur ki, onlarin fiinksiyalar
toqqusmasin... S6zlo tosvirin unisonu' yox, kontrapunktu —
obrazin yaradilmasina asan vo tez catmaga imkan veran yol
budur”.

Teleprogramlarda materialin xarakterindon, kommunika-
torun niyystindon, veriliglorin janrindan vo s. asili olaraq
sozlo tosvir arasindaki nisbat ii¢ saviyyads ola biloar:

1) S6z ¢oxluq toskil edir, yoni goriintii minimumdur;

2) Goriintii ¢oxluq toskil edir, s6z ya he¢ olmur, ya da az
olur;

3) So6zlo goriintiiniin nisbati toxminon barabar olur.

AVN-in iimumi hacmini vahid (bir) gotiirsok, bunu codval-
do belo oks etdirmok miimkiindiir (S — s6z; G — goriintii):

Soziin ¢oxluq toskil etdiyi 1-ci halda auditoriya daha ¢ox
va daha mixtalif (nominativ, kommunikativ, sosial, estetik,
ekspressiv-iislubi) informasiya alir'. Bu soviyyadon xaborlorin
oxunusunda (ekranda yalniz aparici goriiniir), miisahibalordo
(yalniz s6hbatdaslar gériiniir), miixtalif nov ¢ixislarda (tama-
sagilarin suallarina cavab, ¢ixis iistiindo qurulmus film-ogerk,

' Cerana C.B. TeaeBuzuonnas peus. ®yHkuuu u crpykrypa. Mock-
Ba: 1976, c. 14.
2 Veysalli Foxraddin. Semiotika. Baki: 2010, s. 9.
* CemuoTuka. Mocksa: 1983, c. 5.
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jurnal tipli programlarda aparict matni, miixtolif mévzulara
dair icmallar vs s.) istifads olunur. “Kadrda ¢ixis insanin te-
leviziya vasitosilo kiitlovi auditoriyaya miiracistidir, bu za-
man homin adamin 6zii asas (bazon yegana) gostormo obyek-
ti olur. Cixis kinokadrlarla, fotoqrafiyalarla, yaxud basqa
tosviri materiallarla miisayiot oluna bilor; ¢ixis studiyadan ko-
nardadirsa, kamera otraf soraiti do gostors bilor, amma biitiin
bu hallarda verilisin mazmunu insanin monoloqundan ibarat
olur™.

Goriintiiniin, musiqinin va sas effektlorinin hoalledici ol-
dugu 2-ci hal ic¢lin semantik, sosial, estetik, dorketdirici,
ekspressiv-iislubi (goriintiidon golon) vo emosional, estetik,
ekspressiv-iislubi (sos effektlorindon golon) informasiya
novlori sociyyovidir. Bu saviyyodon verilislorarasi fasilolords,
tobiot tosvirlorinda, bir sira telefilmlords vo basqa bu tipli ve-
rilislords istifads edilir. Bunlar elo verilislordir ki, faktin ide-
ya-badii dayari yalniz gériintii vo sos effektlori ilo gergoklosdi-
rilir, sorho, s6zo ehtiyac duyulmur. Tosvir sirast tam, yetkin
informasiya vers bilir. Miitoxassislorin fikirinco, atraf miihit
baradoki bilginin 90 faizini insan goz vasitasilo alir. “G6z qu-
laga nisboton daha ohatoalidir. Esidilon alom no gador ronga-
rong olsa da, goriinon alom ondan min dofo, milyon dofs ron-
garongdir. Go6z tosssiiratindan giiclii tosssiirat yoxdur™'.

3-cii hal sadalanan informasiya novlorinin miioyyon nis-
batdos sintezindon ibaratdir vo ona gora do daha bdyiik, harto-
rofli tosir gliciino malikdir. Burada gostorilon kadrlarin mona-
sin1 agmaq (onlar1 tokrar etmodon), mozmununu tamamla-

m L G
ta 09 0,1
ta 0,0 10
st 05 | 05

' Unison kontrapunktun antonimi olan musiqi terminidir. Bir neco miis-
toqil melodiyanin, sasin eyni vaxtda esidilmasi ilo ahang biitovliiyii yarat-
maq demokdir.

? Kypunaa “TeneBunenune u pagnoemanue, 1971, Ne4, c.14.
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...Haqq il> nahaqq: axtaran hakim
Tapar qulaq il goz arasinda.

Telejurnalist s6zii verilisin xarakterino gora segmolidir. Bu-
rada ilk tolob motbuata vo radioya nisbaton televiziyada so-
zlin saymin az, sanbalinin yiikksok olmasi, gériintiinii tamam-
lamasi, kameranin niifuz eds bilmadiyi daxili, «sohnoarxas»
informasiyani tamasagiya ¢atdirmasidir. Homin tolobi bilmo-
yan televiziya jurnalisti ona ayrilmis efir vaxtini doldurmaq
t¢lin tokrargiliga, sozgiiliiya yol verir, lizumsuz (goriintiinii
ehttiyac olmadan tokrarlayan), uzun-uzadi ctimlslorlo tama-
sacini bezikdirir.

Umumiyyatls, media iislubu uzun ciimlolori sevmir. Televi-
ziyada iso buna gotiyyan yol vermak olmaz:

Prezident Aparati Xarici Blagalor sobasinin mudiri Novruz
Mommoadovun televiziyamizin sorgusuna cavab olaraq verdiyi
moalumata gora, doviat bas¢isimin ad giinii miinasibatilo hayata
kegirilmasi nazarda tutulan biitiin tadbirlor, o ciimlaodon gonsu
olkalarin dovlot bag¢ilarimin va digar rasmi saxslorin Bakiya go-
lisi giivvada qalir.

40 sozdon ibarat bu ciimloni tamasagilarin dorhal anlaya-
cagina timid etmok ¢otindir.

S6zlo goriintiiniin bir-birini tokrarlamasina aid ds istoniran
(aslinda istonilmayan) qadar misal goéstormoak olar.

Telenitqin s6z hissasinda yol verilon tislub xatalarindan bi-
ri yaxin monalt sézlorin yerino gors diizgiin se¢ilmomasidir.
Verilisin aparicisi studiyaya zong etmis tamasaciya deyir: Bu-
yurun, esidirik Sizi. Texnikanin nasazligi iiziindon tamasaci-

' Nominativ - asya vo hadisalorin yalmiz adini bildiran, iimumi cohatlori-
ni 9ks etdiron; kommunikativ - iinsiyyat yaradan; ekspressiv - ifadoli, duy-
gulandirici, hayacanlanlandiricl.

> Ky3nenoB I'.B. MeToanka TeleBU3HOHHOM ;KypHAIMCTHKH. MoCKBa:
1979, c. 5.
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dan sas golmir. Aparici bir ne¢o dofs tokrar edir: Esidirik Si-
zi. Sonra telefon baglantisinin bas tutmadigi bildirilir. Sual
olunur: Esidirsinizsa, tamasagiya niya cavab vermirsiniz? De-
moli, bu moaqamda esidirik yox, dinlayirik sdzii yerino disiir.

Yaxud basqa bir misal:

Mobad XVIII asrds u¢mus alban kilsasinin biinovrasi iizorin-
da ucaldilib. Biinovra iizorinds heg na ucaltmaq olmaz. Mabo-
di blinévronin istiindo ucaltmaq olar. Bu iki s6z arasindaki
leksik forq ondan ibaratdir ki, bir ogya basqa bir agyanin éiza-
rinda olanda onlar bir-birilorine toxunmur, dayaqlanmir
(Lampa stolun iizarinda asilib), iistiinds olanda iso onlarin
birbasa tomas noqtalori olur (Lampan: stolun iistiina qoy!).

& ok ok

Audial vo audiovizual nitqin aydinligina vo ifadsliliyinog
nail olmagin asas sortlorindon biri damisiq texnikasina' yiyo-
lonmokdir. Elektron informasiya vasitolorinin omokdasi ol-
maga hazirlasan gonc jurnalistlor basqa biliklorlo yanasi,
mioyyaon texniki vordislor do qazanmalidirlar. Hor seydon ov-
val, damisiq aparatinin qurulusu vo onu idarsetmo mexanizm-
lori barads toesovviir aldo etmok lazimdir.

Danisiq aparati iki boliimdon — markoazdon va periferiya-
dan (periphereia yunanca cevra, atraf, konar demokdir) iba-
rotdir. Moarkozi hissoys bas beyini vo onurga beyini daxildir.

Bas beyini danisigr yonoaldon vo tonzimloyon orqgandir.
Agiz-udlaq boslugunun, sas tellorinin, danisiq prosesindo is-
tirak edon ozololorin horokotlorini bas beyininin miixtolif
sObalari idaras edir.

Periferiya hissosinin ii¢ komponenti var:

e Sos yaradan aparat — qirtlaq va sas tellori;

e Sosi artikulyasiya edon (¢ixaran) sistem — agiz, burun va
udlaq bosluglari, yumsaq damaq, agiz (damaq qovsii ilo bir-

' Pomm M. Becenpl o kunopexuccype. Mocksa: 1975, c. 55.
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likda), dislor va alt ¢ono;

e Tonoffiis (nofasalma) sistemi. Nofosalmanin asas hoyati
funksiyasi ganda qaz miibadilssini tomin etmokdir.

Biitiin bunlar danisiq soslorinin yaranmasinda, nizamlan-
masinda, avazlanmasinda miihiim rol oynayir.

Diizgiin nofasalma texniki cohotdon diizgiin danigigin asa-
sini togkil edir. Buna géros miigonnilor, aktyorlar vo idmangi-
lar kimi, ekran-efir jurnalistlori do tonaffiis aparatinin quru-
lusunu bilmoali, nafas orqanlarmin saglamliginin qeydins qal-
mali, onlara har giin qulluq etmaklo danisiq prosesinin nor-
mal getmasing ¢alismalidirlar.

Insanin tonoffiis aparati qirtlag, nofos borusu, bronxlar
(nafas borusunun agciyars gedon saxolori) vo hava ilo gan ara-
sinda qaz miibadilosinin bas verdiyi agciyor toxumalarindan
ibaratdir. Agciyarin 6z ozalo sistemi yoxdur. O, yapisiq ol-
dugu dos qofasi vo diafragma divarlariin horakatlori ilo ida-
ro olunur.

“Ag1z vo burun bosluqglar1 udlagla birlikds tonoffiis apara-
tinin tobii qapilarini togkil edir vo yuxar tonoffiis yollar1 adi
ilo molumdur...

Aldigimiz hava burun boslugundan, xoanalardan (burun
boslugunun arxa desiklori — N.8.), agiz boslugundan, os-
nokdon udlaga vo buradan qirtlaq giracoyi vasitasilo qirtlaga
vo sonra nofas borusuna kegir. Nofss borusundan hava
bronxlar vasitasilo agciyarlordoki alveollara (latinca: alveolus
— yuvaciq, ¢okakcik, gabarciq. Agciyards tonoffiis aparatinin
giracayi — N.8.) daxil olur. Belaliklo, qirtlaq, nafas borusu va
bronxlar tonoaffiis yolu vazifasini goriir va asagi tonoffiis yolla-
r1 ad1 ilo malumdur. Qirtlaq tonaffiis yolu vozifasindon alava,
sos aparati vozifasini do goriir; nofos verilorkon burada olan

' Bu bolmado, asason, rusiyali miitoxassis S.K.Makarovanin yazisindan
istifado olunmusdur. Bax: I'aiimakoBa b./1., Makaposa C.K. MacrepcTBo
s¢pupHoro BeicTymieHusi. Mocksa: 2004, c. 138-182.
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sos tellori ehtizaza golir vo naticods sos meydana ¢ixir»'. Osas
sos 9zolosi dos-qarin arakosmasi, yoni diafragmadir (yunanca
diaphragma “araliq”, “arakesmoa” demokdir). Nofos alarkon
diafragma sixilir, sina boslugu vertikal (saquli) istigamatdo
boyiiylir; dos qafasinin ozalalari sixilarkon fogaralorin arasini,
sina boslugunu va dos gafasinin hacmini boyidiir, agciyar ge-
nislonir. Noticodo atmosfer havasi agciyori doldurur, nafasal-
ma bas verir. Bundan sonra dos gofasindaki tonaffus azalalo-
rinin vo diafragmanin gorginliyi, onunla birlikds sino bos-
lugunun hocmi azalir, nafasverma gergokligir. Hor nofosalma-
nofasvermodon sonra qisamiiddatli fasils yaranir. Nofosalma-
dan vo nafosvermadon ibarat olan tonaffiis silsilosi yash ada-
min sakit voziyyatindo doqiqads 16-18 dofo tokrarlanir. Ya-
tarkon bu rogom azalir, fiziki is zamani iso xeyli ¢oxalir. To-
noffiis proseslorini morkazi sinir sisteminin x{isusi sobaosi ton-
zimloyir. Tonoffiis prosesinda, bir qayda olaraq, biitiin nafas
ozalalari istirak edir, lakin daha ¢ox hansi azalslorin komoyi
ilo bas vermasindon asili olaraq tonaffiis bir ne¢a tipa boliiniir:

e Korpiiciik tonaffiisii. Bu zaman qarin divarlar1 daxilo
dogru y1gilir, dos gofasi asagi torofdon daralaraq yuxari toraf-
don genislonir, ¢iyinlor vo korpiiciik stimiiklori xeyli yiiksalir.

e Sinod tonoffiisii qabirga ozololorinin sixilmast naticasindo
bas verir. Nofasalma gorginliklo miisayiot olunur, diafragma
tonoffiis prosesinds, demok olar ki, istirak etmir. Nofasalma
zamani ¢iyinlor qalxir.

e Qarin, yaxud diafragma tonoffiisii. Asag1 qabirgalar aza-
c1q horokato golir, diafraqma xeyli sixilir. Insan tez vo yiingiil-
litklo nofas alir.

e Tonoffiisiin qarisiq tipi (qabirga-diafraqma tonoffiisii, ya-
xud tam tonaffiis). Qabirga azololorinin vo diafragmanin sixil-
mas1 naticasinda bas verir. Nofos ozalolorinin hamisi tonofflis
prosesindo faal istirak edir. Dos qofasi uzununa, enina, iraliya
va geriya dogru genislonir.
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e Qarmn asagi hissasi ila tanaffiis. Qarin divarlarinin agsagi
hissasinin sixilmasi sayasinds bas verir.

e Fonasiya (damsiq) tonaffiisii. Insanin tonoffiis sisteminin
baslica funksiyasi agciyardo gaz miibadilasini tomin etmok ol-
sa da, o, danisiq saslorinin yaranmasinda da birbasa istirak
edir. Danigiq saslorini yaradan enerjinin baslica monbayi to-
noffisdiir.

Insanin susdugu mogamdaki sakit (fizioloji) tonoffiislo
onun sohbat etdiyi, yaxud mahni oxudugu zaman olan tonaf-
fiis ritmlori arasinda boyiik forq var. Sakit tonaffiis {iglin tez-
tez nofosalma, nofasvermao vo pauza (fasilo) xarakterikdir. No-
fasalma vo nofosvermo miiddoati kisilordo barabordir. Qadin-
larda iso nofosvermo nofosalmaya nisbaton bir qador uzun
olur.

Fonasiya tonoffiisii fizioloji tonaffiisdon 6z sarbastliyi, nofo-
salmanin qisa olmasi, nafosvermonin, oksino, sézlorin deyil-
mosi ilo bagli longimoasi ilo, nofosalma ilo nofasverms arasinda
pauzanin olmamasi ilo forqlonir.

Normal nofss alaraq danisigin rovanligina nail olmagq ti¢lin
miintozom olaraq masq etmak, tonoffiis prosesini nozarotdo
saxlamaq lazimdir. Nofosalmani nizamlamaq {igiin bir sira
mosq novlerindon istifade olunur. Onlardan ikisi ilo tanis
olaq.

I. Havasi tomizlonmis otaqda stulda oturun. Ciyinlori ar-
xaya dartin. Diqqatinizi comlogdirin. Bagladiq:

1. Burunla dorindon nofas alib-buraxin (6 dofs);

2. Burunla dorindon nafos alib havani agizdan buraxin (6
dafa);

3. Agizla dorindon nofss alib havani burundan buraxin (6
dafa);

4. Sag olinizin sohadat barmagi ilo burununuzun sag desi-

' Balakisiyev K. insanin normal anatomiyasi. 3 cilddo, II cild. Bak:
1979, s. 116.
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yini baglayib sol desiklo nafas alin, sol olinizin sohadst bar-
magi ilo burununuzun sol desiyini baglayib sag desiklo nofo-
sinizi buraxin (6+6 dofa);

5. Burunla dorindon nofss alib havani sixilmis dodaqlarin
arasindan giic totbiq etmokls xarico ¢ixardin;

6. Ordlariniz1 hava ilo doldurub sar voziyystino gotirin,
yiingiil yumruq zorbasi ilo havani xaric edin;

7. Darindan nafas alib 1 saitini sassiz tolaffiiz edin (Sanki as-
noyirsiniz);

8. Ovuclarinizin i¢ini hoar iki torafdon yanaqlariniza yapis-
dirib basinizi novba ilo sol vo sag ¢iyinlorinizo dogru déndo-
rin. Sarbast nafas alin;

9. Dodaglarinizi nov kimi iraliya uzadib ciyardolusu nafas
alin, homin voziyyotds qalaraq nofasinizi yavas-yavas tam bu-
raxin. 15 saniyadon baslayaraq nofosalma miiddatini hor giin
2 dofa artirin (15, 30, 60 saniy9);

10. Darindon nofas alib dodaqlariizi nov kimi iraliys uza-
din, rahat tonda 30 saniys u saitini toloffiiz edin;

11. Darindon noafas ala-ala, tolosmodon ¢dmbalin, nafasini-
z1 buraxa-buraxa dikalin;

12. Barmagqlarimizin ucu ilo ¢6l torofdon st dislorin diblo-
rini, burununuzu (asagidan yuxariya), qaslarinizi yiingilari
masaj edin.

II. Bu mosqi yalniz ayaqiisto etmok lazimdir. 9vvalca be-
doninizin diizgiin durusuna fikir verin. Ciyinlor sallanir vo az-
ca arxaya dogru gorilir. Onurga siitunu diiz tutulur, garinin
asag1 hissosi azaciq dartilir, boyun ozalolori gorginlosdirilmir.

Mosq zamani naofasi burunla alib, agizla buraxin. Burunla
nofas almagin istiinliiyli odur ki, hava isinir, tomizlonir vo
nomlosir. Daim agizla nofas almaq zorardir, esitmo gabiliyyo-
tinin zsiflomasing, qafaigi tozyiqin yiiksalmasing, yuxari nofos
yollarinin xastolonmasing sobab olur. Agizla nafosalmanin so-
sin keyfiyyotino do tosiri var: adam burununda danisir, saslo-
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rin melodikliyi, tomizliyi itir, sézlorin mantiqi diizimi pozu-
lur.

Tonoaffus mosqine havani agciyordon ¢ixarmagqla baslamaq
lazzimdir. Bunun {igiin bos dayanib davaml «Pufff» etmoklo
agciyorin havasii bosaltmagq, qarmin asagi azalolorini igoriya
va yuxartya dartmaq tolob olunur. Bundan sonra homin azo-
lalor bosaldilarkon avtomatik olaraq rovan nofasalma bas ve-
rir (sanki siz havani ¢okmirsiniz, o 6zii igoriyo siiziiliir). Sonra
nofasi agizinizdan buraxin. Nofosvermads istirak edon, tonof-
fiis ticin dayaq rolunu oynayan osas azolo garin siximidir
(press. Latinca: pressare — sixmagq).

Tonoffiis tomrinlorini (tapsiriglarini) yerins yetirorkon yal-
niz qarinin asagi hissasinin ozalslorini bosaltmaq vo gorginlos-
dirmok lazimdir.

Tacriiba gostorir ki, tonaffiis prosesinin biitiin elementlori-
ni dyronib monimsayandon sonra hamin prosesi inkisaf etdir-
mok vo méhkomlatmok gorokdir. Onca artikulyasiya aparati-
nin neca isladiyini anlayin, sonra tomrinlor kompleksini yeri-
no yetirmoyo baslayin. Belo gimnastikanin mahiyyati ondan
ibaratdir ki, saslori, hecalari, sozlori yaradarkon artikulyasiya
aparat1 danisiq prosesinds islodiyi kimi faal vo doaqiq isloyir.
Saslari taloffiiz etmoya yox, «yaratmaga» calisin!

Yadda saxlaywmn: sasin giicii, gozalliyi, melodikliyi, elaco do
zaifliyi, tutqunlugu, qabaligi insanin neca nafas almasindan asi-
hdwr.

Mikrofon vo kamera qarsisinda ¢ixis edorkon nofasi elo ni-
zamlamagq lazimdir ki, hom danisiq rovan olsun, hom dos efiro
xis1lt1 getmosin.

Sait vo samit saslorin artikulyasiyas1 (toloffiizii) ilo bagh
mixtolif qaynaqglardan, daha milkommal sokildo akademik
Agamusa Axundovun «Azorbaycan dilinin fonetikas» adlh
kitabindan genis molumat ala bilorsiniz. Ona gors do bu mo-
solonin iistiindo dayanmadan danisiq saslorinin taloffiiz mosq-
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lorina kegirik.

Saitlorin artikulyasiya tomrinlorini ayaqiista, hokmon no-
fasverma vaziyyatinds yerins yetirmok lazimdir. Durusunuza
fikir verin. Badoninizi gorginlosdirmadon dartimli vaziyyatdo
saxlayn, ¢iyinlorinizi bosaldib azaciq arxaya dogru ¢okin, be-
linizi vo kiiroyinizi diiz saxlaymn, qarmiizin asagl hissosini
yiingiilca yuxari dartin, allorinizi vo boyununuzu sarbaost sax-
layin, basinizi dik tutun. Ilkin fiziki tomrinlor moslohoat goriil-
mur.

Nofasi burununuzdan alib (sanki giil iyloyirsiniz) agiziniz-
dan buraxin (sanki lisiimiis ollorinizi qizdirirsiniz). Tomrina
havani agciyarlordon ¢ixarmagqla baslaym. Bunun {igiin bados-
ni bos saxlayib PUF eloyin. Sonra bir nego dofs yiingiil nafas
alin (“giil iyloyin™), nafosinizi buraxin (“slinizi qizdirin™). No-
fasi buraxarkon har dofs sassiz suratds bir saitin adini ¢akin.
Agi1ziniz1 yumub homin prosesi saitlorin dogquzunu da iiroyi-
nizds deyib qurtarana qodor davam etdirin. Bir do, bir da...
Nofasi buraxarkon hava axini désomoya paralel istigamotdo
olmalidir.

Samitlorin tamiz va daqiq taloffiiziino nail olmaq i¢ilin bir
neco samiti, yaxud samitlorlo saitiori bir yerds gétiiriib moasq
etmok daha yaxsidir.

Mosqlori hor kos fordi qaydada, yoni 6z sos aparatindaki
catismazliglara, normadan yayinmalara uygun kegirmolidir.
On ¢ox zaif azalolori méhkomlodan tomrinlora diggat yetirin.

Samitlorin artikulyasiya tomrinlori

P—CT—CK—-CX—-CF-CS—CS—C;C-

C.

Bu birlogsmalori avval bir, sonra iki, sonra ii¢ dofo toloffiiz
ednP—C,P—C,P—C,T—C, T—C, T—Cvos.).
Calisin samitlor tomiz olsun, yoni onlardan sonra 1 saiti tolof-
fiiz edilmasin.

Hor saito novba ilo bir samit birlogdirib toloffiiz edin: PA,

151



PI, PO, PU, PE, PO, PI, PO, PU. Samiti ikilosdirin: PPA...
Uclosdirin: PPPA. Basqa samitlora kegin: BA, BBA, BBBA
va s. Samitlori mixtaliflogsdirin: PTA, PTO...; FTA, FTO...
Saiti ortaya salin: NAT, NOT, NUT vas.

Bundan sonra eyni samitlorin ¢oxluq toskil etdiyi yanilt-
maclar1 pigilti ilo (sas tellorine «toxunmadany) deyin:

Ay aspaz Abbas, mona bes basma tas as ver. Bu neca bes
basma tas asdir, mona bes basma tas as ver va s.

Hor bir saiti vo samiti, hecan1 aydin toloffiiz etmoyi 6yron-
dikdon sonra sasinizi vo diksiyanizi cilalamalisiniz.

Iniltidon baslaym. Uz, boyun, ¢iyin azalolorinizi bosaldin,
agizinizt yumun. Sakitco m samitini elo inildoyin ki, sasiniz
giiclo esidilsin. Tasovviir edin ki, basiniz, yaxud bogaziniz ag-
ridigi tiglin igqildayirsiniz.

Sonraki tomrinlords sos get-geds uzanaraq «sos dalgasina»
cevirilir. Elo bilin ki, kérponin yuxuya getmosi ii¢lin besiyi
yelloyib agiziyumulu halda layla ¢alirsiniz. Sas fasilasiz axir,
dalgalanir, saha qalxir.

Agizinizi yumub dilinizi iist diglorinizs séykoyin, asagidaki
hecalar1 deys-deyas olinizi bogazinizla sinonizin arasina qoyub
daxildoki sos rezonatorunun titrayisini izloyin:

CUN — ZUN; CIN — ZIN; CON — ZON (Novba ils bii-
tiin saitlordon istifads edin).

Diksiya. Latin soziidiir, ilkin monasi taloffiizetmadir. Dik-
siya dedikds sozlorin, hecalarin va soslorin toloffiiziiniin ay-
dinliq doracasi nozords tutulur. “Filankosin yaxsi diksiyasi
var” o demokdir ki, homin soxs sozlori, sintaqmlar1 diizgiin,
aydin vo tomiz toloffiiz edir. Diksiya hom da sasin giiciindon
vo tembrindon istifads etmak bacarigidir. Daqiq vo aydin dik-
siya ekran-efir jurnalistinin baslica atributlarindan biridir.

Diksiya mosqlorindo baslica niyyot danisigin salisliying,
saitlorin vo samitlorin diizgiin taloffiiziing, mdéveud qiisurlarin
(long, yaxud oksing, talasik danisigin, soziin avvalinin va ya
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axirinin aydin deyilmomasinin va s.) aradan qaldirilmasidir.

Diksiya iizra mosqlora on sads tomrinlordon baslamaq, get-
gedo tempi doyisorok onlar1 miirokkablosdirmok maslohatdir.
Artikulyasiya aparati foal, lakin gorginlosmodon islomalidir:

* Bir samit gotiiriib névba ilo saitlorlo birlasdirin: PA-PU,
PO-PE, PU-PU, PI-PI vo s.

* Y ilo biton tigsasli becalar diizaldib taloffuz edin: PAY-
PEY, POY-PEY, PUY-PUY; LAY-LEY; PRO-PRE, PRU-
PRU vas.

« Ikihecalr birlosmalor: Ni-A, Ni-O, Ni-U, Ni-I vas.

 Uchecali birlosmolor: TADITA-TADITI, DATIDO-
DATIDI, DATIDO-DATIDO vs s.

* Coxsamitli birlosmalor: FKSTA-FKSTO, FSTKA-
FSTKE, TRTRAR-TRTROR vss.

» Samit-sait novbalogmasi ilo: RIRIRA-RIRIRE, RIRI-
RA-LILELE, LIJIJA-ZIZIZA, FAVAFAX-FAVAFEX va
s.

Trening yaniltmac oxumagqla tamamlanir. Yaniltmaclar
miirokkoblosdirilmis diksiya tomrinloridir. Yaniltmac deyor-
kon vacib sortlor bunlardir: sait vo samitlorin salis vo yiingiil
toloffiizli, nazori calb etmadon hava udmaq, montiq aydinlig:
(s6z yigmini toloffiiz etmoak yox. moatnds verilmis fikirlori ifa-
do etmok), danisigin dinamikasina nail olmaq, orfoepiya qay-
dalarina omol etmok va s.

Ovvalco yaniltmaci aram-aram deyin, sozlori yadda saxla-
maga, monani anlamaga c¢alisin. Danigigin aydinligini itirmo-
don siirati artirin, sosinizi yiiksaltmoyin, sézlorin sonunu va
s0z torkibindoki saslori “yemayin”, hecalarin yerini doyigsmo-
yin!

Gdorasan, sarimsaqlamaglanu saxlayaq samanz,

Yoxsa sarimsaqlamasaq da, galacok zamani?
Sarimsaqlamasaq da galacakso zamant,
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Niya sarimsaqlamaliyiq ki, zaman samana.

Sonra bir neg¢a yaniltmacdan bir matn diizoldib deyin. Ya-
niltmaclart mozmununa, formasina, deyim torzina, asan-¢o-
tinliyino gors birlogdirmok olar.

Sizin damda var bes boz basli bes boz ordak,

Bizim damda var bes boz basli bes boz ordak.

Sizin damdaki bes boz basli bes boz ordak

Bizim damdaki bes boz basli bes boz ordaya:

"Siz do bizim kimi bes boz basli bes boz ordaksiniz?"

— demis.

Bir tarlaya iki kiirkiicirig kegal kor kirpi dadanmus,

Biri kiirkiicirig erkak kegal kor kirpi,

O biri kiirkiiciriq disi, kegal kor kirpi.

Kiirkii ciriq kisi kegal kor kirpinin kiirkiinii

kiirkiiciriq disi kegal kor kirpinin kiirkiina,

kiirkiicirig disi kegal kor kirpinin kiirkiinii da

kiirkiiciriq erkak kegal kor kirpinin kiirkiina alava etmislor ...

Diksiya treningi liigati:

Pa
Pe

Pa

P1
Pi

tik.

Po
Po
Ba

pak, pal, pan, pas, pat, pay, paz.
peg, Peb, Pemza, pendir, pepsi, perron, peskas, petit.

pal, panba, par, pas, palo, paran, patok, palong.

pi¢-pig, pik (p1qq), pirr.
pig (big), piy, Piks (Bika), pilts, pinti, pipik, pisik, pi-

poct, poni, port, post, pota, poza.

Pohra, port, portma.
Bab, baba, baca, balta, baxt, bay, bak, bal, ban,

154



bar...

Tapsiriq: Liigotin tortibini ayrica doftorde miistoqil davam
etdirin.

Sads yamltmaclar:

Baba bap-balaca Baboki bagirda-bagirda bagrina basdi.

Ciicalor cik-cik cikkildoya-cikkildays comlosdilor.

Copgoz ¢apislar ¢igakli ¢ollordo ¢obanin ¢igirtisindan cas-
dilar.

Davud day1 damin dalinda dongar danani domir doyo-
noklo doydi.

Tapsglar:

I. Gostorilon gaydada biitiin samitlors aid ciimlolor diizal-
dib doftorinizo yazin vo ucadan oxuyun;

2. Mévcud yaniltmaclari y1gib doftorinizo kogiiriin.

3. Eyni samitlorin ¢ox iglondiyi seir pargalari se¢ib yazin
vo oxuyun. Masalon:

® Capay kecir hiicuma,
Yel kimi cuma-cuma.
(Siileyman Riistom).

e El yeridi, yalqiz qaldin sahrada,
Cak astarin, ¢al ¢catigin ¢atagat.
Horcayilar soni saldi iraga,
Hosrat alin yar alina ¢atagat.
(As1q Olosgoar)

o Xos gozallik gozon kaslar,
Xos geyratin gozallikdir.
Xos kalamlar diizon kaslor,
Xos sonatin gozallikdir.

Xos giiltislor, xos baxislar,
Xos yeriglor, xos naxislar,
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Xos goriislor, xos alqislar,
Xos sifatin gozallikdir.

Xos dovramn, xos cahamn,
Xos qananin, xos ananin,
Xos insamin, xos cavamin,

Xos iilfatin gozallikdir.

Xos kémoayin, xos amayin,
Xos malayin, xos demayin,
Xos iirayin, xos dilayin,
Xos niyyatin gézallikdir.

Xos ellaorin, xos illorin,
Xos giillorin, xos yellorin,
Xos allorin, xos dillorin,
Xos nemoatin gozallikdir.

Xos saf arzun, xos murazin,
Xos giin yazin, xo§ avazin,
Xos Azafl, xos s6z, sazin,
Xos sohbatin gozallikdir.
(Mikay1l Azafh)

Sas diapazonu (sasin hacmi, ohato dairasi) sasin an asagi

vo on yuxari hadlori arasindaki intervalla 6lgiiliir. Onu inki-
saf etdirmok ii¢lin moagq zamani avval bir oktava (latinca: oc-
tava — sakkizinci. Sas sirasinin 8§ pillasi eninds interval) ar-
tib sonra bir oktava azalan miixtalif heca birlosmalori tolof-
fiiz etmok lazimdir. Asagida gostorilon hecalar:t hom danisiq
(aram-aram), hom do mahni1 intonasiyalari ilo (sasi tadricon
artirmagqla) toloffiiz edin: MA, MO, MU, ME, MI, MI; NA,
NO, NU, NE, NI, Ni; RA, RO, RU, RE, RI, RI; LA, LO,
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LU, LE, LI; VA, VO, VU, VE,VL,VI vo s.
Qeyd: Bu tomrinlori musiqi miitoxassisinin nazarati altinda
moasq etmak daha faydalidur.

& %k ok

Indi iso audial vo audiovizual jurnalistikada istifade olu-
nan daha bir ne¢o ifads vasitosino digqgot yetirok. Buraya he-
ca vurgusu, séz vurgusu, ciimlo vurgusu, pauza, intonasiya,
temp, mimika va jestlor daxildir. Bunlari ayri-ayriliqda nazor-
don kegirak.

* Heca vurgusu s6zdoki hecalardan birinin basqalarina nis-
boton daha giiclii deyilmasidir. “Dildo vurgusuz séz yoxdur,
lakin climlo daxilinde bazi asas nitq hissalori, xiisuson $oxs
ovozliklori, habelo komokgi nitq hissalori ¢ox vaxt vurgusuz,
ya da ki, ikinci daracali vurgulu olur” (A.Axundov).

Miixtalif dillordo vurgunun yeri miixtalifdir. Masolon,
Azorbaycan dilinds vurgu ¢ox zaman soéziin son hecasina dii-
stir. S6z sokilgi qabul edirsa, vurgu sokilginin tizorino kegir,
amma elo sokilgilor do var ki, onlar vurgu qobul etmir vo vur-
gu 6z ovvalki yerinds qalir. Buraya xaborlik sokilgilori (-dir, -
dir, -dur, -diir), inkarhq sokilgilori (-ma, -ma), feli baglama
sokil¢ilorinin bazilori (-madan, -madan, -kon) daxildir.

Azarbaycan dilinds vurgu genis planda monaforqlondirici
saclyya dagimasa da, bozon vurgunun yerinin doyismasi sdziin
monasinin doyismasing sobab ola bilir. Masolon, alma’— al'-
ma, gali'n — ga'lin va s. Alinma sozlorin do bozilorinds vurgu-
nun yerinin doyismasi s6ziin manasinin doyismasina gatirib ¢1-
xarir: o'rqgan (izv) — orga'n (musiqi aloati), elektri'k (corayan)
— ele'ktrik (coroyan miitoxassisi) vo s. Buna goro do alinma
sozlorin taloffiiziinds xiisusilo ehtiyatl olmaq, onlarin oriji-
nalda hansi vurgu ilo deyildiyini bilmok lazimdir.

Miisahidalor gostorir ki, ekran-efir jurnalistlorimiz an gox
bu s6zlorin vurgusunu diiz qoya bilmirlor: Berli'n, Pari's, Ho-
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me'r, iyu'n, iyu'l va s. Yadda saxlayin: bu sozlorin hamisinda
vurgu son hecaya diismolidir. fyun va iyul aylarmm adlarinda
vurgunun yerinin doyismasi, yoni ikinci hecadan birinci heca-
ya kecirilmasi onlarin son samitlorinin zaifloyorok aydin esi-
dilmomasina sobab olur vo buna gora ds onlarin taloffiiziindon
sonra altinct ay, yaxud yeddinci ay demoklo doqiqlogsdirma
aparmagq lazim golir.

Dilimizds -log sokilgisi ila biton toxminan 10 alinma s6z var
ki, ekran-efir jurnalistlorimiz onlarin toloffiizii zaman1 vurgu
dolasiqligina yol verirlor: analog, apoloq, dialog, epiloq, kata-
log, monologq, nekrologq, poliloq, prolog. Bu sézlordon yalniz bi-
rindo (analoq — oxsar) vurgu ikinci (ana'log), sokkizinds isa
ticlincti hecaya diistir (apolo'q — heyvanlar haqqinda qisa ib-
rotamiz asar, dialo'q — iki noforin séhbaoti, epilo'q — bazi osar-
lorda sonluq, katalo'q — miioyyan sistem tizro diiziilmiis siya-
h1, monolo'q — bir noforin danisigi, nekrolo'q — vofat etmis
moshur soxslor haqqinda vida yazisi, polilo'q — ti¢ vo daha
cox soxsin danigigl). Bu sirani tamamlayan prolog séziindo
vurgunun yeri doyisondo mona da dayisilir: prolog (kilss kita-
b1) va prolo’q (bazi asarlords giris hissa).

® Soz vurgusu (montiqi vurgu) dinloyicinin (tamasaginin)
diggotini ciimlodoki sézlordon birina yonaltmok, ciimlodoki
osas monanin, yeni fikirin homin s6zdo comlosdiyini nozara
carpdirmaq ti¢iin islodilir. Vizual nitqdon forqli olaraq audial
vo audiovizual nitqds bunu intonasiya vasitasilo gergoklosdir-
mok daha asandir. Sadaco, burada bir qadar diqgatli olmagq,
climlonin asas mana yiikiiniin hansi sézds toplandigini miioy-
yonlosdirmak gorokdir.

o Ciiml vurgusu on ¢ox informasiya xarakterli materialla-
rin xabar basliglarinda va siijetlorin lid hissasinds (baslangi-
cinda) isladilir. Burada dinloyicilorin (tamasagilarin) digqgoti
ctimlodoki sozlarin birina deyil, biitovliikkds climlonin ifado et-
diyi monaya yonoldilir:
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Azarbaycan Respublikasumin Prezidenti ABS-ya getmisdir,

Yanacaq bahalasnugdir,

Filankasa 5 il habs cazasi verilmisdir va s.

Pauza danisiq prosesinin miioyyon moqamlarinda dani-
s1g1n miioyyan niyyatlorlo qisa miiddoto kosilmasidir. Bu niy-
yatlor asagidakilardan ibarat ola bilor:

1. Miisahibs 6z fikirini bildirmays imkan yermok;

2. Bir fikirin sorhindon basqa fikirin sorhins kegorkon;

3. Deyilmis fikiro auditoriyanin (aparicinin) reaksiyasini
Oyronmok tigiin;

4. Dinlayicinin (tamasaginin) diggatini novbati deyilocok
fikirs yonoaltmak iigiin;

5. Aparicinin deyilon fikirs lageydliyini onun nozaring gat-
dirmagq tgiin;

6. Sohbotdasa ciddi xoboardarligi anlatmaq tigiin;

7. Sohboti davam etdirmok hovasinds olmadigimi bildir-
mok ticlin va s.

Pauza sintaktik vo qeyri-sintaktik, ayirict vo birlosdirici
novlora boliniir. Sintaktik pauza ctimlslor, séz birlosmalori,
sintaqgmlar arasindaki fasilodir. Qeyri-sintaktik pauza dani-
sanin nafos almasi, hava axinini diizgiin boliisdiirmasi vo s.
tictin lazim olur.

Ayiricl pauza da sintaktik pauzanin bir formasidir, yoni
ciimlalor, s6z birlogsmalori, sintagmlar arasinda olan pauzadir.
Birlosdirici pauza daha ¢ox yazili matnlorin oxunmasi zama-
n1 miisahids olunur.

Intonasiya sos tonunun yerino géro mogsedouygun sokildo
yiikksalmasi vo algalmasi, basqa sozlo, danisigin ritmini, tem-
pini, intensivliyini, tembrini 6ziinds birlogdiron ifads vasitasi-
dir. Intonasiya ciimlonin monaca névlorine uygun golir, yoni
naqli, sual, omr, nida ciimlalori oldugu kimi, naqli, sual, omr,
nida intonasiyalar1 da var. Demali, intonasiya hom do vizual
nitqdoki durgu isaralorini ovoz edir. Intonasiya konkret radio
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vo televiziya verilisinin hansi auditoriyaya invanlanmasin-
dan da asilidir. Usagqlar tgiin verillslords intonisiya bir ciir,
gonclar {igiin verilislordo basqa ciir, qadinlar ii¢iin veriliglordo
basqa ciir olur. Masalon, horbgilor iiclin nazordo tutulmus
programlarin intonasiyasinda gohromanliq, miibarizoys ¢agi-
r1s, yenilmoazlik ritmi duyulur.

Temp sozlorin hansi siiratls taloffiiz olundugunu gostorir.
Insan normal soraitdo danisarkon dagiqodo toxminen 125 s6z
isladir, lakin radio vo televiziyada veriligin xarakterindon asi-
i olaraq bu tezlik artib-azala bilor. Masalon, informasiya
programlarinda temp adi torzdon yiiksok, analitik veriliglordo
adi torzo barabor, badii verilislords adi torzdon asagi olur.

Ritm (yunanca: miitonasiblik) sos, yaxud nitq elementlori-
nin mioyyan ardicilliq va tezliklo novbologsmosidir.

Jest sifahi vo audiovizual nitgo xas olan elementdir. Belo
ki, danisan adam fikiri tam ohato etmok {i¢iin homin anda
miivafiq sozlor tapa bilmoyondo (dediyimiz kimi, fikir dilo
nisboton daha zongindir vo lazim olan s6zii istonilon mogam-
da tapmaq homiso miimkiin olmur) fikirin ifade olunmayan
hissasini al-qol horokatlori ilo kompensasiya etmoyo, yaxud
s0zlo ifada olunmus fikiri qlivvatlondirmaya, ayanilosdirmaya
calisir. Fikirin jestlorlo ifads olunmasini vo ya onun qiivvat-
londirilmasini yronon ayrica elm sahasi var ki, buna pasimo-
logiya deyilir. Jestlor sado, miirokkob, garisiq; yonaldici, tos-
viredici; simvolik, emosional va ritmik ola bilar.

Mimika. Yunan sozidiir. Monasi taglidedici demokdir.
Daxili hisslori ifads etmok tiglin {iz azalolorinin harakatindon
ibaratdir. Televiziya ilo ¢ixis edon soxs {iz cizgilorini doyis-
moklo (yanaqlarin qizarmasi, dodaqlarin titromosi, qaslarin
catilmasi, tobassiim vo s.) sdzlorindoki monanin tosir giictinii
artirir. Aktyorlar, jurnalistlor masq yolu ilo mimikani idars
etmoyi bacarmalidirlar ki, tamasagilart dediklori s6zlorin so-
mimiliyins inandira bilsinlor. Mimika soéylonan fikirls uygun-
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lasmayanda seyirgilar ¢ixis edon soxsin sézlorine inanmaya bi-
lorlor.

Telejurnalistlor hor dofo ekranda goériinmozdon o6nco iz
ozalalorini mosq etdirmolidirlor. Gilizgiiniin qarsisinda daya-
nin. Uziin harokot edo bilon hissolorine — qaslara, gozlora,
dodagqlara, yanaqlara, dilo, burun desiklorino digqat yetirin.
Qaslarmizin ikisini do miimkiin qadar qaldirin, miimkiin qo-
dor endirin. Sonra onlar1 ayriliqda (sag qast ayri, sol qas1 ay-
r1) qaldirib-endirin. Gozlorinizlo, dodaqlarimizla, dilinizlo
miixtalif horakatlor edin. 3-5 dogiqadon sonra hiss edacoksiniz
ki, Uziinlzin bitin ozalolori miitoharriklosir, sozlor daha
asanliqla deyilir.

MOVZUYA AiD SUALLAR:

1. Audionitqls adi (loru) danisiq bir-birindon na ilo forgle-
nir?

2. Aksial iinsiyyst no demokdir?

3. Retial iinsiyyat no demokdir?

4. Audionitq monoloqdur, dialoq?

5. Audionitqls vizual nitqin oxsar vo segilon cohatlori han-
silardir?

6. Radioda soz se¢iming verilon taloblar.

7. Televiziya dili anlayisi.

8. Semiotika nayi dyronir?

9. S6zlo goriintiiniin kontrapunktuna necs nail olmaq la-
zimdir?

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:
1. Balakisiyev K. Insanin normal anatomiyas. 3 cildda, II

cild. Baki: 1979
2. Veysalli Foxraddin. Semiotika. Baki: 2010
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3. TI'aiimakoBa b./l., Makaposa C.K. MactepctBo a¢pup-
HOro BbIcTyIuieHUsl. MockBa: 2004

4. 3apsa M. CiioBO B adupe: 0 S3bIKE U CTHIIE PaINOTIEPe-
nauy. Mocksa: 1977

5. Ky3nenon I'.B. MeToauka TeaeBU3MOHHON XypHaJIUC-
tuku. Mocksa: 1979

6. Ceerana C.B. TeneBusnonnas peub. @yHKINM U CTPYK-
Typa. Mocksa: 1976
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VIII MOVZU
ORFOEPIiYA

Darsin plani:

1. Prof. A.M.Peskovskinin adabi danisiq baradaki fikirinin
audial va audiovizual nitqlora tatbiqi

2. Orfoepiya haqqinda qisa malumat

3. Sifahi nitgin iislublarimin audial vo audiovizual nitglora
totbiqi

4. Liigavi saraitda taloffiiz

5. Qrafik saraitda talsffiiz

6. Qrammatik saraitda talsffiiz

Vizual nitqds asas problem so6zlorin orfoqrayiya qaydala-
rina uygun olaraq diizgiin yazilisidirsa, audial vo audiovizual
nitqdo vacib masalolordon biri sézlorin, séz birlogsmoalorinin,
sintaqmlarin, ciimlolorin diizgilin taloffiizidiir.

Audial va audiovizual nitqi basqa novlordon forglondiran
cohatlordon biri budur ki, o 6ziinds hom yazili, hom do sifahi
nitqin olamotlorini oks etdirir. Radioda, televiziyada c¢ixis
edon har bir kos fikirini sifahi formada ¢atdirmaga caligsa da,
ovvoalcadan hazirlanmis miisyyan yazili motnls (ssenarti ilo, ¢1-
x1s motni ilo, miioyyon tezislorls va s.) bagh olur. Mashur rus
dilgisi, professor Aleksandr Matveyevig Peskovski (1878-
1933) hals oton asrin 20-ci illorindo, televiziyanin olmadigi bir
vaxtda odabi dildon bohs edorak yazirdi: “©dabi dilds danis-
magq, yoni eyni zamanda hom yazili nitqin ganunlarina tam
omol etmok, hom ds sifahi nitqin xtisusiyyatlorini nozors al-
magq v dinlayicinin psixikasini oxucunun psixikasindan forq-
londirmoyi bacarmaq o gadar do asan deyil. Bu, adabi nitqin
xiisusi — ayrica bir novidiir. Elo bir névii ki, mon onu yazil
nitqin sifahi nitgoe uygunlasdirilmasi adlandirardim™"'.

A .M .Peskovskinin bu fikirini tamamils audial vo audiovi-

163



zual nitqo do aid etmoak olar.

Toassiiflor olsun ki, mikrofon vo kamera garsisinda ¢ixis
edon soxslor, o siradan jurnalistlor ¢ox zaman bu xiisusiyyati
unudur, sozlori yazildigr kimi toloffiiz etmoyo ¢alisirlar. Bu
ondan irali golir ki, sifahi nitq madoniyyatinin miihiim torkib
hissasi olan diizgiin taloffiiz qaydalari ailoda, orta vo ali mok-
toblorimizdo pis, bazon is9 oksing tablig olunur.

Azorbaycan odobi dilinin yazili qoluna aid normalarin
miloyyanlosdirilmoasi vo qaydaya salinmasi sahasindoa xeyli is
goriilso do, diizgiin toloffiiz qaydalar1 sahasinds bosluq ¢ox-
dur.

Bozilorino elo golir ki, kitab ciimlolori ilo danismaq, sozii
yazildig1 kimi toloffiiz etmok yiiksok savadliliq slamatidir. Os-
linds iso bels deyil. Yazinin 6z qaydalart oldugu kimi, dani-
s1igin da 6z qaydalar1 var vo onlara omal etmok haminin bor-
cudur.

Diizgiin danisiq qaydalarini 6yronon dilgilik sahasing orfo-
epiya deyilir. Orfos yunanca sado, diizgiin, epos danisiq de-
mokdir.

Professor ©.Domirgizads orfoepiyaya bels torif verib:

«Orfoepiya odobi dilin sifahi golunu iimumi normalar asa-
sinda formalasdiran, yoni fonetik cohatdon timumilasdirici
normalar1 tozahiir etdiron toloffiiz qavda-qanunlarinin sis-
temli macmusudur».

Yazili adobi dilin Gslublart oldugu kirni, sifahi odobi dilin
do tislublar1 var. Bunlar danisigin hansi soraitdo getmasindon,
hans1 torzds vo mozmunda olmasindan asilidir. Méveud ados-
biyyatda sifahi nitqin 2 osas iislubundan bohs olunur: akade-
mik iislub va sarbast iislub.

Akademik iislubdan on ¢ox elmi maclislords, orta va ali
moktob darslorinds istifado olunur. Bu iislubun 6zalliyi bura-
sindadir ki, sozlorin fonetik qabigini toskil edon soslor mox-

! TlemkoBckuii A.M. U36pannbie Tpyasl. Mocka: 1959, c.165.
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roclorine gors ¢ox aydin, bazi hecalar iso ayriliqda, xiisusi in-
tonasiya ilo toloffiiz olunur.

Bu iislubda montiqi vurgu xiisusi rol oynayir, yeni sozlor,
terminlor, ifadslor dinloyiciys son doracs aydin sokilde ¢atdi-
rilir, onlarin moanasi agiqlanir.

Sarbast iislubdan adi danisiglarda, ailo-maisot sohbotlorin-
do, adi hadisalor barado molumat verarkon istlfada olunur.

Radio va televiziyada bu tslublarin qovusugu daha genis
yer tutur, yani verilisin xarakterindon asili olaraq ya akade-
mik islub, ya da sorbost iislub istiinliik toskil edir, yaxud hor
ikisi barabar saviyyads isladilir. Akademik tislubda orfoepiya
gaydalarindan yayinma hallar1 tabiidir, ¢linki bazon yeni soz,
termin vo ifadslorin etimologiyasini, miiasir anlamini agmagq
ticiin onlar1 yazildigr kimi toloffiiz etmok lazim golir. Sorbast
islub biitovlikdo orfoepiya qaydalari osasinda faaliyyot
gostorir, qarisiq islubda iso bu qaydalara toxminon 50+50
nisbatindo amal olunur. Konkret olaraq radio vo televiziya
jurnalistlorinin ¢ixislarindan danisarkon demok lazimdir: au-
dial vo audiovizual matn yazili fikirin sifahi ifadssi oldugu ki-
mi, ekran-efir jurnalistinin ¢ixis1 da akademik tislubla sorbast
islubun miioyyan nisbatds (¢ixisin mévzusundan asili olaraq)
sintezindon yaranmis audial vo audiovizual iislubdur.

Orfoepiya qaydalarina omol olunmasi ¢ixisa tobiilik goti-
rir, onun inandiriciligini, emosional tosir giiclinii artirir, din-
layicini, tamasacini yormur, asabilogdirmir.

Orfoepiya qaydalari 3 soraitdo nazordon kegirilir:

1. Liagovi sorait;

2. Qrafik sorait;

3. Qrammatik sorait.

Bunlara qisaca nozor salaq.

Liigavi sorait dedikdo soziin baslangic formasinda, yoni
ligotds neca yazilibsa, climlods basqa so6zlorlo slaqoys girmo-
don onun torkibindaki saslorin taloffiiz qaydalari nazards tu-
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tulur. Bu barads miivafiq adabiyyatda' yetorinco molumat ol-
dugunu nazors alaraq biz onlardan yalniz bir negasini gostor-
mokls kifayatlonocayik:

1. Yazida ¢ sosi ilo biton sozlords ¢ ya x, ya da k' (kurs) ki-
mi taloffiiz olunur: otax, qulax; esk', safok'va s. Q-x avazlon-
mosi xalis Azarbaycan sozlorinds (bulaq-bulax) va son heca-
sinda a saiti olan bazi alinma sézlords (tomtaraq-tomtarax), q-
k avazlonmasi iso daha ¢ox alinma s6zlords miisahido olunur
(iifiiq-iifiik’, filolog-filolok' va s.);

2. V' samiti sdzun ortasinda o va ¢ saitlorindon sonra gol-
dikdo:

— toloffiiz edilmir vo homin saitlorin uzanmasina sabab
olur: dovsan — do:san; yovsan — yo.san, ¢ovdar — ¢o:dar;
covgun — ¢o.:gun,; covhor — cé:har; n6vbo — né:ba; tovbas —
t6:ba; Tovuz — To:us va s.

— v-dan sonra d, /, s, § samitlori goldikdo v y kimi toloffiiz
edilir: bondvso — bandysa,; gévdo — goyda,; dovlet — doylat;
Qovlar (Tovuz rayonunda sohor) — Qoylar; hovsalo —
hoysala; govsok — goysak va s.

— tokhecali sézlords v-dan sonra samit golorsa, s6z yazil-
dig1 kimi oxunur: cévr, dévr, govr va s.

— v-dan sonra 2 saiti golorss, s6z yazildigi kimi oxunur:
niiva, Siivalan, giivonc va s.

— Basqa variantlar da miimkiindiir.

3. Rus vo Avropa mansali sdzlords vurgusuz o saiti vurgu-
lu hecadan avval a kimi taloffiiz olunur: kasmana'vt, samava'r,
manalo'k va s. O saiti vurgu altinda olanda va vurgulu heca-
dan sonra golonds o kimi taloffiiz edilir: ko'smos;

4. Alinma sozlords bir qalin, bir inco (yaxud oksino) sait
yanast goldikds toloffiiz zamani onlarin arasina y samiti alavo
olunur: na+y+il; pa+y+ema; Si+ty+am (okizlori); di+y+ame-
tir, eqa+y+ist vas.;

5. S6z ortasinda yanasi galon {i¢ samitdon birincisi il ikin-
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cisinin (zzi/+ii+mkar), yaxud ikincisi ilo iiglinciisiiniin arasina
bir sait alavo olunur: gasb+i+kar;

6. Rus dilinds torkibinds ¢ (ts) olan imumi isimlar azor-
baycanca s ilo (uupx — sirk; aumeii — lisey,; abzau — abzas.
Vitse sozu istisnadir), xtisusi isimlords isa soziin avvalinda s
(Huankosckuit — Sialkovski), ortasinda va sonunda isa zs ilo
yazilir vo deyilir: Kysneyos — Kuznetsov, Mypomeu — Muro-
mets;

7. Rus diiindo torkibindo wu olan vo dilimizdo islonon
sozlorda avvaldo vo axirda bir g, ortada iso iki § yazilir vo de-
yilir: I]eopun — Sedrin, bopug — bors, mewmanun — megsan,

8. Rus dili vasitasilo dilimizo kegmis vo ruscada » isarasi ilo
miisayiot edilon, yoni yumsaq toloffiiz olunan samitlor Azor-
baycan dilinds s6ziin ortasinda yumsaq, sonunda iso sort de-
yilir: nanemo — pal(v)to, pon — rol.

QOrafik sarait audial vo audiovizual nitqds islodilon qisalt-
malarin, ixtisarla yazilan sézlorin, elmi terminlo desok, abre-
viaturlarmn (latinca: brevis — qusa) talaffiizii ilo bagldir. Umu-
miyyatlo gotiirsak, radio va televiziya verilislorinds bir negosi
istisna olmaqla (BMT — Be-eM-Te, YuNESKO, YAP, Azor-
TAc, KIV, AXCP — A-Xe-Ce-Pe va s.) abreviaturlardan isti-
fado etmok maoslohat deyil, ¢iinki onlar vizual nitqds yers
(kagiza) gonaot etmoak ii¢iin yaradilmisdir. Bununla bels, bu
sahado olan bir ne¢o qaydani yada salaq.

Ikihorfli abreviaturlarda:

1. Saslorin hor ikisi sait olarsa, o, yazildigi kimi oxunur
(Araya bitigdirici samit artirilmir): £,4 — Elmlor Akademi-
yas1, A, — Avropa Ittifaqi vo s.

2. Saslordan biri sait, biri samit (yaxud oksing), har ikisi sa-
mit olarsa, abreviatur harflorin adi ilo oxunur: AR (Azaorbay-
can Respublikasi) — 4-eR; AS (Avropa Surasi) — A-Se; BA
(Banklar Assosiasiyas1) — Be-A; KM (Kigik miiossiso) — Ke-

' Domirc¢izads 9. Azarbaycan dilinin orfoepiyasi. - Baki: 1982; Sirali-
yev M. Azarbaycan dili orfoepi
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eM va s. Birlosmo iki hissodon ibarat olarsa, yazildigi kimi
oxunur: A4S PA (Avropa Surasinin Parlament Assambleyasi)
— ASPA.

Uchorfli abreviaturlarda:

1. Sait iki samitin arasinda golorso, abreviatur yazildig: ki-
mi oxunur: BAB (Biitov Azorbaycan Birliyi); YAP (Yeni
Azorbaycan Partiyast); DAK (Diinya Azorbaycanlilar1 Kong-
resi); KI'V (Kiitlovi informasiya vasitalori) vo s.;

2. 9vval iki sait, sonra bir samit golorso, yaxud haor 3 sos sa-
it olarsa, abreviatur yazildigi kimi oxunur: 77D (Ictimai Infor-
masiya Departamenti); UAK (Ukrayna Azorbaycanlilari
Kongqresi); AEA (Azarbaycan Esperanto Assosiasiyasi) va s.;

3. Hor 3 sos samit, yaxud birinci sos sait, qalan ikisi samit
olarsa, abreviatur horflorin adi ilo taloffiiz olunur: BM T (Bir-
losmis Millotlor Taskilati) — Be:m-Te, ABR (Azorbaycan
Beynolxalqg Radiosu) — Abe:r, AFR (Almaniya Federativ
Respublikasi) — AFe:r vos.

Bu gaydaya osason, ABS (Amerika Birlosmis Statlari) 4-

Be-Se kimi deyilmolidir, lakin nodonsa, hami (6lkads bir nego
nofar istisna olmagla) bunu sohvon 4 BuS kimi toloffiiz edir.

Dérdhorfli gisaltmalarda:

1. Saslorin hamisi samit, yaxud sait olduqgda abreviatur
horflorin adi ilo oxunur: GTMS (Ganclor Taskilatinin Milli
Suras1) — Gete:mse, AIAA (Avropa informasiya Agentliklo-
r1 Alyans1) — A4,1,4,A4;

2. Samit saitlorin arasinda olanda yazildigi kimi oxunur:
AMEA (Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi);

3. Bes vo daha ¢ox harfdon ibarat abreviaturlar, adston,
sozlorin ac¢ilisi formasmda oxunur: HVAAMK — Helsinki
Vatondas Assambleyast Azarbaycan Milli Komitasi.

4. Yuxaridaki bandlords verilmis, lakin monasi genis din-
layici vo tamasagi kiitlasi iiglin anlagilmaz olan, qisaltma for-
masinda basqa mona veran, pis saslonan, eloca do 6lko, nazir-
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lik vo s. ad1 bildiron abreviaturlar da eyni qaydada agilir:
AIAA (monasi anlasilmir) — Avropa Informasiya Agentlik-
lori Alyansy; DIN (Din sozii ilo qarisiq diisiir vo nazirlik adi-
dir) — Daxili Islor Nazirliyi, 74 (pis seslonir) — informsiya
agentliyi, BOO (pis saslonir va 6lko adidir) — Birlogmis Orab
Omirliklori va s.

Oeyd: Abreviaturlar yazilarkon onlara artirilan sokilcilor
yazilisin deyil, toloffiiziin son hecasinin ahangino uygunlasdi-
rilir: AS-yo, BMT-ya va s.

Abreviaturlarin miistoqil s6z kimi islonon novlori do var.
Moasalon, sintetik parca névlorindon olan lavsan sézii Rusiya-
da homin parg¢anin ilk niimunalorini hazirlamig laboratoriya-
nin (JIabopaTopusi BLICOKOMOJIEKYJISIPHBIX COSITUHEHUN AKa-
nemun Hayk) adinin qisaldilmasindan omolo golmis, sonralar
miistoqil s6z kimi islonmoys baslamigdir. Eyni prinsiplo ya-
nassaq, homin s6zii dilimizo elaybil (Elmlor Arademiyasinin
Yiirsokmolekullu Birlosmolor Laboratoriyasi) kimi kalka eds
bilorik.

Sovet dovriinds an islok sézlordon olmus kolxoz (kosutek-
THBHOE X03siicTBO — kollektiv tasarriifat), sovxoz (coBeTckoe
X035HcTBO — sovet tosarriifati), komsomol (KommyHuctu-
yecKkHil c0103 Mosoexkn — Kommunist Gonclor Ittifaqi) da
sozlorin qisaldilmasi yolu ils yaradilmisdi.

Qrammatik sorait 6zii do iki yers boliintir: morfoloji sorait,
sintaktik sorait.

Morfoloji soraitds toloffiiz s6z kokiine sokilgi artirillarkon
bas veran doyisikliklori oks etdirir. Bunlardan bir negasins ba-
xaq:

1. a vo 2 saitlori ilo biton sozlors saitlo baslanan sokilgi ar-
tirdiqda bitisdirici y-dan ovvalki a saiti ¢ saitina, 2 saiti i saiti-
no gevrilir: ana+y+a — antya, nona+y+a — noniya, baza+y+ir
— baziyir. Bu ciir sozlords ovvalki sait dodaqlanandirsa, y-
dan ovvalki sait do dodaqlanana gevrilir: dogra+y+ir — dog-
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ruyur, ula+y+wr — uluyur, soylo+y~+ir — soylivyiir, titiilo+y~+ir
— dtiliiyiir.

2. s, ¢, ¢ samitlori ilo biton isimlors I samiti ilo baslanan so-
kil¢i artirdiqda I samiti d samiti kimi toloffiiz olunur: bas+la+
yir — basdiyiwr, das+lar — dasdar va s.

3. Xoborlik sokil¢ilorinin sonundaki r samiti toloffiiz edil-
mir: adamdir — adamdi, diizdiir — diizdii va s.

4. r vo n ilo biton s6zlors 1 ilo baslanan sokil¢i artirdiqda / -
ya vo n-ya cevirilir: daftor+lor — dafdor+ror; heyvan+lar —
heyvan+nar va s.

5. -la, -I> qosmasi samitlo biton sozlors artirildiqda -nan, -
non kimi taloffuz olunur: adam+la — adamnan. m va n ilo bi-
ton sozlors ¢ixisliq hal sokilgilori artirdigda da eyni hal miisa-
hido olunur: badam+dan — badamnan, Hason+don — Hason-
non. Forq burasindadir ki, birinci halda vurgu séziin kokiindo
qgalir, ikinci halda iss sokil¢inin istiine kegir: bada'mnan (ba-
damla), badamna'n (badamdan).

Il> qosmasi (baglayicisi) saitlo biton sozlorla birgs toloffiiz
edilorkon s6ziin kokii ilo -nan, -nan arasina bitisdirici samit ar-
tirtlir vo 1-ci banddoki hadiss burada da miisahido olunur:
ana ilo — amiynan, ami ilo — omiynon, tiilkii ilo — tiilkiiynon
Vo s.

6. Qosa samitlo yazilan sozlorin ¢oxu bir samitlo deyilir:
adabiyat, xasiyat, vaziyat, qramatika, lazat va s.

7. Yalniz bir formada yazilan ki baglayicisi vo adati 6ziin-
don avvalki soziin talobi ilo ahong ganununa tabe olaraq 4 ciir
toloffiiz olunur: baxur ki, bilir ki, gorxur ku, gériir kii.

Sintaktik saraitds toloffiiz s6z birlosmalarinds va ciimls da-
xilinda saslorin dayismasi ilo baglidir. Masalon, q va k ilo biton
sozlordo bu saitlor tokco sokilgilorin deyil, hom do 6ziindon
sonra golon, saitlo baslanan vo sintaqgm olaraq onunla birgo
deyilon soziin tosiri ilo g-ya, vo y-ya cevirilir: Usag aglamaga
basdad:,; Kiiloy asonds yarpaxlarin xisiltist hor torafi biiriiyiir-
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dii.

Motn daxilindoki s6zlorin toloffiiz zamani neca doyisdiyini
izlomok ti¢iin bu kitabin avvalinds verilmis yazidan bir abza-
sin vizual vo audial variantlarina digqgoat yetirok:

Vizual variant:

1950-55-ci illar Azarbaycan Doviat Universitetinda talobolik
illarim. O ¢aglari, o sux va qaynar giinlori unuda bilmirom.
Osorlori ila az tang oldugumuz, hala iizlovini gormadiyimiz pro-
fessor-miiallim heyatinin diinyasina diisdiiyiimiiz o miqyasa-
sigmaz farahli giinlori unuda bilmiram. Miilayim tabiatli, son
doraco mehriban va humanist olan, rus adobiyyatim bizo tam-
kinlo oyradon Mommadcafor Cafarov, konkretliyi, nitqds yi13-
camligt sevan, seminarlarda buna ciddi amoal edan va adabiyyat
nazariyyasini tutarl niimunalorla sevdiron Mir Calal Pasayey,
obrazl qalereyasimin labirintindon bizi 67 yorulmazhigu ila ¢cixa-
ran titkonmaz enerji sahibi Ponah Xolilov, usaq sadalovhliiyii
ila talobalora tez isnigan, orta asrlor Azarbaycan adabiyyatina
dair sanballi tadqiqatlarin biza baxs edon Homid Arash, Azor-
baycan sifahi xalq adabiyyatimin sirinliyini 6z sivin tohkiya tar-
zi ilo manimsadan Maommoadhiiseyn Tohmasib, dilcilik elminin
korifeylori Mommoadaga Siraliyev vo Muxtar Hiiseynzado —
bu tomiz, dag biilluru kimi saf va tomannasiz, umacaqsiz, gozii-
tox insanlar ADU-nun zinat va sorafi idilar.

Audial variant:

1950-55-ci illor Azarbaycan Dg:lot Universitetinda tolobo-
liy illorim. O ¢aglari, o sux vo qaynar giinnori unuda bilmi-
rom. Osorrari’nnon as tanis oldugumus, halos lizdorini gérmo-
diyimis prafessor-mp:llim heyastinin diinyasina tiisdilylimiis o
miqyasasigmas forohli giinzori unuda bilmirom. Miilayim to-
biatdi, son doraco mehriban vo humanist olan, rus adobiyati-
n1 biza tomkin'nan 6yradon Mommozcofor Coforof, kankretdi-
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yi, nitk'ido yigcamligi sevon, seminarrarda buna ciddi omol
edon va adabiyat nazoriyasini tutarri niimunalornaon sevdiran
Mir Calal Pasayef, obrazdh qalereyasinin labirintinzon bizi 6z
yorulmazdiginnan ¢ixardan tiikommoz enerji sahibi Ponah
Xolilof, usax sadoalofliiyii'nnon tolobalors tez isnison, orta asir-
rar Azorbaycan oadabiyatina dayir samballi todqiqatdarini bi-
7o boxs edon Homid Arasdi, Azoarbaycan sifahi xalq adabiya-
tinin girinziyini 6z sirin tohkiya torzi'’nnon monimsodon Mom-
modhiiseyin Tohmasip, dil¢iliy elminin karifeylori Mommo-
daga Siraliyef vo Muxdar Hiiseyinzado — bu tomis, dag biil-
luru kimi saf vo tomonnasis, umacaxsis, goziitox insanuar
ADU-nun ziynat va sorafiydilor.

MOVZUYA AID SUALLAR VO TAPSIRIQLAR:

1. Professor A.M.Peskovskinin adobi danisiq haqqindak:
sitatin1 aragdirin.

2. Orfoepiya naya deyilir?

3. Sifahi nitqin islublar1 hansilardir?

4. Orfoepik soraitlor hansilardir?

5. Liigovi soraitdos toloffiiziin xtisusiyyatlori.

6. Qrafik soraitds toloffiiziin xiisusiyyatlori.

7. Morfoloji soraitds toloffiiziin xiisusiyyatlori.

8. Sintaktik soraitds toloffiiziin xtisusiyyatlori.

MOVZUYA DAIR ODOBIYYAT:

1. Abdullayev A.S. Nitq madoniyyati vo natiglik moharati
haqqinda. Baki: 1968.

2. Axundov A.A. Azorbaycan dilinin fonetikasi. Baki: 1984

3. Damirc¢izads 9. Azorbaycan dilinin orfoepiyasi. Baki:
1982

4. Siraliyev M. Azorbaycan dili orfoepiyasinin osaslari. Ba-
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ki: 1970

5. I'aiimakoBa b./l., MakapoBa C.K. MactepctBo 3¢pup-
HOro BbICcTyIuIeHUsl. MockBa: 2004

6. 3apBa M. C10BO B 3pupe: 0 SI3bIKE U CTUJIC paIuoIepe-
nay. Mocksa: 1977

7. IlemxoBckuii A.M. Kak BecTH 3aHATHS IO CUHTAKCHUCY
M CTWIMCTHKE B IIKOJIaX B3pocibiXx. B kH.: [lemkoBcknii
A.M. U36pannbie Tpyasl. Mocksa: 1959, c. 165

8. Cerana C.B. TeneBuznonHas peub. @yHKIIMU U CTPYK-
Typa. Mocksa: 1976
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UMUMI ODOBIYYAT

1. Azorbaycan dilinda

1. Abbasov I. Matbuat ilk névbada dil hadisesidir. “525-ci
gozet”, 27 va 28 sentyabr 2011-ci il (Bax: Dlava 18).

2. Abbasova B. S6zalma hadisasinin osaslari. Baki: 1995.

3. Abdullayev A.S. Nitq madoniyyati vo natiqlik moharati
haqqinda. B.: 1968.

4. Axundov A.A. Azorbaycan dilinin fonetikasi. Baki:
1984.

5. Axundov S.S. Ekran, efir vo nitq moadoniyyati. Baku:
2009.

6. Avey A. Miiasir jurnalistikamizin problemlori. Baki:
2013.

7. Azaorbaycan dilinin qloballagsma soraitindo zamanin to-
loblorine uygun istifadasine va 6lkads dilgiliyin inkisafina da-
ir Dovlat Programi (Bax: 9lava 17).

8. Azorbaycan dilinin qloballagsma soraitindo zamanin to-
loblorine uygun istifadasine va 6lkads dilgiliyin inkisafina da-
ir Dovlot Proqrami haqqinda Azarbaycan Respublikasi Pre-
zidentinin Sarancami (Bax: 9lava 16).

9. Azorbaycan dilinin orfoepiya sozliiyii. Baki: 1986.

10. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya ligoti. Baki: 2004.

11. Azarbaycan Respublikasi votondaslarinin soyadlarinin
dovlat dilins uygunlasdiriimast haqqinda. Milli Maclisin 2
fevral 1993-cii il arixli 495 nomrali gorari. “Azarbaycan” qo-
zeti, 3 fevral 1993-cii 1l.

12. Azorbaycan Respublikasinda dovlst dili hagqinda
Azorbaycan Respublikasinin ganunu. “Xalq qozeti”, 4 yan-
var 2003-cii 1l (Bax: Dlava 15).

13. Bitisik, yoxsa ayri. Baki: 1983.
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14. Coforov V. Diplomatik etiket va tinsiyyat. Baki: 2003.

15. Domirgizado ©. Azarbaycan dilinin orfoepiyasi. Baki:
1982.

16. Dil modaniyyati. Baki; 1974.

17. “Dovlat dilinin totbiqi isinin tokmillogdirilmasi haq-
qinda” Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin formani.
“Azorbaycan” qozeti, 19 iyun 2001-ci il (Bax: Dlave 14).

18. ©hmadli N.A. Nisbi sifotlorin torcimosine dair bozi
miilahizalor / Baki Universitetinin Xoborlori. Humanitar elm-
lor seriyasi, 2010, Ne 1, s. 11-14.

19. ©hmadli N.A.Televiziya tislubunun &zalliklori. Azor-
baycan motbuati bu giin, 2003, Ne 4, s. 3-5.

20. ©9hmoadov B.A. Azorbaycan dili toliminin qanunlari,
prinsiplori vo metodlari. Baki: 1974.

21. Bliyeva S.i. Miiasir Azorbaycan adobi dilinin matbuat
islubu. Baki: 2012.

22. 9Osgorov M.O. Natiqlik sonatinin asaslar1. Baki: 1975.

23. Foxraddin Yadigar. Dilimiz, qyrotimiz, qaygilarimiz.
Bak1: 1997.

24. Qurbanov A. Azorbaycan nitq madoniyyati problem-
lori. Baki: 1968.

25. Qurbanov A. Miiasir Azorbaycan odobi dili. Baku:
1985.

26. Mahmudov M. Odobi redakta: nazariyys vo tacriiba.
Baki: 2008.

27. Mbohorramli Q. Audiovizual nitq. Baki: 2000.

28. Mbohorromli Q. Radio dalgalarinda.Baki: 1990.

29. Mboharromli Q.Televiziya nitqi vo adobi toloffiiz. Baku:
1999.

30. Miiasir Azarbaycan dili, 3 cilddo, cild 1. Baki: 1978.

31. Nitq modoniyyati masoalalori. Baki: 1988.

32. Nitq modoniyyati masalalori. Baki: 1992.

33. Riistomov T. 9dabi redakts nozoriyyasi va tacriibasi.
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Bak1: 1981.

34. Siroliyev M. Azorbaycan dili orfoepiyasinin osaslari.
Bak1: 1970.

35. Zamanov N. Heydor Oliyev vo Azobaycan nitq mado-
niyyati. Bakt: 2013

35. Ziya Kazim. Sohns dili haqqinda. Baki: 1947

I1. Rus dilindo

36. Axmenmu H. OcoOeHHOCTH KyJIbTYphI pedyu >KypHa-
aucta / Matepuaabl MEXIyHApOIHOW HaydyHOW KoH(epe-
Himn «CoBpeMenHast ¢wronorus». Yura: Monomoii yde-
HbeIi, 2011, c. 234-236.

37. TaiimakoBa B.JI. u np. MacTtepcTtBo 3(pupHOTO BBIC-
Tyrienusi. Mocksa: 2004.

38. T'anp H.A. CnoBo xuBoe u mepTBoe. Mocksa: 1987.

39. 3apsa M.B. CnoBo B a¢pupe. Mocksa: 1971.

40. Myunuk b.C. Yenosek u texkct. — Mocksa: 1985.

41. Cgerana C.B. TeneBuznonnas peub. Mocksa: 1976.

42. CsunnosB B.W. JIlornueckue 0oCHOBBI peJaKTUPOBAHUS
Tekcta. M.: 1972.

43. ®pere I'. Mbicnb: torndyeckoe ucciaegoBanue. B kH.:
®duntocodus, noruka, s136iKk. Mocka: 1987.
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OLAVOLOR



Alavo 1.

“JURNALISTIN NITQ MO-
DONIYYOTI” FONNININ
PROQRAMI

Azarbaycan Respublikasi tohsil
nazirinin 07.07.2011-ci il tarixli
1244 nomrali omri ilo tasdiq
edilmisdir
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I MOVZU
KURSUN PREDMETI VO OSAS ANLAYISLARI

Jurnalist, nitq, madaniyyat s6zlorinin etimologiyasi, Jurna-
listin nitq madaniyyati ifadosinin miiasir mona yiki. Nitqin
yaranma prosesinin sxemli izahi. Nitqin torifi vo diisturu. Na-
tiglik sonatinin tarixine qisa baxis. Qadim Yunanistan vo Ro-
ma natiqliyi. Azorbaycanda natiqlik sonatinin ononolori.
Miiasir morhalado nitq madoniyyatinin inkisaf problemlori.

Jurnalistika ilo dilin garsihiglt oslagoalori. Azorbaycanda
odobi dilin moatbuat tislubunun formalagsmasinda A.Bakixa-
novun, M.F.Axundzadonin, H.Zordabinin, N.Voazirovun,
C.Mommoadquluzadonin, M.9.Rosulzadanin, U.Haciboylinin
va sonraki nasil golom sahiblorinin xidmatlori.

Umumi nitq modaniyyatinin inkisafina kiitlovi kommuni-
kasiya vasitalorinin (matbuatin, radionun, televiziyanin, iter-
netin) tosiri.

11 MOVZU
NITQ VO NITQ MODONIYYOTI ANLAYISLARINA
JURNALISTIKA PRIZMASINDAN BAXIS

Adi nitqlo jurnalist nitqinin forqi, Jurnalistin nitq madaniy-
yati anlayisinin 3 aspekti vo onlarin agimi. Kontrapunkt anla-
yis1 vo jurnalistin nitq moadoniyyatine onun totbiqi.

Fikirin vo dilin doqiqliyi jurnalistin nitq modoniyyatinin
osas1 kimi. Miiallif fikirinin real ergokliys (faktlara) va segil-
mis ifado vasitolorinin misllif fikirine uygunlugunun 4 hali.
Ideal hala nail olmagq iiciin tolobalorlo aparilmali isin istiqa-
motlori. Toloba jurnalistlorin nitq madoniyyastinin cilalanma-
sina digor ixtisas vo qgeyri-ixtisas fanlorinin (folsofs, mantiq,
sosiologiya, psixologiya, linqvistika va s.) taosiri. Jurnalistika
fakiiltosindo homin fonlor {izrs proqramlarin xiisusi metodika
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ilo hazirlanmasinin zaruriliyi.

1 MOVZU
JURNALISTIN NITQ MODONIYYOTININ
MONTIQI OSASLARI

Jurnalistin nitq moadoniyyatinin montiqi osaslarina daxil
olan komponentlor. Faktlarin diizgiin, ger¢okliyo maksimum
yaxin sokilds se¢ilmosi. Vizual nitqde montiqi vurgunun yeri-
nin diiriist mioyyanlogdirilmasi. Ciimlalordaki sézlor arasinda
mona slaqalorinin (s6z sirasinin) doqiq qurulmasi. Fikiri diiz-
giin catdirmagq t¢iin dil vahidlorinin ugurla tapilmasi. Mantiq
ganunlarma (eyniyyat, ziddiyyet, ig¢ilinclinii istisna vo kafi
osas) omol olunmasi jurnalistin nitq modoniyyotinin osas
amillorindan biri kimi.

Material (fakt) moqsodyonlii yaradiciliq faaliyyatinin so-
nadli asasi, “ilkin mohsulu”, biindvra dasidir. Hazir moatnda
montiqi sohvlorin diizaldilmasi prosesinin marhalalori.

Jurnalistin moatnins verilon 3 baslica talob: daqiqlik, aydin-
liq, yigcamliq. Bunlarin misallarla izahi.

Jurnalist motninds faktlarin geyri-doqiqliyinin saboblori.
Jurnalistin nitqinin aydinligini angslloyon amillor vo onlarin
aradan qaldirilmasi yollar1. Vizual nitqds (qozrt, jurnal, kitab
motnlorinds) mantiqi vurgunun ifads isullari. Jurnalistin for-
di {islubu vo sdz sirasmin dayisilmo haddi. Umumi topluya aid
adlarin homin toplunun yalniz bir iizviino samil edilmasi, qa-
lanlarinin “diskiminasiyas1”, imumi ilo xtisusinin qarisdiril-
mas1 montiqi yanlshq kimi.

Bagslamagq v baslanmagq diizgiin islodilmosi qaydalari.

Feli sifatlorin vo onlardan diizoelmis torkiblorin zamanlari.
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IV MOVZU
JURNALISTIN NITQ MODONIYYOTININ
LINQVISTIK-PUBLISISTIK OSASLARI

Rus dilinin tosiri ilo dilimizs par¢imlonmis yanlishqlar. Ko-
mopblii, HeCMOMPA HA MO, YMo..., xomsa sozlorinin istirak et-
diyi ctimlolari ruscadan gevirarkon yol verilmis nogsanlar va
onlari aradan qaldirilmasi yollar1 (Yanlis vo diizgilin variant-
lar matbuatdan secilmis misallar asasinda izah olunur).

Avropa dillorindon Azorbaycan tiirkcosine kegmis yer vo
soxs adlarmin yazilisinda vo toloffiiziindo stereotiplosmis
sohvlorin diizoldilmosi yollari. Almaniya sairi Goethenin,
Hindistanin paytaxti Nyu Delhi, Almaniyanin Miinxen sohor-
lorinin v basqa cografi adlarin dilimizds snonavi olaraq toh-
rif edilmis sokilds iglodilmasi vo onlarin diizgiin variantlari.

Rus dilindoki bitigdirici # samitinin dilimizds yanlis olaraq
sokil¢i kimi iglonmasi (Amepuxka+u+ey. Sohv variant: ameri-
kan; dizgin variant: amerikali. Amepuxanckuit napoo. Sohv
variant: amerikan xalqi; diizgin variant: Amerika xalqu).

Ruslardan ke¢mis -ov (-pev) soyad sonluglarina miinasi-
bat. Onlarin ham qrammatik, hom do leksik baximdan dilimi-
zin qaydalarmma uyusmamasi. Bu sahado goriilon ictimai vo
rosmi todbirlor.

Apmano-azepoaiioncanckuii (konflikt) tipli ifadslorin soh-
von ermani-Azarbaycan, yaxud ermoani-azarbaycanl (miinaqi-
sosi) kimi islonmosi (diizgiin variant: Ermanistan-Azorbay-
can).

Texniki universitet, madani mallar, siyasi elm birogsmolori
yanls kalka kimi (Diizgiin vatiantlar: texnika universiteti,
madoniyyat mallari, siyasat elmi).

Pleonazmlar (artiq sozlor va sokilgilor), onlarin aradan qal-
dirilmasi yollari. 9gar baglayicisina, torafindan vo orzindo
sOzlorina miinasibat, onlarin islonilmasinin zoruri oldugu xii-
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susi hallar. Artiq sokilgilor: 6hdagilik, avaragiliq, yetimgilik,
kasibgiliq, istehsalatel, idxalater va s.

Seckilor soztindoki -lar sokilgisinin lizumsuzlugunun asas-
landirilmasi.

VY MOVZU
JURNALISTIN NITQ MODONIYYOTI
VO SOZ YARADICILIGI

Nitqin mazmununun (fikirin) onun formasindan (dildon)
daha zongin olmas1 vo jurnalistin sézaxtarma ehtiyaci.

Leksik yolla s6z yaradicih@inin monbolori: klassik adobiy-
yatdan vo folklordan sézalma. Canli danisiq dili s6z yaradici-
liginin mithiim gaynaqglarindan biri kimi. Dialekt vo sivalor-
don odabi dils s6z gotirilmasinin xiisusiyyatlori. Basqa dillor-
don sézalma.

Qrammatik (morfoloji vo sintaktik) yolla sézyaratma.
Sozdiizaldici sokilgilorin foallagdirilmasi tisulu ilo s6z yaradar-
kon dilin ononavi qanunlarma omol olunmasi vacib sortlordon
biri kimi. S6zlorin birlosdirilmasi tisulu ils yeni s6z yaradilma-
siin xiisusiyyatlori.

VIMOVZU
VIZUAL NITQ MODONIYYOTI
VO ORFOQRAFIYA

Orfoqrafiya hagqinda imumi moalumat. “Orfoqrafiya qo-
lom diinyasinin konstitusiyasidir”. Orfoqrafiyanin prinsiplo-
ri. Jurnalist Gi¢iin orfoqrafiya da ehkam deyil: yeni soz vo ifa-
dolor, orfoqrafiya variasiyalar1 KiV-do yaranur.

Méveud orfoqrafiya qaydalarindan bozilorinin KiV-do
kiitlovi suratdo pozlmasi hallari: xaborlik sokilgisindo (-dir)
son samitin (r) yazilmamasi va s.

183



Movcud orfoqrafiya qaydalari ilo “Azorbaycan dilinin or-
foqrafiya ligoati” (2004) arasindaki ziddiyyatlor. Apostrof isa-
rosino miinasibat.

VII MOVZU
AUDIO— VO AUDIOVIZUAL NITQ
MODONIYYOTININ OSASLARI

Audio— vo audiovizual nitqin vizual nitqden farqlori. Pro-
fessor A.M.Peskovskinin adobi nitq barads fikirinin radio va
televiziyaya totbiqi. Audio— vo audiovizual nitq yazili fikirin
xiisusi soraitdo (mikrofon vo ya kamera qarsisinda) icra olu-
nan sifahi ifadasi kimi.

Heca vurgusu. Heca vurgusunun yerinin doyismasi ilo
sOziin monasinin doyisdiyi hallar.

Montiqi vurgu. Mantiqi vurgusunun yerinin doyismasi ilo
cimlonin monasinin doayisdiyi hallar (“Can nona, bir nagil da
de”).

Cimlo vurgusu, Diksiya. Pauza. Pauzalarin niyyat tizro
bolgiisii. Intonasiya. Temp. Ritm. Mimika vo onun névlori.
Jestlor vo onlarin novlori. Pasimologiya.

VIII MOVZU
ORFOEPIYA

Orfoepiya hagqinda iimumi molumat. Sifahi nitqin 3 tslu-
bu (akademik, sorbast vo qarisiq). Audio— vo audiovizual
nitqde daha ¢ox qarisiq tslubdan istifadonin sabablori. Or-
foepik soraitlor: lugovi, qrafik vo qrammatik. Onlarin ayri-ay-
riligda saciyyasi.

Liigavi sorait. Q ilo biton sozlorin toloffiiz qaydasi. Miixte-
lif tipli (qalin va inco) saitlorin yanasi goldiyi alinma sézlordo
(nail, poema, Siam v3 s.) bitisdirici samiton (y) istifada. O sai-
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tinin a kimi taloffiiz olundugu hallar va s.

Qrafik sorait. Yalniz saitlordon ibarat abreviaturlarin to-
loffiiz qaydasi. Iki-, lic— vo goxhecali abreviaturlarin oxunus
gaydalari. Abreviaturlarin toloffiizii ilo bagh dilimizds sabit-
losmis yanlishiglar (4 BiS, yoxsa A-Be-Se).

Qrammatik sorait. Morfoloji vo sintaktik soraitlor.

Morfoloji sorait: saitlo biton sozlors saitlo baglanan sokilgi
artirdiqda bas veran orfoepik doyisikliklor. S, ¢, ¢ samitlori ilo
biton s6zlora / ilo baslanan sokilgi artirdiqgda bas veran doyi-
sikliklor. Xaborlik sokil¢ilorinin son samitinin taloffiizii. R va
n ilo biton sozlora / ilo baslanan sokil¢i artirdigda bas veron
orfoepik doyismolor. -la qosmasi samitlo biton sozlors artiril-
digda miisahids olunan sos doyismolori. M vo n samitlori ilo
biton sozlors ¢ixisliq hal sokilgisi artirdigda bas veron doyis-
ma. Son iki halin toloffiiz forqi vo s.

Sintaktik sarait: s6zlorin matn daxilinds taloffiizii.
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Alavo 2.

Azarbaycan (tiirk) dili hagqinda qisa malumat

Quzey Azorbaycan ohalisinin asas iinsiyyat vasitasi vo ros-
mi dovlat dili Azarbaycan dilidir. Bu dil Giiney Azarbaycan-
da yasayan 30 milyondan artiq soydasimizin da ana dilidir.
Lap godimlardon 1937-ci va 1992-ci ildon 1995-ci ilodok bu dil
“Tiirk dili” adlanmisdir. Iranda vo Iraqda onu indi do bu ad-
la taniyirlar. Hazirda basqa o6lkalords do (postsovet mokanin-
da, Asiya, Avropa, Amerika, Afrika, Avstraliya qitalorindo)
xeyli Azarbaycan tiirkii yasayir. Harada yagsamalarindan asi-
i olmayaraq onlar bir-birilorini sarbast anlayirlar. Toxmini
hesablamalara gors, Yer iiziinds bu dildo danisan 50 milyon-
dan ¢ox insan var. Bir sira 6lkolords bu dilde gozetlor, jurnal-
lar, kitablar nosr olunur, radio vo televiziya verilislori yayilir.

Azaorbaycan dili genealoji tosnifata gora, tiirk dillorindon
biri olub, Ural-Altay dillori ailssinin oguz qrupuna daxildir
vo on yaxin qohumlari olan tiirk, tiirkmon vo qaqauz dillari ilo
birlikds orazi prinsipine gors tiirk dillori arealinin conub-qorb
qrupuna aiddir.

Azaorbaycan xalqinin etnik asasini toskil edon tiirklor indi-
ki Azorbaycan orazisinds eramizdan oavval goriinmays basla-
mis, birinci minilliyin avvalindon iso basqa monsodon olan
coxsayll tayfalarla birlikde bu torpagin qodim sakinlori ol-
muslar. Azarbaycanda tiirk dilinin vo homin dildo danisan
xalqin yaranmasi, basqa sozlo, bu dilin iimumi {insiyyat vasi-
tosina ¢evrilmasi prosesi bir nego asr davam etmisdir. Dhali-
nin etnik torkibinds tiirk tayfalarinin sayi, habels iqtisadi, si-
yasi, madoni tosiri artdiqca dilin faaliyyot dairasi do genislon-
mis vo belalikla, bazi etnik vo antropoloji xiisusiyyatlorini bu
giin do qoruyub saxlaya bilon ¢esidli etnik qruplar imumi
modoni-manavi va dini birliyi olan bir xalq halinda birlogmis-
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lor. Azoarbaycan tiirkcoasi boylik inkisaf yolu kegmis godim
adabi dillorden biridir. “Kitabi-Dads Qorqud” dastanlarinin
dili adabi dilimizin sifahi novi kimi qobul edilorss, hazirda
xalqa tinsiyyat vasitosi kimi xidmat edon dilin yas1 1300 ildon
cox sayila bilor. Azarbaycan yazili adabi dilinin tarixi is9, ho-
lalik olds olan materiallara gora, XIII asrdon baslanir.

Odobi dilimiz 800 illik inkisaft miiddstinds iki boyiik dovrii
ohato edir. “Oski dovr” adlandirilan birinci dovr XIII osrdon
XVIII asra godar, “yeni dovr” adlandirila bilon ikinci dovr iso
XVIII asrdon yasadigimiz giinlora godar olan zaman kosiyini
ohato edir.

Birinci dovr Azorbaycan odobi dilinin xidmot goéstordiyi
areal 6z iriliyi ilo forqlonir. Homin dovriin Calairilor, Qaraqo-
yunlular, Agqoyunlular, Sofavilor kimi Azarbaycan dovlatls-
rinin saray va ordu dili olan bu dil biitiin On Asiyada odobi
dil kimi xidmat etmisdir. Bu dovr Azarbaycan adabi dili yeni
dovr Azorbaycan dilindon 6z dilxarici (ekstralinqvistik) xiisu-
siyyati ilo yanasi, dildaxili (linqvistik) xiisusiyyatlori ilo da se-
cilir.

Leksik cohotdon mdvcud olan forglordon birincisi budur
ki, birinci dovr Azorbaycan dilindo orob vo fars sozlori ¢ox-
dur. O dovriin dil iislublari, xiisuson aparici poetik janr va va-
sitolor odobi dilimizs kiilli miqdarda alinma sézlorin golmasi-
no sabob olmusdu. Ikinci dévrde iso realist seir moktobinin,
realizm odobi metodunun bir yaradiciliq metodu kimi yaran-
masi vo aparici yaradiciliq metodu kimi formalasmasi dilimi-
zin osas liigat fonduna kego bilmoyon alinma sézlorin adobi di-
li tork etmasina sabab olmusdur.

Ikincisi, oski Azorbaycan odobi dilinin Osmanli dili ilo
miistorak olan bir sira sézlori (simdi, soylo, su, kondi va s.) ye-
ni dovrdo artiq islokliklorini tamamils itirmisdir. Bu tirk ados-
bi dillari sahasinds ayrilma (differensiyasiya) hadisosinin tam
basa ¢atmasinin naticasi idi.
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Dévrlor arasindaki forglor fonetik soviyyado do giiclidiir.
Bels ki, yeni dovr Azorbaycan odabi dili eyni zamanda fonem
torkibinin sabitlogmasi ilo do sociyyalonir. Birinci dovro xas
olan o//a sait, h//q//x samit miivaziliyi artiq birincilorin (o va
h) golobasi ilo naticalonir.

Oxsar voziyyot qrammatika sahosindo do 6ziinii gostorir.
Ismin birinci dévra moxsus tosirlik hal sokilgilorinin -yi, -y1, -
yu, -yii // -ni, -n1, -nu, -nii miivaziliyi ikinci dovrds artiq ara-
dan ¢ixir. Feilin -isor qoti golocok zaman sokilgisi 6z vozifosi-
ni -acaq // -acak sokilgisinag verir.

Oski Azorbaycan dilinds s6z birlosmalorinin qurulusu da-
ha ¢ox arab vo fars dillorinin sintaktik modelindo olmusdur:
fosli-giil, torki-toriqi-esq, daxili-ohli-kamal... Yoni toyin edon
s6z toyin olunan s6zdon sonra islonmisdir. Ikinci dévr Azor-
baycan dilinds tamamils oksinadir: toyin edon séz toyin olu-
nan sdzdon miitloq vo homiso avval islonir.

Digor sintaktik forq kimi, birinci dévrde budaq ciimlonin
bas climlonin igarisinds yerlosdiyi tabeli miirokkob ctimlolor
daha cox islondiyi halda (“Kimi kim, bivafa diinyada gérdiim,
bivafa gordiim”), yeni dovrds bu tipdon olanlarin avozinos da-
ha ¢ox feli sifot torkiblorinin islondiyini goriirtik.

Hor iki dovriin odobi dili 6z névbasindo miixtalif marhale-
lori ohato edir.

Birinci dovr Azorbaycan dili 6z inkisafinda iki morholodon
ke¢misdir:

1) ©dabi dilin tasokkiil marhalasi (XIIT-XIV asrlor),

2) Klassik seir dili marhalasi (XV-XVII asrlor).

Ikinci dévr Azorbaycan dili iso ii¢ morhoaloni ohato edir:

1) ©dabi dilin xalqilogsmasi marhalasi (XVIII asr),

2) Milli dilin yaranmasi va inkisaft moarhaloasi (XIX-XX os-
rin ovvali),

3) Miiasir marhalo (XX asrin 1-ci riibiindon sonra).

Yeni dovr. Azorbaycan dili boyiik inkisaf yoluna 6ziiniin
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ikinci inkisaf morhoalasinds (Milli adabi dilin tegokkiilii va in-
kisaft marhaloasinda) ¢ixir. Bu dilds seirls yanasi, nasr vo dram
osarlori yazilir, gozet vo jurnallar nogr edilir, o bazi rosmi so-
nadlorda, elmi tadqiqatlarda da islonmoys baslayir. O dovrdo
Azorbaycana golon xaricilor, ruslar vo almanlar da ona ma-
raq gostarir, bazilari bu dili dyronmays baslayir. Masalon, rus
sairlori Lermontov, Bestujev-Marlinski, alman sorqgsiinasi
Bodenstedt. Sonuncusu XIX osr Azorbaycan sairi Mirzo So-
fidon Azorbaycan dilini 6yronmis vo onun seirlorini almanca-
ya torciimo edorok Berlindos ayrica kitab soklindo nosr etdir-
misdir. Orta osrlordo aski Azorbaycan dilino aid torciimo
ligatlori vo qrammatik todqigatlar aparilmis olsa da, Azor-
baycan dilins aid elmi asarlor vo dorsliklor XIX osrdon etiba-
ron yazilmaga baslayir. Mirzo Kazimboyin rusca yazdigi
“Tirk-tatar dilinin timumi qrammatikas1” osori moshurdur.
M.Vazirovun, L.Budagovun, Q.Makarovun, N.Norimano-
vun, M.L.Mommadovun, S.M.Qaniyevin Azaorbaycan dilino
aid dorsliklori do rus dilinds yazilmigdir. L.Budaqovun iki-
cildlik ligati do (“Sravnitelgniy slovarg tureiiko-tatarskix oz1-
kov”) var. M. Ofsarin Azarbaycan dilins aid “Fonni-sorfi-tiir-
ki” (“Tirk dilinin qrammatikasi1”) adli doyarli osori iso azor-
baycancadir.

Azorbaycan dilinin inkisafi da, problemlori do daha ¢ox
XX osrlo baghdir. Mohz bu dovrds Azorbaycan odobi dili
bonzarsiz bir problemls qarsilasir. Osrin avvallorindon basla-
yaraq adobi dilds {i¢ meyil, ii¢ istiqamat 6ziinii gostorir. Tabii-
dir ki, bu oan ¢ox badii asarlorin diline vo matbuata aiddir.

1. Birinci meyil adobi dili bacardiqca xalq dili ilo eynilog-
dirmok meylidir. Bu 6ziinii “Molla Nosroddin” jurnalinin v
bu jurnalin omokdaslarinin asarlorinds géstorir. Burada adobi
dillo danisiq dili, dialektlor arasindaki forq gotiiriiliir. Xalq bu
dili asan basa diisiir.

2. Daha ¢ox Osmanl (indiki tiirk) vo aski Azarbaycan di-
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linin ononasing soykonan adabi dil yaratmaq meyli. Bu, “Fii-
yuzat” va “Hoyat” kimi bir ¢ox nogrlorin vo onlarin omoakdas-
larinin osarlorinin dilinds 6ziinii gostorir. Xalq bu adabi dili
¢otin anlayir. Bu dil o vaxtki tiirk odobi dilindon, demok olar
ki, sec¢ilmirdi.

3. Haminin anladigi, adabi dil normalarina osaslanan ados-
bi dil yaratmaq meyli. Bu dil heg bir dialektin tasirini gobul
etmoyan dil idi. Bu dili A.Saiq, C.Cabbarli, S.Hiiseyn, A.Saoh-
hat kimi sair vo yazigilar yaradirdilar. 9dabi dil sahasindoki
bu vaziyyat asrin avvallorindon 1930-cu illorodok davam et-
misdir.

Yeni dovr Azarbaycan adabi dilinin {iglincii, yoni miiasir
morholasinda dil hayatinin mithiim hadisolorindon biri Azor-
baycan adobi dilinin dovlat dili statusu almasidir.

Azarbaycan dilinin 6lkonin dévlat dili kimi elan edilmasin-
do Azorbaycan xalqnin imummilli lideri Heydor Sliyevin
¢ox boyiik xidmatlari olmusdur. Balli oldugu kimi, dévlat di-
li sahasindaki foaliyyato Heydor Oliyev 6lkaya rohboarliya gol-
diyi ilin (1969) ilk giinlorindon baslamisdir.

Azarbaycan adobi vo xalq danisiq dilini derindan bilon, bu
dilin zongin liigat torkibina yaxsi balod olan vo gqrammatik im-
kanlarindan fitri istedadi sahasinds somaorali istifado etmoyi
bacaran Heydor Oliyev yiiksok soviyysli yigincaqlarda, maso-
lon, BDU-nun 50 illiyina hasr olunmus yubiley toplantisinda,
yeno homin ali moktobin partiya konfransinda yiiksok dovlot
soviyyasinda aparilan basqa miisaviralordo ana dilinds parlaq
cixislar edarak, 6ziino boylik hormoat vo mahabbat qazandi. O
¢ox yaxsi bilirdi ki, onun gazandig bu boyiik hérmat vo mo-
hobbot eyni zamanda onun istifadoetdiyi, danigdigr dilo —
Azarbaycan dovlat dilina ¢ox boyiik hormat vo mohabbat ya-
radir. Biitiin bunlar tobii olaraq, 6lkods asagidan yuxariya va
eyni zamanda yuxaridan asagiya giicli bir dovlat dili ab-ha-
vasl yaratmaga xidmaot edirdi.
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1977-1978-ci illor respublika rohborini ¢atinliklor garsisin-
da goydu. Molum oldugu kimi, 1977-ci ildo SSRi-nin yeni
Konstitusiyasi tosdiq edildi. Homin konstitusiya biitiin res-
publikalarda hazirlanan yeni konstitusiyalar ii¢iin bir niimu-
no rolunu oynamali idi va faktiki olaraq oynayirdi. Homin
konstitusiyada iso elo avvaldon dovlat dili hagqinda madds
yox idi. Ayri-ayr respublikalarda gobul edilmis konstitusiya-
larin heg birinde homin maddos 6z oksini tapmadi. Azarbayc-
anda iso vaziyyat basqa ciir idi. Heydor Oliyev ana dilinin
dovlat dili olmasi tiglin miibarizasini davam etdirirdi. De-fak-
to dovlot dili ugrunda ardicil miibarizo aparan respublika
rohbari homin dilin konstitusiyada qeyd olunmamasina d6zo
bilmazdi. Respublikanin rohbari ziyalilari, biitiin xalq1 ana di-
linin dovlat dili kimi yasamaq hiiququ ugrunda miibarizoya
calb edorok biitiin qiivvasi ilo miibarizo apardi va biitiin ¢atin-
liklora vo manealora boyiik hiinarlo sino gordi. 1978-ci il aprel
aymin 2-do dogquzuncu c¢agiris Azorbaycan SSR Ali Soveti-
nin Azarbaycan Sovet Sosialist Respublikasi Konstitusiyasi-
nin (9sas qanununun) layihasiva onun timumxalq miizakirs-
sinin yekunlarina hasr olunmus yeddinci sessiyasinda moruzo
ilo ¢ix1s edon Heydor Oliyevin toklifi ilo 73-cli maddoni asagi-
daki redaksiyada vermok toklif olunur: "Azorbaycan Sovet
Sosialist Respublikasinin dovlot dili Azorbaycan dilidir".
Azarbaycan SSR Dovlot orqanlarinda va ictimai organlarin-
da vo maarif idaralorinds vo basqa idarslordo Azorbaycan di-
linin islodilmosini tomin edir vo onun hoartoraofli inkisafina
dovlat gaygisi gostorir.

1978-ci il Konstitusiyast hoqiqoton Heydor Oliyevin 6z
dovlati, 6z xalqi, 6z vatoni qarsisinda gostordiyi boyiik xidmaot
idi.

Miistaqil Azarbaycanin 1995-ci ildo qgobul edilmis yeni
Konstitusiyasinda Azorbaycan dili dovlst dili kimi 6z layiqli
yerini tutdu. Konstitusiyanin 21-ci maddesinds yazilmigdir:
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“Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili Azorbaycan dilidir.
Azorbaycan Respublikast Azorbaycan dilinin inkisafini to-
min edir”.

Azorbaycan dili hazirda Azorbaycan Respublikasi ilo ya-
nasi, Iran Islam Respublikasinda vo Iraqda da kompakt so-
kilda islonmokdadir. Folklor asarlori do aydin gostarir ki, ho-
min olkolords yasayan azorbaycanlilarin dillori arasinda elo
bir forq yoxdur, lakin adobi dil baximindan forqlor var vo
bunlar 6ziinii ¢ap olunmus osorlorin, qozet vo jurnallarin, ra-
dio vo televiziya verilislorinin dillori arasinda aydin gostorir.
Tobii, bunun tarixi-sosial sabablori var.

Iranla Rusiya arasindaki miiharibolor noticasindo bu iki
dovlat arasinda Giiliistan (1813), Tiirkmongay (1828) miiqa-
vilalori baglanmig vo Azarbaycan iki yera boliinmiisdiir.

Belolikla, 200 ildir ki, eyni bir xalq bir-birindon aral, ta-
mamilo forqli bir mithitds vo soraitds yasayir. Bu ikiyiizillik
forqli miihit biitiin sahslords oldugu kimi, adobi dil sahasindo
do davam etmokdadir. Miistoqil Azarbaycanin dilinds rus,
giiney Azorbaycanin dilinds iso fars dilinin tosiri 6ziinli gosto-
rir. Hazirda Simali vo Conubi Azarbaycan adabi dillori ara-
sinda leksik, fonetik vo miioyyon qrammatik forqlor (xiisuson
sintaksis sahosindo) gqalmaqda davam edir. Bu forglorin
ekstralinqvistik saboblori var. 1991-ci ilo kimi Rusiyanin tor-
kibinds olmasina baxmayaraq Azorbaycan dilinin orta mak-
toblordo todrisinin osryarimliq, universitet vo institutlarda
todrisinin iso toxminon birasrlik tarixi var. Azorbaycan dili,
onun tarixi, dialektlori genis suratdo todqiq edilmis, bu saho-
do Azorbaycan dilinds yiizlorlos, balke daha artiq asorlor ¢ap
edilmisdir. Demok olar ki, elo bir xalq galmamisdir ki, onla-
rin adobiyyatinin gérkomli niimunslori, Qodim Yunanistan
adabiyyati vo folsofosindon tutmus bu giinadok olan badii vo
elmi asarlor Azorbaycan diling torciimo edilmomis olsun. Bii-
tiin fonlors (riyaziyyat, fizika, kimya, tobabot vo s.) aid Azor-
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baycan dilinds darsliklor yazilmis vo ya torciimo edilmisdir.

Son illor mixtalif 6lkolords yasayanlarin odobi dillorinin
yaranmasi va inkisafi prosesindo Azarbaycan adobi dilins ya-
xinlasmaq meyillori aydin hiss olunur vo bu prosesin ugurla
naticalonacaying timidlo baxmagq olar.

Hazirda Azoarbaycanda latin qrafikasi osasinda yaradilmis
Azorbaycan olifbasindan istifado edilir. Islondiyi saholorlo
bagl olaraq, Azorbaycan adabi dili dord asas iislubu 6ziindo
birlosdirir. Bunlar isgiizar, publisistik, badii vo elmi iislublar-
dir. Azorbaycan adabi dilinin miasir marhalosinds bu slub-
larin hamusi yiiksok doracads inkisaf etmisdir.

Olkonin siyasi, iqtisadi, elmi, madoni hoyatinda bas veron
boyiik doyisikliklor miiasir Azarbaycan dilinin ligat torkibin-
do terminlorin siiratlo artmasina sabob olmusdur. Bu proses
odobi dilin biitiin tislublarinda, 6zallikls, isgiizar vo elmi is-
lublarda, miioyyon doracods matbuat tislubunda aydin miisa-
hidos olunur.

Olava 25 cildlik “Azarbaycan
Milli Ensiklopediyast”nin “Azar-
baycan” cildindoki (Baki, 2007,
s.151-152) maqala asasinda hazir-
lannusdur.
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Alavo 3.

Davlati lisan tiirkca gabul edilorak miivoqqaton hokumati
miidssisalorda rus lisam
istemalina miisaids edilmasi haqqinda Azarbaycan Xalq Ciim-
huriyyati Nazirlor Surasimin garari (27 iyun 1918)

Hokumot 27 iyun 1918-da gorar verdi:

Daévlati lisan tiirk dili gobul edilorak, i¢orids biitiin mohko-
mo, idareyi-daxiliyys vo sair dovair vazifalori baginda duran-
lar bu lisan1 bilonlor olana qador hokumaoti miisssisalords rus
dili istemalina da miisaids edilsin.

Azarbaycan Ciimhuriyyati hokumoatinin
qanun va binagiizarlhqlart macmei, Nel,
15 tosrini-sani, 1919, s. 18

194



Alavo 4.

Birinci v ikinci doraca ibtidai moktablorin, homginin orta
tohsil miiassisalorinin millilosdirilmasi haqqinda Azarbaycan
Xalq Ciimhuriyyati Nazirlor Surasinin Qorari
(28 avqust 1918)

1. Biitiin birinci doraca ibtidai tohsil miiassisalorinda tohsil,
dovlat dili olan tiirk dilini artirilmis hacmds macburi qayda-
da todris etmoklo, sagirdlorin ana dilinds aparilsin.

2. Tkinci deraco ibtidai moktoblardos va orta tohsil miiossise-
lorinds todris dovlst dili olan tirk dilinds aparilsin. Lakin
ikinci doraco ibtidai moktoblorin millilosdirilmis siniflorinda
todris sagirdlorin ana dilindo davam etdirilsin vo eyni zaman-
da 1918-1919-cu illords, lazim golorso, ondan sonraki todris
ilinds do tiirk dilinin hacmi artirilmis todrisi do totbiq edilsin
ki, homin miiddat basa ¢atanda dovlat dilinds tohsil almayan
sagirdlor biitiinliikls tiirk dilinds todrise kega bilsinlor.

3. Orta todris miassisalori siniflorinin biitiinliiklo ermani
dilinds (millilosdirilmis) dors kegilon paralel sobalori, habelo
homin todris miisssisalorinin kigik vo boyiik yasl usaqlar ii¢iin
olan hazirliq siniflorinin biitiinliiklo rus dilindo (millilosdiril-
mis) dors kecilon paralel sobalori logv edilsin.

4. Homin todris miiassisolorinin birinci, imkan olduqda
homginin ikinci siniflori millilogdirilsin va todris tiirk dilinda
aparilsin; bununla bela, ogor homin siniflords tiirk dilini bil-
moyoan sagirdlor olsa, onlar tiglin paralel s6balar agilsin va ho-
min sobalords tadris rus dilinds aparilsin. Hom bu siniflords,
hom dos 4-cii sinif daxil olmagqla sonraki siniflordo dovlat dili
elo hocmdo todris olunsun ki, iki il sonra biitiin sagirdlor tiirk
dilinds tohsils kega bilsinlor.

5. Orta todris miisssisalorinin 5-ci sinfindan etibaran iss sa-
girdlor homin todris miiassisalorinin kursunu bitironadok tod-
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ris rus dilinds aparilsin; bununla yanast xalq maarif nazirino
bir vazifs olaraq tapsirilsin ki, orta tohsil miisssisalorinin bii-
tiin siniflorindo tiirk dilinin artirilmis hacmds todris olunma-
sina nozarot etsin.
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Alavs 5.

Azarbaycan Inqilab Komitasinin birinci va ikinci daraco
moktablards lisan talimi haqqinda smrnamasi
(18 sentyabr 1920)

1. Birinci va ikinci doraco moktablords tolim lisani sagird-
lorin ana dilindo olmalidir.

2. 2-ci daraca moktablords birinci tolim sonasindan (altinci
tolim sonasi) har qruppada hoaftods 4 saat olaraq tiirk, hamgi-
nin rus lisanlarinin talimi macburi olur.

3. Okaliyyat millatlorin maktablarinds tiirk vo rus macburi
dillorindon biri 2-ci doracads ikinci tolim sonasindon (yeddin-
ci tolim sonasi) idxal edilir. Haftalik dorslorin migdar1 boylo
hesab ilo gotiiriilmalidir ki, tolimi geyd edilon macburi lisan
kursu tomamils icra edilmis olsun.

4. Yazis1 olmayan millatlorin moktablorindo tolim lisani
homin millotin 6zl gqobul etdiyi lisan etiraf olunmalidir.

5. Fransiz va alman lisanlariin tolimi vahid zohmot mok-
tobindo macburi hesab edilmir.

6. Vahid zohmot moaktoblorinds latin lisaninin tolimi tama-
milo logv edilir.

7. Okaliyyat millatlori sagirdlori olan 2-ci doracos moktablo-
rindo har qruppada (klasda) 3 hoftolik dors ilo homin millatin
lisan1 tolim edilir.

Qeyd: Qruppada 10-dan az sagird olmamalidir.

Azarbaycan Ingilab Komitasinin sadri: N. Narimanovy
Xalq Maarifi Komissari: D. Biinyadzada

Katib: Qabricidze

"Kommunist" qazeti,

20 sentyabr 1920-ci il.
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Alavo 6.

Sovet idaralorinds kargiizarh@in rus va tiirk dillorindo
aparilmasim tatbiq etmok haqqinda
Azarbaycan Inqilab Komitasinin amri
(8 fevral 1921)

Azorbaycanda Sovet hakimiyyatinin barpasi ilo slagadar
hom morkozda, hom do yerlords biitiin idars vo miiassisalordo
kargiizarligin rus dilinds aparilmasi respublikada inzibati-to-
sorriifat quruculugunun toskili sahasindo Sovet hakimiyyati-
nin biitin todbirlorinin hoyata kegirilmasi igino ongal torotdi-
yind va asason yalniz tiirk dilini bilon vo anlayan genis zoh-
motkes toboagolorinin bu idaralarin isindo bilavasito vo faal is-
tiraka tam calb olunmasina imkan vermadiyina vo bununla
da onlar1 oslinds bu isdon konarlasdirdigina gérs homin omrlo
biitiin idaro vo miossisalora toklif olunur ki, bu amrin dorc
olundugu giindan etibaron ii¢ ay arzinds hom morkazi idaros-
lords, hom ds yerlords onlarin tabegiliklorinds olan idars va
miossisalords biitiin kargiizarligin paralel olaraq tiirk dilindo
aparilmasini totbiq etsinlor.

Bu omrin icrasi soxsi mosuliyyat dasimaqla mosul idaras
bascilarina hoavals olunsun.

Fohlo-Kondli Miifottisliyine toklif olunur ki, bu amrin ic-
rasina nazarat etsin.

Azarbaycan Ingilab Komitasinin sadri N. Noarimanov
Fahlo-Kondli Miifattigliyi xalq komissar1  D. Biinyadzada
Azarbaqycan Respublikast Dévilat Arxivi,

f411, siy.3, is 2, v. 14;
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Alavo 7.

Respublikanin dévlot idaralorinds dévlot dilini vo shalinin
dksariyyatinin vo azhqda qalan millotlorin dillorini totbiq
etmok haqqnda Azorbaycan SSR Morkozi Icraiyyo
Komitasinin dekreti
(27 iyun 1924)

Sovetlorin Zaqafqaziya Morkozi Icraiyye Komitosinin
ikinci sessiyasinin dil haqqindaki bayannamasinin 3-cii ban-
dinin icrast ii¢iin Azorbaycan Morkozi icraiyyo Komitosi qo-
rara alir:

1. Azorbaycan Sovet Sosialist Respublikasinin dovlat dili
tirk dilidir.

2. Azorbaycan SSR-in dovlot idaralorinde homin dekretdo
yazilanlara asason qeyri-tiirk milloti ohalisinin aksariyyatinin
dilini (7-ci maddas), homginin azliq toskil edon millatlorin dili-
ni (8-ci maddo) islotmays yol verilir. Belo dillor rus, ermoni vo
giircii dilloridir.

QEYD: gostorilon aktlarin sarhinda siibha oyandigda asl
moatn tiirkcasi hesab olunur.

3. Respublikanin biitiin orazisindo ohali torofindon icra
edilmoasi macburi olan biitiin qanunvericilik aktlari, habelo
morkozi hakimiyyat organlarinin inzibati aktlar: dovlat dilin-
don alave avvalki maddado gostorilon azliq togkil edon millat-
lorin dillorinds elan edilir.

4. Yerli orqanlarin ohali torafindon icra edilmasi mocburi
olan gorarlari, soroncamlar1 vo elanlart dovlot dilinds, miioy-
yan gozanin ohalisinin oksariyyatinin dilinds (7-ci maddo) vo
bu dekretin ikinci maddosinds gostorilon azliq toskil edon mil-
latlorin (8-ci maddo) islotdiyi dilds elan edilir.

5. Respublikanin dovlst idarslorinds kargiizarliq asagida
gostarilon istisnalarla dovlst dilinds aparilir.
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QEYD: I-ci. Az. MIK, XKS, Xalg Maarif Komissarlig,
XDIK, X000, Xalq Sahiyys Komissarhigi, XTK va Xalq Icti-
mai Tominat Komissarlig1 milli aparat, yani 6z aralarinda ya-
zismam dovlat dilindo aparan idaralor hesab olunurlar. Adlart
cokilon idaralor millilagdirilmayan idaralarls> yazisman paralel
olaraq tiirk va rus dillorinda aparwlar.

QEYD: 2-ci. Millilogdirilmali olan idaralor millilagdirilmis
idaralorlo Yazismani va alaqoni tiirk dilinds va ya paralel ola-
raq rus va tiirk dillorinds> aparmalidivlar. Millilosdivilmayon
idaralor 67 aralarinda yazismani paralel olaragq tiirk va rus dil-
lorinds aparirlar.

6. Hor bir votondasin, morkozi dovlet idarsloring istor
dovlat dilinda, istorss do 2-ci maddods gostarilon azliq toskil
edon millatin islonan dillorindon birinds yazil vo sifahi orizo-
lor, sikayat vo moalumat vermayo, hamginin sonad vo elanlarin
bu dillorden birins torciimo olunmagqla verilmasini tolob etmo-
yo ixtiyar1 vardir.

7. Son statistika molumatina gora shalinin oksoriyyati (nis-
baton) geyri-tiirk millsti yasayan qoza, vilayat vo rayon idaroe-
lorinds kargiizarliq ohalinin oksoriyyatinin dilindo aparilir.
Gostarilon qayda Sovetlorin Morkozi Icraiyye Komitosina qo-
za icraiyys komitosinin toqdimati iizro miioyyan edilir.

8. Qaza va vilayat idaralorinds azligda galan millatin islot-
diyi dil bu dekretin 2-ci maddasindo gostorilon dillordon biri
sayilir, bu sortlo ki, bu dil son statistika molumatina osason
goza va ya vilayat ohalisinin 15 faizindon ¢oxunun danisdig
millatin dili olmus olsun. Qaza idaralorinds iglonan dili miioy-
yon etmok, qoza icraiyys komitosinin toqdimati iizra Sovetlo-
rin Morkozi Icraiyys Komitasing aiddir.

9. Qaza va vilayat idaraloring vo ya qoza va yaxud vilaystin
vazifali soxslorine miiraciot edon votondaslar hor yerdo dovlot
dilindon, shalinin oksariyyati tiirk olmayan gozalarda vo vila-
yotlordo oksoriyyatin dilindon, homginin bu dekretin 6-c1
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maddasindo gostorilon hiiquqlar dairasindo olmaq sortilo
miloyyan gozada va ya vilayatds 8-ci maddoys asason islonon
dildan istifads eds bilorlor.

10. Bu dekretin 7-ci maddosing asason kargiizarliq shalinin
oksariyyatinin dilinds aparilan goza vo vilayst idarslorinin
morkozi hakimiyyat orqanlar ilo vo axirincilarin birincilorlo
moktublart goza idarslorinin kargiizarligi aparildigr dildo
aparilir. Miixtalif kargiizarliq dillorindo miinasibsatds olan qo-
za idaralorinin moktublar1 dovlot dilinds vo 2-ci maddado
gostarilon dillorden biri ilo aparilir.

11. Qaza orqanlarindan asag inzibati orqanlar miivafiq ic-
raiyyo komitalorinin qorarina asason kargiizarligi dovlst dilin-
do va ya bu dekretin 2-ci maddosinds geyd edilon dillordon bi-
rindo apara bilorlor, lakin morkazi qoza idarolori ilo gozanin
apardig1 kargiizarliq dilindo, shali ilo iso miinasibat bu dekre-
tin 9-cu maddasinds gostorilon gaydalarda aparilir.

12. Dillari respublikanin biitiin orazisinds vo ya qazalardan
birinds islonan dil hesab edilon millstlors monsub olmayan
soxslara biitiin idaralords bu dekretin 6-c1 maddasinda nazor-
do tutulan hiiquglar asasinda rus dilindan istifads etmoyo ica-
zo verilir.

13. Respublikanin mohkoms idarslorindo miithakimo dili
cinayoat vo miilki prosessual macallalori ilo miioyyon edilir.
Daévlat dilini vo ya miioyyan yerin ohalisinin oksariyystinin di-
lini bilmayon toraflora: a) miioyyon gozada azliq toskil edon
millatin islotdiyi dilds sikaystlor, arizolor vo iimumiyyatlo mii-
hakimoyo aid kagizlar1 vermaya, b) eyni dildo sifahi izahat
vermayd, v) biitiin mithakimo omoliyyatini, miiqabil torafin
oriza va vesatatlorinin, prokuror nazarati roylorinin, mohkoma
organlart hokmlorinin, gotnamalorinin, gorarlarinin, sahidls-
rin ifadslorinin vo miitoxassislorin roylorinin bilavasito moh-
koma va ya torciimagi torafindon homin dilds sifahi torciimo
olunmasini talab etmoya, q) mohkoma organlarinin hokmlari,
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getnamoalori vo gorarlarinin, protokollarin vo digor mithaki-

mo aktlarinin, hamginin gohadatnamalorin, vasigalorin vo ara-

yislarin stirstlorinin homin dilds torctimoesinin verilmasini vo

d) cagiris veraqgolori, bildiris vo elanlarin gostorilon dildo
gondorilmasini tolob etmayos ixtiyar: vardir.

14. Homin dekret elan edildiyi giindon etibaron qiivvoya

minir.

Azarbaycan SSR Qanunlari, Azarbaycan SSR

Ali Soveti Rayasat Heyatinin farmanlart

va Azarbaycan SSR hokumati qararlarinin

xronoloji kiilliyyati. I cild, sah. 37-39.
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Alavo 8.

Azarbaycan SSR Konstitusiyasina Azarbaycan SSR dovlot
dili barasinds madds slava edilmasi haqqinda Azarbaycan KP
MK biirosunun Qarari
(24 iyul 1956)

1. Azorbaycan SSR Konstitusiyasina Azorbaycan SSR
dovlat dili barssinds madds slave edilmasi haqqinda Azor-
baycan SSR Ali Soveti Royasot Heyatinin asagidaki moz-
munda toklifi qobul edilsin:

"Azorbaycan SSR-in dovlot dili Azarbaycan dilidir.

Azaorbaycan SSR orazisinds yasayib azliq toskil edon mil-
lotlors hom 6z madoniyyat idarslorinds, hom do dévlot idars-
lorinds ana dilini sarbast inkisaf etdirmok va islotmak hiiququ
tomin edilir".

2. Azorbaycan SSR Ali Sovetinin Royasat Heyatino tapsi-
rilsin ki, bu toklifi Azorbaycan SSR Ali Sovetinin {igiincii ses-
siyasinin miizakirasino ¢ixarsin.

Monba: ARSPIHDA, fond 1, sivyaht 43, is 87, varaq 113.
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Alavs 9.

Azarbaycan SSR Konstitusiyasina (Osas Qanununa) Azar-
baycan SSR dévlat dili barasindo madds slavs edilmasi haq-
qinda Qanun
(21 avqust 1956)

MADD®O 1. Azarbaycan SSR Konstitusiyasina (9sas Qa-
nununa) Azorbaycan SSR Dévlat dili barasinds madda slave
edilsin vo homin madds 151-ci madds ils asagidaki mozmun-
da yazilsin:

"Madds 151. Azarbaycan SSR-in Dovlot dili Azorbaycan
dilidir.

Azaorbaycan SSR orazisinds yasayib azliq toskil edon mil-
lotlors hom 6z madoniyyat idarslorinds, hom do dévlot idars-
lorinds ana dilini sarbast inkisaf etdirmok va islotmak hiiququ
tomin edilir"...

Azarbaycan SSR Ali Soveti Rayasat Heyatinin sodri
M. Tbrahimov

Azarbaycan SSR Ali Soveti Rayasat Heyatinin katibi
S. Caforov

Baki sahori, 21 avqust 1956-cu il.

"Kommunist" qazeti, 25 avqust 1956-ci il.
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Alavo 10.

Yeni Azarbaycan slifbasi layihasinin hazirlanmasi haqqinda
Azarbaycan SSR Ali Soveti Roayasot Heyatinin Qoarar:
(2 fevral 1991)

Azorbaycan SSR Ali Sovetinin Royasot Heyoti yaninda
yeni Azaorbaycan olifbasinin tortibi tizro komissiyanin sadri
F.Q.Muradosliyev yoldasin malumatini dinloyarok Azorbay-
can SSR Ali Sovetinin Roayasat Heyati qeyd edir ki, komissi-
ya latin olifbasina kecilmosi masolosini hortorofli dyronmok
t¢tin xeyli ig gdrmiis, niifuzlu miitoxassislori, elm xadimlorini
va xalq tohsili idaralorinin, miivafiq nazirliklorin, bas idarals-
rin niimayandalarini bu iga calb etmis, respublika ictimaiyyo-
tinin, ohalinin miixtalif tobagolorinin fikrini nozoro almisdir.
Latin grafikasi asasinda hazirlanmig olifbanin layihosi vo bu
olifbaya kegmok barada tovsiyslor Azorbaycan SSR Ali Sove-
ti torafindon baxilmaga vo miizakirs edilmays layiqdir.

Azorbaycan SSR Ali Sovetinin Royasot Heyoti qorara alir:

1. Latin qrafikasi asasinda Azarbaycan olifbasi layihasinin
tortibi iizro komissiyanin isi bayanilsin.

2. On ikinci ¢agirts Azorbaycan SSRI Ali Sovetino tovsiyo
olunsun ki, Azorbaycan olifbasi layihosinin hazirlanmasi mo-
solasini birinci sessiyanin giindsliyino daxil etsin.

Azarbaycan SSR Ali Sovetinin sadri
Baki sahori, 2 fevral 1991-ci il,
Ne 1980-X1.
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Alavo 11.

Latin grafikalh Azarbaycan slifbasinin borpasi haqqinda
Azarbaycan Respublikasinin Qanunu
(25 dekabr 1991)

Genis miizakiro vo elmi diskussiyalarin naticasi olaraq,
1926-c1 ildo Bak1 soharinda kegirilon I Umumittifaq Tiirkolo-
ji qurultaym tovsiyasi ilo Azorbaycan xalqi tiirk xalglar ilo
birlikds latin qrafikali olifbani qobul etmisdi. Azorbaycan di-
linin sas qurulusu ilo uzlasib orfoqrafiya qaydalarinin sados-
losmasina imkan agan, qisa miiddoatds kiitlovi savadlanmaya
sobab olan vo xalglar arasinda elmi, madani slagalori genislos-
diron Azorbaycan olifbasi xalqin iradssins zidd olaraq, Mor-
kozin tozyiqi ilo 1939-cu ilds kiril slifbast ilo ovoz olunmusdu.
Bu akt 30-cu illorin kiitlovi respressiyasinin montiqi davami
olub, tiirk xalglarmin milli 6ziiniidork prosesinin qarsisini al-
magq, onlar1 tadricon yadlasdirib bir-birindon uzaqlasdirmaq
moqsadi giidiirdii.

Azorbaycan Respublikast Ali Sovetinin Milli Surast yol
verilmis tarixi adalotsizliyi aradan qaldirmaq ig¢iin qorara
alir:

1. «Azarbaycan alifbasinin latindan rus oliftbasina kegiril-
mosi haqqinda» 11 iyul 1939-cu il tarixli Azorbaycan SSR-in
Qanunu bu giindon qiivvodon diismiis hesab edilsin.

2. 1940-c1 ilo godor Azarbaycanda istifads edilmis 32 horf-
don ibarat latin qrafikali Azorbaycan olifbasi kigik doyisiklik-
lorlo barpa olunsun.

Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti
Baki sahari, 25 dekabr 1991-ci il
MNe 33
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Alavo 12.

"Latin gqrafikalh Azarbaycan slifbasinin barpasi1 haqqinda"
Azarbaycan Respublikas1 Qanununun qiivvays minmasi
qaydasi barads Azarbaycan Respublikas1 Ali Soveti
Milli Surasinin
Qoaran (25 dekabr 1991)

"Latin grafikali Azarbaycan alifbasinin barpast haqqinda"
Azorbaycan Respublikasi Qanununun gobul edilmasi ils ola-
godar Azorbaycan Respublikasi Ali Sovetinin Milli Surasi
gorara alir:

1. 32 horfdon Ibarot latin grafikali Azarbaycan alifbasi ki-
¢ik dayisikliklorlo asagidaki kimi siralansin: Aa, Bb, Cc, Cg,
Dd, Ee, 99, Ff, Gg, Gg, Hh, Xx, I, i, Jj, Kk, Qq, L1, Mm,
Nn, Oo, 06, Pp, Rr, Ss, Ss, Tt, Uu, Ui, Vv, Yy, Zz

2. Latin grafikali Azarbaycan olifbasinin barpasi asagida-
k1 asas marhalalorls hoyata kegirilsin:

— 1992-ci ilda:

— Sentyabr ayindan orta moktoblorin 1-ci siniflorinds
darslor yeni olifba ilo kegilsin.

— Orta moktoblorin yuxari siniflorindos, texniki-peso, orta
ixtisas vo ali moktablords latin qrafikali olifban1 6yradon fa-
kiltativ maggalalor toskil edilsin.

— Biitiin tohsil ocaglarinda miiallimlorin va dikar isgilorin
latin grafikali alifbani 6yronmasi ligiin lektoriyalar yaradilsin.

— Biitiin makinagilarin, korrektorlarin, motbao is¢ilorinin,
gozet-jurnal, nosriyyat omokdaslarinin latin qrafikal slifbaya
yiyalonmasini tomin edon todbirlor hoyata kegirilsin.

— Respublika qoazet vo jurnallari rus olifbasi ilo paralel
hom do latin qrafikali slifbadan istifads etsinlor.

— Poligrafiya avadanliglar1 hazirlayan miiossisolorlo mii-
gavilalor baglanilmasi, avadanliglarin alinmasi vo qurasdiril-
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masi tomin edilsin.

— Kitab, gozet matbaslorindo, habels nazirliklorin, idara-
lorin, institutlarin va sair toskilatlarin poligrafiya saholorindo
srift tosorriifati todricon yenidon qurulsun.

— Mohiir, stamp vo blank soxslorinin yenidon qurulmasi
vo biitiin toskilatlarin moéhiirlorinin, blanklarmin doyisdiril-
mosind baglansin.

— Xaritalor yenidon ¢ap edilsin, sohar, kond, qoasaba, kiigo
adlarimin 16vhoalori, vasigolor, VVAQ, notariat, statistika,
ugot-hesabat sonadlorinin yenidon hazirlanmasina baslanil-
sin.

— Respublika televiziyasi ilo latin qrafikali olifbani toblig
edon vo Gyradon lektoriyalar togkil edilsin.

Verilislorin adlari, titrlor, elanlar Yeni olifba ilo da verilsin.

— Latin grafikali olifban1 6yronmok istoyonlor igiin icti-
mai asaslarla isloyan kurslar agilsin.

— Madaniyyat ocaqlarinda latin grafikali slifbanin tatbiqi
hoyata kegirilsin.

— Elmi-tadqiqat institutlar tadricon latin qrafikali slifba-
ya kegsin.

— Azorbaycan dilinin orfoqrafiya ligoti hazirlanib latin
grafikal olifbada ¢ap olunsun.

— Yasayis montogolorindo latin qrafikali olifbanin 6yradil-
mosi vo tobliqi ilo masgul olan markozlor yaradilsin.

— Kii¢o adlarmin, vitrin va reklamlarin, idara vo miiossiso
adlarinin todricon latin qrafikalin olifba ilo yazilmasi tomin
edilsin.

1993-cii ilda:

— Orta, orta ixtisas va ali moktob dorsliklori latin qrafika-
I1 olifba ils gap edilsin.

— Orta moktoblorin ibtidai siniflorinds latin qrafikal olif-
banin dyronilmasine baslansin.

— Tohsil sisteminin biitiin sahalori tizro latin qrafikal alif-
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banin totbiqi basa catdirilsin.

— Moatbooalarin isinin latin grafikali slifbaya uygunlasdir-
magq ti¢iin kompleks todbirlor goriilsiin; materiallar doyisdiril-
sin, fotoyigim vo dikor bilgisayar (kompiiter) sistemi, so-
tirtékon masinlar, kitab vo qazet moatbaslorinin texniki vasito-
lorinin yeni olifbaya uygunlasdirilmasi basa ¢atdirilsin.

— Respublikanin biitiin gozet va jurnallarinin, badii elmi-
texniki, ictimai-siyasi va sair kitablarin, toplularin latin qra-
fikali olifba ilo ¢ap1 tomin edilsin.

3. Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetina tapsi-
risi ki, latin qrafikali Azorbaycan olifbasinin barpasi iigiin
lazimi togkilati todbirlor gorsiin.

Azarbaycan Respublikast Ali Sovetinin sadri
Baki sahari, 25 dekabr 1991-ci il,
Ne 34.
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Alavo 13.

Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda
Azarbaycan Respublikasinin Qanunu
(22 dekabr 1992-ci il)

Azaorbaycan Respublikasi tiirk dilinin dévlat dili kimi igle-
dilmasini 6z suverenliyi li¢lin osas sortlordon biri sayaraq
onun totbiqi, qorunmasi vo inkisafi qaygisina qalir, 6z sor-
hodlorindon konarda yasayan azorbaycanlilarin ana dilindo
tohsil almalarina vo milli-madani tolobatlarini 6domalarins hi-
mayagilik edir.

Bu Qanun Azorbaycan Respublikasi orazisinds tiirk dili-
nin hiiquqi statusunu mioyyan edir.
Bu Qanun fordlorarasi qeyri-rosmi miinasibatlordo hansi
dillordan istifads edilmasini tonzimlomir.
I. Umumi miiddoalar

Madds 1. Azarbaycan Respublikasinin dovloat dili tiirk di-
lidir.

Azaorbaycan Respublikasinin biitiin dovlst organlarinda is
tirk dilinde aparilir. Tirk dili respublikanin dovlat dili kimi
siyasi, iqtisadi, ictimai, elmi vo madoni hayatin biitiin sahalo-
rindo isladilir vo respublika orazisindo millatlorarasi iinsiyyat
vasitosi vozifasini yerino yetirir.

Basqa millotlorin niimayandslorinin tiirk dilini dyronmaosi
toqdir edilir va bu isdo onlara yardim gostorilir.

Madds 2. Azarbaycan Respublikasinda dilin hiiquqi statu-
sunu vo totbiqi saholorini, habelo onun orazisindo yasayan
xalqglarin dillor iglodilmasi prinsiplorini Azorbaycan Respub-
likasinin ali dévlot hakimiyyati orqanlart miioyyonlosdirir.

II. Vatondaslarin dil segmok hiiququ

Madds 3. Azarbaycan Respublikasi votondaslarinin tohsil

ticiin dil segmok azadligi tomin edilir. Azorbaycan Respubli-
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kasi orazisinds ellikls yasayan xalqlara vo etnik qruplara res-
publika dévlat organlari vasitasi ilo ana dilinde moktobagodor
miossisalor, orta imumtohsil moktoblori vo ya miixtalif tipli
todris miiossisalorindo ana dilinds ayrica siniflor vo qruplar
toskil etmok hiiququ verilir. Tolimin basqa dilds kegildiyi tad-
ris miiassisalorinds macburi fonn kimi Azarbaycan Respubli-
kasinin dovlst dili olan tiirk dilinin 6yronilmasi tomin edilir.

Maddo 4. Azorbaycan Respublikasi votondaslarinin dovlot
orqganlarina gondordiklori toklif, orizo vo sikayotlors cavablar
Azarbaycan Respublikasinin dovlst dilinds verilir.

Madds 5. Mithakimo icraati vo notariat omoliyyatlar tiirk
dilindo aparilir. Isdo istirak edon, mithakimo icraatinin apa-
rildig: dili bilmayan soxslors isin materiallar ilo torciimagi va-
sitasi ilo tanis olmaq, mohkomadas torciimagi vasitasila istirak
etmok vo ana dilinds ¢ixis etmok hiiququ verilir.

Maddbs 6. Soxsiyyati vo ya onun haqqinda moalumati tosdiq
edon rosmi sonadlar (pasport, omak kitabgasi, horbi bilet, tod-
ris miiossisalorini bitirmok haqqinda attestat vo diplom,
dogum, nikah, 6lim haqqinda sohadotnamo va s.) tiirk dilin-
do yazilir.

Madds 7. Xidmat sahasinin (ticarat, tibbi yardim, naqliy-
yat, moisot xidmati, sohorlorarasi rabito va s.) isgilori is vaxti
Azarbaycan Respublikasinin dovlat dilini isladirlor. Dili bil-
momok bohanasi ilo xidmat etmakdon boyun qagirilmasi yol-
verilmozdir.

II1. Dovlat organlarinin, miisssisalorinin va togkilatlarinin
isindo istifados edilon dil

Madds 8. Azarbaycan Respublikasi Ali Sovetinin sessiya-
lar tiirk dilindo aparilir. Digor milloto monsub olub Azarbay-
can Respublikasinin dévlat dilini bilmayon Azorbaycan Res-
publikasi xalq deputatlarina basqa dilds ¢ixis etmok hiiququ
verilir. Azarbaycan Respublikasi Ali Sovetinin, onun komis-
siyalariin miizakirasing verilon qanunlarin vo digor hiiquqi

211



aktlarin layihalori Azarbaycan Respublikasinin dévlat dilindo
toqdim edilir.

Madds 9. Azorbaycan Respublikast Milli Maclisinin vo
onun komissiyalarinin, Azorbaycan Respublikasi Prezidenti-
nin gobul etdiklori ganunlar v digar hiiquqi aktlar tiirk dilin-
do dorc edilir.

Madds 10. Azorbaycan Respublikasinin vo Naxgivan
Muxtar Respublikasinin dévlst hakimiyyat vo idaraetma or-
ganlar1 aktlarinin rosmi nagrlori Azorbaycan Respublikasinin
dovlat dilinde buraxilir.

Madds 11. Azarbaycan Respublikasinin prezidentliyino,
Ali Sovetino va yerli Sovetlora secgkilors aid sonodlor Azarbay-
can Respublikasinin dovlat dilinds hazirlanir vo moarkozi seg-
ki komissiyasina homin dilds togdim edilir.

Madds 12. Azarbaycan Respublikasinin dovlot miilkiyye-
tindo olan miiassisolorda, idaralordo vo togkilatlarda kargii-
zarliq tiirk dilinds aparilir. Azorbaycan Respublikasi, Naxgi-
van Muxtar Respublikasi nazirliklori, idarslori, miiassisalori,
togkilatlar1 blanklarinin, mohiirlorinin, stamplarinin vo ad
16vhalorinin matnloari tiirk dilinds yazilir.

Madds 13. Energetika vo naqliyyat sistemlorinin (magist-
ral domir yolu, hava, doniz, boru komari naqgliyyatinin va s.)
tohliikasiz vo fasilasiz isini tomin etmok mogsadilo dispetger
danigiqlarinda, sonadlorin, sorgu xarakterli elanlarin tortibin-
do, gomriik xidmotinds tiirk dilindon va gobul olunmus bey-
nolxalq dildan istifads edilir.

Madds 14. Azorbaycan Respublikasinin Silahli Qtivvals-
rindo, daxili vo sarhad qosunlarinda Azarbaycan Respublika-
simin dovlat dili igladilir.

IV. Informasiya dili vo xiisusi adlar

Madds 15. Azarbaycan Respublikasi arazisindo kiitlovi in-
formasiya vasitolorinds dévlot dilindon basqa, digor dillordon
do istifads edilo bilor. Yazili elan, molumat, reklam vo digor
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vizual informasiya respublikanin dovlot dilinds vo zorurat ol-
sa, eyni zamanda uygun beynolxalq dilds tortib edils bilor.

Azaorbaycan Respublikasinda istehsal olunan mallarin eti-
ketlori, sonaye va arzaq mohsullarinin adlari, onlara aid tali-
mat tiirk dilinds vo zorurat olsa, uygun xarici dilds yazilir.

Maddos 16. Azorbaycan Respublikasi orazisindoki yasayis
montogalorinin, inzibati bolgii vo basqa cografi obyektlorin
adlar1 dovlat dilinde yazilir, onlarin xaritolords yazilist dovlot
torafindon tosdiq edilmis xiisusi sorgu vo molumat kitablar
vasitosi ilo miioyyonlogdirilir.

Madds 17. Dovlst hakimiyyati orqanlarinin, nazirliklorin,
dovlat komitalarinin va idaralorin, miassisalarin, taskilatlarin
vo onlarin bélmolarinin adlar tiirk dilinds yazilir.

Madds 18. Azarbaycan Respublikasinin Azarbaycan mil-
liyyatindon olan vatondasinin xiisusi adi1 6z adindan, atasinin
adindan, familiyasindan (soyadindan) ibaratdir. Ata ad1 “og-
lu” va “qiz1” s6zlori ilo islonir.

Azaorbaycan Respublikasinin hor bir votondasinin 6z milli
monsubiyyatind uygun familiya gétiirmok hiiququ var. Res-
publika arazisinds yasayan basga millatlorin niimayandalori-
nin ad vo familiyasinin yazilist bu Qanunla tonzimlonmir.

V. Dovloat dili hagqinda qanunun pozulmasina gérs masu-
liyyot

Madds 19. Azarbaycan Respublikasinin biitiin dovlat or-
ganlarmin, miioessisalorinin, idaralorinin, toskilatlarin vazi-
fali saxslori dovlat dili hagqinda Qanunun pozulmasinda tag-
sirkar oldugda Azorbaycan Respublikasinin qanunvericiliyi
ilo nazords tutulmus moasuliyyata calb edilirlor.

Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti
Baki sahari, 22 dekabr 1992-ci il,
Ne 413
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Alavo 14.

“Davlat dilinin tatbiqi isinin tokmillosdirilmasi haqqinda”
Azarbaycan Respublikasi1 Prezidentinin Formam
(18 iyun 2001-ci il)

Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili Azorbaycan dili-
dir. Miistoqil dovlotimizin rosmi dili statusunu almis Azor-
baycan dilinin genis totbiq edilmasi vo sorbost inkisafi ligiin
miinbit zomin yaranmigdir. Tarixin miixtolif marhalolorindo
dilimizs qars1 edilmis haqgsizliglarin, tozyiq vo tohriflorin ara-
dan qaldirilmasi tiglin hazirda 6lkomizds ¢ox alverisli sorait
movcuddur. Dil 6z daxili Qanunlari asasinda inkisaf edirsa do
onun tadqiq va tatbiq edilmasi {igiin yaradilmig genis imkan-
lar bu inkisafin daha siiratli vo dolgun olmasina tokan verir.
Biitiin xalqglarda oldugu kimi, Azorbaycan xalqnin da dili
onun milli varligin1 miioyyon edon baslica amillordondir. Di-
limiz xalqmn kegdiyi biitiin tarixi marhalolords onunla birgo
olmus, onun taleyini yasamis, tizlosdiyi problemloarls qarsilas-
migdir. O, xalqin on agir giinlorinds belo onun milli manliyi-
ni, xosboxt golocoyos olan inamini qoruyub méhkomlondir-
misdir. Inkisaf etmis zongin dil madoniyyatina sahib olan xalq
oyilmozdir, 6lmozdir, boyiik golocoys malikdir. Ona goro do
xalqimiza ulu babalardan miras qalan bu on qiymotli milli
sorvati har bir Azorbaycan 6vladi géz bobayi kimi qorumali,
daim qaygi ilo ohato etmoalidir. Bu, onun miiqaddes vatondas-
liq borcudur. Azarbaycan dili bu giin dorin fikirlori on inca
calarlarinadok olduqca aydin bir sokilds ifads etmok qiidrati-
no malik dillordondir. Diisiincolordoki dorinliyi, hisslordoki
incaliklori biitlinliiklo ifado etmok kamilliyino yetiso bilmasi
ticlin hor hansi xalga bir ne¢o minillik tarix yasamasi lazim
golir. Azarbaycan dilinin bugiinkii inkisaf soviyyasi gostorir
ki, Azorbaycan xalqi diinyanin oan godim xalglarindandir.
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Azarbaycan dilinin diinya dillori arasinda on kamil dillordon
biri oldugu hoqiqatini bir ¢ox xalglarin gérkomli niimayondo-
lori do dona-dons etiraf etmislor. Onlar 6z asarlorinds bu dili
XIX osrdo Avropada genis yayilmis fransiz dili ilo miiqayiso
edorak, onu Avrasiyanin har torafindo islonilon bir dil kimi
yiikksok giymoatlondirmislor. Milyonlarla azoerbaycanlinin ha-
zirda madoni inkisaf vasitasi olan bu dil tarixon nainki Qaf-
gazda yayimisdir, hotta miioyyan dovrlordo daha genis mo-
kanda miixtalif dilli xalglarin da istifads elodiklori imumi bir
dil olmusdur. Nego-nec¢o boyiik moadoniyyatin yaradicist olan
xalqimizin tarixi qodor onun dilinin togokkiilii tarixi ds oldug-
ca qodimdir. Azarbaycan dili tiirk mongali imumxalq canli
danisiq dili zominindo amalo golib sifahi odabi dilo ¢evrilonos-
dok vo sonradan bu osasda Azorbaycan odobi dilinin yazil
golu togokkiil tapana godor yiiz illor boyunca miirakkab bir
yol kegmisdir. Qadim va zongin tarixo malik tiirk dil ailesinin
oguz qrupuna daxil olan Azarbaycan dilinin tarixi miladdan
ovvalki dovrlora gedib ¢ixir. Ayri-ayri tiirk boy birlogsmolori-
nin imumi anlagma vasitasi olan bu dil IV-V asrlordan etiba-
ron imumxalq danisiq dili kimi faaliyyot géstormoys basla-
misdi. Dilimizin 6zayini ta godimlordon Azarbaycan torpaq-
larindak tiirk osilli boylarin vo soylarin dili toskil etmisdir.
Azarbaycan dili dialekt va sivalorinin genis Avrasiya mokani-
na yayilan tiirk xalglarmin az qala biitiin dil xiisusiyyatlorini
oks etdirocok godor rongarong olmasinin da baslica sobobi ta
godimlardan bu torpaglarda etnik baximdan eyni kokli tiirk
etnoslarinin méveud olmasidir. Sifahi sokilds yayilan ilkin
odabiyyat niimunalori — dastanlar, nagillar, bayatilar, layla-
lar vo sair Azorbaycan sifahi odobi dilinin erkon formalagma-
s1 vo tokamiilii zoruratini yaratmisdir. Azorbaycan adabi dili-
nin yazili qolu da slverisli tarixi goraitde imumxalq dili osa-
sinda tosokkiil tapmisdir. Xalq sifahi sokildo yaratdiglarim
obadilosdirmak ii¢iin sonradan onlar1 yaziya kogiirmiisdiir.
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Bu prosesin do yazi dilinin tosokkiilii vo sabitlogsmosindo
boyiik ohomiyyati olmusdur. Bu baximdan "Kitabi-Dado
Qorqud" eposu olduqca saciyyavidir. Abidonin badii dilinin
Oztinamoxsus salisliyi bir daha gostarir ki, "Kitabi-Dado Qor-
qud'"un meydana ¢ixa bilmasi ligiin Azarbaycan dili bdyiik ta-
rixi-odobi hazirliq marhalasi kegmali idi. Qaynagini uzaq keg-
misdon alan Azorbaycan dilinin ilk vo on qodim yazili niimu-
noalori giintimiizadak golib ¢atmasa belo, 6lkomizin arazisindo
godim olifbalarin varligi, homginin yazi dilimizin boadii mona
kamilliyi vo digor amillor bu dilin tarixi koklora malik ol-
dugunu siibuta yetirir. Hasonoglu, Qazi Biirhanaddin, Nasimi
kimi s6z sonotkarlari Azorbaycan odobi dilinin belo bir
biinovrasi tizorinda yiiksolmisdir. X VI osr Azorbaycan dilinin
movgelorinin méhkomlonmasi ilo olamotdardir. Sofovilor
dovlatinin yaranmast ilo Azorbaycan dili dovlst dili soviyyasi-
no qalxaraq, rosmi vo dovlatlorarasi yazigsmalarda islodilmoyo
baslandi. Sofovilor dovriindo Azarbaycan dili sarayda va or-
duda tam hakim movqge tutaraq dovlot dili kimi rosmilogdi.
Ana dilli odobiyyatin boyiik ustadlart Sah Ismayil Xotai va
Mohommoad Fiizuli, xalq adobiyyatimizin adi bizo balli ilk
qudratli niimayandasi Asiq Qurbani bu dovrds yetismisdir.
Ogor sifahi seir dili Qurbaninin asorlorinds oks olunmusdur-
sa, xalq seiri dilinin yazili golu Sah Ismayil Xotai vo Mohom-
mod Omaninin yaradiciligi ilo tomsil olunmusdu. Fiizulinin
dolgun dili iso elmi vo falsafi oldugu qadar do xolqi idi. XVII
asrin xalq seirinda corayan edon proseslor XVIII asrdo sifahi
xalq adobiyyatinin badii dilo tosiri soklindo 6ziinii gostorir.
Odobi dilds sadsliys, canli danisiq elementlorine meylin giic-
londiyi bu dévrdo Azorbaycan dilinin yeni inkisaf morholosi
mohz Molla Ponah Vagqifin yaradicihigr ilo baglanir. XVIII
osrdo Azaorbaycan adabi dilinds Gislub baximindan da zongin-
losma prosesi gedir. Elmi iislubun tosokkiilii ti¢lin sorait yara-
nir, ayri-ayri elm saholorina dair bir ¢ox asorlor yazilir. XIX
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osr odobi dilimizin inkisafi xalqumizin hoyatinda bas veron
kokli bir hadiss ilo yaxindan baghdir. Bu, Azorbaycanin iki-
ya pargalanmasi vo naticads iki ayr1 dovlatin tabeliyinds bir-
birindon farqli madoni miihitdo yasamaga mohkum olmasi
hadisasidir. Miistomlokagilik siyasati ilo yanasi, Rusiyanin Si-
mali Azorbaycanda oynadigi moadonilosdirici rol basqa elm
sahoalori kimi, dilgiliyin do inkisafina zomin yaratmisdir. XIX
osrin ortalarindan etibaron Azorbaycan dilino aid bir sira
dorsliklor vo dors vesaitlori yazilib nosr olunmusdur. Milli
maarif¢i ziyalilar 6zlori ana dilini 6yronmayin, onu qoruyub
saxlamagin on asas yolunun moktablords tadrisin ana dilindo
aparilmasinda gordiiklorindon, Azorbaycan dilins aid dorslik-
lor vo ligatlor yazmaga baslamislar. Azarbaycan dilino dair
ilk dorsliklorin yazilmasinda o dovriin gérkomli maarif¢ilori
Mirzo Kazim bay, Mirzo Sofi Vazeh, Seyid Ozim Sirvani,
Aleksey Cernyayevski, Mirzo Obiilhason boy Vazirov, Seyid
Unsizada, Rosid boy Ofondiyev, Sultan Macid Qonizado,
Mommodtagi Sidqgi, Neriman Norimanov, Uzeyir Hacibayov,
Abdulla Saiq vo basqalarmin xidmatlorini geyd etmok lazim-
dir. Zaman keg¢dikca dovriin tolobino uygun olaraq Azorbay-
can dilinin istifads dairasi do genislonmis, onun tatbiginin va
inkisafinin elmi asaslar {izorindo aparilmasi ehtiyaci meydana
cixmisdir. Rusca-azorbaycanca vo azorbaycanca-rusca ligot-
lor, tocriibi-tadris kitablari nosr olunmusdur. Mohz bu
dovrdon baslayaraq Azorbaycan odobi dilinin normalarinin
miloyyanlosmosindo nazari-dilgilik ideyalari tozahiir edir. Bu
baximdan Mirzo Fatoli Axundovun odabi dil hagqinda milli
odabiyyatin realist mozmununa uygun golon tezislori xiisusilo
diqqgati calb edir. Dram, satira, realist nosr dilinin yarandigi
XIX asrdo elmi tislubun asasi kimi miasir elmi-falsofi dilin ilk
niimunoloring da rast golirik. Matbuat dili do bu asrin mohsu-
ludur. "9kingi"don baslayaraq yaranmig milli moatbuat bu di-
lin inkisafinda mithiim rol oynamisdir. XX yiizillik iso Azor-
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baycan odobi dilinin on siirotli toraqqisi vo ¢igoklonmasi
dovriidiir. ©dabi dil masalasi halo asrin avvalindon ictimai-si-
yasi miibarizonin torkib hissasi olmusdur. Homin dévrds ana
dili kitablar1 hazirlanmis, doarsliklor buraxilmis, miintoxabat-
lar tortib olunmusdur. Azorbaycan dilinin sas qurulusuna va
grammatik sistemino dair kitablar yazilmigdir. Matbuat ana
dili, odabi dil ugrunda miibarizonin 6niinds gedirdi. ©dabi dil
normasinin miloyyanlosmosindo biitiin gérkomli ziyalilar isti-
rak edirdilor. Xalq dili xozinosinin qapilar1 "Molla Nosrad-
din" vasitosilo odabi dilin {iziino agilirdi. Bu dévrds yaranan
sohna sonati do yeni milli-madoni soraitds adabi dilo badii nitq
vasitasilo 6z tohfasini vermisdir. Ana dilinin taleyino heg bir
ziyalinin lageyd qalmadigi bu dévrds Calil Mommadquluza-
do, Mirzo Dlokbar Sabir, Uzeyir Hacibayov, Omor Faiq Ne-
manzads kimi gérkomli s6z ustalar1 Azorbaycan dilinin safligi
vo onun yad tinsiirlordon qorunmasi ugrunda fodakarcasina
miibarizo aparirdilar. Azorbaycan odobi dilinin tarixindo
bundan sonraki yeni morhalo sovet dovrii ilo baglayir. Orab
olifbasin1 daha uygun bir olifba ilo ovoz etmok maogsadilo
1921-ci ildo Olifba Komitasi yaradildi vo homin komitoya
Azarbaycan dili ii¢iin latin qrafikali alifba tortib etmok tapsi-
rildi. Bir qador sonra iso yeni slifbaya kegildi. 1926— ci ildo
Bakida birinci beynolxalq tiirkoloji qurultay cagirildi. Bu,
tiirk diinyas1 tigiin boyiik tarixi shomiyyati olan bir hadiss idi.
Qurultaym Bakida kegirilmasini 20-30-cu illor Azarbaycani-
nin dil¢ilik sahasindoki elmi potensialina verilon qiymot kimi
sociyyolondirmok olar. Tosssiiflo geyd etmok lazimdir ki, son-
ralar qurultayin gorarlarinin yerino yetirilmasi yolunda siini
maneolor yaradildi, tiirkdilli xalglarin madoni inteqrasiyasina
yonaldilmis bu nacib is siyasi mogsodlora qurban verildi.
Azarbaycanin dil¢i alimlorinin boyiik oksoriyyati iso totalitar
rejimin repressiyalarina moruz qaldi. 1939-cu ilds latin qrafi-
kali olifbadan kiril gqrafikasi ssasinda yaradilmig yeni Azor-
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baycan yazisina goti vo macburi kegmok hagqinda qorar ve-
rildi. Belaliklo, 1924-cii ildon 1939-cu ils qadar kegon on bes il
orzinds xalqin yazi moadoniyyating bir-birinin ardinca iki agir
zorbs doydi. Buna baxmayaraq, Azorbaycan dili ¢otinliklo do
olsa, biitiin bu illor orzinds yens 6z safligin1 qoruya bilmis, el-
mi va badii adobiyyatda, publisistikada boyiik imkanlara ma-
lik oldugunu niimayis etdirmisdir. 1945-ci ildo Azorbaycan
Elmlor Akademiyasinin torkibindo miistaqil Dilgilik Institu-
tunun yaranmasi dil¢iliyimizin bir elm kimi inkisafina da to-
kan verdi. Dilgilik elmimiz XX asrds siiratli inkisaf dovrii ya-
samigdir. Homin doévrds adobi dilimizi tadqiq edon Bakir Co-
banzado, 9bdiilozol Daomirg¢izads, Muxtar Hiiseynzado, Oli-
heydoar Orucov, Salim Cafarov, 9lovsat Abdullayev, Forhad
Zeynalov vo basqa dilgi alimlorimizin boyiik ordusu yaran-
misdir. Darin qiirur vo forsh hissi ilo demok olar ki, Azarbay-
can dil¢iliyinin gorgin omayi sayosinds dilgiliyin biitiin sahals-
rindo somoarali iglor gorilmiis, dil tarixi, dialektologiya, miia-
sir dil, ligatcilik sahalorinds doyarli todqigatlar aparilmisdir.
Keg¢mis sovet mokaninda, eloco do beynolxalqg miqyasda
Azarbaycan tiirkoloji aragdirmalarin 6nomli markoazlorindon
biri olmusdur. Belaliklo, XX asr biitiinliikdo Azarbaycan dili-
nin yazi madaniyyatinin asl inkisaf yoluna godom qoydugu
bir dévrdiir. Mahz bu dévrds dilimizin funksional imkanlari
genislonmis, tslublar1 zonginlosmis, dilin daxili inkisaf meyl-
lori osasinda yazi qaydalari cilalanmigdir. Miistaqil Azarbay-
can Respublikasinin 1995-ci il noyabrin 12-ds referendum
yolu ilo gobul olunmus Konstitusiyasinda Azorbaycan dili
dovlat dili kimi tosbit edilmisdir. Hor hansi bir dilin dovlat
statusu almasi, siibhasiz ki, har bir dovlatin bir dévlat kimi
formalasmast ilo bilavasito baghdir. Azorbaycan xalqinin ta-
rixindo Azorbaycan dili XVI asrdo Sofovilor hakimiyyati
dovriinda dovlat dili saviyyasina qalxsa da, milli dovlatgiliyin
itirilmosi noticasinds homin onono uzun miiddot qirldmisdir.
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Yalniz 1918-ci ildo Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin yaran-
mast ilo Azorbaycan dilinin genis totbiq olunmasi yolunda
boyilik imkanlar agildi. Bu sahads bozi addimlar atilsa da,
gonc respublikanin émriiniin qisa olmas1 Azarbaycan dilinin
comiyyatdo dovlot dili kimi mdvqgelorinin tam borqorar edil-
mosino imkan vermadi. Azarbaycanda sovet hakimiyyati ya-
radildigdan sonra qobul edilmis ilk Konstitusiyada, imumiy-
yotlo dovlot dili hagqinda heg bir maddo olmamisdir. SSRI-
nin torkibino daxil oldugdan sonraki dévrds, daha dogrusu
Azaorbaycanin 1937-ci ildo gobul edilmis Konstitusiyasinda
bels bir madds yox idi. Yalniz 1956-c1 ildo Azorbaycan SSR
Ali Sovetinin gorart ilo 1937-ci il Konstitusiyasina Azorbay-
can dilinin doévlst dili olmasi barodo madds slave edildi. La-
kin respublikanin o dévrdoki rohbarliyinin mévcud siyasi vo-
ziyyati laziminca qiymotlondirs bilmayarak, hadisolori siirat-
londirmak cohdlari bu nacib isi ugursuzluga diigar etdi. Noha-
yat, markozin biitiin maneslorine baxmayaraq, respublikanin
1978-ci ildo gobul edilmis Konstitusiyasina Azarbaycan dili-
nin dovlat dili olmasi barado maddonin daxil edilmasi miiyos-
sor oldu. Bu, homin dovr iigiin ¢ox casaratli vo gotiyyatli bir
addim idi. Azorbaycan Respublikast 6z dovlot miistoqilliyini
borpa etdikdon sonra Azorbaycan dilinin daha da inkisaf et-
dirilmasi yolunda genis iifiiqlor agildi. Toossiiflor olsun ki, res-
publikanin o zamanki rohbarliyinin sorigtosizliyi naticasindo,
xalqin iradssine zidd olaraq, dovlst dilinin ad1 geyri-qanuni
sokildo doyisdirildi vo masaloys dolasiqliq, anlasiimazliq goti-
rildi. Dovlst dili hagqinda mosolo 1992-ci ilin dekabrinda
Azorbaycanin Milli Maclisinds miizakirs edildi vo dovlat dili-
nin adinin doyisdirilmasini nozordo tutan antikonstitusion
Qanun gobul edildi. Toassiif ki, belo taleyiiklii masalonin halli
ticlin o zaman Milli Maclisds comi 26 nafarin lehina sas ver-
mosi kifayat edirdi. Halbuki dovlot dili hagqinda miiddoa
Konstitusiyada nazords tutulduguna goéra, ona har hansi do-
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yisiklik edilmasi imumxalq miizakirssi, ali Qanunvericilik or-
gani {izvlorinin on azi {igda iki sos ¢oxlugu ilo edils bilordi. La-
kin o zaman adi Qanunvericilik qaydalarina mohal qoyulma-
mis, xalqin iradasi nozors alinmadan volyuntarist vo masuliy-
yatsiz bir qorar gobul edilmisdir. Miistaqil Azarbaycan Res-
publikasinin ilk Konstitusiyasinin layihosino baxilarkon
dovlat dili, daha dogrusu dovlstin dilinin ad1 hagqinda miid-
doa genis miizakirs obyekti oldu. Homin masals yeni Konsti-
tusiya layihasini hazirlayan komissiyada, kiitlovi informasiya
vasitolorindos, mixtolif elmi forumlarda, yigincaqlarda, idars,
toskilat vo miiassisolorda sarbast, demokratik soraitds horto-
rofli miizakirs olundu. Nohayat, xalq 1995-ci il noyabrin 12-
do referendum yolu ilo 6z movqgeyini niimayis etdirorak, Azor-
baycan Respublikasinin dovlat dilinin Azarbaycan dili olma-
st miiddoeasina torafdar oldugunu bildirdi. Ana dilimizs qars1
edilmis hagsizliq aradan galdirildi, onun hiiquqglar1 qorundu,
comiyyatdoki movqelori tam borpa edildi. Indi Azorbaycan
dilinin 6ziinomoaxsus inkisaf ganunlari ilo cilalanmis kamil
grammatik qurulusu, zongin s6z fondu, genis ifado imkanla-
r1, miitkommal olifbasi, yiiksok soviyyali yazi normalar1 vardir.
Hazirda 6lkomizdo comiyyat hoyatinin elo bir sahasi yoxdur
ki, Azorbaycan dili orada rahat islodilo bilmosin. Bununla ya-
nasl, Azorbaycan Respublikasinin onillik inkisaf yolunun
tocriibasi gostorir ki, digar sahalords oldugu kimi, ana dilimi-
zin dyronilmasi va totbiqi sahasinds do halo goriilesi iglor ¢ox-
dur. Olkemizin orta va ali maktoblarindo Azarbaycan dilinin
miiasir diinya standartlarina, milli-modoni inkisaf tariximizin
tolablorino cavab veron tadrisi isinin tokmillosdirilmasine eh-
tiyac vardir. Bir ¢ox kiitlovi informasiya vasitalorinda, rosmi
yazismalarda, kargiizarliq vo sair saholords Azorbaycan ado-
bi dilinin normalarina laziminca amal edilmir. Azarbaycan
dilinin reklam isinds istifado edilmasindas ciddi qiisurlar mii-
sahido olunur. Kaskin tonqidlers baxmayaraq, reklam vasito-
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lorinin hazirlanmasinda bir ¢ox hallarda xarici dillora asassiz
olaraq tstlinlik verilir. Sohor vo qasabolorimizin gérkomina
xalal gatiran ocnabi dilli I6vhalor gonc naslin azorbaycangiliq
ruhunda torbiyasine manfi psixoloji tasir gostorir. Olko arazi-
sindo yaymmlanan televiziya kanallarinin oksoriyyati xarici
dillordo foaliyyat gostorir. Kino va televiziya ekranlarinda
Azarbaycan dilina dublyaj edilmis xarici filmlora nadir hallar-
da rast golmok olar, dublyaj edilmis ekran asarlorinin torciima
soviyyasi iso olduqca asagidir. Azorbaycan Respublikasinin
xarici siyasat saholorindo, xiisusilo 6lkomizds faaliyyat gosto-
ron sofirlik, xarici niimayondslik vo sirkotlordo Azorbaycan
dilinin islonmasi yaritmaz vaziyyatdadir. Xaricdo yasayan
soydaslarimizin Azarbaycan dili dorsliklori, todris vasaiti, ana
dilinds elmi vo badii odobiyyat, matbuat va sairs ilo tomin
olunmasi qonastboxs deyildir. Cox goriba goriinss do, Azor-
baycan dilgiliyinin sovet dovriinds alds edilmis siiratli inkisaf
tempi son illords asagl diismiisdiir vo bu sahado bir durgun-
luq miisahids olunur. Azarbaycanda nitq modoniyyati maso-
lalorinin todqiqine vo nizamlanmasina kaskin ehtiyac duyu-
lur. Azarbaycan dilinin totbiq dairasi bozon siini olaraq mah-
dudlasdirilir. Rosmi vo elmi islubun vaziyyati he¢ do iiroka-
can deyildir. Azarbaycan dilinin orfoqrafik, izahli, termino-
loji vo sair liigatlorinin yenidon latin grafikasi ilo hazirlanib
cap olunmasi, ikidilli torctima ligatlorinin tortibi vo nosri mo-
solalori yubadilir. Latin qrafikasinin borpa olunmasi barado
ganun gabul edilmasindan on ilo yaxin bir miiddat kegmasina
baxmayaraq, onun hoyata kegirilmosi olduqca long gedir. Bii-
tiin bu vo digor masalalorin slagolondirilmasi vo tonzimlonmo-
sinin, onlarin halli prosesine nozarstin vahid morkozlosdiril-
mis bir qurum torafindon hoyata kegirilmosino ehtiyac vardir.
Azorbaycanin dovlot mistoqilliyinin baglica romzlorindon sa-
yilan Azorbaycan dilinin totbiq vo inkisaf etdirilmosino dévlot
gaygisiin artirilmast, ana dilimizin dyronilmasi, elmi todqiqi-
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nin faallagdirilmasi, dilimizin comiyyatda totbiq dairssinin ge-
nislondirilmasi vo bu ig0 nazaratin giiclondirilmasi moagsadi ilo
gorara aliram:

1. Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin yaninda Dovlot
Dil Komissiyas1 yaradilsin. Azorbaycan Respublikasi Prezi-
dentinin icra Aparatina tapsirilsin ki, komissiya hagqinda
osasnamoni bir ay orzindo hazirlayib Azorbaycan Respubli-
kasinin Prezidentino toqdim etsin.

2. Azorbaycan Respublikas1 Prezidentinin Icra Aparatina
tapsirisin ki, "Azorbaycan Respublikasinda dovlst dili haq-
qinda" Qanun layihosini bir ay orzinds hazirlayib Azorbay-
can Respublikasinin Prezidentins togdim etsin.

3. Azorbaycan Respublikasinin nazirlik, idaro, toskilat vo
miiassisa rohbarlari 6z tabeliklorinds olan qurumlarda dovlst
dilinin va latin qrafikasinin totbiqi isinin yaxsilasdirilmasi ilo
bagh uzunmiiddatli kompleks planlar hazirlayib hoyata ke-
cirsinlor vo 2001-ci il avqustun 1-o qoadar ilkin naticalor haq-
qinda Azorbaycan Respublikasinin Prezidentino molumat
versinlor.

4. Azorbaycan Respublikasinin Tohsil Nazirliyi orta va ali
moktoblords Azorbaycan dilinin todrisi vo Azarbaycan dilin-
do tohsilin keyfiyyati ilo bagl asash doniis yaratmagq istigamo-
tinda qgati todbirlor hoyata kegirilsin vo miivafiq tokliflor proq-
ramini bir ay arzindo hazirlayib Azorbaycan Respublikasinin
Prezidentinos togdim etsin.

5. Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasi vo Azarbaycan
Respublikasiin Tohsil Nazirliyi Yazigilar Birliyi ilo birlikdo
latin qrafikasi ilo yenidon ¢ap olunmasi toklif olunan elmi va
badii asarlorin, liigat vo dorsliklorin ¢ap proqramini bir ay or-
zindo hazirlayib Azorbaycan Respublikasinin Prezidentino
togqdim etsin.

6. Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyas: bir ay orzindo
Azarbaycan dilgiliyinin miixtalif sahalori iizra elmi arasdirma-
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larin cari va perspektiv planlarina yenidon baxib tosdiq etsin
vo onlarin yerino yetirilmasinin gedisi barado hor alti aydan
bir Azorbaycan Respublikasinin Prezidentino molumat tog-
dim etsin.

7. Respublikanin gohor vo rayon icra hakimiyyati bascila-
rina tapsirilsin ki: — Yerlords istifads olunan 16vha, reklam
tablolari, siiarlar, plakatlar vo digor oyani vasitolorin Azor-
baycan adobi dilinin qaydalarina uygunlasdirilmasi baximin-
dan todbirlor gorsiinlor vo bu tapsirigin yerino yetirilmasi
haqqinda 2001-ci il avqustun 1-o qodor Azarbaycan Respub-
likasinin Prezidentina arayis versinlor; — Yerlordo Azorbay-
can dilinin vo latin grafikasinin tatbiqi isino nazarati giiclon-
dirsinlor vo bu isin gedisi barads 2001-ci il avqustun 1-a qadoar
Azorbaycan Respublikasinin Prezidentino molumat versinlor.

8. Azorbaycan Respublikasinin Madaniyyat Nazirliyino,
Dévloat Televiziya vo Radio Veriliglori Sirkatins tapsirilsin ki,
ocnobi Olkolords istehsal edilmis vo Azorbaycanda niimayis
etdirilmok ti¢iin alinmis kino va televiziya momulatinin Azor-
baycan dilino dublyaji isinin lazimi soviyyads qurulmasi vo
6lko orazisinds xarici kino va telefilmlorin Azarbaycan dilin-
do niimayis etdirilmasi masalalori barads tokliflorini bir ay or-
zindo hazirlayib Azorbaycan Respublikasinin Prezidentino
togqdim etsin.

9. Azarbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabinetino tapsi-
rilsin ki:

— Olkodos Azorbaycan dilinda ¢ap olunan qozet, jurnal,
biilleten, kitab va digar ¢ap mohsullarinin istehsalinin 2001-ci
il avqustun 1-5 godor biitovliikkds latin qrafikasina kegmasini
tomin etsin;

— Azorbaycan Respublikasinda Dévlat diline qarst gizli,
yaxud a¢iq tobligat aparmaq, Azorbaycan dilinin islonmasino
va inkisafina miiqavimat gostormak, onun hiiquqglarinin mah-
dudlasdirilmasina cohd etmok kimi hallara, latin qrafikasinin
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totbig olunmasima maneslor téradilmesino goéra mosuliyyat
novlorini milayyan edon Qanunvericilik aktinin layihasini bir
ay orzinds hazirlayib Azorbaycan Respublikasinin Preziden-
tina toqdim etsin;

— Morkozi vo yerli icra hakimiyyati orqanlarinda kargii-
zarhigin latin grafikasi ilo aparilmasini 2001-ci il avqustun 1-
9 godoar tomin etsin;

— Bu formandan irali golon digor masalalari hall etsin.

Heydor OLIYEV,
Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti
Baki sahori, 18 iyun 2001-ci il
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Alavo 15

AZORBAYCAN RESPUBLIKASINDA
DOVLOT DILI HAQQINDA
AZORBAYCAN RESPUBLIKASININ QANUNU

Azorbaycan Respublikasi Azorbaycan dilinin dovlet dili
olaraq islodilmasini 6z miistoqil dovlst¢iliyinin baslica slamaot-
lorindan biri sayir, onun totbiqi, qorunmasi vo inkisaf etdiril-
mosi qaygisina qalir, diilnya azorbaycanlilarinin Azarbaycan
dili ilo bagl milli-madani 6ziintiifads ehtiyaclarinin 6donilmo-
si liglin zomin yaradir.

Bu Qanun Azorbaycan Respublikasi Konstitusiyasina
uygun olaraq Azarbaycan Respublikasinda Azarbaycan dili-
nin dovlat dili kimi hiiquqi statusunu nizamlayir.

I fosil
UMUMI MUDDOALAR

Maddo 1. Dévlat dilinin hiiquqi statusu

1.1. Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili Azarbaycan
Respublikasi Konstitusiyasinin 21-ci maddasinin I hissasino
miivafiq olaraq Azarbaycan dilidir. Dévlat dilini bilmoak har
bir Azorbaycan Respublikasi vatondasinin borcudur.

1.2. Azorbaycan Respublikasinin dévlst dili kimi Azorbay-
can dili 6lkenin siyasi, ictimai, iqtisadi, elmi vo madoni hoya-
tinin biitiin sahoalorindas igladilir.

1.3. Azorbaycan Respublikasi dévlot dilinin islonmasini,
gorunmasini vo inkisafini tomin edir.

1.4. Azorbaycan Respublikasinda dovlot hakimiyyati vo
yerli 6ziintiidaraetmo orqanlarinda, dévlet qurumlarinda, si-
yasi partiyalarda, geyri-hokumot toskilatlarinda (ictimai bir-
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lik vo fondlarda), homkarlar toskilatlarinda, digor hiiquqi
soxslorda, onlarin niimayandsliklorinds vo filiallarinda, idaro-
lordo dovlat dilinin totbiqi ilo bagh foaliyyot bu Qanuna
uygun olaraq hoyata kegirilir, o cimlodon kargiizarhq islori
dovlat dilinde aparilir.

1.5. Dovlot dilinin totbiqinin normalar1 miivafiq icra haki-
miyyati orqani torafindon miioyyon edilir.

1.6. Azorbaycan Respublikasinin orazisindo foaliyyot
gostoran beynolxalq toskilatlarla (vo ya onlarin niimayondo-
liklori ilo) vo xarici dovlatlorin diplomatik niimayondoliklori
ilo yazigsmalar Azorbaycan Respublikasinin dovlst dilinds va
ya miivafiq xarici dildo Azarbaycan dilins torciimo olunmaq
sortilo aparila bilor.

Madds 2. Azarbaycan Respublikasinda dovlat dili haqqinda
qanunvericilik

Azaorbaycan Respublikasinda dovlat dili hagqinda ganun-
vericilik Azorbaycan Respublikasinin Konstitusiyasindan,
bu Qanundan, digor normativ hiiquqi aktlardan vo Azorbay-
can Respublikasiin torofdar ¢ixdigi beynoslxalq migavilalor-
don ibaratdir.

Madds 3. Dovlat dilinin islonmasi, qorunmasi va inkisafi
sahasinda dovlatin asas vazifalori

3.0. Dovlat dilinin islonmasi, qorunmasi vo inkisafi saho-
sindo dovlotin asas vazifalori asagidakilardir:

3.0.1. Azorbaycan Respublikasi Konstitusiyasinin va bu
Qanunun taloblorine uygun olaraq dovlat dili ilo bagh hiiquq
gaydalariin miioyyonlosdirilmasi;

3.0.2. dovlat dilinin tatbiqi ising, bu dilin islonmasi va qo-
runmast ilo bagh ganunvericiliyin miiddoalarina riayst olun-
masinin tomin edilmasi;

3.0.3. dovlst dilinin inkisaf progqraminin hazirlanmasi vo
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dovlat biidcoesinin v?saiti hesabina maliyyslosdirilmasinin to-
min edilmasi;

3.0.4. dovlat dilinin safliginin qorunmasi, dilgilik elminin
n?z?riyy?si vo praktikasinin inkisafi iiciin miivafiq soraitin ya-
radilmasi vo tadbirlorin hoyata kegirilmasi;

3.0.5. dovlat dilinin iglonmasi tiglin zoruri olan maddi baza-
nin yaradilmast;

3.0.6. xarici olkalords yasayan azorbaycanlilarin Azarbay-
can dilinda tohsil almalarma, bu dildon sarbast istifads etmo-
lorina komoklik gostorilmasi.

II fosil

DOVLOT DILININ iSLONMBSI, QORUNMASI VO
INKISAFI

Maddo 4. Dévloat dilinin rosmi marasimlords islonmasi

4.1. Azorbaycan Respublikasinin dovlet hakimiyysti vo
yerli 6ziintiidaraetmoa orqganlarinin, dévlet qurumlarinin ke-
¢irdiyi biitiin rosmi marasim va tadbirlor Azorbaycan Respub-
likasinin dovlot dilinds aparilir.

4.2. Bu Qanunun 4.1-ci maddasinin toloblori Azarbaycan
Respublikasimin togkil etdiyi beynalxalq saviyysli rosmi mora-
simlora vo tadbirlors, habelo miivafiq icra hakimiyyati orqan-
lar1 torafindon digor 6lkalords kegirilon hor hansi rosmi mora-
sim va tadbiras samil olunmur.

Madds 5. Dévlat dilinin tohsil sahasinda islonmasi

5.1. Azarbaycan Respublikasinda tohsil dovlat dilinds apa-
rilir.

5.2. Azorbaycan Respublikasinda basqa dillordo tohsil
miiessisalorinin faaliyyati qanunvericiliklo miioyyon edilmis
gaydada hoyata kegirilir. Belo miiassisolordo dovlat dilinin
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todrisi macburidir.

5.3. Azorbaycan Respublikasinda ali vo orta peso-ixtisas
tohsili miisssisalorine qobul zamani1 Azorbaycan dili fonnin-
don imtahan verilmalidir.

Madds 6. Dovlat dilinin televiziya vo radio yayimlarinda is-
lonmasi

Miilkiyyat formasindan asili olmayaraq, Azorbaycan Res-
publikas1 orazisindo tosis edilon va foaliyyat gostoran, dovlot
dilindo yayimlanan biitiin televiziya vo radio kanallarinin
aparicilar1 dovlat dilini mitkommal bilmali vo salis danisiq qa-
biliyyatino malik olmalidirlar. Televiziya va radio kanallarin-
da dublyaj olunan filmlor vo veriliglor dévlatin miioyyan etdi-
yi dil normalarina uygun olmahdir.

Maddos 7. Dévlat dilinin xidmat sahalorinda, reklam va elan-
larda islonmasi

7.1. Azarbaycan Respublikasi arazisinds biitiin xidmat sa-
halarinda, reklam va elanlarda dovlst dili islonilir. 9cnabilars
xidmot gostorilmasi ilo baghh miivafiq xidmot saholorindo
dovlat dili ilo yanasi digor dillor da totbiq oluna bilar. Zaruri
hallarda reklam va elanlarda (16vhalordos, tablolarda, plakat-
larda va sair) dovlat dili ilo yanasi, digar dillordon do istifado
oluna bilor. Lakin onlarin tutdugu saha Azarbaycan dilindos-
ki qarsiliginin tutdugu sahadon bdyiik olmamali vo Azarbay-
can dilindoki yazidan sonra golmolidir.

7.2. Azorbaycan Respublikasinin orazisindo biitiin xidmat
saholorinda, reklam va elanlarda dovlat dili dovlat dilinin nor-
malarina uygun olaraq totbiq edilmalidir.

7.3. Azorbaycan Respublikasinin orazisindo istehsal edi-
lon, habels ixrac edilon mallarin tizorindaki etiketlor vo digor
yazilar miivafiq xarici dillorlo yanasi, dovlot dilinde do olma-
lidir.
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7.4. Azorbaycan Respublikasina idxal edilon mal vo moh-
sullarin tizorindoki etiketlor vo adlar, onlardan istifado gay-
dalar1 barads izahat vorogolori basqa dillorlo yanasi, Azor-
baycan dilins torciimasi ilo miisayiot olunmalidir.

Madds 8. Dévlat dilinin xiisusi adlarda islonmasi

Azorbaycan Respublikasi votondaslarinin adlari, atalari-
nin adlart vo soyadlart dovlot dilinds yazilir. Azorbaycan
Respublikasi votondaglarinin adlar1 vo soyadlarinin doyisdi-
rilmasi miivafiq qanunvericiliklo tonzimlonir.

Maddo 9. Inzibati arazi bolgiisii ilo slagadar dévlot dilindon
istifada

"Orazi qurulusu vo inzibati orazi bolgiisii haqqinda" Azor-
baycan Respublikast Qanununa uygun olaraq Azorbaycan
Respublikasinin inzibati orazi bolgiisiinii toskil edon inzibati
orazi vahidlorinin — gohar, rayon, inzibati orazi dairasi, qaso-
bo vo kondlorin adlar1 dovlst dilinds yazilmalidir, onlarin
dovlat dilinin normalarina uygun olaraq yazilist miivafiq qu-
rum torafindon miioyyonlosdirilir. Bu maddoda gdstarilon in-
zibati orazi vahidlorinin adlar1 dévlst dili ilo yanas xarici dil-
lorda do yazila bilor. Belo olan halda inzibati orazi vahidinin
ad1 avvalco dovlat dilinds vo ondan sonra xarici dilds verilmo-
lidir.

Madds 10. Cografi obyektlorin adlarinda dévlot dilinin islo-
dilmoasi

10.1. Azarbaycan Respublikasinda cografi obyektlorin ad-
larinin dovlat dilinin normalarina uygun olaraq yazilist mii-
vafiq qurum torofindon miioyyaonlosdirilir.

10.2. Azarbaycan cografi adlarimin xarici dillords verilmo-
si Azorbaycan dilinds saslonmasing, cografi adlarin beynal-
xalq yazilis qaydalarina uygun olaraq miioyyon edilir.
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Madds 11. Dévlat dilinin hiiquq miihafizs orqanlarinda, Si-
lahh Qiivvalorda, notariat faaliyyatindo, inzibati icraatda, moh-
kamo icraatinda va inzibati xatalar iizra icraatda islonmasi

11.1. Azarbaycan Respublikasinin hiiquq miihafizo orqan-
larinda Azorbaycan Respublikasinin dovlot dili islonir.
Dévlat dilini bilmayan soxslor ganunvericiliklo miioyyon edil-
mis qaydada torctimogidon istifads eds bilorlor.

1 1.2. Azarbaycan Respublikasinin Silahli Qiivvalorindo,
sorhad qosunlarinda vo daxili qosunlarda, qanunvericiliklo
miloyyon edilmis hallar istisna olmaqla, dovlat dili islonir.

11.3. Azorbaycan Respublikasinin notariat foaliyyati tizro
kargiizarliq dovlat dilindo aparilir. "Notariat hagqinda"
Azaorbaycan Respublikasi Qanununa miivafiq olaraq nota-
riat horokatlorinin aparilmasi ligiin miiracist etmis soxs dovlot
dilini bilmirso vo ya notariat horokatinin haor hansi basqa dil-
do aparilmasini xahis edirso, notarius imkan daxilinds toro-
findon rosmilagdirilon sonadlorin matnlorini arzu edilon dildos
tortib edo bilor vo ya moatn torciimagi t?r?find?n ona torciimo
edilos bilor.

11.4. Konstitusiya Mohkomaosindo icraat dovlot dilindo
aparilir. Konstitusiya Mohkomasinda baxilan isin istirakgisi
olan vo icraatin aparildigi dili bilmayon soxslora isin biitiin
materiallarinin onlarin bildiyi dilo torciimasi vo Konstitusiya
Mohkomasinin iclaslarinda ana dilinds ¢ixis etmasi tamin olu-
nur.

11.5. Azorbaycan Respublikast mohkomolorinds cinayot
mithakimo icraati dovlot dilindo aparilir. Azorbaycan Res-
publikas1 Miilki-Prosessual Macallasi ilo miioyyan edilmis
hallarda vo qaydada biitiin n6v mohkoma icraatlari digor dil-
lords aparila bilor.

11.6. Azorbaycan Respublikasi mohkomoalorindo miilki is-
lor, inzibati vo iqtisadi mibahisslor iizro mohkomos icraati
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dovlat dilinds aparilir. Azorbaycan Respublikast Miilki-Pro-
sessual Macallosi ilo miioyyaon edilmis hallarda vo qaydada bii-
tiin nov mohkomo icraatlart digor dillords aparila bilor.

11.7. Azorbaycan Respublikasinda Inzibati xotalar iizrs ic-
raat dovlot dilinds aparilir. Azorbaycan Respublikasinin
Inzibati Xatalar Macallosi ilo miioyyon edilmis hallarda va
gaydada inzibati xotalar tizrs icraat digor dillords aparila bi-
lor.

11.8. Inzibati aktin gobul edilmosi, icra olunmasi, dayisdi-
rilmasi vo ya logv edilmosi, habels inzibati sikaystlora baxil-
mast lizro miivafiq inzibati orqanlar torafindon inzibati icraat
dovlat dilinds vo ya miioyyan orazi ohalisinin oksariyyatinin
dilinds aparilir. Inzibati icraatda istirak edon vo icraatin apa-
rildig1 dili bilmayon soxslors torclimoginin xidmotindon istifa-
do etmok hiiququ izah vo tomin edilir.

Madds 12. Dévlat dilinin beynalxalq yazismalarda islonmo-
si

12.1. Azarbaycan Respublikasiin beynslxalq yazismalari
dovlat dilinds aparilir. Belo yazismalar zoruri hallarda dovlot
dili ilo yanasi, miivafiq xarici dillordon birinds do aparila bi-
lor.

12.2. Azorbaycan Respublikasinin ikitorsfli beynolxalq
miiqavilalori dovlat dilinds da, goxtorafli beynolxalq miiqavi-
lalor iso miiqavilo baglayan torsflorin raziligr ilo miioyyon edi-
lon dilds (dillordo) tortib olunmalidir.

12.3. Azarbaycan Respublikasinin torafdar ¢ixdigi beynal-
xalq miiqavilalor (sazislor va s.) va qosuldugu beynolxalq kon-
vensiyalar (protokollar va s.) dovlat dilinds nasr edilmalidir.

Madda 13. Dovlat dilinin normalari

13.1. Azarbaycan dilinin orfoqrafiya vo orfoepiya norma-
lar1 miivafiq icra hakimiyyoti orqani torafindon tosdiq edilir.
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Hiiquqi, fiziki vo vozifoli soxslor homin normalara oamal etmo-
lidirlor.

13.2. Miivafiq icra hakimiyyati orqani 5 ilds bir dofodon az
olmayaraq yazi dili normalarini tasbit edon liigatin (orfoqra-
fiya liigotinin) nosr olunmasini tomin edir.

Madds 14. Dovlat dilinin slifbasi
Azaorbaycan Respublikasinin dovlat dilinin olifbasi latin
grafikali Azarbaycan olifbasidir.

Madds 15. Dovlat dilinin nasriyyat isinds islonmasi

15.1. Dovlat dilinin nasriyyat isinds islonmoasi Azarbaycan
Respublikasinin ganunvericiliyino asason hoyata kegirilir.

15.2. Azarbaycan Respublikasinda dévlat dilindo nosr olu-
nan ¢ap mohsullari latin qrafikali Azorbaycan slifbasinda bu-
raxilmalidir.

15.3. Azorbaycan yazi moadoniyyatinin tarixindo mithiim
rol oynamis arab va kiril alifbalarindan xtisusi hallarda (ligot-
lorda, elmi nosrlords adabiyyat gostoricisi v s.) istifado edilo
bilor.

Madds 16. Dévlot dilinin vatandaslarin soxsiyyatini tasdiq
edon rasmi vo vahid niimunsli sonadlords islodilmasi

16.1. Azorbaycan Respublikasi vatondaglarinin dogum vo
nikah hagqinda sohadotnamalori, soxsiyyat vasiqosi, amok ki-
tabgasi, horbi bileti vo yalniz, 6lko daxilinds etibarli sayilan
digor rosmi vo vahid niimunali sonadlor dovlot dilinds tortib
edilir.

16.2. Azarbaycan Respublikasi votondaslarinin pasport vo
tohsil haqqinda sonadlori, zoruri hallarda digor sonadlori
dovlat dili ilo yanas1 xarici dillorda do tortib edilir.

Madds 17. Dovlat dilinin dévlot hakimiyyati va yerli 6zii-
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nilidaraetms orqanlarinin, hiiquqi saxslorin, onlarin niimayan-
daliklorinin vo filiallarimin, idarslorin adinda islodilmasi

Azorbaycan Respublikasinin dévlst hakimiyyoti vo yerli
ozlintiidaroetmoa orqanlarinin, hiiquqi soxslorin, onlarin ni-
mayandoliklorinin vo filiallarinin, idarslorin adlar1 Azarbay-
can dilinin normalarina uygun olaraq yazilir. Gostarilon tosi-
satlarin adini1 oks etdiron 16vhalor, blanklar, mohiirlor vo kar-
giizarligla bagh rosmi xarakterli biitiin diger lovazimatlar
dovlat dilinds tortib olunur.

Madds 18. Dévlot dilinin qorunmasi va inkisafi

18.1. Azarbaycan Respublikasinda dévlat dilins qars1 giz-
li, yaxud agiq tobligat aparmaq, bu dilin islonmasine miigavi-
mot gostormok, onun tarixon miloyyanlosmis hiiquqglarini
mohdudlasdirmaga cohd etmok qadagandir.

18.2. Azorbaycan Respublikasinin orazisindoki biitiin kiit-
lovi informasiya vasitolori (motbuat, televiziya, radio va s.),
kitab nosri vo digar nosriyyat isi ilo mosgul olan qurumlar
Azorbaycan dilinin normalarina riayst olunmasini tomin et-
molidirlor.

1T fosil
YEKUN MUDDOALARI

Madds 19. Qanunun pozulmasina gora masuliyyot

Bu Qanun pozan hiiquqi, fiziki vo vozifoli soxslor Azarbay-
can Respublikasinin ganunvericiliyindo nozords tutulmus
gaydada mosuliyyat dasiyirlar.

Madds 20. Qanunun qiivvayd minmasi

20.1. Bu Qanun dorc olundugu giindon qiivvoys minir.
20.2. Bu Qanun qiivvoys mindiyi giindon "Azarbaycan
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Respublikasinda dovlat dili hagqinda" Azarbaycan Respubli-
kasinin 22 dekabr 1992-ci il tarixli 413 nomrali Qanunu qiiv-
vadon diismiis hesab edilir.
Heydor OLIYEV,
Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti
Baki sahari, 30 sentyabr 2002-ci il
Ne 365-11Q
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Alavo 16

Azarbaycan dilinin qloballasma saraitindo zamanin
taloblorino uygun istifadasing vo 6lkads dil¢iliyin inkisafina
dair Dovlat Proqram haqqinda
Azarbaycan Respublikasi Prezidentinin
Sarancami

Azarbaycan dili xalqumizin monavi sarvati, diinya azorbay-
canlilarinin homrayliyinin sarsilmaz tomoli, dovlotimizin miis-
toqilliyinin baglica romzlorindon biridir. Bu dilds diinya ado-
biyyat1 xozinasing daxil olan misilsiz asorlor yaradilmisdir.

Hor bir azorbaycanl tarixin ayri-ayri dovrlorinds dilimizin
dovlat dili kimi foaliyyat gostormasindon boyiik qiirur hissi ke-
cirir. Olkomizin zaman-zaman miixtolif imperiyalar torkibin-
do yasamaga mocbur olmasina baxmayaraq, ana dilimiz hot-
ta bu agir vaxtlarda belo milli mofkuronin, milli stiurun vo mil-
li-madoni dayarlorin layiqinco yasamasini vo inkisafini tomin
etmisdir. Bu giin onun qorunmasi vo qaygi ilo ohato olunmasi
miistaqil Azarbaycanin har bir vatondasinin miigoaddas borcu-
dur.

Ana dilimiz 6z ifade imkanlariin zonginliyi, sas qurulusu-
nun salisliyi voa grammatik strukturunun sabitliyi ils saciyyale-
nir. Miiasir Azarbaycan adabi dili siyasi-ictimai, elmi-madoni
saholordo genis islonmo dairasine malik, yiiksok yazi modoniy-
yati olan vo daim sdz ehtiyatini zonginlosdiron bir dildir. O,
Ozliniin indiki yiiksok soviyyasino gorkomli sair vo yazigilarin,
maarifparvar ziyalilarin zohmati sayssindo ¢catmigdir. Bu pro-
sesdo Azarbaycan dilgilik elminin boyiik xidmati vardir.

Azorbaycanda miiasir matbuatin, teatrin vo tohsil sistemi-
nin tosokkiil tapmasi, xalqimizin ictimai-siyasi vo madoni ho-
yatinda bas veran dayisikliklor Azorbaycan dilgiliyinin do in-
kisaf yolunu miioyyon etmisdir. Ana dili ilo bagl yeni-yeni
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dorsliklor, liigatlor vo sanballi elmi todqiqatlar meydana ¢ix-
misdir. Bu sahods gorkomli ziyalilarimiz Mirzs Kazim bay,
Mirza Fatoli Axundzads, Rasid bay Ofandiyev, Sultan Macid
Qonizado, Mohommaoad aga Sahtaxtli, Noriman Norimanov,
Uzeyir Haciboyli vo basqalarmin miihiim xidmotlori vardir.

Ana dilimizin tadqiqi xiisusilo 6ton asrin ilk onilliklsrindon
baslayaraq bilavasito digget morkozinds olmusdur. Homin
dévrdo Uzeyir Haciboyli, ©bdiirrohim bay Haqverdiyev, Bo-
kir Cobanzads, Cavad Axundzado, Xalid Said Xocayev va di-
gorlorinin dilimizin qrammatikasina dair bir ¢ox tadqigatlar
is1q lzii gormiisdiir. 1926-c1 ildo Birinci Tiirkoloji Qurultayin
Bakida kecirilmasi 6lkomizdo dilgilik sahasindo slds olunan
nailiyyotlorin montiqi davami kimi yeni-yeni todqiqatlarin
meydana ¢ixmasina tokan vermisdir.

1920-ci illords respublikada aparilan dilgilik todqiqatlari
Azorbaycani Todqiq vo Totobbo Comiyyatindo vo Azorbaycan
Dévlot Elmi-Todgigat Institutunda morkoezlosmisdi. Sonralar
SSRI Elmlor Akademiyas1 Zaqafqaziya filialinin Azerbaycan
sobasinin vo SSRI Elmlor Akademiyas1 Azarbaycan Filialinin
Dil vo ©dabiyyat Institutunun yaradilmasi ilo homin todqiqat-
lar daha sistemli vo shatali aparilmaga basladi. 1945-ci ilds
Azorbaycan Elmlor Akademiyasi toskil olundugdan sonra
Azarbaycan dilgiliyi yeni morhoaloys qodom qoydu. 1969-cu il-
do miistaqil Dilgilik Institutunun foaliyyato baslamasi ilo dil-
stinasliq elmimizin siiratli inkisaf yolu tutaraq ardicil sokilda
miivoffoqiyyatlor qazanmasi igiin mohkom zomin yarandi.
Azorbaycan dilgililorindon Mommodaga Siroliyev, 9bdiilozol
Domirgizads, Muxtar Hiiseynzads, 9liheydor Orucov, Solim
Coforov, 9lovsot Abdullayev, Forhad Zeynalov va digor alim-
lorimizin yiiksok elmi saviyyali todqiqatlar1 yalniz dilstinashgi-
miz1 yox, imumon Azarbaycan ictimai fikrini zonginlogdirdi.

Xalqimizin boyiik oglu Heydor Bliyev respublikamiza roh-
borlik etmayo basladigi ilk vaxtlardan Azarbaycan adabi dili-
no ayrica diqqgeat yetirmis, ana dilimizin Azorbaycan SSR
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Konstitusiyasinda dovlot dili kimi xiisusi maddado gostorilmo-
sino nail olmusdu. Heydor Sliyevin hazirlayib hoyata kegirdi-
yi dovlat quruculugu strategiyasinin torkib hissasi olan dil si-
yasatinin naticasidir ki, 1970-ci illorde Azorbaycan dilinin ta-
rixi intensiv sokildo Oyronilmis, miiasir Azorbaycan dilinin
problemlori ilo bagl ¢oxsayli elmi-nozori asorlor yaradilmis-
dir. Ali moktablar {igiin yazilmis dord cildlik “Miasir Azor-
baycan dili” dorsliyi 1974-cii ildo mohz ulu 6ndarin togobbiisii
ilo milli dil¢ilik elminin inkisafina t6hfs kimi qiymotlondirils-
rok respublikanin Do6vlot miikafatina layiq gorilmisdiir.
Azorbaycan dilino vo iimumiyyatlo Azorbaycan dilgilorinin
omoyinag verilon qiymaot vo onlara gostorilon qaygi Azorbayca-
nin kegmis sovet mokaninda, eyni zamanda beynoalxalq elm
alominda tiirkologiyanin markazlorindon biri kimi taninmasi-
na gotirib ¢ixarmisdir. SSRI Elmlor Akademiyasinin bu isti-
gamotds yegano “Tiirkologiya” jurnali mohz Bakida nosr edi-
lirdi.

Azarbaycan Respublikasi 6z miistoqilliyinin barpasina nail
oldugdan sonra Azarbaycan dili xalqimizin ictimai-siyasi, so-
sial-igtisadi vo elmi-madoni hoyatinda dévlstin rosmi dili kimi
miistosna shomiyyat kosb etmoyo baslamisdir. Azorbaycan
xalqinin imummilli lideri Heydar Sliyevin “Daévlat dilinin tot-
biqi isinin tokmillogdirilmasi haqqinda” 18 iyun 2001-ci il ta-
rixli vo “Azorbaycan Respublikasinda dovlst dili hagqinda”
Azorbaycan Respublikasi Qanununun totbiq edilmosi baro-
do” 2 yanvar 2003-cii il tarixli formanlar1 ilo oadobi dilimizin
foaliyyot meydani daha da genislondirilmis, onun miixtalif is-
lublarinin potensiali bir daha iizo ¢ixarilmisg, biitiinlikdo dil
modoniyyatimiz garsisinda yeni tifiiqlor a¢ilmisdir.

Bununla yanasi, son dovrlordo miiasir Azorbaycan odaobi
dilinin tiikkonmoz imkanlarindan lazziminca va diizgiin istifada
edilmomasi diqqpoti ¢akir. 9dabi dilimizin 6ziinomoxsus inkisaf
ganunauygunluglarina xalal gotiro bilocok yad tinsiirlorin iizo
cixarilmasi vo qarsisinin alinmasi istigamatindo miitoxassislor
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he¢ do hamiss ¢eviklik niimayis etdira bilmirlar. Natica etiba-
rilo dovlat dilimizin tatbiqi sahosinda bir sira problemlar 6zii-
nii gabariq sokilds biiruzs verir.

Dilin boyiik ictimai-siyasi hadiso vo monavi hoyatimizin
mithiim amili oldugunu ¢ox zaman noazordon gagiran bozi
motbuat orqanlarinda, radio vo televiziya kanallarinda adobi
dil normalarinin pozulmasi adi hal almisdir. Dublyaj edilon
filmlorin, xarici dillordon cevrilon elmi, badii vo publisistik
asarlorin torclimasi bir qayda olaraq yiiksok estetik toloblora
cavab vermir, onlar soniik vo yaritmazdir, dilimizin hiidudsuz
ifado imkanlar1 ilo miiqayiso edilmoyacok qador asagi soviyyo-
dodir. Kiigo vo meydanlardaki reklamlarda, afisalarda Azor-
baycan dilinin an adi leksik vo qrammatik qaydalarinin po-
zulmas tokca dil modoniyyastinin deyil, imumi madani saviy-
yanin do arzuedilmoaz gostaricisina ¢evrilmisdir.

Bozon dilimizin tarixine aid saslonon sohv fikirlors vaxth-
vaxtinda cavab verilmir va bu dilin keg¢diyi inkisaf marhalaloa-
rini etibarl tarixi monbalor asasinda dolgun oks etdiron fun-
damental asorlor yaranmir. Elmi todqiqatlar ii¢iin bazi hallar-
da miiasir diinya dilgiliyinin nazari saviyyassindon xeyli geri qa-
lan, heg bir ciddi praktik shomiyyat dasimayan basit moévzu-
lar secilir.

Azorbaycan dilinds internet resurslarinin qithg, elektron
va interaktiv darsliklorin yoxlugu, Azarbaycan dilini 6yronon
acnabi dilli insanlar tigiin todris vasaitlorinin bir ¢ox hallarda
miasir toloblora cavab vermomosi narahatliq dogurur. Sovet
dovriinds Azorbaycan dilgilorinin diinya elminds gedon pro-
seslordon tocrid olunmasi ilo 6lkomizds dilgilik sahosindoki
nazaracarpan bosluq hals do aradan qaldirilmamasdir.

Dilgilik elmimiz tokco Azarbaycan dili ilo baglh deyil, hom-
¢inin onun digor tiirk dillori ilo miinasibatlorini 6yronmaok isti-
gamotinds ciddi addimlar atmali, miiasir dillorin nazori cohot-
don arasdirilmasina, eyni zamanda qodim diinya dillori vo mo-
doniyyatlorinin tadqiqine yonalon yeni layihalor isloyib hazir-
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lamalidir.

Dovlatgiliyimizin baglica romzlorindon olan ana dilinin isti-
fadosine va tadqiqina dovlat gaygisinin artirilmasini, 6lkomiz-
do dilgilik elmi sahasinda voziyyatin asash surotdo yaxsilasdi-
rilmasini tomin etmoak mogsadi ilo, Azarbaycan Respublikasi
Konstitusiyasinin 109-cu maddassinin 32-ci bandini rohbar tu-
taraq gorara aliram:

1. Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyas1 Azorbaycan Res-
publikasinin Tohsil Nazirliyi, Azorbaycan Respublikasinin
Rabito vo Informasiya Texnologiyalar1 Nazitliyi, Azorbaycan
Respublikasinin Madoniyyat vo Turizm Nazirliyi vo digor ai-
diyyoti qurumlarla birlikdo Azarbaycan dilinin globallagma
soraitindo zamanin toloblorine uygun istifadosine vo 6lkodo
dil¢iliyin inkisafina dair Dovlot Programinin layihasini hazir-
layib 2012-ci il oktyabr ayinin 1-dok Azarbaycan Respublika-
sinin Nazirlor Kabinetino toqdim etsin.

2. Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti bu So-
roncamin 1-ci hissasinds nazords tutulan Dovlst Programinin
layihasini 2012-ci il noyabr ayinin 1-dok Azorbaycan Respub-
likasinin Prezidentino toqdim etsin.

3. Azorbaycan dilinds termin yaradiciligi sahasinds iglorin
tonzimlonmoasi vo koordinasiya edilmasi iiclin Azorbaycan
Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Terminologiya
Komissiyas1 yaradilsin.

4. Azorbaycanda miixtalif sahalords torciimo isinin morkoz-
losdirilmis qaydada vo mogsadyonlii aparilmast tiglin Azor-
baycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti yaninda Tarciima
Morkazi yaradilsin.

5. Azorbaycan Respublikasinin Nazirlor Kabineti bu So-
roncamdan irali golon masalalori hall etsin.

Ilham Oliyev,

Azarbaycan Respublikasimin Prezidenti
Baki sahori, 23 may 2012-ci il.
Azarbaycan.— 2011. -9 iyun.— S.11.
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Alavo 17

AZORBAYCAN DILININ QLOBALLASMA SORAITIN-
DO ZAMANIN TOLOBLORIND UYGUN ISTIFADOSI-
NO VO OLKODO DILCILIYIN INKISAFINA DAIR

DOVLOT PROQRAMI

Azorbaycan Respublikasi Prezidentinin
2013-cii il 9 aprel tarixli Sarancamu ila
tasdiq edilmisdir

1. Giris

Bu giin Azarbaycan dilinin milli dévlatgiliyin baslica romz-
lorindon olaraq istifadasi vo asash tadqiqi, 6lkads dilgilik elmi
sahasinda vaziyyatin yaxsilasdirilmasi tigiin alverisli zomin ya-
radilmisdir. Eyni zamanda elm vo texnikanin siiratls inkigaf
etdiyi hazirki qloballasma dovrii Azarbaycan dilinin zongin-
logsmasi va totbiqi imkanlarinin geniglondirilmasi istigamatin-
do aparilan islorin yeni saviyyaya yiiksoldilmasini talob edir.

Respublikada dil siyasatinin birmoanali sokilds formalasdi-
rilmasi, ana dilinin dovloat dili kimi totbiqi isinin tokmillosdi-
rilmasi va diinya azorbaycanlilarinin iinsiyyat vasitasina ¢evri-
lorak milli hoamroyliyin gostaricisi kimi beynslxalq alomds ro-
lu vo niifuzunun yiiksolmasi Azorbaycan xalqinin imummilli
lideri Heydor Oliyevin adi ilo baghdir.

Miistaqil Azarbaycanin 1995-ci ildo iimumxalq sosvermasi
yolu ils gabul olunmus Konstitusiyasinda Azarbaycan dilinin
Azaorbaycan Respublikasinin dovlot dili kimi tosbiti, Azor-
baycan Respublikasi Prezidentinin “Dévlat dilinin tatbiqi isi-
nin tokmillogdirilmasi haqqinda” 2001-ci il 18 iyun tarixli 506
némrali vo “Azaorbaycan olifbasi vo Azarbaycan dili gliniiniin
tosis edilmasi haqqinda™ 2001-ci il 9 avqust tarixli 552 némro-
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li formanlari, eloca do “Azarbaycan Respublikasinda dovlot
dili haqqinda” Azorbaycan Respublikasinin Qanunu vo dil
siyasoti sahasindo normativ hiiquqi aktlar, homginin digor
tadbirlor Azorbaycanda dilgilik sahasinin hiiquqi asaslarini vo
icra mexanizmini miioyyon etmisdir.

Azaorbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan Mil-
li Ensiklopediyasinin nosri haqqinda” 2004-cii il 12 yanvar
tarixli 55 nomrali vo “Azorbaycan dilinds latin qrafikasi ilo
kiitlovi nosrlorin hoyata kegirilmosi haqqinda” 2004-cii il 12
yanvar tarixli 56 némroli soroncamlarina ssason latin qrafika-
Ii yeni Azorbaycan olifbasi ilo dorsliklorin, elmi asarlorin,
ligatlor vo badii adabiyyat niimunslorinin ¢ap olunaraq istifa-
doys verilmasi milli adobi dilin daha da zonginlosmasi ilo ya-
nasi, dilgiliyin osaslh inkisafi baximindan da shomiyyatli ol-
musdur.

Eyni zamanda, Azorbaycan dilinin qloballagma soraitindo
zamanin toloblorine uygun istifadasi vo azorbaycangiliq mof-
kurasi osasinda hortorofli inkisafi baximindan gonc naslin ana
dilins sevgi vo hormot ruhunda torbiys olunmasi, adobi dilin
normalarina ciddi suratds amal edilmasi, o cimlodon dilgilik
elminin miixtolif sahalori iizrs yiiksokixtisash kadrlarin hazir-
lanmas1 dovriin tolobi olaraq qalir.

Azaorbaycan Respublikasi Prezidentinin “Azarbaycan dili-
nin globallagsma soraitinds zamanin taloblorine uygun istifa-
dosing vo 6lkads dilgiliyin inkisafina dair Dovlet Proqrami
haqqinda” 2012-ci il 23 may tarixli 2236 nomrali vo “Azor-
baycan Milli Elmlor Akademiyasinin Noasimi adina Dilgilik
Institutunun maddi-texniki bazasinm giiclondirilmasi hag-
qinda” 2012-ci il 29 may tarixli 2240 némrali soroncamlari
olkada dil siyasotinin ugurla hoyata kegirilmosindo miihiim
faaliyyat sonadloridir. “Azarbaycan dilinin gqloballasma sorai-
tindo zamanin taloblorino uygun istifadasine va 6lkads dilgili-
yin inkisafina dair Dovlot Programi” (bundan sonra —
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Dévlot Programi) homin sarancamlardan irali golon masalale-
rin hallina yonalmisdir va 2013-2020-ci illor arzinds bu istiqa-
motdo zoruri tadbirlorin hoyata kegirilmosini nazords tutur.

2. Dévlat Programinin maqgsadi

Daévlst Programinin moaqsadi Azarbaycan dilinin istifade-
sina vo tadqiqina dovlot qaygisinin artirilmasini, Azorbaycan
dilinin qloballagsma soraitindo zamanin talablorino uygun isti-
fadosini, 6lkada dilgilik arasdirmalarinin asaslh suratdo yaxsi-
lagdirilmasini, dilgiliyin aparict istigamatlorindo fundamental
va tatbiqi todqiqatlarin inkisafina yonoldilmis yaradiciliq soy-
lorinin birlogdirilmasini va dilgiliyin miiasir comiyyatin aktual
problemlori ilo slagolondirilmasini tomin etmokdir.

3. Dovlat Programinin asas vozifalori

3.1. Dovlat Proqraminin asas vazifalori asagidakilardir:

3.1.1. Azorbaycan dilinin globallagsma soraitinde zamanin
tolobloring uygun inkisafi, qorunmasi, elektron mokanda da-
ha genis istifadosi vo 6lkads dilgiliyin inkisaf etdirilmasi me-
xanizminin yaradilmast;

3.1.2. dilgilik sahasinds yiiksokixtisasli kadrlarin hazirlan-
masinin tokmillosdirilmasi;

3.1.3. diinya dil¢ilik elminin miiasir inkisaf meyillorini no-
zoro almagqla, elmi todqiqgatlarin prioritet istigamatlorinin
mioyyanlosdirilmasi;

3.1.4. dilgilik sahasinds diinyanin aparict elmi morkozlori
ilo amokdashgin inkisaf etdirilmaosi;

3.1.5. dilin inkisafi vo todrisi masalalorinin uzlasdiriimasi
vo tokmillogdirilmasi;

3.1.6. dilgi alimlorin miiasir informasiya vo kommunikasi-
ya texnologiyalarinin yaradilmasinda istirakinin tomin edil-
mosi;

3.1.7. dil (odabi dil) vo modaoniyyat tarixinin daha asash
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todqiqini tomin etmok ii¢lin gadim dillorin tarixinin éyronil-
mosi;

3.1.8. dilin inkisafin1 vo adobi dil normalarinin qorunmasi-
n1 tomin edon ganunvericilik bazasinin tokmillosdirilmasi;

3.1.9. dil vo nitq madaniyyatinin yiiksaldilmasi;

3.1.10. Azorbaycan dilinin ligst torkibinin vo qrammatik
normalarinin sistemlosdirilmasi;

3.1.11. Azarbaycanda dil situasiyalarinin va dil oslagalori-
nin dyroanilmasi.

4. Gozlanilon naticalor

4.1.Dovlot Programinin yerina yetirilmoasindon goézlonilon
naticalor asagidakilardir:

4.1.1. Azarbaycan dilinin globallasma soraitindo zamanin
toloblorino uygun istifadosi vo 6lkods dilgiliyin inkisafinin
dovlat saviyyasinda tomin olunmasi;

4.1.2. diinya dilgilik elminin miiasir inkisaf meyillori nozos-
ro alinaraq, Azorbaycan Milli Elmlor Akademiyasinda vo res-
publikanin digar elmi miiassisalorindo, ali maktoblorinds apa-
rilan fundamental vo totbiqi todqigatlarin prioritet istigamat-
lorinin miioyyanlosdirilmasi;

4.1.3. dilgiliyin inkisafi sahasinds foaliyyat gostoron elmi
miiassisa vo qurumlarin maddi-texniki bazasinin méhkomlon-
dirilmasi;

4.1.4. Azorbaycan dilinin va dilgilik elminin inkisafi ilo
baglh qisamiiddatli vo uzunmiiddstli kompleks elmi proqram-
larin islonilib hoyata kegirilmasi;

4.1.5. Azorbaycan dilgiliyinin prioritet istigamatlorinin
miloyyanlosdirilmasi;

4.1.6. godim dillorin dyranilmasi sahasindo doniis yaradil-
mas1 vo miasir diinya dil¢iliyinin nazari saviyyasine uygun el-
mi tadqiqatlar aparilmasi isinin giiclondirilmasi;

4.1.7. dilgilik sahosinds ixtisashi kadrlarin hazirliq soviyye-
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sinin yliksaldilmasi;

4.1.8. diinyanin aparict morkozlori ilo beynolxalq elmi
omokdashigin inkisaf etdirilmasi, dilgiliyin aktualliq kosb edon
mixtolif problemloring dair birgs todbirlorin hoyata kegiril-
mosi;

4.1.9. Azorbaycan dilinin dovlst dili kimi inkisafi, todrisi,
ligot ehtiyatinin zonginlogdirilmasi, qrammatik qurulusunun
gorunmasi, so6z yaradiciligl prosesino nozarotin giiclondiril-
masi va nitq madaniyyati sahasindo kompleks todbirlorin ho-
yata kegirilmasi;

4.1.10. dilin inkisafini1 vo adobi dil normalarinin qorunma-
si1 tomin edon ganunvericilik bazasinin tokmillogdirilmasi;

4.1.11. motbuat orqanlarinda, televiziya vo radio kanalla-
rinda, internet resurslarinda va sosial sobokolords adobi dil
normalarinin pozulmasi hallarinin garsisini almaq tigin me-
xanizmlorin miioyyonlosdirilmasi;

4.1.12. elmi, badii va publisistik asarlorin orijinaldan torcii-
mosi, eloco do filmlorin dublyaji sahasinds qiisurlarin aradan
qaldirilmasi tigiin todbirlorin miioyyanlosdirilmasi;

4.1.13. reklam, afisa vo elanlarda adabi dil normalarinin
pozulmasi hallarinin garsisini almaq igiin yollar miioyyon
edilmasi;

4.1.14. Azorbaycan dilini 6yronon xarici votondaslar vo xa-
rici dil 6yronmak istoyon azorbaycanlilar Giglin todris vosaitlo-
rinin daha intensiv hazirlanmasinin tomin olunmasi;

4.1.15. Azorbaycan dilinin diizgiin islonilmasinds ¢evikli-
yin tomin olunmasi ii¢iin miivafiq internet resurslarinin yara-
dilmasi;

4.1.16. Azorbaycan dilinds internet resurslarinin, elektron
va interaktiv darsliklorin yaradilmasi sahasinds islorin goriil-
mosi.

5. Dovlat Programinin maliyyslosdirilmasi

Dévlst Programinda nozords tutulan todbirlor Azorbay-
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can Respublikasinin dovlat biidcosinds miivafiq dovlet qu-
rumlarinin xarclor smetasinda elmi tadqigatlarin aparilmasi
iclin nozords tutulmus vasaitlor, biidcodonkonar vasaitlor,
grantlar, habelo Azorbaycan Respublikasinin qanunvericili-
yind zidd olmayan digor manbolor hesabina maliyyolosdirilir.

6. Dovlot Programinin icrasina dair Tadbirlor Plam

Alavo 18

MOTBUAT ILK NOVBODO DIL HADISOSIDIR

Azorbaycan Motbuat Surasi foaliyyato basladigi ilk giin-
don motbuatimizin bir ¢ox problemloari ilo yanasi kiitlovi in-
formasiya vasitolorinin dil masaloloring do xiisusi diqqat yeti-
rir. Tosadiifi deyil ki, qurumun daimi foaliyyat gdstoron
struktur vahidlorindon biri do Dil Komissiyasidir. Komissiya
miitomadi olaraq kegirdiyi todbirlords diqqati bu sahads mii-
sahido olunan qiisurlara yonaldorok onlarin aradan galdiril-
masinin vacibliyini qeyd edir. Xiisusi olaraq vurgulanir ki, dil
pozuntularinin aradan galdirilmasi matbuatimizin pesokarliq
soviyyasinin yiiksoldilmasi i¢iin an vacib masalolordon biridir.

Motbuat Surasinin kiitlovi informasiya vasitalorindo adobi
dil normalarmin pozulmasi hallarinin miioyyonlosdirilmasine
dair son bir ne¢o ayda apardigit monitoring bu istigamatdo
goriilon islorin on ohatolisi olmusdur. Monitoringin proqra-
mina osason, matbuat sohifolorinde miiasir Azarbaycan adabi
dilinin miixtolif yaruslarina aid dil pozuntularinin geyds alin-
masi1 liglin gozet materiallar1 bes istigamot tizro — leksik,
morfoloji, sintaktik, tislubi va texnoloji (qozetgilik pesokar-
l1ig1) parametrlor baximindan tohlilo calb edilmisdir. Miisahi-
do olunan pozuntu faktlar1 Matbuat Surasinin hazirladig xii-
susi hesabatda iimumilosdirilmisdir. Indi qarsida duran osas
vozifo matbuatda yol verilon dil pozuntularinin azaldilmasi vo
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aradan qaldirilmasi ii¢iin dilgi miitoxassis vo jurnalistlorin is-
tiraki ilo miivafiq tovsiyelorin iglonib hazirlanmasidir.

Bu giinlords biitiin xalqimiz Azarbaycanin dovlot miistoqil-
liyinin barpa edilmasinin 20 illiyini gqeyd edir. Bu illor arzindo
dovlat quruculugu sahasinds alds etdiyimiz on miihiim ugur-
lardan biri do ana dilimizin dovlst dili statusu qazanmasidir.
Daovlot dili statusu har bir miistoqil dovlatin osas atributlarin-
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dan biri olmagqla yanasi, hom do hor bir dilin inkisaf tarixin-
do yeni, ¢ox mithiim bir morhoalonin baglanmasi1 demokdir. Di-
lo bu yiiksok statusu vermoklo dovlot 6z iizorino onun qorun-
masl, inkisaf etdirilmasi va islokliyinin tomin olunmasinin to-
minatgist vozifasini gotiirmiis olur. Azarbaycan dilinin miists-
qil Azorbaycan Respublikasinin 1995-ci ildo gobul edilmis
Konstitusiyasinda tosbit olunmus Dovlot dili statusu simvo-
lik yox, dovlatgilik tariximizds ilk dofs olaraq tam omoli xa-
rakter dasiyir. 9sas ganunun gabulundan 6ton illor orzindo
bu mosolonin ayri-ayri konkret cohatloring déns-dons qayidil-
masi, ana dilimizin yiiksok statusunun tominati va totbiqinin
tokmillogdirilmasi ilo bagli ne¢ao-ne¢o ganun, forman va saron-
camlarin verilmasi dovlotimizin bu mosaloys no qadar boyiik
onom verdiyini siibut edir.

Respublikamizin ohalisinin boyiik oksoriyyati torafindon
tam raziligla garsilanan bu sonadlor dévlat dilimizin rosmi
statusunun hoyatimizin biitiin sahslorinds qeyd-sortsiz tomin
olunmasini, todrisinin vo dyronilmasinin yaxsilasdirimasini,
islokliyinin genislondirilmasini vo tomizliyinin qorunmasini
nozords tutur. Bu sonadlor Dovlat diline mohz dévlatgilik at-
ributu kimi yanagmanin, an yiiksok saviyyads diggot va qa-
yginin bariz niimunasidir.

Homin sonadlordon on mithiimiiniin — “Azarbaycan Res-
publikasinda dovlat dili hagqinda” Qanunun bazi miiddoala-
rin1 yada salaq:

— Daévlat dilini bilmoak hor bir Azarbaycan Respublikasi
vatandasinin borcudur;

— Azorbaycan Respublikasi dovlat dilinin igladilmosini,
gorunmasini va inkisafini tomin edir;

— Daévlat dilinin safliginin qorunmasi, dilgilik elminin no-
zariyyasi va praktikasinin inkisafi ligiin miivafiq soraitin yara-
dilmas1 vo todbirlorin hoyata kegirilmasi dovlstin asas vozifs-
larindondir;
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— Azarbaycan Respublikasi orazisindoki biitiin kiitlovi in-
formasiya vasitolori (matbuat, televiziya, radio va s.) kitab
noasri vo digar nasriyyat isi ilo moaggul olan qurumlar Azaorbay-
can dilinin normalarina riayat olunmasini tomin etmolidirlor;

— Bu gqanunu pozan hiiquqi, fiziki va vazifali soxslor Azor-
baycan Respublikasinin qanunvericiliyinds nazords tutulmus
gaydada mosuliyyat dasiyir.

Goriindiiyt kimi, dil normalarinin pozulmasi, sadocs ola-
raq, linqvistik qaydalarin yox, hom do dévlet ganununun po-
zulmasidir vo ona saymazyana yanasanlar yalniz ictimai ray
qarsisinda deyil, hom do ganunvericilik normalar1 qarsisinda
mosuliyyot dagimalidirlar. Qanuna hormoatlo yanasmaq iso
hiiquqi dovlat va vatondas comiyyati quruculugunun on mii-
hiim amillorindon biridir.

Artiq on ilo yaxindir ki, 6lkomiz “Déovlst dili hagqinda”
Qanunun qiivvads oldugu bir soraitds yasayir. Giindolik ho-
yatimizda ganunun geyd olunan maddslorinin hor birinin
tez-tez pozulmasi hallari ils Gizlesirik. Ancaq sonuncu maddo-
nin totbiqini, yani dovlat dilinin isladilmasi qaydalarinin po-
zulmasina gora kiminsa mosuliyyat dasidigini, hanst gaydada
iso cozalandirildigini indiyocon goron olmayib. Bu ganuna
omal edilmasinin gati sokilds talob olunmasi vaxti goxdan gat-
misdir. Masalon, analoji ganunu Avropada ilk dofs totbiq et-
mis Fransada fransiz dilinin pozulmasina gors boyiik moblog-
do corima nazards tutulur. Vo bu ganun isloyir! Bizda do icti-
maiyyati dil hagqinda qanuna omal edilmasinin zoruriliyi
yoniindo hazirlamaq, dil pozuntularinin siiurlarda qanun po-
zuntusu kimi dork olunmasina, qiymotlondirilmasing nail ol-
maq lazimdir. Bu miinasibat 6lkomizds vatondas comiyyati vo
hiiquqi dovlat quruculugunun tobii faktoruna gevrilmolidir.

Bu monada Maotbuat Surasinin Azarbaycan dilinin qorun-
mas1 masalasing getdikco daha artiq diggot yetirmasi tobii vo
anlasilandir.
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Moatbuatin dil problemlarindon genis bohs etmozdon avvol
son vaxtlar motbuat barado diskussiyalarda aktualliq qaza-
nan bir mosoloyo — “yeni motbuat” adlandirilan elektron
motbuati masalosine do toxunmagq istordik. Hazirlanma tex-
nologiyasi vo informasiyanin ¢atdirilma vasitalorindoki prin-
sipial farqloro baxmayaraq, mahiyyatco ¢ap motbuat: kimi,
elektron motbuati da dil materialidir. Ancaq ifads torzinds vo
islubda gabariq forqlor nazors ¢arpir. Elektron matbuatin di-
li daha sado, bazon hotta SMS saviyyasinda basit vo primitiv
olur. Toassiiflo geyd etmak lazim galir ki, bir ¢ox hallarda bu
cohot ¢ap motbuatinin dilino ds tesir gostorarok onun zongin-
liyini vo rongarangliyini azaldir. Basqa bir ziyanl tosir iso get-
dikca daha ¢ox kiitlavilason elektron motbuatindan, internet
informasiya monbolorindon ¢ap motbuatina yol tapan kogiir-
molar, basqa sozlo desak, plagiat niimunaloridir. Sadaca, ciim-
lolori, abzaslart yox, biitov-biitov xoborlori, moaqalalori,
“noqte-vergiiliine toxunmadan” kogiriirlor. Cox vaxt heg
monboni gostormodon altina da 6z imzalarini qoyurlar. Bels-
likls, eyni material miixtalif qozetlords forqli imzalarla togdim
olunur. Bu halla istonilon gozetdo addimbasi rastlasmaq
miimkiindiir. Bazon hotta ko¢iirmo materiali oxucuya “jurna-
list aragdirmas1” adi ilo toqdim edonlor do tapilir

Yeri golmiskon, matbuat sohifalorinde miisahids olunan dil
pozuntularinin xeyli gismi mohz bu materiallara vo informa-
siya agentliklorinin hazirladigi xobarlors aiddir.

Motbuat Surasinin aparilan monitoringle bagl hazirladigi
tolimatda da geyd olundugu kimi, bu yoxlamanin asas mog-
sadi “dlkomizin media orqanlarinin Azorbaycan adobi dilinin
normalarinin qorunmasima no dorocads riayst etdiklorini
mioyyanlosdirmok, bununla bagh meyllori izlomak, qarsiya
¢ixan problemlori qruplasdirmagq, bu masalalor barads icti-
maiyyotin malumatlandirilmasini tomin etmok™ olmusdur.

Monitoringin naticalori gostordi ki, motbuatimizda Azor-
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baycan odabi dilinin biitiin sahalorino aid ¢oxlu miqdarda
“rongarong” pozuntu niimunalori miisahido etmok miimkiin-
dir.

Dil pozuntularindan bahs edorkon hom miitoxassislor, hom
jurnalistlor, hom do adi adamlar ilk névbado vo daha ¢ox lek-
sik pozuntu niimunslorini misal gotirirlor. Etiraf etmok lazim-
dir ki, leksik tobago dilin pozuntuya on tez vo oan ¢ox moruz
galan sahasidir. Bununla bels, leksik pozuntularin aradan
galdirilmasi da boyilik ¢otinlik térotmir. Dilin dasiyicilari,
sanki “raziliga golirlor ki, filan sozii islotmoyak — iglotmirlor”
vo bununla da problem aradan qalxir.

Son onilliklords comiyyatimizin hoyatinda bas veran cilddi
doyisikliklorlo bagh dilimizo kiilli migdarda yeni alinma
sozlorin daxil olmasi tobii vo qanunauygun haldir. Bundan
narahat olmaga asas yoxdur. Qvvala, bu sozlorin ¢oxuna dili-
mizin tobii ehtiyact var. Hom do bu s6zlorin boyiik oksariyye-
ti diinyanin, demak olar ki, biitiin dillorinds islonan beynalmi-
lal s6zlordir. Bununla bels, son dévrlords adobi dilimizdo ge-
nis sokilds islonan 6z s6zlorimiz ola-ola zaruri ehtiyac duyul-
madan onlarin acnabi qarsiliginin nitqimizs niifuz etmosinin
do sahidi olurugq.

Magaza, yaxud diikan avozino — market, tobligat ovozino
— piar, marka avazino — brend, qapig¢1 avozine — qolkiper,
hakim ovozino — referi, birgo ovozino — bahom sézlorini is-
lotmoyo zoruri ehtiyac varmi?

Miiasir diinyanin realliglarina uygun olaraq, dilimizs tozo
kegon alinma sozlorin ¢oxu ingilis monsalidir. Ancaq son
vaxtlar gozet sohifslorinds dil qanunlarina sigmayan bir hal
da miisahida olunur. Ingilis monsali noinki yeni, hotta kéhna
sozlori do ingilis transkripsiyasi ilo yazmaga baslayiblar (sifa-
hi nitqds iso buna miivafiq olaraq, homin sézlori ingilis, daha
doqiqi, Amerika lohcasi ilo toloffiiz edirlor). Ingilis dilini bil-
moyan, onun horf birlosmalorindan xabarsiz olan azorbaycan-
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I1 oxucu bu matnlarin qarsisinda ¢as-bas galir. Bu hal on ¢ox
xiisusi isimlorin yazilisina aiddir. Masalon: “Bakiya uzaq mo-
safayo uca bilon “Boeing” toyyarasi gotirildi”, “New-York Ti-
mes” gozeti bu ¢ixisa sort reaksiya verdi”, “ABS-in ilk prezi-
denti Corc Woshingtonun abidasi 6niina aklil qoyuldu”.

Yeri golmigkon, 6lkomiz paytaxtimizda kegirilocok Avropa
mahni yarigmasina ¢ox ciddi hazirlasdigi bir zamanda Azor-
baycan motbuati bu miisabigonin adinin necs yazilmasi baros-
do hoalo do vahid roys golo bilmir. Matbuat sohifalorinde bu
adin bes variantda yazildigint miisahido etmisik: “Avrovizi-
ya”, “Yevroviziya”, “Yevrovijn”, “Yevrovizion” va “Eurovi-
sion”.

Xiisusi isimlorin yazilmasindan bohs edorkon bir mosaloyo
do miinasibat bildirmak istordik. Son illor matbuatimiz qodim
soharimizin adini ermani torzinds Yerevan yox, haqli olaraq
Irovan yazir. Lakin tiirk monsoli bir sira ermoni soyadlarimi
hals do dilimizin onansloring uygun yox, ermoni manerasinda
yazmaqda davam edirik. Ana dilimizin qaydalarina hérmat
edorok Demirgyan yox — Domir¢iyan, Kogaryan yox —
Kogaryan, Nalbandyan yox — Nalbondyan, Saxnazarov yox
— Sahnazorov yazmaliyiq. Hotta ermoni kokli Sarkisyan tip-
li soyadlar1 da 6z dilimizo uygun Sorkisyan islotsok, daha diiz-
giin olar.

Moatbuatimizin dilinds oarob monsali ad vo soyadlarin yazi-
lis1 ilo bagl da bir sistemsizlik miisahido olunur. Bu magam-
da istifada olunan “ibn”, “al” va “obu” artikllorinin dilimizda
islodilmasinin ¢oxasrlik ananalori var. Lakin, nodansa, son il-
lor bu hissaciklorin daha ¢ox “abu”, “al” vo “bin” (hotta
“ben”) soklinds islodildiyinin sahidi olurugq.

Gostoarilon niimunalor bizo yabangi olan dillordondir. An-
caq adlarin yazilist ilo bagh yanlishqlar qardas tirk dilino
moxsus xisusi isimlarin isladilmosindo do miisahids olunur.
Bizco, Azarbaycan dilli motnlords bu adlarin Kibris, Kazian-
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tep, Canakkale, Erzurum, Erzincan, Erdahan, Kars, Fatih
Terim, Erdogan, Demirel, Tathises, Kii¢ciik Emrah, Tastelen,
Hakan Siikiir soklindo islodilmasina heg bir ehtiyac yoxdur.

Dilgilik elminin ganununa goérs, gohum dillordon bir-biri-
no kegon sozlor alinma soz sayilmur. Ilk névbada ona géra ki,
bu sozlorin boyiik oksariyystinin kokii ortaqdir. Ancaq nozo-
ro almaq lazimdir ki, qohum dillor (va onlar1 dasiyan xalqglar)
no godor dogma olsalar da, hor bir miistaqil dilin 6z inkisaf
yolu vo formalasmis ononalori var.

Son dovrde Tirkiys tiirkcosindon dilimizo kegmis ¢oxlu
miqdarda zoruri ehtiyac duyulan, yerins diison, dilimizin eh-
tiyacin1 6doyon “qurum”, “yetorsay”, “6rnok”, “donom”,
“soyqirim”, “haftosonu”, “ondor”, “dostoklomok”, “agiqla-
maq”, “onomli”, “6zal” kimi sozlor vardir (Har¢ond, zonni-
mizco, “6zal” soziinin iki forqli monada — hom miilkiyyat
formasi bildiran “gastniy”, hom do keyfiyyat bildiron “oso-
biy”, “spesialniy” monalarinda islodilmasi sohvdir. Ikinci ma-
nada “xiisusi” soziinii saxlamaq yaxsi olardi).

Bununla bels, Azarbaycan vo Tiirkiys tiirkcalori adico Ioh-
color yox, tarixi tokamiil prosesindo eyni kokdon ayrilaraq
formalasmis miistoqil dillordir. Onlar son doraco yaxin va
dogma olsalar da, aralarinda fonetikadan tutmus sintaksiso
godor biitiin saviyyalords prinsipial forqlor mévcuddur. Buna
gora do 6z dilimizds asrlor boyu islodilon qarsilig: ola-ola ya-
xin, bazon hotta eyni kokli digor bir kolmonin tiirk dilindon
almaraq islodilmasi dilimizin 6ziinomoxsusluguna xolal goti-
rir. Mosolon, yerino diisdii-diismadi hor yerds yazig1 avozina
— yazar, duygu avozina — duyum, maraqli avozinas — ilginc,
cavabdeh ovozino — sorumlu, yozmaq ovozino — yorumla-
magq, tiistii ovozino — duman, kékalmok ovozino — kilo al-
magq, ariqlamaq avozinas — kilo vermak, sual avozino — soru,
sevimli tamasacilar ovozino — sevgili seyrcilor (yaxud izloyi-
cilor), gostormok avazino — goriintiilomak, boliismok ovozino
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— paylasmagq islotmoya na ehtiyac var?! Tiirk dilindon bu sa-
yaq yersiz “monimsomolor”, toassiif ki, yalniz leksik yox, sin-
taktik soviyyado do miisahids olunur. Miixtolif matbuat vasi-
tolorinin dilinds bu tipli ctimlolors rast golinir: “Sonda bas ba-
kan meydana toplasanlara yeni takliflo saslondi”; “Mon sizinlo
bu mévzunu dartismagq istomirom”; “Ilk tohliikali hiicum “Neft-
¢i” komandasindan galdi”; “Mon Bakiya ikinci dafa galdiyim-
da sohari tamya bilmadim”; “Qarabag” Azarbaycan futbolu
adina boyiik bir gahromanhq yasadi”; “Rusiyamn conubunda
havamin horarati iglim normalarvun bir xeyli tizorindadir”;
“Maraql, amma ¢ox maraql bir kitabdir”’; “Dramaturgiyanin
inkisafint s6z konusu etmoak o6zii do dartisilacaq bir sey kimi
goriiniir”; “Kas bela bir konserti Cidir diiziinda kegirsaydik”;
“Bu mévzu tiirk doviatlori basgilarmmin giindomina damisacaq™;
“Sahmat¢imiz bu oyunu qazana bilsa, final marhalasinda ¢ixis
edacak”; “Sofir sada sakarla yetinmali olur”.

Bu ciimloalords dilimizin liigat torkibino daxil olmamis kal-
molorin mogamina uygun olmadan islodilmasindan slavs, di-
limizin bir sira qanunlar1 kobudcasina pozulmusdur. Mass-
lon, arzu mazmunlu ciimlonin xabari feilin sort sokilindo islo-
dilir, feilin tosriflonmoyon formasi olan feli baglama, dilimi-
zin qrammatikasina zidd olaraq, tosriflondirilorak islodilir,
odatla baglayici sohv salinir...

Motbuatimizin dilinds alinma sézlorlo bagh pozuntulara
tokca yeni yox, dilimizds ¢oxdan yer tutmus sézlorin isladil-
mosindo do tosadiif olunur. Masalon, “xofiyys” sozili bir ¢ox
hallarda tamam oks anlamda, yoni “casus” monasinda isladi-
lir. “Orofosinds” sozii yanls olaraq “orzindo”, “osnasinda”
monalarinda istifads olunur. “rogmon” s6zii do bir ¢ox hallar-
da semantikasina tamam zidd monada isladilir.

Motbuatimizda miisahids olunan leksik pozuntularin bir
qismi dilimizds yeni sozlorin (neologizmlorin) yaradilmasi va
islodilmasi ilo baghdir. Liigat torkibinds xiisusi yer tutan neo-
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logizmlor qrupu hom alinma soézlor hesabina, hom ds dilin 6z
potensiali hesabina formalasir. Dilimizin 6z materiali asasin-
da meydana golon neologizmlorin yaranmasi vo islodilmasi
bir sira linqvistik vo tislubi incaliklorls baghdir. Fikirlorimizi
bir niimuns asasinda izah etmoyos ¢alisaq: son vaxtlar bir sira
gozetlorin dilinds “narahat” avazino “rahatsiz” sozii islodilir.
Zahiron har sey gozoldir — dilimizds yer tutmus fars monsoli
s6z dogma tiirk sozii ilo ovoz olunur. Ancaq bir haqiqgot var ki,
bazan dil {igiin acnabi so6zii alib islotmok dogma, lakin onun
ganunlarma zidd olaraq formalagsmis yeni sozii islotmokdon
daha rahat olur. Masalo burasindadir ki, s6z yaradiciliginin
mithiim elementi olan har bir leksik gokilgi dilin min illik to-
kamiilii prosesindo formalasib basa golir. Nozordon kegirdiyi-
miz niimunads iso dilimizin qaydalarina zidd olan inco bir
moqam var — sokil¢i s6zo 6z semantik xarakterins uygun ol-
madan qosulur, ona gora do bu diizoltmo soziin dilimizin ligot
torkibinds yer tutub isloklik qazanacagi problemli goriiniir.

Deya bilorlor, “nahaq” avozins “hagsiz” islons bildiyi hal-
da no ii¢iin “narahat” avozino “rahatsiz” iglonmosin? Masalo
burasindadir ki, “-s1z” gokilgisi isimdon sifat diizoldon sokilgi-
dir. Molum oldugu kimi, onunla antonim xarakterli “-I1” so-
kilgisi do var. Onlarin vasitosilo yaradilan sifatlor bir-birine
zidd mona dastyir. Masolon, dadli — dadsiz, agilli — agilsiz,
yarasiqli — yarasiqsiz, yagmurlu — yagmursuz vo s. Baxdigi-
miz misalda iso “-s1z” gokilgisi isimo yox, sifots qosulub, hal-
buki, dilimizds sifotdon sifat diizoldon bels bir sokilgi yoxdur.
“Rahatsiz” sozii olsa, onda gorok “rahath” sozii do ola
(“Haqli” vo “haqsiz” sozlori kimi).

Dilin daxili potensiali hesabina yaradilan yeni s6zlorin ho-
min dilin gayda-qanunlarina uygun olmasi ilo bagl fikirlorin
tosdiqi baximindan “¢imorlik” soziiniin taleyi ibrotamiz sayi-
la bilor. Fransiz mangali beynalmilal “plyaj” soziiniin qarsilig:
kimi toxminan 60 il avval dilimizin bilicisi va toassiibkesi xalq
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sairi Rasul Rza torafindon yaradilmis bu s6z zahiron tortomiz
Azarbaycan s6zii idi. Kok do, sokilgisi do 6ziimiiziin idi. S6zii
yaradan “-liq” leksik sokil¢isi mokan mazmunlu isimlorin dii-
zoldilmasinds faal istirak edir. Masalon, “¢omonlik™, “agac-
liq”, “yasilliq” vo s. Ancaq “cimorlik” s6zii yarandigi giindon
bori biitiin kiitlovi informasiya vasitolorinin dilinds, darslik vo
kitablarda islodilso do, canli imumxalq danisiq dilindo
“plyaj” soziinii sixigdirib isloklik gazana bilmadi. Canli tinsiy-
yat zamani xalqin oksoriyyati bu giin do “plyaj” soziinii islot-
moya istiinliik verir. Bunun sobabi nadir, niys dil fonetikami-
za vo taloffiiziimiizo yabangi olan ocnabi sozii islotmoyi 6z
“dogma” soziimiizdon istiin tutur? Mosalo burasindadir ki,
mokan monali isim diizoldon “-liq” sokilgisi adlara (isimlora
va sifatlora) artirilmalidir, burada iso homin sokil¢i felo qosu-
lub. Bununla da dilin ilk baxisda, demok olar ki, nazors ¢arp-
mayan inca bir qaydast pozulub. Bu da soziin sonraki ugur-
suz taleyini miioyyon edib.

Halbuki dilimizds analoji semantikaya vo daha diizgiin
torkibo malik “diisorgs” s6zii var. Eynilo “gimorlik” soziindo
oldugu kimi, burada da ovvalca fel kokiino geyri-qati golacok
zaman sakilgisi, sonra is9 leksik sokilgi artirilib: “Cim-or-lik™
— “diis-or-go”. Lakin birinci sézdon forqli olaraq, ikincido
leksik sokilgi dilin qaydalarina uygun segilib vo s6z heg bir
problemsiz isloklik gazanib. Gliiman ki, analoji qayda ilo “¢i-
morlik™ yox, “¢cimorgs” sozii yaradilsaydi, o da leksikonumu-
za asanligla daxil olardi. Bu giin dilimizds yeni s6z yarat-
maga cohd edonlor miitloq bels inco matloblori nozors almali-

99 13

dirlar. Masalon, “olay” soziindoki “-ay”, “duygusal” soziin-
doki “-sal”, “saym” soziindoki “-1n”, “Qafqaziya” soziindoki
“-1ya” no sokilgilordir, bela?

9vvalds geyd etdiyimiz kimi, leksik pozuntular dilds tez-
tez bas veron, eyni zamanda nisbaton asanliqla aradan galdi-

rila bilon bir hadisadir. Dilin varlig1 ii¢iin daha ciddi tohliiko
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toradon vo diizaldilmasi ¢ox ¢otin olan fasadlar iso qgramma-
tik, ilk névbado morfoloji pozuntularla baghdir. Bunlar dilin
daxili sistemino ¢otinliklo, todricon niifuz edir, ancaq dilo
onun mahiyyatini sarsidan zodslor vura bilirlor. Bu da tesadii-
fi deyil, ¢iinki dilin mahiyystini onun leksik torkibi deyil,
grammatik sistemi miioyyon edir. Masolon, Fiizulinin "Asiya-
ni-miirgi-dil  ziilfi-parisamindadir” misrasinda azorbaycanca
birco kolmo do yoxdur. Burada Azorbaycan dilino moxsus co-
mi {i¢ sokil¢i var: mansubiyyot — “in”, yerlik hal — “da” vo
xaborlik — “dir” sokilgilori. Amma homin ii¢ sokilginin sayo-
sindo bu misra azorbaycancadir.

Dildo morfoloji kateqoriyalar nitq hissalori {izra qruplasdi-
rilir. Motbuatin dili iizorinds aparilan monitoring gostordi ki,
morfoloji pozuntular: da homin prinsip tizra imumilosdirmok
daha somorali naticolor ¢ixarmaga imkan verir.

Dilimizdoki nitq hissalari igorisindo hom leksik mona ron-
garangliyino, hom do qrammatik kateqoriyalarin zonginliyino
gora isimlor xdisusi se¢ilir. Monitoring zamani matbuatimizin
dilinds askar edilmis pozuntularin da xeyli qismi isimlorin is-
lodilmasi ilo baghdir.

Azarbaycan dilinds biitiin isimlor com sokilgisi qabul eda
bilirlor. Ancaq elo isimlor var ki, nitq zamani onlarin comdo
islodilmasi elo do asan olmur. Bu, ilk névbads xiisusi isimlora
aiddir. Bazi basqa dillordon (masalon, rus dilindon) forqli ola-
raq dilimizds daimi olaraq yalniz com formada islonon isim-
lor yoxdur. Vo bu hal imumiyyatls tiirk dillorinin qrammatik
sistemi tiglin saciyyavidir. Toassiif ki, Tiirkiys tiirkcasinds ho-
min iimumi qaydanin pozulmasi hallarina ¢ox tesadiif edilir
va son vaxtlar bu pozuntu Azorbaycan motbuatinin dilindo
do miisahido olunmaga baslayib. Sohbat bazi cografi adlarin
yanlis olaraq com formada islodilmasindon gedir. Masalon,
Altaylar, Qafqazlar, Balkanlar vo s. Bizca, bu, homin sozlori
yalniz comds islodon slavyan dillorinin tirk diline liizumsuz
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tosirinin naticasidir. Tabii olaraq sual meydana ¢ixir: O halda
na ligiin Pamirlor, Abseronlar, Anadolular, Skandinaviyalar,
Kiprlor va s. isladilmasin?! Tutaq ki, Qafgaz soziinii comds is-
lotmok iislub va ifads baximindan dilimizs no kimi olave im-
kanlar verir?

Xiisusi isimlarle bagli nazars ¢arpan pozuntulardan biri do
soxs adlarina qosulan xan, bay, mirzs, aga kimi titullarin islo-
dilmosi ilo baghdir. Bozon homin titullar1 sohv olaraq adlara
bitisik yazirlar. Titul bildiron homin s6zlor adlara bitisik ya-
zilanda miirakkob antroponim yaradir, ayr1 yazilanda iso ta-
mam basqa funksiya dasiyaraq mohz titul bildirirlor. Maso-
lon, Hoson boy Zordabi ilo Yusif Hasonboy, Mirzo Fotali ilo
Mirzobala Mommodzado, Mohommod aga Sahtaxth ilo
Oliaga Vahid, Sah Ismayil Xotai ilo Sahmordan Xalilov, Fo-
toli xan Qubali ilo Qardasxan 9Ozizxanl adlari tamam basqa-
basqa dil hadisoloridir. Buna goro do gozetlorimizin dilindo
rast galinon “Uzeyirbayin “Arsin malalan” komediyas: yenidon
tamasaya qoyuldu”, yaxud “Tamasagilar “Cavadxan” filmini
maraqla qarsiladilar” tipli ciimlolor pozuntu kimi qiymatlon-
dirilmalidir. Bu baximdan an ¢ox ziyan géron gorkomli Azor-
baycan sorkordosi Oli aga Sixlinskinin adidir. Bu ad demok
olar ki, har yerds sohv olaraq 9laga Sixlinski kimi yazilir.

Dilimizin morfoloji qanununa gora, monsubiyyat sokilgili
sozlor hallanarkon onlara bitisdirici samit olaraq “n” samiti
qosulur: “Axsam iistii magimnuz Mesali kondina ¢atdi”; “O-
yundan sonra topu qonsumuzun ogluna verdim”. Lakin homin
sokilgilor 6z iizorlorino leksik funksiya gotiiriib diizeltma s6z
omoalo gotirandos saitlo biton adi sézlor kimi hallanmali, bitis-
dirici samit olaraq “y” samitini gobul etmoalidir. Yoni homin
sozlori motbuat sohifalorindo rast goldiyimiz “Homsadrlor
maslohatlogsmoalori davam etdirmak iigiin Xankandina yola diis-
diilor”, “Séz olkamizin Rusiyadaki safiri Polad Biilbiilogluna
verildi” cimlalorinds oldugu kimi islotmak sohvdir. Diizgiin
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variant olaraq “Xankondiys” vo “Biilbiilogluya” yazilmali-
dir. Neco ki, analoji olaraq “Bu gazal Hasonogluya moxsus-
dur”, “Sonra Nigar xamm iiziinii Korogluya tutdu” kimi islo-
dirik.

Dilimizds “-I1” sakilgisi ilo diizalon ¢oxlu migdarda topo-
nim — rayon, kond ad1 var: Yardimli, Ismayill;, ©hmadli,
Mirzoboyli va s. Homin yasayis maskonlorinin sakinlorini bil-
dirmok lazim golonds s6zo miitloq ikinci “-11” sokilgisi artiril-
malidir. Sifahi nitqds sokil¢inin birini ixtisara salmaq, balko
do, olar, ancaq yazida homin so6zlari bir sokilgi ilo islotmak ko-
bud sohvdir. “Isgal giiniinii qeyd etmok iiciin Qubadhlar Fox-
ri Xiyabana toplasmisdilar.” -soklinds yazmaq olmaz. Ciinki
xiyabana toplasan Qubadli rayonlar1 deyil, Qubadlinin
adamlaridir. Buna gora do miitloq “qubadlililar” soklinds ya-
zilmalidir. Bir “-11” gokilgisi ilo islodonda bu ciir sézlori yanlis
olaraq boyiik horflo yazmali oluruq ki, bu da daha bir sohvin
meydana ¢ixmasina sobab olur.

Hor bir dilin Ligat torkibindo miitoxassislorin “ilkin sozlor”
adlandirdigi s6z qrupu olur. Buraya dilin yaranmasinin ilkin
morholasindo meydana golon, hoyat va iinsiyyat {i¢iin an zoru-
r1 olan isimlor, avazliklor, saylar, fellor, sifotlor vo s. daxildir.
Adoaton heg bir dilds bu anlayislar alinma sozlorls ifads olun-
mur vo ¢ox zaman qohum dillorlo ortaq olur. Bu ciir ilkin zo-
ruri isimlor sirasina badan {izvlorinin adlar1 da daxildir. Ha-
mimiz sahidik ki, hor bir usaq dil aganda ilk dyrondiyi va is-
lotdiyi sozlor sirasinda boadon iizvlorinin adlar1 da olur.
Usagin dil agmasi ilo xalqin dilinin formalagmasi iso yaranma
mexanizmind va ardicilligina goro oxsar hadisalordir.

Miisahidolor gostarir ki, son illor matbuatimizin dilinds bs-
don tizvlarini bildiron “qol”, xilisusan do “qi¢” (“qil¢a”) sozlo-
ri isloklikdon ¢ixarilmaq tizradir. Onlarin ovozino miivafiq
olaraq “ol” vo “ayaq” sozlori islodilir. Onlar iso, tobii ki,
“gol” vo “qi¢” sozlornin leksik-semantik monalarini tam eh-
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tiva va doqiq ifads eds bilmir. Masoalon, qazet idman xabarls-
rindo yazir ki, “top xorvatiyali futbolgunun olino doydiyi
ticiin hakim on bir metrlik corima zorbasi toyin etdi”. Milyon-
larla tamasag1 iso gordii ki, top xorvatiyalinin dirsayina dayib.
Miiollifs va gozetin redaktoruna basa salan lazimdir ki, dirsak
al deyil, qoldur. Yaxud basqa bir yazida oxuyuruq: “Qoaza za-
mani ayagi dizdon yuxari zadalonon sarnisin xastoxanaya yer-
lasdirilib”. Yena izah etmok lazim golir ki, diz ayaq deyil, qig-
dir, ayaq topugacan olur. Qozetlorin biri yazir: “Ukraynanin
an ucaboy vatandagimin ayaqlart ¢ox uzun olduguna gora prezi-
dentin bagisladigi avtomobila yerlasa bilmadi”. Disiliniirson,
goroson, zavallinin ayaqlari nego razmerdir ki, masina sigmir.
Sonra basa diisiirson ki, séhbat ayaqdan yox, qilgadan gedir.

Bizco, bu da homin anlayislar1 “ruka” vo “noga” deyarak
eyni bir sozlo ifads edon rus dilinin tasiri ilo bas vermisdir.

Dilimizds saylarin islodilmasinin asas prinsipi budur ki,
miloyyon miqdar saylarindan sonra islonon isimlor comlik go-
kilgisi gobul etmomolidir. Lakin monitoring gostardi ki, mat-
buat orqanlarinin dilindo bu qaydanin pozulmasi he¢ do na-
dir hadiso deyil.

Bir sira yazilarda ara-sira — “Qonaq komandanin torki-
binds alt1 nofor oacnabi oyuncgular istirak edirdi.” “Rayonu-
muzun orazisinds yeddi yeni korpiilor tikilmisdir” — tipli
ciimloalors tosadiif olunur.

“Bir” say1 bozi sintaktik moqamlarda birbasa miqdar bil-
dirmok funksiyasindan uzaqlasaraq toxminon adat kimi islo-
nir, ancaq sayliq mozmununu da tamam itirmir. Buna goro
do ondan sonra golon isimlorin ¢oxluq mozmunu bildirmasi
dil vo mantiq pozuntusuna sabab olur. Qazet materiallarinin
dilindo rast golinan — “Idmangilarimiz daha bir parlaq galaba-
lor qazandilar.” “Homin giin bu barads> maraql bir sohbatlor
esitdim” — kimi ciimlolor dediklorimizi tosdiq edir.

Nitqds toxmini saylardan istifado olunanda onlar miitloq
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yuvarlaglasdirmalidir. Yoxsa mazmun dolasiq, fikir monasiz
goriiniir. “Oton il dovloat sifarisi ilo dogquzadak film ¢okildi”,
“Onun 57-ya yaxin yasi vardi” — ciimlalorinds oldugu kimi.

Saylarin isladilmasi ilo baglh problemlordon bohs edarkon
hom numerativ s6z kimi onlarla yanasi islodilon, hom do mor-
foloji cohatdon bu kokdon yaradilan “sayli” kolmasine ds to-
xunmagq istordik.

“Nomra” anlayist vo onu ifads edon s6z beynalmilal xarak-
ter dasiyir. Azarbaycan dilindo do bu kalmo on illar boyu is-
lodilmisdi. Lakin son 10-15 ildo kimlorinsa subyektiv rayi ilo
KIV-lords “némrali” sozii avazing “sayli” islodilmoyo baslad:
va tadricon danisiq diline doa niifuz etdi. Horgond, dildon bas
c¢ixaranlarin hamisina aydindir ki, “say” vo “sayli” sozlori
“némra” vo “nomrali” sozlorinin dasidigi monani tam ehtiva
eds bilmir.

“Say”, “sayli” sozlorinin yersiz islodilmasi bir ¢ox hallarda
giiliinc situasiyalarin yaranmasina sobab olur.

Tasovviir edin, polis zabiti postda dayanmis ¢avusdan so-
rusur:

— O, kegon magimin sayt ne¢a idi?

— Rais, vallah, ¢ox idi, saya bilmadim.

Yaxud, bir nofor digarindan sorusur:

— Evinizda telefonun sayi necadir?

— Dord donadir, har otagda biri var.

Bunun naticasidir ki, bazi hallarda — “Olaqo tigiin filan, fi-
lan sayli ndmralorimizs zong vurun” — kimi absurd ifadslor-
la qarsilagmali olurugq.

Qeyd etdiyimiz kimi, “némra” (“némrali”’) diinyanin, de-
mok olar ki, biitiin dillorinds isladilir vo hatta iglodilmasinin
rahathigini tomin etmok {iglin xiisusi yazi isarasi do var. Bu
yanlishigi (anlasilmazligi da demok olar) aradan qaldirmaq
iciin qozetlor dnco 6zlorindon baglamali, “bugilinkii sayimiz-
da”, “davami golon sayimizda” kimi ifadolori islotmoys son
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goymalidirlar. Bu mogamda he¢ “ndémrs” soziinii yazmaga
da ehtiyac yoxdur. Sadaca olaraq, “N” isarasindan istifads et-
mok daha somoroli olardi. Yeri golmiskon, gozetlorimiz
“faiz”, “doraco” kimi anlayislart da miivafiq isarslorlo yox,
s0zlo ifads etmoyi istiin tuturlar. Ogor yazi isarasi yazida da
islodilmayacaksa, onda nadon 6trii yaradilib?!

Motbuatimizin dilinds isimlorlo bagh genis yayilmis po-
zuntularin boyiik qismi xoborlik sokilgilori ilo baghdir. Feli
xabarlordan farqli olaraq, ismi xobarlords konkret zaman ka-
teqoriyasi olmasa da, mozmunca zaman anlayisi var. Ismi xo-
barlordos indiki zaman anlayisi “-dir” sokilgisi ilo ifads olunur.
Toassiif ki, matbuat orqanlarimizin bir ¢oxunda bu sokilgi “-
d1” formasinda islodilir. Bunu guya dilin sadaliyinin, tobiiliyi-
nin tomin olunmasi kimi izah edirlor. Amma danisiq dilinin
tosiri ilo yaranan bu pozuntu bir ¢ox hallarda ciddi mona toh-
riflorina sabab olur. Ciinki “-d1” ismi xaborlordo ke¢mis za-
man anlayisgi yaradan “idi” hissaciyinin sokilgilogsmis formasi-
dir. “El¢cin monim dostumdur” ciimlasi indiki zamani bildirdi-
yi halda “El¢in manim dostumdu” kegmis zamani bildirir. Yo-
ni “El¢in daha manim dostum deyil” monasini ifads edir. Bir-
monali sokildo yadda saxlamaq lazimdir ki, danisiq dilinin 6z
gayda-ganunlari, yazi dilinin iso 6z normalar1 var vo bunlari
heg bir vachlo qarisdirmaq olmaz.

Soxsin yazdigl kimi danigsmasi na gadar siini vo qondarma
goriiniirss, danisdigr kimi yazmasi da bir o qodar savadsiz va
zOovqsuz gorunur.

Monitorinqg zamani aparilan miisahidolordon aydin olur
ki, matbuatimizin dilindoki pozuntularin boyiik bir qismi feil-
lorlo baghdir. Bu, tosadiifi deyil — isimlor kimi fellor do
grammatik kateqoriyalarin zonginliying, islonma rongarongli-
ying gora digor nitq hissalorindon forqglonir.

Moatbuatimizin, imuman kiitlovi informasiya vasitalorinin
dilinds fellora aid on ciddi va an ¢ox yol verilon pozuntu “-
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mis” naqli kegmis zaman sokilgisinin islodilmasi ilo baghdir.
Leksik sokilgilorlo olagadar soylodiyimiz fikri qrammatik so-
kilgilori nazords tutaraq bir daha tokrar etmok istoyirik. Hor
bir sokilgi dilin min illik tokamiil prosesinin mahsuludur. On-
larin hor hansi bir subyektiv miinasibatlor mévqgeyindan do-
yarlondirilmasi yolverilmoz nadanliq olardi.

Molum oldugu kimi, dilimizds naqli kegmis zamanin iki
varianti var — “-mus” vo “-1b” sokilgilori ilo diizolonlor. Onla-
rin hor birmin yerli-yerinda islodilmasi dilimizs ikiqat artiq
ifado imkanlar1 verir.

Biitiin soxslorin hom tokinds, hom do comindo islonon “-
mis” variantindan forqli olaraq, “-1b” variant1 birinci soxsdo
(na takdos, na da comdo) islona bilmir. Demali, bu variant isti-
fado potensialina vo ifado imkanlarina géro daha mohdud-
dur. Hoargond ki, toxminon XVII asra godor “-1b” varianti bi-
rinci soxsda do islonirdi. Fiizulidon bir beyti yada salaq:

Esq damina giriftar olali zar olubam,

Na baladir ki, ona béyla giriftar olubam.

Lakin Azorbaycan dili sonraki tokamiil prosesindo hotta
Oziinlin an boyiik dasiyicisinin xatirino belo, bu formani mii-
hafizo edib saxlamagi lazim bilmadi ...

Noqli kegmis zamanin “-1b” variantinin birinci soxsdo islo-
dilo bilmamaosi, istor-istomaz, nitqimizin bdyiik bir kosiminda
(on az1 li¢ da birindo) bu formanin iglodilmasini geyri-mim-
kiin edir. Toxminon 6ton asrin 80-ci illorindon baglayaraq jur-
nalist dairalorinds “-mis” sokilgisina qarsi sobabi tam anlagil-
mayan “salib yiiriisii” baslandi vo todricon bu mdvqgeyi genis
ictimai roya do sirimaga c¢aligdilar. Etiraf etmok lazimdir ki,
dilimizin qayda-qanunlarini yaxsi bilmayon ziyalilar arasinda
miloyyon ugur qazana da bildilor. Bu giin telekanallarin da bu
virusa yoluxdugu miisahido olunur.

Bu giin “-mis”1 kinayo, hotta ikrahla “sovet televiziyasinin
dil elementi” elan etmoak geyri-doqiq vo qorazli yanasma ol-
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magqla borabor hom do elementar cahillik vo savadsizliq nii-
munoasidir. Bu sokilgi Orxon-Yenisey abidolorinds do, “Kita-
bi-Dads Qorqud”da da, Mahmud Kasgarinin “Divan”inda
da, Qazi Biirhanaddinda da, Nasimida do, Xataids do, Fiizu-
lido do, Asiq Qurbanids do, Vaqifds do, Mirzo Fatolido do,
As1q Olasgarda da, Seyid 9zimdas do, Mirzs Calilds do, Sabir-
da do, Uzeyir bayds do, Cavidds da, C.Cabbarlida da, S.Vu-
rgunda da, M.Miisfigde do, ©.Korimds do, M.Arazda da is-
lonir. Istisnasiz olaraq biitiin iimumtiirk sifahi vo yazili odobi
abidoalorindo, miiasir tiirk dillorinin hamisinda bu sokilgi var.
Vo birdon 6ziinli gohroman sayan kimlorss onun inkarina qal-
XIT ...
Azorbaycan torpagi bizim maddi Voatonimizdirso, Azor-
baycan dili manovi Vatonimizdir. Onlarin hor ikisinin sarhad-
lorinin toxunulmazligint qorumaq hor birimizin eyni doracs-
do miigaddas borcumuzdur. Bu monada moanavi Vatonimizin
kicik bir pargasi olan “-mis” sokilgisini alimizdon almagq isto-
yanlarlo maddi Vatonimizin kigik bir parcasi olan Susa gala-
sini1 alimizdon almagq istoyonlor arasinda elo bir forq yoxdur.

Monitoring prosesinds “-mus” sokilgisino qarst bu ciir
anormal, xasto miinasibatin tokco noqli kegmis zamanlh fello-
ro yox, homin sokilgi ilo diizolon feli sifatlors qarsi da yonaldi-
yi miioyyan edildi. Molum oldugu kimi “-acaq” sokilgili feli
sifatlor golocak, “-an” sokilgili feli sifatlor indiki, “-mis” sokil-
cili feli sifatlor iso kegmis zaman anlami dasiyir. Yoni, “deyil-
mis soz” ifadosi kegmis, “deyilocok s6z” golocok, “deyilon
s06z” 1so indiki zamana aiddir. Nitq prosesinds bunlarin bir-
birinin avazina isladilmasi kobud morfoloji pozuntu olmagla
borabor, ciddi montiqi yanlishga vo iislubi qarisiqhiga gotirib
¢ixarir.

“Bes yiiz il avval tikilocok bina” deyimi neco yanlisdirsa,
“bes yiiz il avval tikilon bina” da eyni doracods absurddur.
Toossiif ki, miiasir matbuatimizda bu adi haqigatin ¢ox tez-
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tez nozordon qacirildiginin sahidi olurugq.

Moasolon, gazetlorin birinds belo bir xobar oxuyuruq: “Ci-
nin Sanxay soharinds yeni tikilon binada yangin bas verib.”
Fikirlosirik ki, gorason, tikilon (yani, tikilmokds olan!) binada
yanan nd imis? Sonraki ciimlads 1so yazilib ki, “binaya comi
dord ay qabaq kogmiis ailonin iki usagi holak olub.” Bels bir
anlasilmazligin bas vermomasi ti¢iin jurnalist homkarimiz, sa-
daco olaraq, “yeni tikilmis bina” ifadasini islotmali idi.

Yaxud basqa bir qozetds bels bir basliq goriirson: “Tiirki-
va universitetlorinda tahsil alan azarbaycanli gonclor Bakida
bir araya galdilor”. Distiniirson ki, gérason, bu gonclar ilin or-
tasinda dorslorini buraxib Bakiya niys toplasiblar? Material
oxuyandan sonra aydin olur ki, séhbat Tiirkiys universitetlo-
rinds tohsil almis gonc miitoxassislordon gedir.

Basqa bir yazida bels bir ciimls ilo rastlasiriq: “Diinyanin
inkisaf edon &lkelori sirasinda Italiya layigli yer tutur.” Diin-
yanin on inkisaf etmis 6lkolorindon biri olan Italiya bu ciim-
lodon xabar tutsa, bolko do Azarbaycana nota verar. Sonra gol
basa sal ki, bizim jurnalist sizi asagilamaq istomoyib, sadoco
olaraq, “-mis” sokil¢isindon xosu golmir ...

Ogor “-mis” sokil¢isi ilo diizalon feli sifatlorin yering biitiin
moqgamlarda “-an” sokilgisi ilo diizalonlar iglodilsa, onda gorok
dilimizin on koloritli sézlorindon olan “gérmomis” kolmasi
gozdon olil monasinmi ifado edon “gérmoyon” sozii ilo ovoz
olunsun. Basqa sozlo, onda gorok biitiin gormomislors “kor”
deyak.

Onda gorok filan yaziginin “Se¢ilmis osorlori” ovozino
ANS-in filminds olan sayaq “Segilon” asarlori deyok. Bu hal-
da xarici dillordon kegmis zaman mozmunlu feli sifatlorin tor-
ciimoasindo hoallolunmaz problemls tizlogorik. Tosovviir edin,
hor hansi bir informasiyada noyabr ayinda ABS prezidenti
secilmis Barak Obamani dekabrda ABS-in “segilon” prezi-
denti adlandirmaq neca saslonar?! O, yalniz segki giinii “segi-
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lon” prezident idi, bir giin sonra iso artiq “se¢ilmis” prezi-
dentdir.

Ciimlonin gqrammatik osasini sozlor arasindaki sintaktik
olagaloar toskil edir. Mohz bu bagliliq hesabina ayri-ayri sézlor
bir toplu halinda birlasarak bitmis fikir ifado etmok keyfiyyo-
ti qazanir va ciimloa lizviina ¢evrilirlor.

Moatbuatimizin dilinds miisahids olunan sintaktik pozun-
tular da an ¢ox elo bu cohatlo, yoni ciimlo iizvlori arasinda sin-
taktik olagolorin tomin olunmamasi ilo baghdir.

Uzlasma vo idars oalagalorinin pozulmasi naticasinda ciim-
la bir ¢ox hallarda moanasiz va rabitasiz s6z yigimina ¢evrilir:

“Imtahanlardan ugurla kegacayiniza biitiin galbla inanin”,

“Mon omrii boyu kitabla bagh olmusam”.

Bu ciimlolords uzlagsma olagesi pozulub: birincido “biitiin
gelbinizls”, ikincids iso “Omriim boyu” olmali idi.

“Moasqc¢i bu plamin hayata kegacayindon omin idi”.

“Biz Azarbaycamn siyasatini dastakloyir vo onunla amak-
dashg davam edirik”.

Bu ciimlalords iso idars slaqasi diizgiin qurulmayib. Birin-
cido “hoyata kegocayina”, ikincido iso “omokdashiga” yazil-
mali idi.

Qeydo aliman sintaktik slaqe pozuntularinin bir qismi do
gosmalarin diizgiin islodilmomosi ilo baghdir. Masslon, bu
ciimloda oldugu kimi: “Tkinci hissanin avvalinds milli koman-
damiz Ofran Ismayilovla hesabi agdi”.

Indi toqdim edocoyimiz motn parcalari 6lkomizin tanimn-
mis, tocriibali miolliflorinin golomind moxsusdur. Etiraf edok
ki, bu ctimlalorin har hansi bir sokilds islah edilorok Azorbay-
can dilino uygunlagdirilmasi bizo {imumiyystlo miimkiinsiiz
gorunur.

“Belaca, miidllif zamanmnda aramsiz olaraq profanasiyan
sakral tekstin faktina geviron tasavviif eylomlari yapir: kobud-
lugu, gabaligi mistik diskurslara ¢eviran bektasilor kimi. Oslin-
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da bu tekstds miimkiin deyil ki, hor “niya bela soyladi” sorusu
ila girisib dorin nasnalora ¢ixasan. Ancaq yazigi blef estetika-
sinda sapalaya-sopaloya diizmak, diiza-diiza caydirmagq, diizo-
diiza quirciglar vurmagq (bu gador métoriza olar?) eylomini ya-
pir ki, he¢ nalardon hor na isa ¢ixsin ...”

“Bag gotiiriib golmison Bakiya kimsasiz vo gorib burada
universiteto imtahan veronds monimls birgs adli-sanli yazar-
larin usaglarinin imtahan verdiyini vo o anda ya bilgilorina
goro ya da atalarina goro “beslori” alib qiraga ¢ixdiglarim
gorondo vo monsa attestatda bir dord (qalanlar1 bes) kasilib
geri gedondo daha basqa sey diistinmak {iglin heg bir mogam
galmir vo bir giin bu magamin on iist qatina ¢ixib aldim qar-
sima vo dedim ...”

Neca deyarlar, sorha ehtiyac yoxdur.

Cagdas motbuatimizin dilinds geyds alinan sintaktik qii-
surlarin xeyli qismi do ciimlalords s6z sirasinin pozulmast ilo
olagadardir. Bels bir climloni nazordon kegirok: “Aparilan qa-
zitilar naticasinda bir odad ¢iy korpicdon tikilon bina askar
olunub”. Burada “tikilmis” bina avazino “tikilon” bina islo-
dilmasini bir konara qoyub homin binanin bir adad korpicdon
neca tikildiyi barads bas sindirmaga doymoz. Pozuntunu ha-
mi1 dorhal goriir, misllifdon va redaktordan basqa.

Aparilan monitoringin naticalori gostarir ki, motbuatin di-
linds on ¢ox rast golinan sintaktik pozuntulardan bir qrupu
da frazeoloji ifadslorin diizgiin va yerli-yerindo islodilmomasi
ilo baghdir.

Bir nega belo niimunani nazordon kegirak:

“Onun yazilart jurnalin oxucu sevgisi gazanmasina bais ol-
musdu”.

“Bais olmaq” ifadasi yalniz monfi anlamda islons bilor vo
“sevgi gqazanmaqla” bagl ola bilmaz.

“Bakiya galondon sonra onun biitiin arzulari ¢in ¢ixdi”.

“Cin ¢ixmaq” ifadesi yalniz yuxuya aiddir, galan biitiin
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hallarda islodilmosi yanlisdir. Ifadenin bu ciir islodilmasi mot-
buatimiza televiziya aparicilarinin dilindon kegib.

“Adanalilar agizlarina galoni yemozlar.”

Dilimizds “agzina goloni yemok” yox “agzina goloni danig-
maq” ifadasi var.

“Sovet hokumotinin qilincrmin arxast da, qabagi da kason
zamanlar idi”.

Haci Qambarin s6zii olmasin, masal elo deyil, masal bels-
dir: “gilincimin dali da, gabagi da kasir ™.

“Oziz-xaloflorimiz Baki sohari giinii-giindon gézallogir”.

Orob mongali “xalof” sozii 6vlad, varis demokdir. Bakiya
150 no qadoar gozallagsa do “6vlad” demoak olamaz. Miiallif sen-
timentalizmin an dorin gatlarina yuvarlansa, Bakiya uzaq ba-
s1 “ana” deys bilordi.

Frazeologiya dilin els bir sahasidir ki, ondan diizgiin isti-
fado etmok tgiin dili lap incaliklorine qadar bilmok lazimdir.
Bizim qozetlorin sohifolorinds iso bozon elo yazilara rast goli-
rik ki, miallifin ana dilimizi heg orta soviyyads bilmasins be-
lo siibho yaranir.

Belo olmasaydi, “Paytaxtinuzin global problemlarindon bi-
ri do kanalizasiya xatlorinin yenilasdirilmasi masalasidir”; “Bu
il texnikumlara oton ildokindon ¢ox sonad verilmisdir”; “Zalzo-
lonin episentri 40 kilometr dorinlikda yerlogib”; “Qahroman
akademiki evinin qarsisinda giillolaodilor”; “Kitab haddindon ar-
tig maraql idi”; “AXCP-nin biitiin iizvlori, o ciimlodon miisa-
vat¢ilar onun bu fikrino sorik ¢ixdilar”; “Simgok vurmasi nati-
casinda Dagskasan rayonunda bir nafor halak olub” kimi ctimlo-
lor motbuat sohifalorine yol tapa bilmazdi. Bu ciimlolordoki
mona va dil pozuntulari o doracada primitiv saviyyadon soraq
verir ki, noyiso izah etmays heg ehtiyac qalmar.

Adoton, dili yaxs1 bilmayan jurnalistlordo bununla bagh
psixoloji kompleks olur vo onlar bu kompleksi dof etmok,
pordalomok iiclin motbuatda dil faktorunun vacibliyini inkar
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edirlor.

Motbuatimizdak: dil qiisurlarinin asas sobablorindon biri
do jurnalistlorin miiraciot elodiklori mévzunu, bohs etdiklori
predmeti yaxsi bilmomolorindon irali golir. Bir az miibaligali
soslonsa do, mon deyardim ki, predmeti bilmomaok bizim ¢ag-
das jurnalistikamizin an genis yayilmis “peso xoastaliyidir” va
bu xastaliyin fosadlari ilo moatbuat sohifalorinds hor an tizlosi-
rik.

Qloballasma ilo inteqrasiyanin forqini bilmoyon siyasot-
don, kreditls investisiyanin forqini bilmayan iqtisadiyyatdan,
okinla sopinin forqini bilmoyon kond tesarriifatindan, ictimai
togkilatla geyri-hokumat togkilatinin forqini bilmayan sosial
hoyatdan, formanla soroncamin forqini bilmoyon hiiquqdan,
snayperlo avtomatin forqini bilmayan horbidon, partitura ilo
klavirin forqini bilmoyon musiqidon, giiloslo doyiisiin forqini
bilmoyan idmandan, etiidlo eskizin forqini bilmayon rossam-
ligdan, todrislo tolimin forqini bilmayaon tohsildon, yazigr ilo
nasirin forqini bilmayan adobiyyatdan, fasadla interyerin for-
gini bilmoyon memarligdan, tamasaya qoymagqla sohnolosdir-
moyin forqini bilmayan teatrdan, qurulus vermoklo ekranlas-
dirmagin forqini bilmoyon kinodan, miiayins ilo mialiconin
forqgini bilmoyon tibbdon yazir. 9slindo predmeti bilson, bii-
tiin bunlar ¢ox sado mosolalordir. Amma no godar acinacaqli
olsa da etiraf etmoayo macburuq ki, bu halla istonilon gozetin
hor bir némrasinds iizlogsmok miimkiindiir. Bu tipli qlisurlarin
vo timumiyyatls dil pozuntularinin aradan galdirilmasi, ya da
he¢ olmasa azaldilmasi tiglin ilk névbada qozet omokdaslari-
nin pesd hazirhgini yiiksoltmok, gozeteilik isinin texnologiya-
sina diizglin amal etmok lazimdir. Bir ¢ox gozetlori oxuyarkon
istor-istomoz belo qonaoto golirson ki, materiallar redakto
olunmur, korrekts isi imumiyyatlo aparilmair.

Goriirson ki, eyni bir sz, ya ifads eyni bir sohifods bir yer-
do diiz, basqa yerdo sohv isladilib. Bir xabor qozetinin eyni bir
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nomrasinds iki dofs sohifoya qoyulub, bir soxsin avazino bas-
gasinin sokli verilib. Korrektura sohvlorindon, durgu isarale-
rinin islodilmasi ilo bagl pozuntulardan iso he¢ danismaga
doymaz ... Bu baximdan an acinacaqli voziyyat vergiil isarasi-
nin islodilmasi ilo baglhdir. Miibaligasiz demak olar ki, mat-
buatimizin sahifalorinds vergiil sohvlorine yol verilmayan bir
dona do material tapmaq miimkiin deyildir. Oslinds dilgiliyin
bir ne¢o qaydasini yadda saxlaya bilson, vergiiliin islodilmo-
sinda ¢atin heg no yoxdur. Biitiin xirdaliglar1 imumilossdirsak,
vergiiliin islodilmasinin comi dérd qaydasi var:

1)Homcins {izvlor arasinda vergiil qoyulur;

2)Miirakkab ciimlonin komponentlori arasinda vergiil qo-
yulur;

3) Qrammatik cohotdon ciimlo tizvlori ilo bagh olmayan
sozlor ciimlonin asas motnindon vergiillo ayrilir;

4)”0”, “bu” isars avazliklori miibtoda yerinds isladildikdo,
toyinlo qarisiq diismasin deys, onlardan sonra vergiil qoyulur.

Oslindo ana dilimizi qani-cani, ailo miihiti ilo usaqliqdan
mitkommol 6yronmis adama dilgilik gaydalarini bilmok heg
vacib da deyil. Onun diizgiin danismasi, yaxud yazmasi nor-
mal nofos almasi kimi tobii bir seydir. Ancaq dili yaxsi bilmo-
yanin peso saviyyasini yiiksaltmoak ti¢iin qaydalari izah etmok-
don basqa yol gqalmir. Fogot ¢ox zaman he¢ bunun da komo-
yi olmur, ¢iinki gaydalar1 anlamagq ti¢iin soxsin dilgilikdon heg
olmasa elementar tosovviirloro malik olmasi lazimdir. Lakin
jurnalistlorimizin bir ¢oxunun savad (daha dogrusu, savad-
s1zliq) soviyyasi he¢ buna da imkan vermir. Homcins {izviin na
oldugunu bilmoyon oradaki vergiiliin yerini hardan bilsin?!

Tabii ki, motbuat sahasindoki bu acinacaqli voziyyatdon
sui-istifado edon doloduzlar da tapilir. Bir do goriirson ki, ca-
hilin biri bilici adasi ilo jurnalistlors neco yazmaq barads “do-
yarli tovsiyalor” verir. Masalon, deyirlor ki, “miiollima”, “sai-
ro”, “katiba” kimi sozlori islotmak olmaz, ¢iinki Azarbaycan
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dilinds cins kateqoriyasit yoxdur. Dogrudur, tirk dillorindo
grammatik cins kateqoriyasi yoxdur. Amma o da aydindir
ki, yuxaridaki maslohati veranin cins kateqoriyasi hagqinda
biliyi da els o godardir. Cins qrammatik kateqoriyadir, leksik
kateqoriya deyil. Onun olmamasi dilimizds qadin monsub-
lugu bildiran s6zlorin mévcudlugunu gotiyyan miimkiinsiiz et-
mir. Cins kateqoriyasi o demokdir ki, masalon, rus dilinds be-
la isladilir: “Ugitel xorosty”, “ugitelnitsa xorosaya”, “ugitel
prisol”, “ugitelnitsa prisla”. Leksik vahidin mozmunca hansi
cinso aid olmasinin iso cins kateqoriyasina heg bir aidiyyasti
yoxdur: “yaxst miollim”, “yaxst miiallima”, “miiallim goldi”,
“miollimo goldi”. Dilimizin ligstinds noinki “miollima”,
“saira”, “katiba”, “aktrisa”, hotta “artistka” sozii do var.
Tabrizds iso “roaisa”, “hokima” vo “miigonniya” sozlori do is-
ladilir.

Yaxud basqa bir misal. Deyirlor ki, guya ctimlads “na”,
“no do” inkarliq baglayicilari islodilibss, onun xobari feilin in-
karinda ola bilmoz. Guya iki inkarin yanasi islodilmasi tosdiq
monasi verir. Belo ¢ixir ki, “No mon sizo galmadim, na do son
zong vurmadin” cimlosi “Hom mon sizo goldim, hom do son
zang vurdun” kimi anlagilmalidir. Fikirin monasizlig1 goz qa-
bagindadir.

Bu ideya 6ton asrin 40-50-ci illorinds sovet elmindo hokm
stirmiis moantiqi dil¢ilik nazoriyyasinin qaligidir vo riyazi sillo-
gizm qaydalarinin dilo mexaniki totbiqindon ibarstdir. Dili-
mizin praktikasi iso minlorlo nimunas ilo birmonali sokilds sii-
but edir ki, torkibinds inkarliq baglayicisi olan ciimlonin xo-
bari hom tosdiqds, hom do inkarda ola bilir.

Flizulinin

Na yanar kimsa mona atasi-dildon dzgo,
Noa agar kimsa gapim badi-sobadan geyri.
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misralari ilo Asiq ©Olosgorin

Arif maclisinda bir séz soylaram,
Na hadyan, na ¢casqin, na galot olmaz

misralar1 adabi dil normalarina eyni doracods uygundur.

Motbuat Surasinin toskil etdiyi dil pozuntular ilo bagh
monitoring, Suranin tolimatinda vurgulandigi kimi, mediada
odabi dil normalarinin pozulmasina qarsi ictimai qinaq me-
todlarinin effektivliyinin artirilmasini, bununla slagadar ne-
qativ cohatlorin aradan qaldirilmasinda ictimai aktivliyin to-
min olunmasini nozords tutur. Motbuatimizin faaliyyatino
rohbarlik edon bir qurumun dil masalalorine bu ciir 6nom ver-
mosi, bu amilin vacibliyini yliksok doyarlondirmasi ilk névbe-
do millatimizin vo comiyyatimizin hoyatinda Azarbaycan dili-
nin aparici rol oynamasi ilo baghdir.

Motbuat orqanlarinin yolu, mévqeyi hor seydo, istonilon
mosalado bir-birindan forqli ola bilor. Ancaq dil masalosinda
bizim homray, hamfikir olmagdan basqa yolumuz yoxdur.
Ciinki ana dili bizi haqigoton birlogdiran on boyiik doyardir.

Hor bir xalqin tarixi taleyinin miioyyonlogsmosindo onun
malik oldugu monavi doyarlorin holledici shomiyyati vardir.
Bu doyorlor igorisinds iso dilin miistosna yeri vo movqeyi xii-
susi geyd olunmalidir. Xalqin hoyatinda dilin 6nomliliyi digor
monavi dayarlorin hor birindon (adat-onons, musiqi, matbax,
odobiyyat, jurnalistika vo s.), hotta hamisindan bir yerds da-
ha Gstiindiir. Bir xalq biitiin monavi doyarlorini, hatta torpagi-
n1 itirso, tokco dilini saxlasa, 6z varligin1 qoruya bilacokdir.
Yox, xalq biitiin manavi doyarlorini saxlayib tokca dilini itir-
$9, demoali, mohvo mohkumdur.

Motbuat da dili yasadan, onun varligini, qorumasini, inki-
safin1 tomin edon osas amillordon biridir. Motbuatin dasidig
biitiin funksiyalar (moslumatlandirma, maariflondirma, ideo-
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loji, aylondirma va s.) téoromo funksiyalardir. Gorok matbuat

movcud ola ki, biitiin bu funksiyalar1 yerina yetira bilo. Moat-
buatin var olmasi isa birbasa dil hadisasidir.

Itham ABBASOYV,

Azarbaycan Motbuat Surasimin layiha iizra

monitoring qrupunun rahbari

“525-ci qazet”, 27.09.2011, 28.09.2011
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